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INTRODUZIONE 
Il p re se n te  d o c u m e n to  s i p o n e  l’o b ie ttivo  d i ra c c o g lie re  u n  in s ie m e  d i Bu o n e  
Pra tic h e  (o  “b e s t  p ra c tic e ”)  rig u a rd a n ti le  m e to d o lo g ie  fo rm a tive  c h e  
c o n trib u is c o n o  a  p ro m u o ve re  lo  s vilu p p o  s o s te n ib ile  a ll'in te rn o  d e ll'Is tru zio n e  
u n ive rs ita ria . 

La  ric e rc a  è  s ta ta  re a lizza to  d a i p a rtn e r d e l p ro g e tto , c h e  h a n n o  e ffe ttu a to  la  
m a p p a tu ra , la  ra c c o lta  e  l'a n a lis i d e i c a s i d i m a g g io r rilie vo  in  c ia s c u n  p a e se  
p a rte c ip a n te . La  p re s e n te  re la zio n e  è  p a rte  d e lla  “Gu id a  m e to d o lo g ic a  a lla  
fo rm a zio n e ”, c h e  h a  il fin e  d i p ro m u o ve re  g li o b ie ttivi d i svilu p p o  s o s te n ib ile  
a ll’in te rn o  d e i c u rric u la  u n ive rs ita ri. 

SPAGNA 
NOME/ TITOLO 
 

“Pro g ra m a  Un ive rs id a d  Sa lu d a b le ” (  Sa n o  
Un ive rs ità  Pro g ra m m a  )  
 

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  Re y J u a n  Ca rlo s  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 

“ Pro g ra m a  Un ive rs id a d  Sa lu d a b le  ” h a  l’o b ie tt ivo  
g e n e ra le  d i fo rn ire  a i m e m b ri d e lla  c o m u n ità  
u n ive rs ita ria  u n  se rvizio  c h e  c o n trib u isc a  a  
m ig lio ra re  la  lo ro  s a lu te  d a  u n a  p ro s p e ttiva  
p s ic o so c ia le , p ro m u o ve n d o  a l te m p o  s te s so  
va lo ri d i re s p o n s a b ilità  s o c ia le  e  fo rn e n d o  lo ro  
u n ’is tru zio n e  d i q u a lità  c h e  p ro m u o va  
o p p o rtu n ità  d i a p p re n d im e n to  c o m p le to . e  u n a  
vis io n e  p iù  o lis tic a  d e lla  s o c ie tà . 
Sfid a . 
Da ta  l'e le va ta  d o m a n d a  rile va ta  tra  la  
p o p o la zio n e  u n ive rs ita ria , q u e s to  p ro g ra m m a  s i 
c o n c e n tra  s u llo  s vilu p p o  d i c o m p e te n ze  s o c io -
e m o tive  c h e  c o n trib u is c o n o  a  m ig lio ra re  il 
b e n e s s e re  p s ic o lo g ic o  e  l'e d u c a zio n e  c o m p le ta  
d e lle  p e rso n e  c h e  s tu d ia n o  e  la vo ra n o  
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• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li so n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

a ll'u n ive rs ità . Qu e s te  c o m p e te n ze  ve n g o n o  
a ffro n ta te  d a  d u e  p s ic o lo g i a t tra ve rs o  la b o ra to ri 
d i g ru p p o  te o ric o - p ra tic i, c h e  in c lu d o n o  c o m p iti 
e  le t tu re  c o n s ig lia te  p e r u lte rio ri a p p ro fo n d im e n ti. 
La  m a g g io r p a rte  d e lle  a tt ività  ve n g o n o  va lu ta te  
u tilizza n d o  q u e s tio n a ri va lid a ti o  in fo rm a zio n i 
q u a lita t ive  e  tu tti g li u te n ti c o m p le ta n o  u n a  s c a la  
d i s o d d is fa zio n e  re la tiva  a i ris u lta t i. 
 
Qu e s ta  in izia tiva  a ffro n ta  l'in d ivid u a zio n e  d i 
p ro b le m a tic h e  in d ivid u a li tra  i m e m b ri d e lla  
c o m u n ità  u n ive rs ita ria , o ffre n d o  lo ro  u n o  sp a zio  
p e r d is c u te re  e ve n tu a li d iffic o ltà  c h e  p o tre b b e ro  
in c o n tra re  e  fo rn e n d o  ris o rs e  p e r a iu ta rle  a  
g e s tirle , s ia n o  e s s e  s p e c ific h e  d e ll'u n ive rs ità  o  
e s te rn e . Alc u n e  d e lle  c o m p e te n ze  a ffro n ta te  
in c lu d o n o , tra  le  a ltre , in te llig e n za  e m o tiva , 
a u to s tim a , re la zio n i in te rp e rs o n a li s a n e , la vo ro  d i 
s q u a d ra , g e s tio n e  d e llo  s tre s s  e  d e ll'a n s ia , 
c a p a c ità  d i p a rla re  in  p u b b lic o , c re s c ita  
p e rs o n a le , c o n s a p e vo le zza , te c n ic h e  d i 
re s p ira zio n e  e  rila s sa m e n to  e  p ro m o zio n e  d e l 
rip o s o  s a lu ta re . 
 
Attività . 
 
In o ltre , ve n g o n o  svo lte  a zio n i c o m p le m e n ta ri 
c o m e  c a m p a g n e  s a n ita rie , c e le b ra zio n e  d i d a te  
rile va n ti re la t ive  a lla  s a lu te , c o lla b o ra zio n i tra  
s tu d e n ti in  a tt ività  vo lte  a  m ig lio ra re  la  s a lu te  d i 
a ltri m e m b ri d e lla  c o m u n ità  e  p a rte n a ria ti c o n  
o rg a n izza zio n i e s te rn e  p e r fo rn ire  e d u c a zio n e  
s a n ita ria  ( c o m e  la  Cro c e  Ro s s a , Fo n d a zio n e  
Ma p fre  , t ra  g li a ltri) . 
 
In o ltre , a l fin e  d i a rric c h ire , ra ffo rza re  e  
p ro m u o ve re  q u e s te  in izia tive , URJ C (Un ive rs ità  
Re y J u a n  Ca rlo s )  h a  a d e rito  a lla  Re te  s p a g n o la  
d e lle  Un ive rs ità  Sa n e  e  fa  p a rte  d i REMu S , la  Re te  
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d i Ma d rid , n o n c h é  d e l g ru p p o  d i la vo ro  Un ive rs ità  
Sa n e  d i CRUE-  So s te n ib ilità . Qu e s te  c o lla b o ra zio n i 
m ira n o  a  c o n d ivid e re  ris o rse , m ig lio ra re  le  a zio n i 
e  g u id a re  le  p o litic h e  re la tive  a  q u e s ta  in izia tiva . 
 
Be n e fic i. 
 
Pe r q u a n to  rig u a rd a  i ris u lta ti o tte n u ti, so n o  o ltre  
12.0 0 0  i p a rte c ip a n ti im p e g n a ti n e lle  a t tività  n e l 
c o rs o  d e i 10  a n n i d i p ro g e tto , c o n  u n  tre n d  d i 
p a rte c ip a zio n e  in  c re sc ita . I live lli d i s o d d is fa zio n e  
c o m p le s s iva  ris c o n tra ti s o n o  m o lto  e le va ti, c o n  
u n a  m e d ia  s u p e rio re  a  9  p u n ti s u  u n a  sc a la  d a  0  
a  10 . An c h e  le  a tt ività  va lu ta te  c o n  q u e s tio n a ri 
va lid a ti m o s tra n o  ris u lta ti s o d d is fa c e n ti, c o n  
m ig lio ra m e n ti s ta t is tic a m e n te  s ig n ific a tivi in  tu tte  
le  va ria b ili va lu ta te . Alc u n i d e i q u e s tio n a ri u tilizza ti 
in c lu d o n o  STAI (Sta te - Tra it An xie ty In ve n to ry) , 
TMMS- 24  (Tra it  Me ta - Mo o d  Sc a le ) , b P- 39  
(Ps yc h o lo g ic a l We ll- b e in g  Sc a le ) , EMES 
(Mu ltid im e n s io n a l Sc a le  o f So c ia l Exp re s s io n ) , 
FFMQ (Cin q u e  Qu e s tio n a rio  s u lla  c o n s a p e vo le zza  
d e lle  fa c c e tte ) , tra  g li a ltri. Pe r q u a n to  rig u a rd a  la  
va lu ta zio n e  q u a lita t iva , la  m a g g io ra n za  d e i 
p a rte c ip a n ti la  c o n s id e ra  u n  s e rvizio  c h e  
c o n trib u is c e  in  m o d o  s ig n ific a tivo  a lla  lo ro  
fo rm a zio n e  e  a rric c h is c e  n o te vo lm e n te  i lo ro  
s tru m e n ti p e rs o n a li. 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
 
Tu tta via , l'o s ta c o lo  p rin c ip a le  in d ivid u a to  è  s ta ta  
la  m a n c a n za  d i riso rs e  p e r so d d is fa re  u n a  
p o p o la zio n e  c o s ì n u m e ro s a  (u n a  c o m u n ità  
u n ive rs ita ria  d i o ltre  50 .0 0 0  p e rs o n e ) , c h e  lim ita  la  
p o rta ta  d e l p ro g ra m m a . Pe r su p e ra re  q u e s to  
p ro b le m a  so n o  s ta te  p e rs e g u ite  c o lla b o ra zio n i e  
a lle a n ze  c o n  a ltri s ta ke h o ld e r d e l c o n te s to  so c io -
e c o n o m ic o  u n ive rs ita rio . È in c o ra g g ia n te  c h e  
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e s p e rie n ze  s p e c ific h e , c o m e  q u e lle  c o n  i c o m u n i 
lo c a li, a b b ia n o  d im o s tra to  u n  p o te n zia le  
s ig n ific a tivo  n e l m a s s im izza re  g li o b ie ttivi d i 
q u e s ta  in izia tiva . 
 
Di c o n s e g u e n za , è  u rg e n te  la  n e c e s s ità  d i u n a  
m a g g io re  a llo c a zio n e  d e lle  ris o rs e  a  q u e s to  
s e rvizio , n o n c h é  la  p ro m o zio n e  d i a zio n i 
c o n g iu n te  c o n  a tto ri s tra te g ic i n e ll'a m b ie n te  
u n ive rs ita rio  a ttra ve rso  a c c o rd i d i c o lla b o ra zio n e . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  so s te n ib ile  
rie n tra  il c a so  in  o g g e tto ? 
(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
 
Qu e s ta  in izia tiva  è  p rin c ip a lm e n te  in  lin e a  c o n  
l’SDG 3, c h e  m ira  a  g a ra n tire  u n a  vita  s a n a  e  a  
p ro m u o ve re  il b e n e s se re  p e r tu tti, e  c o n  l’SDG 8 , 
c h e  m ira  a  p ro m u o ve re  u n  la vo ro  d ig n ito s o  e  u n  
a m b ie n te  d i la vo ro  s ic u ro  p e r tu tt i i la vo ra to ri. 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
 
Un a  c o m p e te n za  o  c a ra tte ris tic a  u n ic a  d i q u e s ta  
in izia tiva  c h e  p o tre b b e  e s se re  re p lic a ta  in  a ltre  
o rg a n izza zio n i o  p a e s i è  l’a p p ro c c io  g lo b a le  a lla  
q u e s tio n e  d e lla  s a lu te  e  d e l b e n e s se re  n e lla  
c o m u n ità  u n ive rs ita ria . In c o rp o ra n d o  u n a  
p ro s p e tt iva  b io p s ic o s o c ia le  e  m ira n d o  a lle  
c o m p e te n ze  so c io - e m o tive , il p ro g ra m m a  s i 
c o n c e n tra  n o n  s o lo  su lla  s a lu te  fis ic a  m a  a n c h e  
s u l b e n e s s e re  m e n ta le  e d  e m o tivo . Qu e s to  
a p p ro c c io  o lis t ic o  ric o n o s c e  l’in te rc o n n e s s io n e  d i 
va ri a s p e tt i d e lla  s a lu te  e  s o tto lin e a  l’im p o rta n za  
d e lla  c re s c ita  p e rs o n a le , d e lle  re la zio n i 
in te rp e rs o n a li, d e lla  g e s tio n e  d e llo  s tre s s  e  d i a ltri 
fa t to ri c h ia ve . Ad o tta n d o  u n  a p p ro c c io  g lo b a le  
s im ile , a ltre  o rg a n izza zio n i e  p a e s i p o s s o n o  
a ffro n ta re  in  m o d o  e ffic a c e  le  d ive rs e  e s ig e n ze  
d e lle  lo ro  c o m u n ità  e  p ro m u o ve re  il b e n e s s e re  
g e n e ra le . 
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ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.u rjc 20 30 .e s / p ru s /   

 

NOME/ TITOLO 
 

L'Un ità  d i Ig u a ld a d  UPF: p ro g ra m m a  
# c o n p e rs p e c tiva  
 

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  Po m p e u  Fa b ra  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li so n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e . 
 
Il p ro g e tto  s i in s e ris c e  n e llo  svilu p p o  d e lle  
c o m p e te n ze  id e n tita rie  d e ll'Ate n e o , n e l q u a d ro  
d e l n u o vo  m o d e llo  fo rm a tivo  EDvo lu tio n  , n e llo  
s p e c ific o  n e lla  c o m p e te n za  tra s ve rs a le  
s u ll'u g u a g lia n za  d i g e n e re , c h e  c o n trib u is c e  
a ll'SDG 5  d e ll'Ag e n d a  20 30 . Il s u o  o b ie ttivo  
p rin c ip a le  è  l'in te g ra zio n e  d i u n a  p ro s p e ttiva  d i 
g e n e re  s ia  n e ll'in s e g n a m e n to  c h e  n e lle  a ltre  
a t tività  e  s e rvizi fo rn iti d a ll'u n ive rs ità . 
 
Sfid a . 
 
Qu e s to  p ro g e tto  tra s ve rs a le  è  in izia to  c o n  lo  
s vilu p p o  d i s tru m e n ti d ia g n o s tic i p e r m is u ra re  la  
m isu ra  in  c u i i t ito li in s e g n a ti in c o rp o ra n o  u n a  
p ro s p e tt iva  d i g e n e re  e  c o m e  lo  fa n n o . Qu e s ti 
s tu d i h a n n o  rive la to  c h e  l’in se g n a m e n to  fo rn ito  
e ra  in  g ra n  p a rte  c ie c o  ris p e tto  a l g e n e re  in  
te rm in i d i c o n te n u to , rife rim e n ti b ib lio g ra fic i e  
m e to d o lo g ia  u tilizza ta . In o ltre , è  s ta ta  o s se rva ta  
u n a  m a n c a n za  d i c o m p e te n za  d i g e n e re  tra  i 
d o c e n ti, in s ie m e  a  d iffic o ltà  n e ll’id e n tific a re  c o sa  
c o m p o rta s se  la  p ro sp e ttiva  d i g e n e re  e  id e e  
s b a g lia te  s u lla  s u a  a p p lic a zio n e  Attività . 

https://www.urjc2030.es/prus/
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È s ta ta  in o ltre  in d ivid u a ta  la  n e c e s s ità  d i 
p ro m u o ve re  la  fo rm a zio n e  d e l p e rs o n a le  d o c e n te  
e  a m m in is tra tivo , in  p a rtic o la re  d i q u e llo  
c o in vo lto  n e i p ro c e s s i d i q u a lità  in te rn a . Il 
p ro c e s s o  d ia g n o s tic o  s te s s o  h a  c o n trib u ito  a  
s e n s ib ilizza re  il c o rp o  d o c e n te  e  i d irig e n ti. Su lla  
b a s e  d i q u e s ti ris u lta t i s o n o  s ta te  svilu p p a te  va rie  
a zio n i. 
 
Attività . 
 
Co m e  su p p o rto  a ll'in s e g n a m e n to , è  s ta to  
s vilu p p a to  u n  s ito  we b  c o n  ris o rs e  d id a ttic h e  s u lla  
p ro s p e tt iva  d i g e n e re , s ia  ris o rs e  g e n e ra li c h e  
m a te ria li s p e c ific i d e lla  d is c ip lin a . La  Re te  d i 
Fa c o ltà , # Am b Pe rs p e c tiva , è  s ta ta  c re a ta  p e r 
a c c o m p a g n a re  i d o c e n ti n e ll'in c o rp o ra re  la  
p ro s p e tt iva  d i g e n e re  n e l lo ro  in s e g n a m e n to . 
Dive rs e  s e s s io n i in fo rm a tive  su lla  p ro s p e ttiva  d i 
g e n e re  s o n o  s ta te  o rg a n izza te  a n c h e  d a l Ce n tro  
p e r l'In n o va zio n e  d e ll'Ap p re n d im e n to  e  d e lla  
Co n o sc e n za  (  c LIK ) , in c lu s o  n e l p ro g ra m m a  d i 
fo rm a zio n e  c o n tin u a  d e lla  fa c o ltà  e  n e l 
p ro g ra m m a  d i fo rm a zio n e  in izia le  d e g li 
in s e g n a n ti. 
 
So n o  s ta te  o rg a n izza te  d ive rs e  a tt ività  e  
c a m p a g n e  d i s e n s ib ilizza zio n e  rivo lte  a ll'in te ra  
c o m u n ità  u n ive rs ita ria  in  c o lla b o ra zio n e  c o n  le  
a s s o c ia zio n i s tu d e n te s c h e , il c LIK e  l'Un ità  
Ug u a g lia n za , n e ll'a m b ito  d e g li e ve n ti a n n u a li 
“Eq u a lity We e ks ”. 
 
Ne lle  d is c ip lin e  c o n  u n a  p e rc e n tu a le  in fe rio re  d i 
d o n n e , ve n g o n o  o rg a n izza te  a ttività  p e r 
in c o ra g g ia re  le  ra g a zze  e  g li a d o le sc e n ti a  
in tra p re n d e re  u n a  c a rrie ra  n e l c a m p o  d e lla  
te c n o lo g ia , c o m e  il p ro g ra m m a  Wis ib ilíza la s  , 
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in izia tive  p e r p ro m u o ve re  l'in g e g n e ria  tra  g li 
s tu d e n ti d e lle  s c u o le  s u p e rio ri, o  il p ro g ra m m a  
MENTOS, c h e  o ffre  tu to ra g g io  a lle  s tu d e n te s s e  
a ll'in te rn o  d i l'Un ive rs ità . 
 
Be n e fic i. 
 
So n o  s ta ti c re a ti p re m i s p e c ific i p e r m o s tra re  e  
ric o n o s c e re  la  ric e rc a  d i g e n e re  c o n d o tta  
a ll'u n ive rs ità , c o m p re s e  le  te s i d i la u re a  e  d i 
d o tto ra to . A q u e s to  p ro p o s ito , c o n s id e ra n d o  c h e  
Wikip e d ia  è  u n o  d e g li s tru m e n ti d i rife rim e n to  p iù  
u tilizza ti d a g li s tu d e n ti, è  s ta to  c re a to  "Esp a c io  
viq u id o n e s u PF ", u n  g ru p p o  d i e d itin g  d i Wikip e d ia  
c h e  la vo ra  d u ra n te  tu tto  l'a n n o  a c c a d e m ic o  p e r 
id e n tific a re  e  rid u rre  i p re g iu d izi d i g e n e re  n e i su o i 
c o n te n u ti e  n e i c o n trib u to ri. . 
 
È s ta to  in o ltre  is t itu ito  u n  p ro g ra m m a  m in o re  in  
Stu d i d i g e n e re , c h e  o ffre  u n a  fo rm a zio n e  
s p e c ia lizza ta  in te rd isc ip lin a re  e  tra n s d is c ip lin a re  
in  va ri c a m p i d e lle  s c ie n ze  s o c ia li, g iu rid ic h e  e  
u m a n is tic h e , c o n s id e ra n d o  il g e n e re  c o m e  u n a  
va ria b ile  a n a litic a  e d  e s p lic a tiva  c h ia ve . 
 
L'Un ità  Ug u a g lia n za  d e ll'UPF h a  p a rte c ip a to  
a ttiva m e n te  a l c o o rd in a m e n to  d e lle  lin e e  g u id a  
p e r la  d id a tt ic a  u n ive rs ita ria  in  u n a  p ro s p e ttiva  d i 
g e n e re . Ciò  in c lu d e  u n a  ra c c o lta  d i 11 o p e re  in  
d ive rs e  d is c ip lin e  e  a re e  d i c o n o s c e n za , c u ra te  
d a lla  Re te  d i Un ive rs ità  Vive s , n o n c h é  u n a  g u id a  
p e r in c o rp o ra re  la  d ive rs ità  s e s s u a le  e  d i g e n e re  
n e lle  u n ive rs ità  c a ta la n e . La  c o n s a p e vo le zza  
s o lle va ta  rig u a rd o  a ll’in te g ra zio n e  d e lla  
p ro s p e tt iva  d i g e n e re  n e ll’in s e g n a m e n to  h a  
c o n trib u ito  a lla  p ro g e tta zio n e  d i n u o vi c o rs i 
s p e c ia lizza ti in c e n tra ti s u l g e n e re  a ll’in te rn o  d e i 
p ro g ra m m i u n ive rs ita ri. 
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LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
 
Alc u n i lim iti e  ris c h i c h e  p o tre b b e ro  e s se re  e m e rs i 
n e llo  svilu p p o  d i q u e s to  p ro g e tto  in c lu d o n o  la  
p o te n zia le  re s is te n za  a l c a m b ia m e n to  d a  p a rte  d i 
d e te rm in a ti in d ivid u i o  g ru p p i, u n a  
c o n s a p e vo le zza  o  u n a  c o m p re n s io n e  lim ita ta  
d e lle  q u e s tio n i d i g e n e re  tra  d o c e n ti e  p e rso n a le , 
ris o rs e  in a d e g u a te  c o m e  fin a n zia m e n ti e  
p e rs o n a le , d iffic o ltà  n e l s o s te n e re  p ro g e tti a  
lu n g o  te rm in e . im p e g n o  a  te rm in e , a ffro n ta n d o  
p re g iu d izi e  s te re o tip i n e i m a te ria li d id a ttic i e  
va lu ta n d o  l'im p a tto  d e l p ro g e tto . Qu e s te  s fid e  
p o s s o n o  e s s e re  a ffro n ta te  a ttra ve rs o  u n a  
c o m u n ic a zio n e  e ffic a c e , fo rm a zio n e , su p p o rto  
c o n tin u o  e  c o lla b o ra zio n e  tra  le  p a rt i in te re s s a te  
p e r g a ra n tire  il s u c c e s s o  e  la  s o s te n ib ilità  d e l 
p ro g e tto . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  so s te n ib ile  
rie n tra  il c a so  in  o g g e tto ? 
(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
 
Il p ro g e tto  rie n tra  n e ll’Ob ie ttivo  d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  5  (SDG 5)  d e ll’Ag e n d a  20 30 , c h e  s i 
c o n c e n tra  s u l ra g g iu n g im e n to  d e ll’u g u a g lia n za  
d i g e n e re  e  s u ll’e m a n c ip a zio n e  d i tu tte  le  d o n n e  e  
ra g a zze . 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
 
Un a  c o m p e te n za  o  c a ra tte ris tic a  u n ic a  d i q u e s to  
p ro g e tto  c h e  p o tre b b e  e s se re  re p lic a ta  in  a ltre  
o rg a n izza zio n i o  p a e s i è  l’a p p ro c c io  g lo b a le  vo lto  
a  in c o rp o ra re  u n a  p ro s p e ttiva  d i g e n e re  
n e ll’is tru zio n e  s u p e rio re . Il p ro g e tto  c o m p re n d e  
va ri a s p e tt i, c o m e  lo  svilu p p o  d i riso rs e  d id a ttic h e , 
la  c re a zio n e  d i u n a  re te  d i d o c e n ti p e r su p p o rto  e  
o rie n ta m e n to , l'o ffe rta  d i s e s s io n i in fo rm a tive , 
l'o rg a n izza zio n e  d i a t tività  e  c a m p a g n e  d i 
s e n s ib ilizza zio n e , la  c re a zio n e  d i p ro g ra m m i 
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s p e c ia lizza ti, il c o o rd in a m e n to  d i lin e e  g u id a  e  la  
p ro m o zio n e  d e lla  d ive rs ità  e  d e ll'in c lu s io n e . 
Qu e s to  a p p ro c c io  o lis t ic o  a ffro n ta  m o lte p lic i 
d im e n s io n i d e ll’in te g ra zio n e  d i u n a  p ro s p e tt iva  d i 
g e n e re , fo rn e n d o  u n  q u a d ro  c h e  p u ò  e s s e re  
a d a tta to  e  re p lic a to  in  a ltre  is t itu zio n i e  c o n te s ti 
e d u c a tivi p e r p ro m u o ve re  l’u g u a g lia n za  d i 
g e n e re  e  l’in c lu s ività . 
 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.u p f.e d u / we b / ig u a lta t  

 

NOME/ TITOLO 
 

“La  fo rm a zio n e  d e lla  c o m u n ità  Un ive rs ità  c o m e  
p rim o  p a s s o  p e r c o n trib u ire  a ll’ODS ” (Fo rm a re  la  
c o m u n ità  u n ive rs ita ria  c o m e  p rim o  p a s so  p e r 
c o n trib u ire  a g li SDGs )  
 

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

IL Po lite c n ic o  Un ive rs ità  d i Va le n za  
 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

De s c rizio n e . 
 
Qu e s to  p ro g ra m m a  d i fo rm a zio n e  ru o ta  a tto rn o  
a i c in q u e  p ila s tri d e ll’Ag e n d a  20 30 : Pia n e ta , 
Pe rs o n e , Pro s p e rità , Pa c e  e  Pa rte n a ria ti. L'o b ie ttivo  
d e ll'in izia tiva  è  fo rn ire  fo rm a zio n e  a ll'in te ra  
c o m u n ità  u n ive rs ita ria  e  ra g g iu n g e re  u n  
im p e g n o  d a  p a rte  d e lla  g o ve rn a n c e  is titu zio n a le , 
n e l q u a d ro  d e lla  n u o va  a g e n d a  in te rn a zio n a le . 
L’o b ie tt ivo  è  c o n trib u ire  a ll’e lim in a zio n e  d e lla  
p o ve rtà , a ll’a c c e s s o  a i d irit ti u m a n i e  a llo  svilu p p o  
e c o n o m ic o  g lo b a le  s o s te n ib ile  c h e  ris p e tti il 
p ia n e ta  e  le  su e  riso rs e . Il p ro g ra m m a  in te n d e  
a llin e a re  la  g e s tio n e  d e lla  ric e rc a  e  d e ll'u n ive rs ità  
a lle  s fid e  d e llo  s vilu p p o . 

https://www.upf.edu/web/igualtat
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• im p le m e n ta zio n e  e  
a p p ro c c i , 

• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li so n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

 
Attra ve rs o  q u e s ta  e s p e rie n za , la  c o m u n ità  
u n ive rs ita ria  h a  c a p ito  c h e  p e r a va n za re  n e l 
ra g g iu n g im e n to  d e llo  svilu p p o  so s te n ib ile  a  
p a rt ire  d a ll'u n ive rs ità , è  e s s e n zia le  l'im p e g n o  d i 
tu tti i so g g e tti c h e  la vo ra n o  o  s tu d ia n o  lì. 
 
Sfid a . 
 
Qu e s to  p ro g ra m m a  c o n trib u is c e  a llo  s vilu p p o  
s o s te n ib ile  a ffro n ta n d o  q u e s tio n i c o m e  la  
p o ve rtà , la  d isu g u a g lia n za  e  il d e g ra d o  
a m b ie n ta le . La  p ra tic a  p ro m u o ve  la  
c o lla b o ra zio n e  tra  u n ive rs ità , e n ti g o ve rn a tivi, 
o rg a n izza zio n i n o - p ro fit e  c o m u n ità . Si c o n c e n tra  
s u llo  svilu p p o  d e lle  c a p a c ità , c o n fe re n d o  p o te re  
a lla  c o m u n ità  u n ive rs ita ria  a t tra ve rs o  l'is tru zio n e  
e  lo  svilu p p o  d e lle  c o m p e te n ze . L’in te g ra zio n e  d e i 
p rin c ip i d e ll’Ag e n d a  20 30  è  c e n tra le  n e lla  p ra tic a , 
p o ic h é  c o m p re n d e  i p ila s tri Pia n e ta , Pe rs o n e , 
Pro s p e rità , Pa c e  e  Pa rte n a ria ti. Vie n e  e n fa tizza to  
l’im p e g n o  is t itu zio n a le  p e r la  s o s te n ib ilità , 
in c o rp o ra n d o  p ra tic h e  s o s te n ib ili n e lle  p o litic h e  e  
p ro m u o ve n d o  u n a  c u ltu ra  d e lla  so s te n ib ilità . Ne l 
c o m p le s so , la  p ra tic a  m ira  a llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile , a lla  c o lla b o ra zio n e , a llo  svilu p p o  d i 
c a p a c ità , a ll’in te g ra zio n e  d e ll’Ag e n d a  2030  e  
a ll’im p e g n o  is t itu zio n a le  in  m a te ria  d i 
s o s te n ib ilità . 
 
Attività . 
 
L'Un ive rs ità  Po lite c n ic a  d i Va le n c ia  (UPV)  h a  
a b b ra c c ia to  l'in te g ra zio n e  d e g li Ob ie ttivi d i 
Svilu p p o  So s te n ib ile  (SDG)  n e lle  su e  p o lit ic h e  n e l 
20 15 . Co m e  p a s s o  p re lim in a re  ve rs o  la  
p ia n ific a zio n e  s tra te g ic a , è  s ta to  im p le m e n ta to  
u n  p ro g ra m m a  d i fo rm a zio n e  g ra d u a le , rivo lto  
a ll'in te ra  c o m u n ità  u n ive rs ita ria  e  g u id a to  d a l 
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Ce n tro  p e r la  Co o p e ra zio n e  a llo  Svilu p p o  (CCD) . 
Ne lla  p rim a  fa s e , i d o c e n ti s o n o  s ta ti fo rm a ti 
a t tra ve rs o  l'Is titu to  d i s c ie n ze  d e ll'e d u c a zio n e  p e r 
a c q u is ire  u n a  c o m p re n s io n e  c o m p le ta  d e lla  
n a tu ra  d e g li Ob ie ttivi d i s vilu p p o  so s te n ib ile  e  
d e lla  lo ro  rile va n za  p e r i c o n te n u ti e  i p ro g ra m m i 
a c c a d e m ic i d e ll'u n ive rs ità . Ciò  h a  c o n se n tito  a i 
d o c e n ti p a rte c ip a n ti d i id e n tific a re  s tra te g ie  p e r 
in c o rp o ra re  g li Ob ie tt ivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile  
n e ll'in s e g n a m e n to  u n ive rs ita rio  e  d i riva lu ta re  s e  i 
fu tu ri la u re a ti d e ll'UPV p o s s ie d o n o  le  c o m p e te n ze  
n e c e s s a rie  p e r c o n trib u ire  a l ra g g iu n g im e n to  
d e g li Ob ie ttivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile . 
 
Ne lla  s e c o n d a  fa s e  è  s ta to  o ffe rto  u n  Ma s s ive  
Op e n  On lin e  Co u rse  (MOOC)  su lle  s fid e  d e g li SDG 
n e l p a n o ra m a  a ttu a le  d e lla  c o o p e ra zio n e  a llo  
s vilu p p o . Qu e s to  c o rs o  è  il ris u lta to  d e lla  
c o lla b o ra zio n e  tra  c in q u e  u n ive rs ità  s p a g n o le  
(Un ive rs ità  d i Va le n c ia , Un ive rs ità  J a u m e  I, 
Un ive rs ità  Mig u e l He rn á n d e z e  Un ive rs ità  d i 
Alic a n te ) . È s ta to  re so  d is p o n ib ile  a l p u b b lic o  e  
rivo lto  a lla  c o m u n ità  u n ive rs ita ria , n o n c h é  a lle  
o rg a n izza zio n i n o n  g o ve rn a tive  p e r lo  svilu p p o  
(ONG) e  a d  a ltri fu n zio n a ri g o ve rn a tivi. Il c o rs o  h a  
a p p ro fo n d ito  te m i s p e c ific i, t ra  c u i l’Ag e n d a  20 30 , 
la  c o o p e ra zio n e  in te rn a zio n a le  p e r lo  svilu p p o , le  
c o n s id e ra zio n i e tic h e  d i fro n te  a lle  s fid e  g lo b a li e  
le  s fid e  d e lla  g o ve rn a n c e  g lo b a le  e  lo c a le . So n o  
s ta ti fo rn it i a n c h e  e s e m p i p ra tic i d i 
im p le m e n ta zio n e . 
 
La  te rza  fa s e  è  c o n s is tita  in  u n  c o rso  o n lin e  rivo lto  
a  tu tto  il p e rso n a le  a m m in is tra tivo  e  d i s e rvizio  
(PAS)  d e ll'UPV. Il c o rso  m ira va  a  fo rn ire  lo ro  la  
c o n o sc e n za  e  il lin g u a g g io  d e ll'Ag e n d a  2030  d a  
in te g ra re  n e i lo ro  s p a zi d i la vo ro . Ha  c o p e rto  tu tti 
g li a s p e tt i d e ll’Ag e n d a  20 30 , h a  in tro d o tto  i 
p ro c e s s i in te rn a zio n a li e  is titu zio n a li c h e  h a n n o  
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p o rta to  a lla  s u a  a d o zio n e  e  h a  fa vo rito  u n o  sp a zio  
p e r il d ib a ttito , il p e n s ie ro  c ritic o  e  lo  s c a m b io  d i 
o p in io n i tra  i p a rte c ip a n ti. 
 
La  fa s e  fin a le  d i q u e s ta  in izia tiva  p re ve d e va  u n  
c o rs o  o b b lig a to rio  o ffe rto  a  tu tt i g li s tu d e n ti 
d e ll'UPV. L'o b ie tt ivo  e ra  q u e llo  d i fa m ilia rizza re  i 
fu tu ri la u re a ti d e ll'UPV c o n  l'Ag e n d a  20 30 , 
fo rn e n d o  u n a  p ia tta fo rm a  p e r il d ib a tt ito , il 
p e n s ie ro  c rit ic o  e  lo  s c a m b io  d i o p in io n i tra  g li 
s tu d e n ti su llo  s vilu p p o  g lo b a le . 
 
Ne l c o m p le s s o , il p ro g ra m m a  d i fo rm a zio n e  
im p le m e n ta to  p re s so  UPV m o s tra  u n  a p p ro c c io  
g lo b a le  a ll’in te g ra zio n e  d e g li SDG n e lla  c o m u n ità  
u n ive rs ita ria . Co m p re n d e  la  fo rm a zio n e  p e r i 
d o c e n ti, u n  MOOC p e r u n  p u b b lic o  p iù  a m p io , la  
fo rm a zio n e  p e r il p e rs o n a le  a m m in is tra tivo  e  d i 
s e rvizio  e  u n  c o rs o  o b b lig a to rio  p e r g li s tu d e n ti, 
tu tti vo lti a  p ro m u o ve re  la  c o m p re n s io n e , il 
p e n s ie ro  c rit ic o  e  l'im p e g n o  c o n  l'Ag e n d a  20 30  e  
lo  svilu p p o  g lo b a le . 
 
Be n e fic i. 
 
Si p re ve d e  c h e  l'in izia tiva  a vrà  ric a d u te  s u  d ive rs i 
a m b iti d e ll'a tt ività  u n ive rs ita ria  (d id a ttic a , ric e rc a  
e  g e s tio n e  in te rn a ) : 
 
1)  Pe rs o n a le  d o c e n te  e  d i ric e rc a  im p e g n a to  a  
s vo lg e re  a ttività  d id a ttic h e  e  d i ric e rc a  in  lin e a  
c o n  le  s fid e  d e llo  svilu p p o  g lo b a le . 
 
2)  L'in te g ra zio n e  d e l d is c o rso  s u llo  svilu p p o  
u m a n o  s o s te n ib ile  n e i c o rs i d i la u re a  e  m a s te r 
o ffe rt i a ll'u n ive rs ità . A p a rt ire  d a ll’a .a . 20 19- 20 20  
s a rà  n e c e s s a rio  s ta b ilire  c o lle g a m e n ti tra  le  te s i 
fin a li d i la u re a  e  m a g is tra le  e  g li Ob ie tt ivi d i 
Svilu p p o  So s te n ib ile  (SDGs) . 
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3)  Co m p le ta m e n to  d i u n  c o rso  in tro d u ttivo  s u g li 
SDGs  d a  p a rte  d i tu tti g li s tu d e n ti c h e  s i 
im m a tric o la n o  a ll'u Pv (n o m e  Un ive rs ità ) . 
 
4 )  Co n trib u to  a lla  g e s tio n e  s o s te n ib ile  d e l 
c a m p u s  u n ive rs ita rio . 
 
5 )  Cre a zio n e  d i u n  c o m ita to  a ll'in te rn o  d e l 
c o n s ig lio  d ire tt ivo  d e ll'u n ive rs ità  p e r m o n ito ra re  lo  
s ta to  d i a va n za m e n to  d e ll'Ag e n d a  20 30 . 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
 
Il p ro g ra m m a  h a  ric e vu to  u n  s ig n ific a tivo  
s o s te g n o  is t itu zio n a le ; tu tta via , è  n e c e s s a rio  
c o n tin u a re  a  la vo ra re  p e r m ig lio ra re  a lc u n i 
a s p e tt i. Qu e s ti in c lu d o n o  lo  svilu p p o  d i s tru m e n ti 
e  s tru m e n ti in n o va tivi c h e  fa c ilitin o  l’in te g ra zio n e  
d e g li SDG n e lle  a u le  e  n e i p ro g e tt i a c c a d e m ic i, 
p ro m u o ve n d o  la  ric e rc a  a s s o c ia ta  a g li SDG e  
ra ffo rza n d o  u n a  c u ltu ra  d i p a rte c ip a zio n e  
a ll’in te rn o  d e lla  c o m u n ità  u n ive rs ita ria . Qu e s ta  
p a rte c ip a zio n e  è  fo n d a m e n ta le  p e r 
im p le m e n ta re  in izia tive  in n o va tive  n e lla  g e s tio n e  
s o s te n ib ile  d e lle  riso rs e  n e l c a m p u s . So n o  
n e c e s s a ri s fo rzi p e r a ffro n ta re  q u e s te  a re e  e  
m ig lio ra re  u lte rio rm e n te  l'e ffic a c ia  e  l'im p a tto  d e l 
p ro g ra m m a . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  so s te n ib ile  
rie n tra  il c a so  in  o g g e tto ? 
(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
 
Il p ro g ra m m a  è  in  lin e a  c o n  m o lte p lic i Ob ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  (SDG) , tra  c u i l’Ob ie ttivo  4 : 
Is tru zio n e  d i q u a lità , l’Ob ie tt ivo  5 : Ug u a g lia n za  d i 
g e n e re , l’Ob ie ttivo  9 : In d u s tria , in n o va zio n e  e  
in fra s tru ttu re  e  l’Ob ie ttivo  17: Pa rte n a ria ti p e r g li 
o b ie ttivi. 
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TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
 
Un 'a b ilità  o  u n  a ttrib u to  u n ic o  d i q u e s to  
p ro g ra m m a  c h e  p o tre b b e  e s se re  re p lic a to  in  
a ltre  o rg a n izza zio n i o  p a e s i è  il s u o  a p p ro c c io  
g lo b a le  a ll'in te g ra zio n e  d e g li Ob ie ttivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  (SDG)  in  va ri a s p e tti d e ll'a tt ività  
u n ive rs ita ria . In c o rp o ra n d o  g li SDG 
n e ll’in s e g n a m e n to , n e lla  ric e rc a  e  n e lla  g e s tio n e  
d e l c a m p u s , il p ro g ra m m a  d im o s tra  l’im p o rta n za  
d i u n  a p p ro c c io  o lis tic o  e  c o o rd in a to  a llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile . Qu e s to  m o d e llo  p u ò  se rvire  d a  
e s e m p io  p e r a ltre  o rg a n izza zio n i e  p a e s i c h e  
c e rc a n o  d i im p le m e n ta re  e ffic a c e m e n te  g li SDG 
e  p ro m u o ve re  p ra tic h e  s o s te n ib ili n e i risp e ttivi 
c o n te s ti. 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp :/ / www.u p v.e s / e n tid a d e s / CCD/  
 

 

NOME/ TITOLO 
 

“In te llig e n za  c o lle t tiva  p e r d e c a rb o n izza re  il 
c a m p u s  d e ll’Un ive rs id a d  Po lité c n ic a  d e  Ma d rid ” (  
Co lle tt ivo  In te llig e n za  A De c a rb o n izza re  il 
Ca m p u s  d i IL Po lite c n ic o  Un ive rs ità  d i Ma d rid )  

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Po lite c n ic o  Un ive rs ità  d i Ma d rid  
 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   

De s c rizio n e . 
 
L’o b ie tt ivo  d e ll’in izia tiva  è  s ta to  q u e llo  d i 
c o in vo lg e re  g li s tu d e n ti in  c o n c e tt i le g a ti a lla  
c o m p le s s ità  d e i p ro b le m i a ffro n ta ti d a ll’Ag e n d a  
20 30 , a ll’in te re s s e  a  fa vo rire  l’e m e rg e re  
d e ll’in te llig e n za  c o lle t tiva  e  a lla  d iffic o ltà  d i 
la vo ra re  in  c o n te s ti m u lti- a t to re . In o ltre , 
l'a t te n zio n e  s i è  c o n c e n tra ta  s u l "c a m b ia re  il 

http://www.upv.es/entidades/CCD/
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• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li so n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

m o n d o " in  c o n tra p p o s izio n e  a ll'a p p ro c c io  
tra d izio n a le  d i c o n c e p ire  le  m a te rie  d e ll'is tru zio n e  
fo rm a le  c o m e  "im p a ra re  a  c a m b ia re  il m o n d o ", 
c h e  im p lic a  u n  rio rie n ta m e n to  s tra te g ic o  in  
m a te ria  d i Org a n izza zio n e  d e i Sis te m i Pro d u tt ivi 
(OSP) . 
 
Sfid a . 
 
Ne l n o ve m b re  20 19 , il re tto ra to  d e ll'UPM s i è  
im p e g n a to  a  d e c a rb o n izza re  i c a m p u s  d e ll'UPM 
e n tro  il 20 30 . Al fin e  d i s t im o la re  la  g e n e ra zio n e  d i 
id e e  e  p ro p o s te  in izia li c re a te  c o lle t tiva m e n te  
d a lla  c o m u n ità  u n ive rs ita ria  e  d a  a ltri s ta ke h o ld e r 
c o m e  a zie n d e  p riva te , p u b b lic a  a m m in is tra zio n e  
e  o rg a n izza zio n i d e lla  s o c ie tà  c ivile , il Ce n tro  d i 
In n o va zio n e  in  Te c n o lo g ia  p e r lo  Svilu p p o  (  itd u PM 
)  d e ll'u n ive rs ità , in  c o lla b o ra zio n e  c o n  il 
Vic e re tto re  p e r la  Qu a lità  d e ll'u n ive rs ità , h a  
p ro g e tta to  u n a  s fid a  c h ia m a ta  
"De c a rb o n izza zio n e  d e l Ca m p u s  UPM" n e ll'a m b ito  
d e lla  p ia tta fo rm a  c OLAb .u PM . 
 
Attività . 
 
La  s fid a  “De c a rb o n izza zio n e  d e l Ca m p u s  UPM” è  
s ta ta  p ro m o s s a  c o n te m p o ra n e a m e n te  in  d u e  
d ive rs i c o n te s ti fo rm a tivi: il MOOC “En e rg ia  in  
Città ” (15 00  s tu d e n ti o n lin e )  e  la  m a te ria  OSP a l 3° 
a n n o  d e lla  la u re a  in  In g e g n e ria  In d u s tria le , 
in s e g n a ta  d a ll'ETSII (  40 0  s tu d e n ti in  p re s e n za ) . 
 
La  p a rte c ip a zio n e  a lla  s fid a  è  s ta ta  s tru ttu ra ta  
a t tra ve rs o  d u e  wo rks h o p  svo lti n e i te m p i p re vis t i 
n e ll'a m b ito  d e ll'OSP. L'o b ie tt ivo  e ra  fo rn ire  
s tru m e n ti p e r lo  svilu p p o  c o lle t tivo  d i id e e  
s e g u e n d o  il p ro c e s so  d i De s ig n  Th in kin g . Gli 
s tu d e n ti vo lo n ta ri d e ll'OSP h a n n o  la vo ra to  in  
g ru p p i d i 8  m e m b ri e , d o p o  tre  s e ttim a n e , h a n n o  
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p u b b lic a to  le  lo ro  p ro p o s te  su lla  p ia tta fo rm a  
c OLAb .u PM , so d d is fa c e n d o  c o s ì g li o b ie tt ivi d e lla  
m a te ria . 
 
Pe r fa c ilita re  l'in te rc o n n e s s io n e  d i id e e  e  p ro p o s te , 
è  s ta to  p re p a ra to  u n  te rzo  wo rks h o p  in  p re se n za , 
in vita n d o  s ia  g li s tu d e n ti c h e  a ve va n o  p ro p o s to  
id e e , s ia  il p a n e l d i e s p e rti c h e  le  s ta va n o  
e s a m in a n d o  in  q u a lità  d i "a n a lis t i" d e lla  s fid a  
"De c a rb o n izza zio n e  d e l Ca m p u s  UPM". Qu e s to  
wo rks h o p  h a  fa vo rito  la  c o m b in a zio n e  e  
l'a rric c h im e n to  d e lle  p ro p o s te , m ig lio ra n d o n e  la  
q u a lità  g ra zie  a lla  lo ro  n a tu ra  in n o va tiva  e  a l p iù  
a lto  live llo  d i s vilu p p o . 
 
La  s fid a  "De c a rb o n izza zio n e  d e l Ca m p u s  UPM" s i è  
c o n c lu s a  a  fe b b ra io  20 20  c o n  la  p re se n ta zio n e  
d e lle  p ro p o s te  p iù  a p p re zza te  d u ra n te  l'e ve n to  
"De c a rb o n izza zio n e  d e l Ca m p u s : d a ll'in te llig e n za  
c o lle tt iva  a lla  p ra tic a ", in  c u i s i è  d is c u s s o  d i c o m e  
il p ro c e s s o  d o vre b b e  c o n tin u a re  d o p o  l'id e a zio n e  
c o lle tt iva  fa s e . Du e  d e lle  tre  p ro p o s te  p iù  
a p p re zza te  s o n o  s ta te  p re s e n ta te  e  d ife s e  d a g li 
s tu d e n ti d e lla  m a te ria  OSP. 
 
Be n e fic i. 
 
Pe r q u a n to  rig u a rd a  i ris u lta t i e  l’im p a tto , su  u n  
to ta le  d i o ltre  80  p ro p o s te  p re s e n ta te  s u lla  
p ia tta fo rm a  c o la b .u PM , 6 0  s o n o  s ta te  p re se n ta te  
d a  s tu d e n ti d e lla  m a te ria  OSP. Un ’in d a g in e  
c o n d o tta  a  va lle  d e ll’e s p e rie n za  h a  c o n fe rm a to  
c h e  g li o b ie ttivi fo rm a tivi d i a c q u is izio n e  d i u n a  
c o n o sc e n za  p ra tic a  d e l c o n c e tto  d i in te llig e n za  
c o lle tt iva  e  d i u n a  c o m p re n s io n e  a p p ro fo n d ita  
d e l p ro b le m a  d e lla  d e c a rb o n izza zio n e  le g a to  
a ll’SDG 11 so n o  s ta t i ra g g iu n ti. In o ltre , è  s ta to  
ris c o n tra to  c h e  g li s tu d e n ti ric o n o s c o n o  la  
"c a p a c ità  d i a ve re  u n  im p a tto  re a le " e  "la  
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p o s s ib ilità  d i rim a n e re  c o in vo lt i n e ll'u lte rio re  
s vilu p p o  d e lle  lo ro  p ro p o s te " c o m e  u n o  d e g li 
a s p e tt i p iù  rile va n ti d e ll'e s p e rie n za , a l d i là  d e lla  
s fid a  e  d e lla  m a te ria  s te s s a . 
 
La  p a rte c ip a zio n e  a lla  s fid a  è  s ta ta  m a ss ic c ia  
p u rc h é  le g a ta  a l q u a d ro  fo rm a le  d e lla  m a te ria  
OSP. Un a  vo lta  c o n c lu s a  e  va lu ta ta  l'a tt ività  in  
q u e lla  m a te ria , il n u m e ro  d i s tu d e n ti c h e  s o n o  
rim a s ti c o in vo lti vo lo n ta ria m e n te  n e llo  svilu p p o  
d e ll'id e a  è  rim a s to  in to rn o  a l 10%, il c h e  è  
c o n s id e ra to  u n  s u c c e s s o  c o n s id e ra n d o  il c a ric o  
d i la vo ro  d u ra n te  il c o rs o . L'e s p e rie n za  è  s ta ta  
d o c u m e n ta ta  e  vie n e  re p lic a ta  c o n  n u o ve  s fid e  
s u lla  p ia tta fo rm a  c o la b .u PM in  a ltre  m a te rie  d i 
p ro g ra m m i d ive rs i e  c o n  s tu d e n ti d i e tà  d ive rs e . 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
 
I lim iti e  i ris c h i d e ll’in izia tiva  in c lu d o n o  u n  
im p e g n o  lim ita to  d e g li s tu d e n ti d o p o  la  
c o n c lu s io n e  d e lla  m a te ria , u n  e c c e s s ivo  
a ffid a m e n to  s u l c o in vo lg im e n to  d e g li s tu d e n ti 
p e r il s u c c e s s o , u n  fo c u s  ris tre tto  p rin c ip a lm e n te  
s u lla  c o m u n ità  a c c a d e m ic a , vin c o li d i ris o rse  p e r 
la  s c a la b ilità , la  m a n c a n za  d i g a ra n zie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  d e lla  p ro p o s ta , c o n s id e ra zio n i 
e t ic h e  e  la  ris c h io  d i d u p lic a zio n e  d e lle  id e e . 
Affro n ta re  q u e s ti fa tto ri è  fo n d a m e n ta le  p e r 
m a s s im izza re  l’im p a tto  e  il s u c c e s so  a  lu n g o  
te rm in e  d e ll’in izia tiva  d i in te llig e n za  c o lle t tiva  p e r 
d e c a rb o n izza re  il c a m p u s  UPM. 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  so s te n ib ile  
rie n tra  il c a so  in  o g g e tto ? 

SDG. 
 
L’in izia tiva  p e r d e c a rb o n izza re  il c a m p u s  UPM 
rie n tra  n e ll’Ob ie tt ivo  d i svilu p p o  s o s te n ib ile  13: 
Azio n e  p e r il c lim a . L’SDG 13 s i c o n c e n tra  
s p e c ific a m e n te  s u ll’a d o zio n e  d i a zio n i u rg e n ti p e r 
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(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

c o m b a tte re  il c a m b ia m e n to  c lim a tic o  e  i s u o i 
im p a tti. Im p e g n a n d o s i n e ll’in te llig e n za  c o lle t tiva  
e  g e n e ra n d o  id e e  in n o va tive  p e r la  
d e c a rb o n izza zio n e , l’in izia tiva  c o n trib u isc e  
a ll’o b ie ttivo  p iù  a m p io  d i a ffro n ta re  il 
c a m b ia m e n to  c lim a tic o  e  p ro m u o ve re  p ra tic h e  
s o s te n ib ili a ll’in te rn o  d e l c a m p u s  u n ive rs ita rio . 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
 
Un ’a b ilità  o  u n  a ttrib u to  u n ic o  d e ll’in izia tiva  c h e  
p o tre b b e  e s se re  re p lic a to  in  a ltre  o rg a n izza zio n i o  
p a e s i è  l’in te g ra zio n e  d e ll’in te llig e n za  c o lle t tiva  e  
d e l p e n s ie ro  p ro g e ttu a le  n e l c u rric u lu m  
e d u c a tivo . In c o rp o ra n d o  q u e s ti a p p ro c c i n e l 
p ro c e s s o  d i a p p re n d im e n to , g li s tu d e n ti h a n n o  la  
p o s s ib ilità  d i p a rte c ip a re  a ttiva m e n te  a lla  
ris o lu zio n e  d i p ro b le m i c o m p le s s i d e l m o n d o  
re a le , a lla  p ro m o zio n e  d e ll'in n o va zio n e  e  a lla  
g e n e ra zio n e  d i so lu zio n i so s te n ib ili. Qu e s ta  
c o m b in a zio n e  d i in te llig e n za  c o lle ttiva  e  p e n s ie ro  
p ro g e ttu a le  p u ò  e s se re  a p p lic a ta  in  va ri c o n te s ti 
p e r c o in vo lg e re  le  p a rt i in te re s s a te , p ro m u o ve re  
la  c o lla b o ra zio n e  e  g u id a re  c a m b ia m e n ti 
s ig n ific a tivi in  d ive rs e  o rg a n izza zio n i e  p a e s i 
a ffro n ta n d o  le  ris p e ttive  s fid e . 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / m a d rid -
c o la b .xc o la b .o rg / c o n te s ts / 20 19 / lo g ra r- u n -
c a m p u s - c a rb o n o - c e ro   

 

NOME/ TITOLO 
 

“ Ha c k IL c it tà  ” 

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  d i J a é n  
 

https://madrid-colab.xcolab.org/contests/2019/lograr-un-campus-carbono-cero
https://madrid-colab.xcolab.org/contests/2019/lograr-un-campus-carbono-cero
https://madrid-colab.xcolab.org/contests/2019/lograr-un-campus-carbono-cero
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DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li so n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e . 
 
Qu e s to  p ro g e tto  m ira  a  rid u rre  l’e n e rg ia  
in q u in a n te  s o s titu e n d o  l’u s o  d e ll’a u to  c o n  le  
b ic ic le tte , o ltre  a  g e n e ra re  id e e  in n o va tive  e  
re a lizza b ili n e l c a m p o  d e lla  m o b ilità . A t ito lo  
e s e m p lific a tivo  s i p u ò  c ita re  l'im p le m e n ta zio n e  d i 
u n  s is te m a  d i ric a ric a  fo to vo lta ic a  p e r le  b a tte rie  
d e lle  b ic ic le tte  e le ttric h e . 
 
Sfid a . 
 
Il p ro g e tto  “Ha c k th e  City” c o n trib u is c e  a  
p ro m u o ve re  c o m u n ità  e  c it tà  s o s te n ib ili 
fa vo re n d o  n u o ve  a b itu d in i d i m o b ilità  e  
c o in vo lg e n d o  la  c o m u n ità  u n ive rs ita ria  in  
p ra tic h e  re s p o n s a b ili c h e  a b b ia n o  u n  im p a tto  
d e c is ivo  e  p o s itivo  su lla  lo tta  a l c a m b ia m e n to  
c lim a tic o . Pe rta n to , h a  u n  c o lle g a m e n to  d ire tto  
c o n  i s e g u e n ti o b ie tt ivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile  
(SDG) : SDG 7 En e rg ia  p u lita  e  a c c e s s ib ile , SDG 9  
In d u s tria , in n o va zio n e  e  in fra s tru ttu re , SDG 11 Città  
e  c o m u n ità  s o s te n ib ili, SDG 12 Pro d u zio n e  e  
c o n s u m o  re s p o n s a b ili e  SDG 13. Azio n e  p e r il 
c lim a . 
 
Attività . 
 
Da l 20 16 , n e ll'a m b ito  d e lla  Se ttim a n a  Eu ro p e a  
d e lla  Mo b ilità , l'Un ive rs ità  d i J a é n  la n c ia  o g n i 
a n n o  il p ro g e tto  "Ha c k th e  City", c h e  p ro m u o ve  la  
m o b ilità  u rb a n a  s o s te n ib ile  c o in vo lg e n d o  la  
c o m u n ità  u n ive rs ita ria  n e i s u o i s p o s ta m e n ti 
ve rs o  l'is titu zio n e . Pe r riu s c irc i o rg a n izza n o  u n  
c o n c o rs o  d i id e e  su lla  m o b ilità , il c u i p re m io  è  il 
p re s tito  d i b ic ic le t te  e le ttric h e  p e r tu tto  l'a n n o  
a c c a d e m ic o , d a  u tilizza re  a lm e n o  p e r g li 
s p o s ta m e n ti ve rs o  l'u n ive rs ità . 
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I vin c ito ri s vilu p p a n o  la  lo ro  id e a  d u ra n te  e  d o p o  
il c o rso  e  le  tre  id e e  m ig lio ri ric e vo n o  la  p ro p rie tà  
d e lle  b ic ic le tte . Le  re s ta n ti b ic ic le tte  p re s ta te  
ve rra n n o  re s titu ite  e  m e s s e  in  g a ra  n e ll'e d izio n e  
s u c c e s s iva  d e ll'in izia tiva . 
 
Il p ro g ra m m a  c o n se n te  a i p a rte c ip a n ti d i 
p ro p o rre  id e e  in n o va tive . Ne l c o rs o  d e lle  tre  
e d izio n i, le  p ro p o s te  in  c o m p e tizio n e  h a n n o  
e s p lo ra to  n u o vi a p p ro c c i a l tra ffic o , a l 
p a rc h e g g io  d e lle  b ic ic le tte , a i d is p o s it ivi d i 
m o n ito ra g g io , a lle  c a m p a g n e  c o in vo lg e n ti, a lle  
a t tività  c u ltu ra li, a g li s tu d i s u lla  s a lu te , a lle  
p re o c c u p a zio n i s u lla  s ic u re zza  e  m o lto  a ltro . 
Alc u n i d i q u e s ti a p p ro c c i e  id e e  s o n o  p re s i in  
c o n s id e ra zio n e  n e lle  fu tu re  s tra te g ie  e  a zio n i p e r 
la  m o b ilità  s o s te n ib ile . 
 
Il p ro g ra m m a  "Ha c k th e  City" c o lla b o ra  c o n  
is titu zio n i re s p o n s a b ili d e lla  m o b ilità , c o m e  il 
Co m u n e  d i J a é n  (p ro m u o ve n d o  la  c re a zio n e  d i 
n u o ve  p is te  c ic la b ili) , il Co n s o rzio  Tra s p o rti d i 
J a é n  ( fin a n zia n d o  b ic ic le tte  e  in s ta lla n d o  
ra s tre llie re  p e r b ic ic le tte  su g li a u to b u s )  e  il 
Co n s ig lio  Pro vin c ia le  d i J a é n  ( fin a n zia m e n to  
b a tte rie  e  m a n u te n zio n e ) . 
 
Be n e fic i. 
 
Qu e s ta  in izia tiva  ra p p re s e n ta  u n a  g ra n d e  
o p p o rtu n ità  p e r m o s tra re  l'u so  e  i va n ta g g i d e lle  
b ic ic le tte  e le ttric h e , c re a n d o  a llo  s te s so  te m p o  
u n o  s p a zio  d i c o n fro n to  e  c o lla b o ra zio n e  tra  le  
p u b b lic h e  a m m in is tra zio n i c o in vo lte  in  m a te ria  d i 
m o b ilità . Attu a lm e n te , s ia  l’Un ive rs ità  d i J a é n  c h e  
il c o n so rzio  d e i tra s p o rti s ta n n o  fin a lizza n d o  i lo ro  
p ia n i d i m o b ilità  e d  è  s ta to  s ta b ilito  u n  q u a d ro  d i 
c o lla b o ra zio n e  re c ip ro c a . 
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Ne l c o rso  d e lle  e d izio n i d e l p ro g e tto , il n u m e ro  d i 
b ic ic le tte  e  d i p a rte c ip a n ti è  in  a u m e n to , 
e vid e n zia n d o  la  n e c e s s ità  d i in c o rp o ra re  u n  
s is te m a  d i m o n ito ra g g io  p e r tra c c ia re  i via g g i 
e ffe ttu a ti c o n  le  b ic ic le tte . Qu e s to  s is te m a  
m isu re re b b e  le  e m is s io n i d i c a rb o n io  e vita te  
a t tra ve rs o  l’u s o  d e lle  b ic ic le tte  e le ttric h e . 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
 
I lim iti e  i ris c h i d e ll’in izia tiva  “Ha c k th e  City” 
in c lu d o n o  ta s s i d i p a rte c ip a zio n e  p o te n zia lm e n te  
b a s s i, lim ita ta  in c lu s ività  d e lle  id e e  a  c a u s a  
d e ll’a p p ro c c io  b a s a to  s u lla  c o m p e tizio n e , u n  
fo c u s  ris tre t to  s u lle  b ic ic le tte  s e n za  a ffro n ta re  
a ltre  m o d a lità  d i tra sp o rto , vin c o li fin a n zia ri p e r 
l’e s p a n s io n e  e  la  m a n u te n zio n e  e  la  d ip e n d e n za  
s u lla  c o lla b o ra zio n e  c o n  le  is titu zio n i p u b b lic h e . 
Affro n ta re  q u e s te  s fid e  è  fo n d a m e n ta le  p e r il 
s u c c e s s o  e  la  so s te n ib ilità  d e ll’in izia tiva . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  so s te n ib ile  
rie n tra  il c a so  in  o g g e tto ? 
(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
 
Ha  u n  c o lle g a m e n to  d ire tto  c o n  i s e g u e n ti 
o b ie ttivi d i svilu p p o  s o s te n ib ile  (SDG): SDG 7 
En e rg ia  p u lita  e  a c c e s s ib ile , SDG 9  In d u s tria , 
in n o va zio n e  e  in fra s tru ttu re , SDG 11 Città  e  
c o m u n ità  so s te n ib ili, SDG 12 Pro d u zio n e  e  
c o n s u m o  re s p o n s a b ili e  SDG 13 Azio n e  p e r il c lim a . 
. 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
 
Un a  c a p a c ità  o  c a ra tte ris tic a  u n ic a  d e ll'in izia tiva  
"Ha c k th e  City" c h e  p o tre b b e  e s se re  re p lic a ta  in  
a ltre  o rg a n izza zio n i/ p a e s i è  il su o  a p p ro c c io  vo lto  
a  c o in vo lg e re  la  c o m u n ità  u n ive rs ita ria  n e lla  
p ro m o zio n e  d e lla  m o b ilità  so s te n ib ile . 
Org a n izza n d o  u n  c o n c o rs o  e  o ffre n d o  in c e n tivi 
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c o m e  il p re s tito  d i b ic ic le tte  e le t tric h e , l'in izia tiva  
m o tiva  e  c o n s e n te  e ffic a c e m e n te  a g li s tu d e n ti d i 
p a rte c ip a re  a tt iva m e n te  a  p ra tic h e  d i tra sp o rto  
s o s te n ib ili. Qu e s to  m o d e llo  p u ò  e s s e re  re p lic a to  
in  a ltre  is t itu zio n i o  o rg a n izza zio n i e d u c a tive  p e r 
p ro m u o ve re  u n  im p e g n o  e  u n a  c o n s a p e vo le zza  
s im ili tra  le  lo ro  c o m u n ità , in c o ra g g ia n d o  u n  
c a m b ia m e n to  d i c o m p o rta m e n to  s o s te n ib ile  e  
c o n trib u e n d o  a ll’o b ie tt ivo  g e n e ra le  d i c re a re  c it tà  
e  c o m u n ità  p iù  s o s te n ib ili. 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.u ja e n .e s / s e rvic io s / a u la ve rd e / n
o tic ia s / p ro g ra m a - d e - m o vilid a d - s o s te n ib le -
h a c k- c ity- iii- e d ic io n   

 

NOME/ TITOLO 
 

# Re la n za T 

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  ESIC 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 

De s c rizio n e . # Re lá n za T è  u n  p ro g e tto  e d u c a tivo  
n e ll'Is tru zio n e  Su p e rio re  c h e  fo rn is c e  u n a  
fo rm a zio n e  s p e c ific a  p e r a u m e n ta re  
l'o c c u p a b ilità  d e lle  p e rs o n e  a  ris c h io  d i 
e s c lu s io n e  s o c ia le  (d o n n e , g io va n i, p e rs o n e  
s o p ra  i 5 0  a n n i, d e te n u ti, p e rs o n e  c o n  d isa b ilità , 
e c c .) , c h e  s o n o  d iso c c u p a te . In  c o lla b o ra zio n e  
c o n  d ive rs e  ONG, ve n g o n o  id e n tific a ti i b iso g n i d i 
c ia s c u n  g ru p p o  e  ve n g o n o  p ro g e tta ti c o n te n u ti 
a d a tta t i p e r ra ffo rza re  le  c o m p e te n ze  c h e  
p o s s o n o  fa c ilita re  il lo ro  im p ie g o . 
Il p ro g ra m m a  è  c o m p o s to  d a lle  s e g u e n ti s e zio n i 
d e s c rit te  n e lla  g u id a  a c c a d e m ic a  d e l 
p ro g ra m m a : 
-  Pa rte  I, Co m u n ic a zio n e  in tra p e rso n a le . 
De fin izio n e  d e i c o n c e tt i: Au to s tim a , Au to g e s tio n e  
e  Re s ilie n za . Ch ia vi e d  e s e m p i p e r a ve re  u n a  

https://www.ujaen.es/servicios/aulaverde/noticias/programa-de-movilidad-sostenible-hack-city-iii-edicion
https://www.ujaen.es/servicios/aulaverde/noticias/programa-de-movilidad-sostenible-hack-city-iii-edicion
https://www.ujaen.es/servicios/aulaverde/noticias/programa-de-movilidad-sostenible-hack-city-iii-edicion
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• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li so n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

b u o n a  a u to s tim a , g e s tire  il te m p o  e d  e s s e re  
p e rs o n e  re s ilie n ti d i fro n te  a l c a m b ia m e n to  d e lle  
s itu a zio n i. 
-  Pa rte  II, La  c o m u n ic a zio n e  in te rp e rso n a le . 
De fin izio n e  d e i c o n c e tti: e m p a tia , a s s e rtività  e  
g e s tio n e  d e i c o n flitti. Ch ia vi e d  e s e m p i p e r 
a u m e n ta re  l’e m p a tia , l’a s s e rtività  e  la  g e s tio n e  
d e i c o n flit ti. 
-  Pa rte  III, Stru m e n ti d i c o m u n ic a zio n e . Co m e  
p re p a ra re  u n  CV. Co m e  p re p a ra rs i p e r u n  
c o llo q u io  d i la vo ro . Co m e  g e s tire  le  in fo rm a zio n i 
in  RRSS: c re a re  u n  p ro filo  Lin ke d In . 
 
La  s fid a  p e r i vo lo n ta ri d e lla  Co m u n ità  ESIC 
(d ip e n d e n ti, d o c e n ti, s tu d e n ti...)  è  fo rm a rli in  
c la s s e  p e r c o m p le ta re  c o rs i a d  h o c , c o m e  
Co m m u n ic a tio n  Skills , c h e  rila s c ia n o  u n a  
c e rt ific a zio n e  ESIC Un ive rs ity in  ric o n o s c im e n to  
d e l lo ro  la vo ro  c o n  l'ESIC Co m m u n ity. o b ie t t iv o  d i 
a u m e n ta re  le  p ro p rie  o p p o rtu n ità  d i la vo ro . 
Attività . 
Im p le m e n ta zio n e  : il p ro g ra m m a  s i svilu p p a  in  u n  
m e s e  (3 s e s s io n i +  va lu ta zio n e )  e  m ira  a  fo rn ire  
a b ilità  c o m u n ic a tive  e  la  g u id a  a c c a d e m ic a  h a  
a n c h e  d e fin ito  i risu lta ti d e ll'a p p re n d im e n to , 
c o m e  i)  Svilu p p a re  a b ilità  d i c o m u n ic a zio n e  
in tra p e rso n a le  p e r a ffro n ta re  d ive rs e  s fid e  
o rie n ta te  a l p e rs o n a le  e  a m b ie n te  d i la vo ro . ii)  
Otte n e re  lin e e  g u id a  e  te c n ic h e  d i c o m u n ic a zio n e  
in te rp e rs o n a le  o rie n ta te  a ll'in s e rim e n to  
la vo ra tivo . iii)  Svilu p p a re  c o m p e te n ze  d ig ita li p e r 
la  g e s tio n e  n e i s o c ia l n e two rk d e l p ro filo  
p ro fe s s io n a le  (Lin ke d In ) . 
Il s is te m a  d i va lu ta zio n e  è  la  Va lu ta zio n e  
Co n tin u a  (CE) , u n a  m e to d o lo g ia  u tilizza ta  n e i 
c o rs i d e ll'Un ive rs ità  ESIC, in  c u i la  fre q u e n za  a lle  
le zio n i è  o b b lig a to ria . In  q u e s to  m o d o  g li s tu d e n ti 
d o vra n n o  p re s e n ta re  le  d ive rs e  p ro ve  sc rit te  d i 
va lu ta zio n e  o  e la b o ra zio n i o b b lig a to rie  d e i 



20 22- 1- ES0 1- KA220 - HED- 00 0 85 9 10   

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement of the contents which reflects the views only of 
the authors, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained therein. 

c o n te n u ti in s e g n a ti a  le zio n e , c o m p le ta n d o  la  
fo rm a zio n e  c o n  lo  svilu p p o  d i u n a  p a rte  p ra tic a  
b a s a ta  s u lla  s c rittu ra  d e lla  p ro p ria  e s p e rie n za  d i 
vita  e  d i la vo ro . 
Pe rta n to  g li s tu d e n ti ve n g o n o  va lu ta ti 
p re s e n ta n d o  via  e m a il 3 p a rti d i va lu ta zio n e  c h e  
a n d ra n n o  a  s o m m a rs i a l 10 0% d e l vo to  s e g u e n d o  
q u e s to  s c h e m a : 
 
I)  Pre s e n ta zio n e  s c ritta  d i u n  c a so  s u lla  
c o m u n ic a zio n e  in tra p e rs o n a le : vo to  33,3%. 
II)  Pre s e n ta zio n e  sc ritta  d i u n  c a s o  s u lla  
c o m u n ic a zio n e  in te rp e rs o n a le : vo to  33,3%. 
III)  Pre s e n ta zio n e  s c ritta  d i u n  c a s o  su g li s tru m e n ti 
d i c o m u n ic a zio n e : vo to  33,3%. 
 
Ris o rs e : In o ltre , la  p a rte c ip a zio n e  a tt iva  in  a u la  è  
p a rte  fo n d a m e n ta le  d e lla  n a tu ra  e s p e rie n zia le  
d e lla  fo rm a zio n e . In o ltre , p e r s u p e ra re  il 
p ro g ra m m a , s a rà  n e c e s s a rio  su p e ra re  c ia sc u n a  
d e lle  s e zio n i d i va lu ta zio n e . 
In o ltre , a b b ia m o  o ffe rto  m a te ria le  
c o m p le m e n ta re  d a  ESIC Pla y, o vve ro  vid e o  
g ra tu it i in  m o lte p lic i a re e  d i fo rm a zio n e  
s p e c ia lizza ta  (  h ttp s :/ / p la y.e s ic .e d u /  )  e  vid e o  
Re lá n za T (  
h ttp s :/ / www.e s ic .e d u / m a s e s ic / re la n za te  
/ c o n te n u ti- fo rm a tivi ) . È s ta ta  in o ltre  fo rn ita  lo ro  
u n a  b ib lio g ra fia  a g g iu n tiva  p e r ra ffo rza re  le  lo ro  
c a p a c ità  c o m u n ic a tive . 
Be n e fic i. Do p o  4  e d izio n i c o m p le ta te , o ltre  l'8 0% 
d e i p a rte c ip a n ti h a  tro va to  la vo ro  a l te rm in e  d i 
q u e s ta  b re ve  fo rm a zio n e  in c e n tra ta  s u lle  a b ilità  
c o m u n ic a tive . 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 
Si tra t ta  d i u n a  fo rm a zio n e  b re ve , il c u i o b ie ttivo  è  
id e n tific a re  le  p e rso n e  c h e  n e c e s s ita n o  d i u n a  
s p in ta  p e r l'o c c u p a zio n e , il p ro filo  d e i p a rte c ip a n ti 

https://play.esic.edu/
https://www.esic.edu/masesic/relanzate/contenidos-formativos
https://www.esic.edu/masesic/relanzate/contenidos-formativos
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s o n o  p e rs o n e  d i d ive rse  e tà  e  p a e s i, il c u i o b ie ttivo  
è  fa c ilita re  la  lo ro  o c c u p a b ilità  a  b re ve  te rm in e . 
Pe rta n to , il p ro g ra m m a  è  s ta to  c re a to  p e r q u e s to  
s c o p o . Mo lte  p e rs o n e  in  s itu a zio n e  d i e sc lu s io n e  
p o s s o n o  e s s e re  a iu ta te  d a lle  u n ive rs ità  p e r a ltri 
s c o p i, c o m e  a d  e s e m p io  fa c ilita re  a ltre  
c o m p e te n ze , c h e  n o n  ve n g o n o  in s e g n a te  in  
q u e s to  p ro g ra m m a . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  so s te n ib ile  
rie n tra  il c a so  in  o g g e tto ? 
(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u isc e  a g li SDG 4 , 8 , 11 e  
17 p e rc h é  il p ro g ra m m a , in  c o lla b o ra zio n e  c o n  
d ive rs e  ONG (SDG 17)  è  rivo lto  a lle  p e rso n e  a  
ris c h io  d i e s c lu s io n e  p e r rid u rre  le  d is u g u a g lia n ze  
(SDG 11)  c h e  fo rn is c e  lo ro  u n  c e rtific a to  
u n ive rs ita rio  (SDG 4)  e  c iò  a u m e n ta  la  lo ro  
o c c u p a b ilità  (SDG 8 ) . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
# Re lá n za T è  u n  p ro g ra m m a  u n ic o  c h e  c o n s e n te  
a lle  u n ive rs ità  d i a u m e n ta re  l'in c lu s io n e  
a ttra ve rs o  l'o c c u p a zio n e . Qu in d i, la  b a rrie ra  
s o c ia le  d e i d ive rs i live lli d i is tru zio n e  vie n e  in fra n ta  
p e r fo rn ire  u n a  s p in ta  a ll’o c c u p a zio n e  a ttra ve rs o  
m e to d o lo g ie  c h e  p o s s o n o  e s s e re  svilu p p a te  
n e ll’is tru zio n e  s u p e rio re  in  tu tt i i p a e s i p e r 
a u m e n ta re  l’im p a tto  s o c ia le  d e lle  u n ive rs ità  d i 
tu tto  il m o n d o . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.e s ic .e d u / in s titu c io n / s o s te n ib ilid a d /
p ro ye c to - re la n za t 
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Fo to : Co n se g n a  d e lle  c e rt ific a zio n i # Re lá n za T n e ll'e d izio n e  c o n  la  Cro c e  Ro s s a , 
p re s s o  l'Un ive rs ità  ESIC (n o ve m b re  2022) . 

Gu a rd a  il vid e o  s u l s ito : h ttp s :/ / www.e s ic .e d u / in s titu c io n / s o s te n ib ilid a d / p ro ye c to -
re la n za t 

NOME/ TITOLO 
 

# APSESICUn ive rs ità  

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  ESIC 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 

De s c rizio n e . Il Se rvic e - Le a rn in g  è  u n a  
m e to d o lo g ia  c h e  c o lle g a  l'in n o va zio n e  d id a ttic a  
n e lle  a u le  u n ive rs ita rie  a t tra ve rs o  
l'a p p re n d im e n to  fa c e n d o  , in  q u e s to  c a s o , c o m e  
p a rte  d e lla  Re s p o n sa b ilità  So c ia le  d e i re la tivi 
c e n tri. Il s u o  o b ie ttivo  è  m e tte re  in  p ra tic a  g li 
a p p re n d im e n ti c u rric u la ri s vilu p p a ti n e lle  a u le  
u n ive rs ita rie , in  u n  c o n te s to  lim itro fo  c h e  ric h ie d e  
u n  s e rvizio  s p e c ific o . Attra ve rs o  u n  c o m p ito  
c u rric u la re  g li s tu d e n ti u n ive rs ita ri p o s s o n o  
s p e rim e n ta re  l'a p p re n d im e n to  in  m o d o  d ire tto  e  
a  c o n ta tto  c o n  la  re a ltà . 
 
Qu e s to  p ro g e tto  è  s ta to  svilu p p a to  p e r 3 a n n i 
n e lla  Fo n d a zio n e  Sa n  J u a n  d e  Dio s , il p ro g e tto  
a n n u a le  in izia  c o n  la  rile va zio n e  d e i b is o g n i d a  
p a rte  d e lla  fo n d a zio n e , q u e s ti b is o g n i ve n g o n o  
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• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li so n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

t ra s fe rit i a i d o c e n ti u n ive rs ita ri, c h e  li t ra s fo rm a n o  
in  u n  c o m p ito  c u rric u la re  in  c u i svilu p p a n o  i p ro p ri 
c o m p e te n ze  d e lla  m a te ria . 
 
Re a lizza zio n e  : Il p ro g ra m m a  c o n s is te  in  4  
s e s s io n i p re s so  la  fo n d a zio n e  c o n  u n  te c n ic o , 
a s s e g n a te  in  b a s e  a i g ru p p i d i s tu d e n ti c h e  s o n o  
s ta ti p re p a ra ti a ll'ESIC. Le  p rim e  d u e  s e s s io n i s o n o  
d i o s s e rva zio n e  e  il lo ro  o b ie ttivo  è  c o n o sc e re  i 
b a m b in i e  s e g u ire  le  in d ic a zio n i d e l te c n ic o . Le  
u ltim e  d u e  s e s s io n i so n o  fo c a lizza te  s u llo  
s vo lg im e n to  d i u n 'a ttività  c o n  i b a m b in i c h e  c e rc a  
d i fo rn ire  lo ro  u n a  n u o va  c a p a c ità  ( a b ilità  d i 
c o m p e te n ze )  p e r lo  s vilu p p o  d e lle  p ro p rie  
p re s ta zio n i a  live llo  p e rs o n a le . Il p ro c e s so  d i 
o s s e rva zio n e  p e rm e tte  d i c o n o s c e re  i b a m b in i e  
d i svilu p p a re  u n 'a t tività  a d a tta  a lle  lo ro  
c a ra tte ris t ic h e  e  a i lo ro  b iso g n i p e r d ive rt irs i 
m e n tre  im p a ra n o . I d ive rs i g ru p p i d i s tu d e n ti ESIC 
d o vra n n o  e la b o ra re  u n 'a tt ività  p e r il g ru p p o  c o n  
c u i d o vra n n o  la vo ra re  a  Sa n  J u a n  d e  Dio s  e  
m e tte rla  in  p ra tic a  tu tt i in s ie m e , la vo ra n d o  in  
s q u a d ra . Al te rm in e  d e l p ro g ra m m a , g li s tu d e n ti 
ric e vo n o  u n  d ip lo m a  p e r lo  s vilu p p o  d e ll'a tt ività  
c o n  la  g e n te  d i Sa n  J u a n  d e  Dio s . 
 
Ris o rs e :  
 
Du ra n te  q u e s to  a n n o  a c c a d e m ic o  20 22- 2023 g li 
s tu d e n ti d e ll'Un ive rs ità  ESIC h a n n o  re a lizza to  
q u e s to  p ro g e tto  n e lla  Fo n d a zio n e  Sa n  J u a n  d e  
Dio s , u n o  d e g li o b ie ttivi e ra  q u e llo  d i svilu p p a re  
c a p a c ità  a d a tt ive  p e r la  vita  a u to n o m a  d e g li 
u te n ti. Ha n n o  c re a to  wo rks h o p  in  te a m  e  p o i li 
h a n n o  m e ss i in  p ra tic a  c o n  g ra n d e  a c c e tta zio n e  
d a  p a rte  d e l te c n ic o  e  d e g li u te n ti. 
 
Be n e fic i. Pe r q u a n to  rig u a rd a  i ris u lta t i, a b b ia m o  
p ro ve  ra c c o lte  a ttra ve rs o  q u e s tio n a ri a i te c n ic i 
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d e lla  fo n d a zio n e  e  a g li s tu d e n ti u n ive rs ita ri, c h e  
rife ris c o n o  s u ll'u t ilità  d i q u e s to  tip o  d i a zio n i 
a c c a d e m ic h e , p e r s vilu p p a re  n e g li s tu d e n ti 
c o m p e te n ze  e  va lo ri d i c u i a vra n n o  b iso g n o  n e lla  
lo ro  vita  la vo ra tiva  . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Re vis io n e  d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
Le  a tt ività  d i Se rvic e - Le a rn in g  n e ll'is tru zio n e  
s u p e rio re  h a n n o  u n  im p a tto  d ire tto  
s u ll'a p p re n d im e n to  d e g li s tu d e n ti u n ive rs ita ri, 
l'e s p e rie n za  tra  s tu d e n ti u n ive rs ita ri c o n  u n a  
Fo n d a zio n e  a ttra ve rs o  a zio n i s p e c ific h e  c o n  
p e rs o n e  d is a b ili h a  a vu to  u n a  va lu ta zio n e  
p o s it iva . L'o b ie ttivo  p rin c ip a le  e ra  q u e llo  d i 
in d a g a re  l'in te ra zio n e  tra  s tu d e n ti, u te n ti, 
p ro fe s s o ri e  te c n ic i svilu p p a n d o  d ive rs e  a ttività  
c o n  u n o  sc o p o  s o c ia le  e  h a  u n  c o lle g a m e n to  
d ire tto  c o n  la  re s p o n s a b ilità  s o c ia le  d e g li e n ti 
p a rte c ip a n ti, la  c o m u n ic a zio n e  e  l'id e n tific a zio n e  
d e i b is o g n i è  s ta ta  d iffic ile , p o ic h é  c o s ì c o m e  
l'e le m e n to  lo g is tic o , p o ic h é  g li s tu d e n ti d e vo no  
via g g ia re  a l d i fu o ri d e l lo ro  p ro g ra m m a  
a c c a d e m ic o . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  so s te n ib ile  
rie n tra  il c a so  in  o g g e tto ? 
(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u isc e  a g li SDG 4 , 8 , 11 e  
17 g ra zie  a l p ro g ra m m a , in  c o lla b o ra zio n e  c o n  la  
fo n d a zio n e . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
# APSESICUn ive rs ity c e rc a  d i m e tte re  in  p ra tic a  
l'a p p re n d im e n to  c h e  s i svilu p p a  n e lle  c la s s i 
u n ive rs ita rie  in  u n  c o n te s to  vic in o , in  q u e s to  c a s o  
n e lla  fo n d a zio n e  d o ve  h a n n o  u n a  s e rie  d i b is o g n i 
c h e  g li s tu d e n ti p o s s o n o  a lle via re  a ttra ve rs o  
s p e c ific i la b o ra to ri in  lo c o . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.e s ic .e d u / in s titu c io n /  IN BREVE PUOI 
VEDERE MAGGIORI INFORMAZIONI. 

https://www.esic.edu/institucion/
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NOME/ TITOLO 

 

La b ODS ( la b o ra to rio  SDG)  

PAESE: 

 

Sp a g n a  

NOME 
DELL'ORGANIZZAZIONE: 

 

ESIC Bu s in e s s  & Ma rke tin g  Sc h o o l, Un ive rs ità  
J a u m e  I, Un ive rs ità  d e lla  Flo rid a . 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  
a p p ro c c i , 

• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 

De s c rizio n e .  

  

L'SDG La b  d e lla  Co m u n ità  Va le n c ia n a  m ira  a  
p ro m u o ve re  il c o n trib u to  d e lle  im p re se  
va le n c ia n e  a l ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie ttivi 
d e ll'Ag e n d a  20 30  fo rn e n d o  s tru m e n ti d i 
d ia g n o s i, svo lg e n d o  ric e rc h e  e  p u b b lic a n d o  
ra p p o rti su lla  p e rfo rm a n c e . Qu e s te  a zio n i 
h a n n o  lo  s c o p o  d i a iu ta re  q u e s te  a zie n d e  a  
va lu ta re  i p ro p ri p u n ti d i fo rza  e  d i d e b o le zza  
in  te rm in i d i s o s te n ib ilità , e  q u in d i p o s s o n o  
c o n c e n tra re  i p ro p ri s fo rzi d i s o s te n ib ilità  s u  
q u e lle  a re e  e  o b ie ttivi in  c u i p o s s o n o  
c o n trib u ire  a l m e g lio , ra g g iu n g e n d o  g li 
o b ie ttivi d i s o s te n ib ilità  re g io n a li, n a zio n a li e d  
e u ro p e i. 

  

Sfid a  

  

Ovu n q u e  n e l m o n d o , p e rm a n g o n o  s fid e  p e r 
p o rta re  a va n ti il ra g g iu n g im e n to  d e g li 
Ob ie tt ivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile . Prim a  d e lla  
p a n d e m ia  d i COVID19 , m o lte  a zie n d e  e ra n o  
g ià  in  rita rd o  n e l ris p e tta re  i p ro p ri im p e g n i d i 
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Be n e fic i 

• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 
b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r 
il te rrito rio . 

 

s o s te n ib ilità . Di c o n s e g u e n za , la  c ris i 
e c o n o m ic a  e  s a n ita ria  c a u s a ta  d a lla  
m a la ttia  h a  p o rta to  a  b a ttu te  d ’a rre s to  n e l 
ra g g iu n g im e n to  d i o b ie ttivi vita li c o m e  la  fin e  
d e lla  p o ve rtà  e  d e lla  fa m e . Ciò  h a  re so  
c e n tra le  la  n e c e s s ità  d i a u m e n ta re  il n u m e ro  
d i a zie n d e  n e c e s s a rie  p e r a d o tta re  g li SDG e , 
p e rta n to , d ive n ta  u n  im p e ra tivo  la  
p ro m o zio n e  d a  p a rte  d e g li e n ti g o ve rn a tivi d i 
m e c c a n ism i c o m e  l’SDG Co m p a s s  e  in izia tive  
c o m e  il Glo b a l Co m p a c t, c o s ì c h e  s e m p re  p iù  
a zie n d e  a d e ris c a n o  e  c o n trib u is c a n o  a g li 
SDG. 

  

Pra tic a  

L’a n a lis i d e l g ra d o  d i p re s e n za  e  im p e g n o  
ve rs o  g li SDG n e ll’in fo rm a zio n e  p u b b lic a  d e lle  
a zie n d e  va le n c ia n e  c h e  s o n o  p u n ti d i 
rife rim e n to  in  m a te ria  d i s o s te n ib ilità  h a  
e vid e n zia to  i s e g u e n ti 3 p u n ti d e b o li: 

1. Ma n c a n za  d i a llin e a m e n to  s tra te g ic o  
n e ll'a ttu a zio n e  d e g li SDG d a  p a rte  d e lle  
im p re s e . 

L’a d o zio n e  d i u n a  g o ve rn a n c e  a zie n d a le  c h e  
p u n ta  s u lla  s o s te n ib ilità  e  n e  in te g ra  i ris c h i e  
le  o p p o rtu n ità  n e l p ro c e s s o  d e c is io n a le , 
e vita n d o  c o s ì il c o s id d e tto  “SDG Wa s h in g ”; 
"La va g g io  a rc o b a le n o "; e  "Ra c c o lta  d i c ilie g ie  
SDG". 

2. Mig lio re  c o lle g a m e n to  c o n  g li o b ie tt ivi 
e  g li in d ic a to ri d e lle  Na zio n i Un ite . 

Ne ll'a m b ito  d i q u e s to  s tu d io , u n a  m a p p a tu ra  
d i o b ie ttivi, a zio n i e  in d ic a to ri h a  rive la to  la  
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s c a rs ità  d i d a ti a c c e s s ib ili e  la  d iffic o ltà  d i 
c o n fro n ta re  le  in fo rm a zio n i p u b b lic a te  d a lle  
a zie n d e  va le n c ia n e . Co n  l’o b ie tt ivo  d i 
m ig lio ra re  la  q u a lità  e  l’in te g rità  d e lle  
in fo rm a zio n i c h e  le  a zie n d e  p u b b lic a n o , è  
n e c e s s a rio  a va n za re  in  u n  q u a d ro  c o m u n e  d i 
o b ie ttivi e  in d ic a to ri a  live llo  a zie n d a le  c h e  
p o rti g li o b ie ttivi e  g li in d ic a to ri g lo b a li a  live llo  
a zie n d a le . Ciò  u n ific h e rà  g li o b ie ttivi a  c u i le  
im p re s e  d o vra n n o  a sp ira re  p e r c o n trib u ire  a  
c ia s c u n o  d e g li SDG e  g li in d ic a to ri d i 
p ro g re s s o  d a  m is u ra re  p e r m o n ito ra re  il lo ro  
e ffe ttivo  c o n trib u to . 

3. Mig lio ra re  la  vis ib ilità  e  l’a c c e s s o  a g li 
s fo rzi a zie n d a li le g a ti a g li Ob ie tt ivi d i 
Svilu p p o  So s te n ib ile . 

Gli a tto ri s o c ia li e  d i m e rc a to  h a n n o  b is o g n o  
d i in fo rm a zio n i u tili p e r ra zio n a lizza re  i 
p ro c e s s i d e c is io n a li. In  q u e s to  c o n te s to , p e r 
m ig lio ra re  l’a c c e s so  a lle  in fo rm a zio n i s u lla  
s o s te n ib ilità  e  s u g li SDG, le  a zie n d e  
d o vre b b e ro  o rg a n izza re  i p ro p ri o b ie ttivi 
a m b ie n ta li, s o c ia li e  d i g o ve rn a n c e . 

in s ie m e  a i re la tivi re p o rt  in  u n 'u n ic a  s e zio n e  d i 
s o s te n ib ilità  a c c e s s ib ile  d a l 

d a lla  h o m e  p a g e  d e i lo ro  s iti we b . 

Be n e fic i 

I ris u lta ti p re s e n ta ti d a ll’SDGLa b  p o ss o n o  
e s s e re  u tili s ia  p e r il s e tto re  im p re n d ito ria le  
c h e  p e r le  p u b b lic h e  a m m in is tra zio n i. Da l 
p u n to  d i vis ta  d e l s e tto re  im p re n d ito ria le , 
q u e s ta  a n a lis i p u ò  a iu ta re  a ltre  a zie n d e  a  
in c o rp o ra re  g li SDG n e lle  lo ro  a tt ività  e  
o p e ra zio n i a zie n d a li, p o ic h é  fo rn isc e  
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u n ’a m p ia  g a m m a  d i q u e s tio n i, a s p e tt i e  
a zio n i re la tive  a  c ia s c u n o  d e i 17 SDG. 

Pe r q u a n to  rig u a rd a  le  p u b b lic h e  
a m m in is tra zio n i, so n o  s ta t i s o tto lin e a ti i p u n ti 
d i fo rza  e  d i d e b o le zza  d e ll’in te g ra zio n e  d e g li 
SDG a  live llo  a zie n d a le . Pe rta n to , q u e s to  
ra p p o rto  o ffre  il 

Re g io n e  Va le n c ia n a  Re g io n a le  n u o ve  lin e e  d i 
la vo ro  p e r p ro m u o ve re  u n 'e ffic a c e  
c o m u n ic a zio n e  a zie n d a le  s u g li s fo rzi d i 
s o s te n ib ilità  a lla  lu c e  d e g li SDG, su lla  b a se  d i 
s o lid e  s tru ttu re  d i g e s tio n e  c h e  c o n s e n to n o  d i 
a llin e a re  s tra te g ic a m e n te  g li s fo rzi e  le  
d e c is io n i n e l p e rs e g u im e n to  d e llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i.  

Si tra tta  d i u n 'in izia tiva  fin a n zia ta  d a l g o ve rn o , 
c h e  è  s o g g e tta  a ll'a g e n d a  d e lle  p rio rità  d e l 
g o ve rn o  p e r g a ra n tirn e  il fin a n zia m e n to . L' 
SDGLa b  o p e ra  s o lo  n e lla  re g io n e  s p a g n o la  d i 
Va le n c ia , il c h e  lim ita  il s u o  im p a tto  e  la  s u a  
a n a lis i a  u n a  re g io n e  d e lla  Sp a g n a .  

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie ttivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  
rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  
d i g e n e re , is tru zio n e  d i 
q u a lità , e c c .)  

SDG.  

L’SDG La b  a ffro n ta  tu tti i 17 SDG  

TRASFERIBILITÀ: 

Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti 

Tra s fe rib ilità .  

L’SDG La b  p u ò  e s se re  re p lic a to  in  a ltre  re g io n i 
d e lla  Sp a g n a  e  in  Eu ro p a  p o ic h é  i s u o i ris u lta t i 
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in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 

 

d e riva n o  d a  u n a  so lid a  m e to d o lo g ia  d i 
ric e rc a , c o m p re s i s tu d i s ia  q u a n tita t ivi c h e  
q u a lita t ivi. 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 

www.la b o d s .e s    

 

NOME/ TITOLO 
 

Ma n u a le  p e r s u p p o rta re  l'in te g ra zio n e  
d e ll'Ag e n d a  20 30  n e i c o n te n u ti d id a tt ic i 

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME 
DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  Co m p lu te n s e  d i Ma d rid  (UCM) 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 

De s c rizio n e . Il Ma n u a le  p e r s u p p o rta re  
l’in te g ra zio n e  d e ll’Ag e n d a  20 30  n e i c o n te n u ti 
d id a tt ic i , m ira  a  g a ra n tire  c h e  il p e rs o n a le  
d o c e n te  e  d i ric e rc a  d e ll’UCM in te g ri g li SDG 
n e lle  lo ro  a tt ività  in  c la s s e . 
  
La  s fid a  è  fo rn ire  a l p e rs o n a le  d o c e n te  e  d i 
ric e rc a  d e ll’UCM s tru m e n ti a ffin c h é  s ia n o  
c o n s a p e vo li d e ll’Ag e n d a  20 30  e  p o s s a n o  
in c o rp o ra rla  n e l lo ro  in s e g n a m e n to  in  b a se  a l 
c o n te n u to  e  a lla  p a rt ic o la rità  d i c ia sc u n a  
m a te ria . 
  
At tu a zio n e  : Il d o c u m e n to  è  su d d iviso  in  o tto  
b lo c c h i c h e  c e rc a n o  d i d a re  u n  q u a d ro  
c o m p le to  d e ll’Ag e n d a  20 30 . I p rim i c in q u e  
c a p ito li c e rc a n o  d i s itu a re  l’in s e g n a n te  
n e ll’Ag e n d a  20 30  e  il ru o lo  d e ll’u n ive rs ità  n e l 
c o n trib u ire  a lla  s u a  a ttu a zio n e . Il c a p ito lo  s e i 
s vilu p p a  a lc u n i a s s i c h e  i d o c e n ti u n ive rs ita ri 
p o s s o n o  c o n s id e ra re  q u a n d o  m e tto n o  in  
p ra tic a  g li SDG, c o m e : 

http://www.labods.es/
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• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 
b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r 
il te rrito rio . 

 

● In te g ra re  i c o n te n u ti d e ll’Ag e n d a  20 30  
n e l p ro g ra m m a  d e lla  p ro p ria  m a te ria . 

● Cre a re  u n ità  o  s ta g e  o rie n ta ti a l 
p ro g e tto  in c e n tra ti su g li SDG. 

● Svilu p p a re  a tt ività  e xtra c u rric u la ri 
in c e n tra te  s u g li SDG. 

● Svilu p p a re  a p p ro c c i d id a tt ic i 
tra s fo rm a tivi p e r l’a t tu a zio n e  
d e ll’Ag e n d a  20 30 . 

Il c a p ito lo  s e tte  c o n tie n e  12 p ra tic h e  
d id a tt ic h e  re la tive  a ll’Ag e n d a  20 30 . Cia s c u n a  
p ra tic a  in d ic a  s u  q u a le  SDG s i s ta  la vo ra n d o  e  
in c lu d e  i s e g u e n ti e le m e n ti s vilu p p a ti: 

● In tro d u zio n e  a lla  Attività . 
● Ob ie tt ivi: g e n e ra li e  s p e c ific i. 
● Co m p e te n ze  d a  svilu p p a re . 
● Me to d o lo g ia  d a  s e g u ire  a  le zio n e . 
● Ris u lta t i a t te s i d e lla  Attività . 
● Ma te ria li p e r il p ro fe s so re . 

  
L'u ltim o  c a p ito lo  d e l m a n u a le  è  c o m p o s to  d a  
4 7 p ro g e tt i d i d ive rse  u n ive rs ità  p u b b lic h e  
s p a g n o le  c o n  a tt ività  s p e c ific h e  c h e  h a n n o  
s vilu p p a to  p e r c o n trib u ire  a g li Ob ie ttivi d i 
s vilu p p o  so s te n ib ile . Di c ia s c u n  p ro g e tto  
ve n g o n o  d e tta g lia t i i s e g u e n ti a s p e tti: 

● Tito lo  d e ll'a tt ività  
● En tità  in  via  d i s vilu p p o  
● Gru p p o  ta rg e t 
● Ob ie tt ivi 
● De s c rizio n e  d e ll'in izia tiva  
● Pro d o tt i a s s o c ia ti 
● Co n ta tto  
● Sito  we b  

  
Ris o rs e : Il m a n u a le  è  p a rte  d e l Pro g e tto  d i 
In n o va zio n e  'L'e c c e lle n za  a ttra ve rs o  lo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile : l'in te g ra zio n e  d e i 
c o n te n u ti d e ll'Ag e n d a  20 30  n e lla  d id a tt ic a  
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p ra tic a  d e ll'UCM'. Tu tte  le  in fo rm a zio n i su l 
p ro g e tto  p o s s o n o  e s s e re  tro va te  s u : 
h ttp s :/ / www.u c m .e s / c o o p e ra c io n - a l-
d e s a rro llo - u c m / u n ive rs id a d - y- a g e n d a - 20 30  
In  p a rt ic o la re , il m a n u a le  è  d is p o n ib ile  a l 
s e g u e n te  in d irizzo : 
h ttp s :/ / www.u c m .e s / c o o p e ra c io n - a l-
d e s a rro llo - u c m / file / m a n u a l- a p o yo -
im p le m e n ta c io n - a g e n d a 20 30 -
u n ive rs id a d ?ve r  
  
Be n e fic i. Il m a n u a le  è  u n  d o c u m e n to  
d id a tt ic o  p e r fo rn ire  a g li in s e g n a n ti d e ll’UCM 
e s e m p i c o n c re ti su  c o m e  in c o rp o ra re  g li SDG. 
Cia s c u n o  d e g li e s e m p i fo rn it i è  a m p ia m e n te  
s vilu p p a to  in  m o d o  c h e  g li in s e g n a n ti 
p o s s a n o  fa c ilm e n te  a d a tta re  l'a t tività  a lla  lo ro  
c la s s e . In o ltre , ve n g o n o  fo rn it i e s e m p i d i 
b u o n e  p ra tic h e  s vilu p p a te  d a  a ltre  u n ive rs ità  
s p a g n o le . 
  

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Re vis io n e  d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
Si tra t ta  d i u n  d o c u m e n to  c h e  s i c o n c e n tra  
p rin c ip a lm e n te  su ll'in se g n a m e n to  c o n  a tt ività  
g e n e ric h e , q u in d i a lc u n i e s e m p i p o tre b b e ro  
e s s e re  m o lto  lo n ta n i d a  s itu a zio n i p iù  vic in e  
a lla  vita  q u o tid ia n a  d e g li s tu d e n ti. 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  s o s te n ib ile  
rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  
d i g e n e re , is tru zio n e  d i 
q u a lità , e c c .)  

SDG. 
Qu e s to  m a n u a le  fo rn is c e  e s e m p i svilu p p a ti 
d e i 17 SDG, n o n c h é  e s e m p i in  c u i ve n g o n o  
a ffro n ta ti s p e c ific i SDG, d im o s tra n d o  c o s ì la  
n a tu ra  tra sve rs a le  d i c ia s c u n o  d i e s s i. 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti 

Tra s fe rib ilità . 
Il Ma n u a le  p e r s u p p o rta re  l’in te g ra zio n e  
d e ll’Ag e n d a  20 30  n e i c o n te n u ti d id a ttic i 
fo rn is c e  a lla  c o m u n ità  d e i d o c e n ti u n ive rs ita ri 

https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/universidad-y-agenda-2030
https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/universidad-y-agenda-2030
https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/file/manual-apoyo-implementacion-agenda2030-universidad?ver
https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/file/manual-apoyo-implementacion-agenda2030-universidad?ver
https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/file/manual-apoyo-implementacion-agenda2030-universidad?ver
https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/file/manual-apoyo-implementacion-agenda2030-universidad?ver
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in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

e s e m p i c o n c re ti d i c o m e  in te g ra re  g li SDG 
n e lle  d ive rs e  m a te rie . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.u c m .e s / c o o p e ra c io n - a l-
d e s a rro llo - u c m / u n ive rs id a d - y- a g e n d a -
20 30  

 

NOME/ TITOLO 
 

Ca m b ia m e n ti c lim a tic i, VERO o  FALSO? 

PAESE: 
 

Sp a g n a  

NOME 
DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  ESIC 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  
b u o n e  p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 

De s c rizio n e .  
Ca m b ia m e n ti c lim a tic i, VERO o  FALSO? 
La  p ra tic a  è  s ta ta  svilu p p a ta  c o n  s u c c e s s o  in  
d ive rs i c o rs i d i Sta tis t ic a  p e r le  im p re s e  o  
Sta tis t ic a  p e r il m a rke tin g . 
Il p ro g ra m m a  è  o rg a n izza to  n e lle  s e g u e n ti 
fa s i: 
-  Pa rte  I, u n  g ru p p o  d i 5  (p o tre b b e ro  e s s e re  3)  
s tu d e n ti s e le zio n a , o  g li vie n e  a s s e g n a to , il 
te m a  d e l c a m b ia m e n to  c lim a tic o , i ru o li 
ve n g o n o  d is trib u iti t ra  i d ive rs i s tu d e n ti, d i c u i 
2 (p o tre b b e ro  e s s e re  1)  s tu d e n ti c o n  il ru o lo  d i 
c re d e n ti d e l c a m b ia m e n to  c lim a tic o , g li a ltri 2 
c o m e  n e g a zio n is t i d e l c a m b ia m e n to  
c lim a tic o  e  il q u in to  ( te rzo )  s tu d e n te  fu n g e rà  
d a  re la to re  e  m o d e ra to re . 
-  Pa rte  II, a g li s tu d e n ti vie n e  c h ie s to  d i c e rc a re  
in fo rm a zio n i su l c a m b ia m e n to  c lim a tic o  in  
b a s e  a i lo ro  ru o li e  s a ra n n o  g u id a ti d a l 
p ro fe s s o re  n e l p ro c e s s o , d o vre b b e ro  
ric o rd a re  c h e  l'o b ie tt ivo  n o n  è  ra c c o g lie re  d a ti 
p e r l'a n a lis i p rim a ria  m a  c e rc a re  ra p p o rti 
e la b o ra ti. 

https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/universidad-y-agenda-2030
https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/universidad-y-agenda-2030
https://www.ucm.es/cooperacion-al-desarrollo-ucm/universidad-y-agenda-2030
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• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 
b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r 
il te rrito rio . 

 

-  Pa rte  III, p re s e n ta zio n e  d e i risu lta ti a l re s to  
d e lla  c la s s e  e s e g u e n d o  u n  g io c o  d i ru o lo  e  
c e rc a n d o  d i c o in vo lg e re  il re s to  d e lla  c la s s e  
n e lla  d is c u s s io n e . 
Oltre  a  c o m p re n d e re  i ris c h i d e l c a m b ia m e n to  
c lim a tic o , la  s fid a  p e r g li s tu d e n ti è  im p a ra re  
a  p re n d e re  d e c is io n i b a s a te  s u i d a ti, n o n  s u  
p e n s ie ri p re c e d e n ti n o n  d im o s tra ti, e  
im p a ra re  a  c o m u n ic a re  u tilizza n d o  d a ti 
c o n vin c e n ti. 
Attività . 
 
Im p le m e n ta zio n e  : Lo  s c o p o  d e l p ro g ra m m a  
è  im p a ra re  a  c e rc a re  ra p p o rti e  d a ti s c ie n tific i 
in  fo n ti s e c o n d a rie , s e le zio n a re  so lo  q u e lli 
a ffid a b ili e  svilu p p a re  la  c a p a c ità  d i 
in te rp re ta re  i d a ti s ta tis tic i, m a  a n c h e  
s vilu p p a re  a b ilità  c o m u n ic a tive . 
Il s is te m a  d i va lu ta zio n e  è  la  Va lu ta zio n e  
Co n tin u a  (CE) , u n a  m e to d o lo g ia  u tilizza ta  n e i 
c o rs i d e ll'Un ive rs ità  ESIC, in  c u i la  fre q u e n za  
a lle  le zio n i è  o b b lig a to ria . In  q u e s to  m o d o , g li 
s tu d e n ti d o vra n n o  so s te n e re  le  d ive rs e  p ro ve  
s c ritte  d i va lu ta zio n e  o  c o m p iti o b b lig a to ri d e i 
c o n te n u ti in s e g n a ti a  le zio n e , c o m p le ta n d o  la  
fo rm a zio n e  c o n  lo  s vilu p p o  d i u n a  p a rte  
p ra tic a  b a s a ta  s u lla  s c rit tu ra  d e lle  p ro p rie  
e s p e rie n ze  d i vita  e  d i la vo ro . 
Pe rta n to , g li s tu d e n ti ve rra n n o  va lu ta ti 
a t tra ve rs o  3 in c o n tri c o n  il p ro fe s s o re  e  u n a  
p re s e n ta zio n e  fin a le  d i va lu ta zio n e  c h e  
a g g iu n g e rà  il 10 0% d e l vo to  s e g u e n d o  q u e s to  
s c h e m a : 
I)  Stu d io  d i u n  c a s o  b a s a to  s u  d a ti: vo to  33,3%. 
II)  Pre s e n ta zio n e  sc rit ta  d i u n  c a s o  b a s a ta  su  
d a ti: vo to  33,3%. 
III)  Pre se n ta zio n e  d i u n  c a s o  s u lla  b a s e  d e i 
d a ti: vo to  33,3%. 
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Ris o rs e : In o ltre , la  p a rte c ip a zio n e  a ttiva  in  
a u la  è  p a rte  fo n d a m e n ta le  d e lla  n a tu ra  
e s p e rie n zia le  d e lla  fo rm a zio n e . In o ltre , p e r 
s u p e ra re  il p ro g ra m m a , s a rà  n e c e s sa rio  
s u p e ra re  c ia s c u n a  d e lle  s e zio n i d i va lu ta zio n e . 
Oltre  a lle  in fo rm a zio n i ric e rc a te  d a g li s tu d e n ti, 
p o s s o n o  e s s e re  fo rn ite  a n c h e  le  in fo rm a zio n i 
p re s e n ti n e lla  s e zio n e  “Ulte rio ri in fo rm a zio n i 
s u l we b ”. 
Be n e fic i. Gli s tu d e n ti im p a ra n o  a  in te rp re ta re  
e  u tilizza re  i d a ti s ta t is t ic i c o n  l'o b ie ttivo  d i 
d im o s tra re  u n  fa tto  c o m e  la  c ris i c lim a tic a . 
  

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 
Si tra t ta  d i u n a  fo rm a zio n e  s in te tic a , c o n  
l'u n ic o  o b ie tt ivo  d i s e n s ib ilizza re  i p ro fe s so ri 
a ffin c h é  p o s s a n o  c o n o s c e re  e  tra s m e tte re  a i 
p ro p ri s tu d e n ti u n a  d e lle  m a g g io ri 
p re o c c u p a zio n i c h e  a ttu a lm e n te  a lla rm a n o  
u n a  p a rte  d e l p ia n e ta . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i 

s vilu p p o  s o s te n ib ile  
rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  
d i g e n e re , is tru zio n e  d i 
q u a lità , e c c .)  

SDG. 
Da ll'in s ie m e  d i 17 o b ie tt ivi g lo b a li s ta b iliti d a lle  
Na zio n i Un ite  n e l 20 15  p e r a ffro n ta re  va rie  s fid e  
s o c ia li, e c o n o m ic h e  e  a m b ie n ta li e  
ra g g iu n g e re  u n o  svilu p p o  s o s te n ib ile  e n tro  il 
20 30 , l'SDG n u m e ro  13 s i c o n c e n tra  
s p e c ific a m e n te  s u ll'"Azio n e  p e r il c lim a " e  
s e rvirà  a  illu s tra re  u n  e s e m p io  d i c o m e  
a vvic in a re  la  d iffu s io n e  d e lla  c o n o s c e n za  a i 
p ro fe s s o ri u n ive rs ita ri in  m o d o  c h e  p o s s a n o  
c o n trib u ire  a  d iffo n d e re  q u e s ta  c o n o s c e n za , 
re n d e n d o la  u n a  p a rte  e s p lic ita  o  im p lic ita  d e i 
lo ro  p ro g ra m m i d i c o rs o . Ma  p o tre b b e  e s s e re  
a d a tta to  a d  a ltri c o m e  Ob ie ttivo  d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  5 : u g u a g lia n za  d i g e n e re  
s e g u e n d o  la  s te s s a  s tru ttu ra  , c o n  g ra n d e  
a p p lic a zio n e  s u l Ge n d e r Ga p . 

TRASFERIBILITÀ: Tra s fe rib ilità . 
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Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Ca m b ia m e n ti c lim a tic i, VERO o  FALSO? Pu ò  
e s s e re  tra s fe rito  a t tra ve rs o  la  d iffu s io n e  d i 
q u e s ta  e d u c a zio n e  a i p ro fe s s o ri e  s e rvirà  a  
re n d e rli c o n s a p e vo li d e lla  c ris i c lim a tic a  in  
m o d o  c h e  p o s s a n o  c o m u n ic a rla  a i lo ro  
s tu d e n ti, p ro fe s s o ri o  a ltri c o lle g h i p e r 
in c lu d e rla  n e lla  lo ro  a g e n d a  d i b u o n e  p ra tic h e  
e  in c o rp o ra rla  n e i lo ro  p ro g ra m m i. a u la . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.a e m e t.e s / e n / s e rvic io s c lim a t
ic o s / c a m b io _ c lim a t/ re s u lt_ g ra fic o s ?o p c
6 = 0   
h ttp s :/ / c lim a te .n a s a .g o v/ e vid e n c e / # :~:te xt= S
c ie n tific %20in fo rm a tio n %20ta ke n %20 fro m %20
n a tu ra l,d e l%20 a %20 risc a ld a m e n to %20 p la n e t
%20 a b b o n d a  
h ttp s :/ / c s s .a u .d k/ file a d m in / _ p ro c e s s e d _ / c s
m _ NYT_ Glo b a l_ Wa rm in g _ 19 8 8 _ a b a b 0 6 b f7b
.jp g  
h ttp s :/ / www.ip c c .c h /  
h ttp s :/ / c e n te rfo rin q u iry.o rg / n e ws / d e n ie rs _ a r
e _ n o t_ s ke p tic s /   
h ttp s :/ / s ke p tic a ls c ie n c e .c o m / Ha n s e n - 19 8 8-
p re d ic tio n - a d va n c e d .h tm   
h ttp :/ / re d g re e n a n d b lu e .o rg / 2020 / 0 2/ 14 / ja m
e s - h a n s o n - c lim a te - m o d e ls - vs - re a l- wo rld /  
h ttp s :/ / www.re a lc lim a te .o rg / in d e x.p h p / a rc h i
ve s / 20 18 / 0 6 / 30 - ye a rs - a fte r- h a n s e n s -
te s t im o n iy/   
h ttp s :/ / p u b s .a c s .o rg / d o i/ 10 .10 21/ e s 305 119 7  
h ttp s :/ / www.e lc o n fid e n c ia l.c o m / te c n o lo g ia / 2
0 15 - 11- 30 / a rg u m e n to s - d e - lo s -
n e g a c io n is ta s - d e l- c a m b io -
c lim a tic o _ 110 9 5 78 /  

ITALIA 
NOME/ TITOLO PUP –  Ce n tro  Un ive rs ita rio  Pe n ite n zia rio  –  

Un ive rs ità  c e n tro  p e n ite n zia rio  

https://www.aemet.es/en/serviciosclimaticos/cambio_climat/result_graficos?opc6=0
https://www.aemet.es/en/serviciosclimaticos/cambio_climat/result_graficos?opc6=0
https://www.aemet.es/en/serviciosclimaticos/cambio_climat/result_graficos?opc6=0
https://climate.nasa.gov/evidence/#:%7E:text=Scientific%20information%20taken%20from%20natural,of%20a%20warming%20planet%20abounds
https://climate.nasa.gov/evidence/#:%7E:text=Scientific%20information%20taken%20from%20natural,of%20a%20warming%20planet%20abounds
https://climate.nasa.gov/evidence/#:%7E:text=Scientific%20information%20taken%20from%20natural,of%20a%20warming%20planet%20abounds
https://climate.nasa.gov/evidence/#:%7E:text=Scientific%20information%20taken%20from%20natural,of%20a%20warming%20planet%20abounds
https://css.au.dk/fileadmin/_processed_/csm_NYT_Global_Warming_1988_abab06bf7b.jpg
https://css.au.dk/fileadmin/_processed_/csm_NYT_Global_Warming_1988_abab06bf7b.jpg
https://css.au.dk/fileadmin/_processed_/csm_NYT_Global_Warming_1988_abab06bf7b.jpg
https://www.ipcc.ch/
https://www.ipcc.ch/
https://centerforinquiry.org/news/deniers_are_not_skeptics/
https://centerforinquiry.org/news/deniers_are_not_skeptics/
https://skepticalscience.com/Hansen-1988-prediction-advanced.htm
https://skepticalscience.com/Hansen-1988-prediction-advanced.htm
http://redgreenandblue.org/2020/02/14/james-hanson-climate-models-vs-real-world/
http://redgreenandblue.org/2020/02/14/james-hanson-climate-models-vs-real-world/
https://www.realclimate.org/index.php/archives/2018/06/30-years-after-hansens-testimony/
https://www.realclimate.org/index.php/archives/2018/06/30-years-after-hansens-testimony/
https://www.realclimate.org/index.php/archives/2018/06/30-years-after-hansens-testimony/
https://pubs.acs.org/doi/10.1021/es3051197
https://www.elconfidencial.com/tecnologia/2015-11-30/argumentos-de-los-negacionistas-del-cambio-climatico_1109578/
https://www.elconfidencial.com/tecnologia/2015-11-30/argumentos-de-los-negacionistas-del-cambio-climatico_1109578/
https://www.elconfidencial.com/tecnologia/2015-11-30/argumentos-de-los-negacionistas-del-cambio-climatico_1109578/
https://www.elconfidencial.com/tecnologia/2015-11-30/argumentos-de-los-negacionistas-del-cambio-climatico_1109578/
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PAESE: Ita lia  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: Un ive rs ità  d i Pa rm a  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  
a p p ro c c i , 

• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 
b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

De s c rizio n e .  

Il PUP d i Pa rm a  fa  p a rte  d e lla  re te  d e i Po li e s is te n ti 
in  a lc u n i a te n e i ita lia n i, c h e  h a n n o  a vvia to  p ro g e tt i 
s im ili p e r g a ra n tire  n e g li a n n i il d irit to  a llo  s tu d io  
u n ive rs ita rio  a g li s tu d e n ti p iù  vic in i. Og g i s o n o  
riu n it i in  u n a  c o n fe re n za  n a zio n a le . La  s p e c ific ità  
d e l Po lo  Un ive rs ita rio  d i Pa rm a  è  q u e lla  d i 
a c c o g lie re  s tu d e n ti c h iu s i in  u n  re g im e  d i m a s s im a  
s ic u re zza , p ro p o n e n d o s i q u in d i c o m e  u n a  s fid a  
p a rt ic o la re  n e l p a n o ra m a  n a zio n a le . 

Ne g li a n n i s i è  p a s s a ti d a  5  s tu d e n ti n e l 20 15 - 16  a  
37 n e l 2020 - 21, d a  13 e s a m i n e l 20 15 - 6  a  5 2 n e l 
20 20- 21. So n o  c o in vo lti o ltre  4 0  d o c e n ti, e  u n a  
q u in d ic in a  d i c o rs i tra  trie n n a li e  m a g is tra li. 
Ne ll'u ltim o  b a n d o  tu to r s o n o  s ta te  p re s e n ta te  d a g li 
s tu d e n ti 134  d o m a n d e , 12 i tu to r a t tivi. 

Pra tic a  

Oltre  a g li e s a m i, a lle  s e d u te  d i la u re a  e  a g li in c o n tri 
c o n  i d o c e n ti, a ll'in te rn o  d e ll'Is titu to  Pe n ite n zia rio  s i 
s vo lg o n o  in c o n tri d i o rie n ta m e n to  e  b re vi c ic li d i 
le zio n i in  p re se n za  c o n  s tu d e n ti c h iu s i e  a p e rti, 
s e m p re  n e l p ie n o  ris p e tto  d e lle  c o n d izio n i c h e  
c o n s e n to n o  la  s o rve g lia n za . 

Pe r a c c o m p a g n a re  g li s tu d e n ti- d e te n u ti n e l lo ro  
p e rc o rs o  d i s tu d i e  a s s is te rli n e llo  s vo lg im e n to  d i 
tu tte  le  a tt ività  c o n n e s se  c o n  la  c a rrie ra  
u n ive rs ita ria , è  p re vis ta  la  p re s e n za  d i tu to r e  d i 
s tu d e n ti is c ritt i a ll'Ate n e o  a  c o rs i d i la u re a  
m a g is tra le  o  d i d o tto ra to . 
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 Il c a le n d a rio  è  ric c o  e  a rt ic o la to  e  va  a  ra ffo rza re  il 
PUP c o m e  p o lo  c u ltu ra le  to u t c o u rt , n a tu ra lm e n te  
fo c a lizza to  s u lle  a tt ività  e d u c a tive  m a  n o n  so lo . 

La b o ra to ri te a tra li d i so c io lo g ia  c u ltu ra le : i ve n e rd ì 
p e r g li s tu d e n ti in  c a rc e re  

u n a  s e rie  d i m is e  a n  e s p a c e  d e i m a te ria li e m e rs i 
d a i la b o ra to ri e  in c o n tri a p e rt i a i fa m ilia ri d e i 
d e te n u ti e  a l p u b b lic o . 

Gra zie  a lla  c o s titu zio n e  d e l Ta vo lo  d i La vo ro  d i 
Ate n e o  PUP Un ip r, d ive rs i d o c e n ti e  a lc u n i lo ro  
s tu d e n ti so n o  s ta ti c o in vo lti n e lla  d id a ttic a  in  
c a rc e re . I s e m in a ri s o n o  rivo lt i a g li s tu d e n ti 
d e te n u ti m a  s o n o  a p e rti a n c h e  a  p e rs o n e  d e te n u te  
in te re s s a te  a  p e n s a re  e  d is c u te re  in s ie m e , c o n  
l'in te n to  d i s e n s ib ilizza re  su l s ig n ific a to  d e lla  
fo rm a zio n e , d e lla  c u ltu ra  e  d e llo  s tu d io . 

Be n e fic i 

Il p ro g e tto  m ira  a  ra ffo rza re  le  c o m p e te n ze  d e lle  
p e rs o n e  c h iu s e , m ig lio ra re  il lo ro  b e n e s s e re  e  
in c lu s io n e  e  a u m e n ta re  le  lo ro  p o s s ib ilità  d i 
im p e g n o  fu tu ro . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

Qu e s to  t ip o  d i p ro g e tto  im p lic a  u n  fo rte  
c o in vo lg im e n to  is titu zio n a le  e  u n  im p e g n o  
o rg a n izza tivo  , in  p a rtic o la re  d a  p a rte  d e lle  c a rc e ri. 

I p a rte c ip a n ti s o n o  p e rs o n e  d i e tà  e  p a e s i d ive rs i, 
q u in d i il c o n te n u to  a  vo lte  d o vre b b e  e s s e re  
a d a tta to  p e r m ig lio ra re  la  m o tiva zio n e  e  la  
p a rte c ip a zio n e . 

 



20 22- 1- ES0 1- KA220 - HED- 00 0 85 9 10   

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement of the contents which reflects the views only of 
the authors, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained therein. 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  
rie n tra  il c a s o  in  o g g e tto ? 
(u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u is c e  a  m itig a re  il 
ris c h io  d i e sc lu s io n e  e  a  rid u rre  le  d isu g u a g lia n ze  
(SDG 11)  e  fo rn is c e  a i d e te n u ti u n  c e rt ific a to  
u n ive rs ita rio  (SDG 4 )  c h e  a u m e n ta  la  lo ro  
o c c u p a b ilità  (SDG 8 ) . 

 

TRASFERIBILITÀ: 

Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 

 

Tra s fe rib ilità . 

Il p ro g e tto  PUP è  u n  p ro g ra m m a  g ià  d iffu s o  in  
m o lte  u n ive rs ità  e  c a rc e ri ita lia n e . Tu tta via , la  
tra s fe rib ilità  ric h ie d e  u n  fo rte  im p e g n o  p e r 
a d a tta re  il p ro g ra m m a  e  i c o n te n u ti a lle  d ive rs e  
s itu a zio n i. 

Il p ro g ra m m a  p re ve d e  m o lti m o d u li re la tivi a d  
a rg o m e n ti d i in te re s s e  g e n e ra le , a d  e s e m p io  
c u c in a , a lim e n ta zio n e , s p e tta c o lo , s to ria  e  
le tte ra tu ra  . 

Un a  d e lle  c a ra tte ris tic h e  p rin c ip a li è  il 
c o in vo lg im e n to  n e lle  a tt ività  d e g li s tu d e n ti c h e  
n e c e s s ita n o  d i e s s e re  c h iu s i p e r fa vo rire  
l'in c lu s io n e . 

In o ltre , il p ro g e tto  c o n trib u is c e  a  c re a re  d e lle  “lin e e  
g u id a  su l d irit to  a llo  s tu d io  in  c a rc e re ”, c h e  
p o s s o n o  e s s e re  a s s u n te  c o m e  u n  p ro to c o llo . 

 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 

 

h ttp s :/ / www.u n ip r.it / p u p - p o lo - u n ive rs ita rio -
p e n ite n zia rio  
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.  

Ne lla  fo to : c o n fe re n za  s ta m p a  d i p re s e n ta zio n e  d e lle  n u o ve  lin e e  g u id a  su l d irit to  
a llo  s tu d io  in  c a rc e re  e la b o ra te  d a lla  Co n fe re n za  n a zio n a le  d e i d e le g a ti d e i re tto ri 
p e r i p o li u n ive rs ita ri p e n ite n zia ri. 

 

NOME/ TITOLO 

 

Oc c u p a b ilità  e  in c lu s io n e  so c ia l : u n o  
s tru m e n to  p e r i g io va n i c o n  d is a b ilità  -  
Oc c u p a b ilità  e  in c lu s io n e  so c ia le : u n o  
s tru m e n to  p e r i g io va n i c o n  d isa b ilità  
 

PAESE: 

 

Ita lia  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 

 

Un ive rs ità  d i Sie n a  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: De s c rizio n e . 
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Sfid a  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  
c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 

 

L'Un ive rs ità  d i Sie n a  è  il p rim o  a te n e o  in  Ita lia  
a d  a ve r re a lizza to  u n o  s tru m e n to  d i 
in c lu s io n e  so c ia le  m o lto  s e m p lic e  p e r 
a c c o m p a g n a re  g li s tu d e n ti n e l m o n d o  d e l 
la vo ro , c h e  p e rm e tte  a n c h e  a i g io va n i c o n  
d is a b ilità  d i p ro p o rs i c o n  u n a  m a rc ia  in  p iù  
ris p e tto  a lle  a zie n d e . 

Il p ro g e tto  n a sc e  d a lla  c o lla b o ra zio n e  tra  
l'Uffic io  Ac c o g lie n za  Dis a b ili e  l'Uffic io  
Pla c e m e n t. 

 

Attività . 

La  fa s e  s p e rim e n ta le  d e l p ro g e tto  è  in izia ta  
c o n  le  p rim e  in te rvis te  a  s tu d e n ti e  
n e o la u re a ti. Si tra tta  d i u n  q u e s tio n a rio  c h e  
p e rm e tte , a ttra ve rso  d o m a n d e  s p e c ific h e  
s u lla  c o m u n ic a zio n e , s u lle  a b ilità  q u o tid ia n e , 
s u lla  so c ia lizza zio n e  e  s u lle  c a p a c ità  m o to rie , 
d i d e sc rive re  la  p e rs o n a  e vid e n zia n d o  n o n  c iò  
c h e  n o n  p u ò  fa re  a  c a u s a  d e lla  d is a b ilità  m a  
le  su e  c a p a c ità , c o m p e te n ze  e  riso rse  
p e rs o n a li. 

Co n  q u e s to  s tru m e n to , d a  u n  la to , l’Un ive rs ità  
d i Sie n a  s u p p o rta  e  a iu ta  tu tti g li s tu d e n ti e  i 
n e o la u re a ti a  va lo rizza re  le  p ro p rie  riso rse  
a ttra ve rs o  u n ’a n a lis i a p p ro fo n d ita  d e lle  
p ro p rie  a tt itu d in i, m o tiva zio n i e  c o m p e te n ze  
p e r c o s tru ire  u n  p ro g e tto  p ro fe s s io n a le  
e ffic a c e  e  c o e re n te  c o n  il p ro p rio  p e rc o rs o  d i 
s tu d i e  d a ll’a ltro  d à  a lle  a zie n d e  u n o  
s tru m e n to  p e r tra s fo rm a re  la  vis io n e  d e lla  
d is a b ilità  d a  u n  o b b lig o  d i le g g e  a  
u n ’o p p o rtu n ità  p e r a ve re  u n a  ro s a  d i ta le n ti 
p e r il p ro filo  ric e rc a to . 
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Be n e fic i 

L'o b ie ttivo  è  s u p p o rta re  e  a iu ta re  tu tti g li 
s tu d e n ti e  n e o la u re a ti (  in  p a rt ic o la re  g li 
s tu d e n ti c o n  d is a b ilità )  a  va lo rizza re  a l m e g lio  
le  p ro p rie  riso rs e  a ttra ve rs o  u n 'a n a lis i 
a p p ro fo n d ita  d e lle  p ro p rie  a tt itu d in i, 
m o tiva zio n i e  c o m p e te n ze  p e r c o s tru ire  u n  
p ro g e tto  p ro fe s s io n a le  e ffic a c e  e  c o e re n te  
c o n  le  p ro p rie  c a p a c ità . 

 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

Il p ro g e tto  n e c e s s ita , p e r u n  ris u lta to  o tt im a le , 
d e ll'im p e g n o  d e lle  a s s o c ia zio n i d a to ria li a  
c o n c e n tra rs i su i b is o g n i c o n c re ti d e lle  
im p re s e  . 

In o ltre , il c o rs o  n o n  p re ve d e  il m o n ito ra g g io  
d o p o  l'a s su n zio n e . 

 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u is c e  a  m itig a re  il 
ris c h io  d i e s c lu s io n e , a  rid u rre  le  
d is u g u a g lia n ze  (SDG 11)  e  a d  a u m e n ta re  
l’o c c u p a b ilità  d e i la u re a ti c o n  d is a b ilità  (SDG 
8 ) . 

TRASFERIBILITÀ: 

Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  a ltre  
o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 

 

Tra s fe rib ilità . 

Il p ro g e tto  h a  c o lle g a to  in  m o d o  e ffic ie n te  il 
la vo ro  d e ll'Uffic io  Pla c e m e n t e  d e ll'Uffic io  
Dis a b ilità . 
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In o ltre , il p ro c e s s o  h a  c o in vo lto  a lc u n e  
a s s o c ia zio n i d i d a to ri d i la vo ro  p e r 
c o m p re n d e re  le  c o m p e te n ze  d i c u i le  a zie n d e  
h a n n o  b is o g n o . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www.u n is i.it/ u n is ilife / o c c u p a b ilita
- a s s o c ia zio n e - s o c ia le - p ro g e tto  

 

 

NOME/ TITOLO 

 

Clin ic h e  g iu rid ic o - so c io lo g ic o  “ Mig ra zio n i e  
fro n tie re  ” -  Giu rid ic o -  s o c io lo g ic o  a m b u la to ri 
“ Mig ra zio n i e  Fro n tie re  ” 
 

PAESE: 

 

Ita lia  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 

 

Un ive rs ità  d i Pa rm a  

https://www.unisi.it/unisilife/occupabilita-inclusione-sociale-progetto
https://www.unisi.it/unisilife/occupabilita-inclusione-sociale-progetto
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DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li so n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  
c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 

 

De s c rizio n e . 

Ne ll’a m b ito  d e l p ro g e tto  d i ric e rc a  Prin  –  
Pro g e tt i d i ric e rc a  d i in te re s s e  n a zio n a le  –  
20 20  “Mo b ilità , s o lid a rie tà  e  im m a g in a ri o ltre  i 
c o n fin i”, è  p re vis ta  la  s p e rim e n ta zio n e  d i u n a  
in n o va tiva  tip o lo g ia  d i “c lin ic a  g iu rid ic o -
s o c io lo g ic a ” fin a lizza ta  a d  a ffro n ta re  il te m a  
d e lle  m ig ra zio n i fo rza te  in  so s te g n o  d e lla  
s o lid a rie tà  tra n s fro n ta lie ra , in q u a d ra n d o  le  
d im e n s io n i p ro b le m a tic h e  d e ll’a c c o g lie n za  
a lla  lu c e  d i c a s i c o n c re ti a n a lizza ti in  te rm in i 
s p e c ific a m e n te  in te rd is c ip lin a ri. Co m e  è  
t ip ic o  d e lle  'c lin ic h e  u n ive rs ita rie ', c o in vo lg e  
g li s tu d e n ti in  a zio n i d i ric e rc a  a  so s te g n o  d i 
re a ltà  so c ia li c h e  a ffro n ta n o  d ive rs i te m i: 
m ig ra zio n i, d iritto  d 'a s ilo , a c c o g lie n za . Ne lla  
n o s tra  c lin ic a  s a ra n n o  c o in vo lt i s tu d e n ti d i 
g iu ris p ru d e n za , c o rs i d i m a s te r 

in  s c ie n ze  p o litic h e , p ia n ific a zio n e  d e lle  
p o lit ic h e  so c ia li e  a n tro p o lo g ia , in s ie m e  a d  
o p e ra to ri, vo lo n ta ri e  

p e rs o n e  m ig ra n ti. 

Sfid e  e  o b ie ttivi. 

In  s in te s i g li o b ie tt ivi c h e  c i p o n ia m o  
c o n c re ta m e n te  in  q u e s to  p rim o  a n n o  d i 
s p e rim e n ta zio n e  s o n o : 

● Co n te s tu a lizza re  in  s e n s o  s to ric o , 
c u ltu ra le  e  p o lit ic o  i te m i d e l 'c o n fin e ' e  
d e ll''o rd in a m e n to  we b ' c o s ì c o m e  
ve n g o n o  p o s ti d a i so g g e tt i c o n  c u i 
c o lla b o ria m o  (o p e ra to ri d e lla  
s o lid a rie tà  tra n s fro n ta lie ra , d e l 
s o c c o rs o  o  d e ll'a c c o g lie n za ) , 
c o llo c a n d o li a ll'in te rn o  u n  c o n te s to  
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te m p o ra le  e  s p a zia le  p iù  lu n g o  e  
a m p io , a t tra ve rs o  u n  a p p ro c c io  p o s t-
c o lo n ia le  a ll'a n a lis i d e lla  fro n tie ra  e  
d e ll'o s p ita lità ; 

● Ap p ro fo n d ire  le  q u e s tio n i s o c ia li e  
g iu rid ic h e  a lla  lu c e  d e lla  
g iu ris p ru d e n za  ita lia n a , 
s o vra n a zio n a le  e  in te rn a zio n a le  e  
a n a lizza re  le  ris p o s te  is t itu zio n a li a  
p a rt ire  d a  c a s i in te re s s a n ti e  d is c u s s i; 

● Mo n ito ra re  i c o n flit ti e  le  c o n tro ve rs ie  
p e n d e n ti a ttra ve rso  a n a lis i e  re la zio n i 
c h e  p o s s a n o  o rie n ta re  g li u ffic i d e i 
le g a li in te rn i d e lle  a s so c ia zio n i e  
p re ve d e re  s tra te g ie  e  s o lu zio n i a i 
p ro b le m i c h e  d i vo lta  in  vo lta  
in c o n tra n o , c o n  p a rt ic o la re  a tte n zio n e  
a lle  d im e n s io n i p o litic o \ c u ltu ra li c h e  
c a ra tte rizza n o  ta li p ro b le m i; e  c o s ì via . 

Attività . 

Do p o  la  p rim a  fa s e  d i fo rm a zio n e  
p ro p e d e u tic a , la  p a rte  la b o ra to ria le  d e d ic a ta  
h a  in izia to  lo  s tu d io  d e i c a s i p o rta ti fin a lizza to  
a lla  p ro d u zio n e  d i re p o rt  in  c o s ta n te  c o n ta tto  
c o n  i s o g g e tti c h e  c o lla b o ra n o  a l p ro g e tto . 

Gli in c o n tri o n lin e  e  in  p re s e n za  e ra n o  a p e rti a  
s tu d e n ti, o p e ra to ri, vo lo n ta ri e  c h iu n q u e  fo s se  
in te re s s a to . 

Be n e fic i. 

Il p ro g e tto  o ffre  u n a  p ro fo n d a  c o m p re n s io n e  
d e l fe n o m e n o  m ig ra to rio  e  u n  o tt im o  
c o lle g a m e n to  tra  p ro g ra m m i u n ive rs ita ri e  
te m i d e lla  m ig ra zio n e  s o c ia le  . 
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LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

Il c o rs o  è  u n a  fo rm a zio n e  d i a lto  live llo  n o n  
a d a tta  a  tu tt i e  n o n  c o in vo lg e  d ire tta m e n te  i 
m ig ra n ti n e l p ro c e s so  e d u c a tivo . 

 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie ttivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u is c e  a l 
ra g g iu n g im e n to  d e g li SDG p e rc h é , in  
c o lla b o ra zio n e  c o n  d ive rs e  ONG (SDG 17) , 
m ira  a  rid u rre  le  d is u g u a g lia n ze  (SDG 10)  e  a  
fo rn ire  u n ’is tru zio n e  in c lu s iva  (SDG 4) . 

 

TRASFERIBILITÀ: 

Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  
o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 

 

Tra s fe rib ilità  . 

Il p ro g e tto  p ro m u o ve  u n a  g ra n d e  e  c o n c re ta  
in te g ra zio n e  tra  te m a tic h e  s o c ia li e  c u rric u la  
u n ive rs ita ri. Cre a re  q u e s to  c o lle g a m e n to  p u ò  
e s s e re  u n  b u o n  a p p ro c c io  p e r c o in vo lg e re  
s tu d e n ti e  p ro fe s s io n is t i. 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www.u n ip r.it/ n o tizie / 9 - m a g g io -
c lin ic h e - g iu rid ic o - s o c io lo g ic a -
m ig ra zio n i- e - fro n tie re - q u in to - s e m in a rio  

 

NOME/ TITOLO 4  

 

REGAP -  “Rid u rre  il d iva rio  e d u c a tivo  p e r 
m ig ra n ti e  rifu g ia ti n e i p a e s i d e ll'UE c o n  ris o rse  
e - le a rn in g  d i g ra n d e  rile va n za  c h e  o ffra n o  
u n a  fo rte  a p p a rte n e n za  s o c ia le . 
 

PAESE: 

 

Ita lia  

https://www.unipr.it/notizie/9-maggio-cliniche-giuridico-sociologiche-migrazioni-e-frontiere-quinto-seminario
https://www.unipr.it/notizie/9-maggio-cliniche-giuridico-sociologiche-migrazioni-e-frontiere-quinto-seminario
https://www.unipr.it/notizie/9-maggio-cliniche-giuridico-sociologiche-migrazioni-e-frontiere-quinto-seminario
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NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 

 

 

Un ive rs ità  LUMSA d i Ro m a  

 De s c rizio n e . 

Il p ro g e tto  Re Ga p  è  c o fin a n zia to  d a l 
p ro g ra m m a  Era s m u s+  . L’o b ie tt ivo  è  q u e llo  d i 
e s te n d e re  l’a c c e s s o  a p e rto , d i a lta  q u a lità , 
c u ltu ra lm e n te  s e n s ib ile  a lle  ris o rse  d i e -
le a rn in g  a i m ig ra n ti e  a i rifu g ia ti a d u lt i d i 
e n tra m b i i s e s s i n e i p a e s i d e ll’UE.  

Sfid a . 

L’o b ie tt ivo  è  rid u rre  il d iva rio  e d u c a tivo  p e r 
m ig ra n ti e  rifu g ia ti n e i p a e s i e u ro p e i p e r 
g a ra n tire  o p p o rtu n ità  d i la vo ro  e  
a p p a rte n e n za  s o c ia le . 

Attività . 

Le  a tt ività  d i e - le a rn in g , p ro p o s te  n e l c o n te s to  
d i in te rve n ti fo rm a tivi in  p re s e n za  re a lizza ti 
p re s s o  ONG e  SPRAR s u  tu tto  il te rrito rio  
n a zio n a le , p ro p o n g o n o  a rg o m e n ti c h ia ve  p e r 
m ig lio ra re  la  c o n o sc e n za  c o n te s tu a le  e  
s p e c ific a  d e i m ig ra n ti e  d e i rifu g ia ti e  
g a ra n tire  l'u g u a g lia n za  d i g e n e re , l'is tru zio n e  
e  la  il d iritto  a lla  c itta d in a n za . Il p ro g e tto  h a  
a vu to  u n a  d u ra ta  d i 24  m e s i, a  p a rtire  d a l 1 
s e tte m b re  20 17. Il ta rg e t  ra g g iu n to  n o n  è  
u n ifo rm e . E n o n  è  s ta to  fa c ile  ra g g iu n g e re  
tu tto . Pe r q u e s to  il p ro g e tto  su g g e ris c e  d i 
a p p o rta re  a lc u n e  m o d ific h e  a lle  m o d a lità  d i 
in s e g n a m e n to . Ciò  ric h ie d e  a tt ività  d i 
a p p re n d im e n to  o n lin e  c h e  s ia n o  
c u ltu ra lm e n te  e  s e n s ib ili a l g e n e re  e  
s u p p o rtin o  a tt ività  d i a p p re n d im e n to  in  
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p re s e n za  n e l c o n te s to  d i c ia s c u n  p a e s e  
e u ro p e o . Il p ro g e tto  Re Ga p  c o n tin u e rà  a  
u tilizza re  l'a p p re n d im e n to  o n lin e  c o m e  b a s e . 
Qu e s to  s a rà  u n ifo rm e  p e r tu tti i p a e s i e u ro p e i. 
Tu tta via , c i so n o  d iffe re n ze  a ll’in te rn o  
d e ll’Eu ro p a  c h e  d o b b ia m o  a ffro n ta re . In -
le a rn in g  n e i s in g o li p a e s i, c o n  in fo rm a zio n i 
s p e c ific h e  p e r p a e s e . Ciò  re n d e rà  il p ro g e tto  
d i va s ta  p o rta ta  e  le  in fo rm a zio n i s a ra n n o  
a c c u ra te  e  u tili. 

Il p ro g e tto  id e n tific a  in o ltre  o s ta c o li 
s ig n ific a tivi a ll’im p e g n o  n e ll’a p p re n d im e n to  
o n lin e . Le  riso rs e  o n lin e  d e vo n o  e s s e re  
c o n s id e ra te  rile va n ti e  ris p o n d e re  a lle  
e s ig e n ze  d e g li s tu d e n ti in  te rm in i d i 
c o n o sc e n za  su  o c c u p a zio n e , s a lu te , s ic u re zza  
s o c ia le , is tru zio n e  e  g iu s tizia  n e l n u o vo  p a e se . 
Pe r c o n tra s ta re  q u e s ta  b a rrie ra , il p ro g e tto  
s u g g e ris c e  d i im p le m e n ta re  i risu lta t i d i u n  
re c e n te  s tu d io  d i Sta n fo rd . La  ric e rc a  h a  
d im o s tra to  c h e  le  m in a c c e  a ll'id e n tità  so c ia le  
p o s s o n o  c o m p ro m e tte re  la  m e m o ria  d i 
la vo ro  e  il re n d im e n to  s c o la s tic o  d i u n a  
p e rs o n a . So n o  riu s c iti a d  a p p lic a re  a tt ività  
c h e  rim u o ve s s e ro  la  m in a c c ia  d e ll’id e n tità  
s o c ia le , la  p a u ra  d i e s s e re  vis ti c o m e  m e n o  
c o m p e te n ti a  c a u s a  d e ll’id e n tità  so c ia le , c h e  
p o rta va  i p a rte c ip a n ti a  n o n  c o m p le ta re  il 
MOOCS. Ciò  è  s ta to  o tte n u to  c re a n d o  u n  
s e n s o  d i a p p a rte n e n za  c o n  u n 'a tt ività  o n lin e  
a ll'in izio  d e l c o rs o . I risu lta ti h a n n o  a vu to  m o lto  
s u c c e s s o . De s id e ria m o  in c lu d e re  le  lo ro  
a ttività  e  a ve re  g ru p p i o n lin e  d i d is c u s s io n e  e  
p a rte c ip a zio n e  in  d e te rm in a ti m o m e n ti p e r 
a u m e n ta re  il s e n s o  d i a p p a rte n e n za  . 
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Be n e fic i. 

Il p ro g e tto  Re Ga p  h a  s vilu p p a to  a tt ività  d i 
a p p re n d im e n to  o n lin e  c h e  h a n n o  m ig lio ra to  
la  c o n o s c e n za  c o n te s tu a le  d i m ig ra n ti e  
rifu g ia ti s u  a rg o m e n ti c h ia ve  e  il lo ro  s e n s o  d i 
a p p a rte n e n za  s o c ia le . 

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

L’a p p re n d im e n to  o n lin e  d o vre b b e  e s s e re  
a d a tta to  a  d ive rs i ta rg e t  e  p a e s i. In o ltre , 
l’im p e g n o  n e ll’is tru zio n e  o n lin e  è  
g e n e ra lm e n te  b a s s o  e  n e c e s s ita  d i a lc u n e  
a zio n i p e r e s se re  m ig lio ra to . 

 

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rse  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u isc e  a l 
ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie ttivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  p e rc h é  è  rivo lta  a lle  p e rs o n e  a  
ris c h io  d i e sc lu s io n e  p e r rid u rre  le  
d is u g u a g lia n ze  (SDG 10 )  e  fo rn ire  u n ’is tru zio n e  
in c lu s iva  (SDG 4)  c h e  a u m e n ti la  lo ro  
o c c u p a b ilità  (SDG 8 ) . 
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u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  
c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 

 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 

 

Tra s fe rib ilità  . 

Il c o in vo lg im e n to  n e lla  fo rm a zio n e  o n lin e  è  
s ta to  m ig lio ra to  c re a n d o  u n  s e n s o  d i 
a p p a rte n e n za  a ll'in izio  d e l c o rso . So n o  riu sc iti 
a d  a p p lic a re  a t tività  rim u o ve n d o  la  m in a c c ia  
d e ll’id e n tità  so c ia le , la  p a u ra  d i e s s e re  vis t i 
c o m e  m e n o  c o m p e te n ti a  c a u s a  d e ll’id e n tità  
s o c ia le . 

 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

h ttp s :/ / www.lu m s a .it/ in te rn a tio n a l_ Re Ga
p  

 

NOME/ TITOLO 

 

“No i s ia m o  lo  Sp o rt: INWATERBOARDSPORT” -  
Sp o rt e  In c lu s io n e  

 

PAESE: 

 

Ita lia  

https://www.lumsa.it/international_ReGap
https://www.lumsa.it/international_ReGap
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NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: Un ive rs ità  d e l Sa le n to  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li so n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  
c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 

 

De s c rizio n e . 

L'Un ive rs ità  d e l Sa le n to  e  il Ce n tro  
Un ive rs ita rio  Sp o rtivo  d i Le c c e  h a n n o  
o rg a n izza to  “No i s ia m o  Sp o rt: 
INWATERBOARDSPORT”, u n  p ro g e tto  d i s p o rt , 
in tra tte n im e n to  e  in c lu s io n e  s o c ia le  c h e  h a  
c o in vo lto  c irc a  5 0  b a m b in i e  ra g a zzi, tra  c u i 
s tu d e n ti u n ive rs ita ri c o n  d is a b ilità  e  
n o rm o d o ta ti, in  u n  p e rc o rs o  te o ric o /  
p ro g ra m m a  d i in te rve n ti p ra tic i c o n  e s p e rti d i 
s p o rt  a c q u a tic i s u p , s u rf, ve la  e  c a n o a  p e r 
c o s tru ire  a m ic izie , m ig lio ra re  la  m o tiva zio n e  e  
l'a t titu d in e  a ll'a tt ività  s p o rtiva  e  a lla  p ra tic a  
d e llo  s p o rt a n c h e  c o m e  m e zzo  p e r s u p e ra re  
le  b a rrie re  s o c ia li e  fis ic h e . 

Pra tic a  

In  c o lla b o ra zio n e  c o n  l' As so c ia zio n e  Ps ifia  (  
Org a n izza zio n e  n o n  g o ve rn a tiva  ) , i 
p a rte c ip a n ti s o n o  s ta ti s e le zio n a ti in  b a s e  a lla  
m o tiva zio n e  e  a lle  c a ra tte ris tic h e  p e rs o n a li. È 
s ta to  o rg a n izza to  u n  in c o n tro  c o n  g li 
o p e ra to ri p e r c re a re  u n  c lim a  d i 
a p p re n d im e n to  e  so s te g n o  re c ip ro c o . 

Su c c e s s iva m e n te  s o n o  s ta te  im p le m e n ta te  
le  s e g u e n ti a zio n i: -  a lle n a m e n ti e  a t tività  
fis ic a  d i g ru p p o  in c lu s ivi; - a t tività  s p o rtive  
a c q u a tic h e  s p e c ific h e  in  s p ia g g ia ; 
o rg a n izza zio n e  d i d u e  e sc u rs io n i 
s c ie n tific o / d id a tt ic h e  c o n  a ttività  d i 
o s s e rva zio n e  d e lla  n a tu ra , c a m p io n a m e n to  
d i p a ra m e tri a b io tic i e  ra c c o lta  d i c a m p io n i d i 
s e d im e n ti e  m ic ro p la s tic h e . Qu e s te  
e s c u rs io n i so n o  s ta te  a p e rte  a n c h e  a i 
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fa m ilia ri e  a g li a c c o m p a g n a to ri d e i 
p a rte c ip a n ti e  s o n o  s ta te  in s e rite  n e l 
p ro g ra m m a  c o m e  p ro p e d e u tic h e  a ll'a t tività  
in  a c q u a  p e r la  c o n o s c e n za  d e ll'a m b ie n te ; -  
s e m in a ri te o ric i e  c o rs i d i a p p ro fo n d im e n to  
s u i te m i d e lla  b io d ive rs ità  e  d e i s e rvizi 
e c o s is te m ic i, d e l b io m o n ito ra g g io , 
d e ll'in n o va zio n e  e  d e lla  so s te n ib ilità  
d e ll'a c q u a c o ltu ra . 

Al te rm in e  d e lle  a tt ività  è  s ta to  o rg a n izza to  u n  
c o n ve g n o  fin a le  p re s s o  l'Un ive rs ità  d e l 
Sa le n to , in  c u i ve rrà  a p p ro fo n d ito  il te m a  
d e ll'a tt ività  s p o rtiva  c o m e  “m e zzo  p e r lo  
s vilu p p o  e  il s o s te g n o  d e l p e n s ie ro  in c lu s ivo ”. 

Be n e fic i 

Il p ro g e tto  h a  c o in vo lto  c in q u a n ta  s tu d e n ti e  
h a  d a to  u n a  g ra n d e  o p p o rtu n ità  p e r c re a re  
u n  le g a m e  tra  s p o rt , in c lu s io n e  e  s o s te n ib ilità . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

Il c o rs o  d e ve  e s s e re  rivis to  p e r s o d d is fa re  le  
e s ig e n ze  e  le  c a p a c ità  d e llo  s tu d e n te . La  se d e  
d e l c o rso  è  d i g ra n d e  im p o rta n za , q u in d i d e ve  
e s s e re  s e le zio n a ta  a c c u ra ta m e n te . 

 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie ttivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u is c e  a l 
ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie tt ivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  p e rc h é  è  rivo lta  a lle  p e rs o n e  a  
ris c h io  d i e sc lu s io n e  p e r rid u rre  le  
d is u g u a g lia n ze  (SDG 10 )  e  fo rn ire  
u n ’is tru zio n e  in c lu s iva  (SDG 4) . 
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TRASFERIBILITÀ: 

Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  
o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 

 

Tra s fe rib ilità  . 

Il p ro g e tto  p ro m u o ve  u n a  g ra n d e  e  c o n c re ta  
in te g ra zio n e  tra  p e rs o n e  n o rm o d o ta te  e  
d is a b ili c h e  u tilizza n o  lo  s p o rt . L’a p p ro c c io  
s p o rtivo  è  o lis tic o , c o n  a tte n zio n e  a i te m i 
s o c ia li e  a m b ie n ta li. 

 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www.u n is a le n to .it/ - / p ro g e tto -
s p o rt- in c lu s ive  

 

“Le  a ttività  d e l p ro g e tto  rie n tra n o  n e ll’a m b ito  d e lle  s tra te g ie  d e ll’Un io n e  Eu ro p e a  n e i 
s e tto ri d e ll’in c lu s io n e  s o c ia le  e  d e lle  p a ri o p p o rtu n ità ”, h a  sp ie g a to  Ro b e rto  Re lla , 
re s p o n s a b ile  te rrito ria le  d e l p ro g e tto , “p e r fa vo rire  l’in c lu s io n e  e  l’u g u a g lia n za  
a ttra ve rs o  lo  s p o rt , c re a n d o  u n  a m b ie n te  s ic u ro  p e r g li s tu d e n ti in  b is o g n o  d i 
s u p p o rto  s ia  fis ic o  c h e  m e n ta le ”. 

NOME/ TITOLO  " Prim o  Vita  ”-  so c ia l n e two rk c ivic o 
PAESE: 

 

Ita lia  

NOME 
ORGANIZZAZIONE/ UNIVERSITÀ: 

 

Un ive rs ità  Di To rin o  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE : 

De s c rizio n e . 

https://www.unisalento.it/-/progetto-sport-inclusione
https://www.unisalento.it/-/progetto-sport-inclusione
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Pu n ti g u id a  n e lla  d e s c rizio n e  
d e lle  m ig lio ri p ra tic h e  

 

Sfid a  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  m ig lio ri 
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

● s fid e  a ffro n ta te  d a lle  
m ig lio ri p ra tic h e , 

● o b ie ttivi e  a m b izio n i d e lle  
m ig lio ri p ra tic h e . 

 

Pra tic a  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  m ig lio ri 
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

● im p le m e n ta zio n e  e  
a p p ro c c i , 

● ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 

Be n e fic i 

● q u a li s o n o  i p rin c ip a li 
b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio ? 

 

Firs tLife  è  u n a  te c n o lo g ia  d ig ita le  c ivic a  
s vilu p p a ta  d a l GRUPPO DI RICERCA Te rrito ri e  
Co m u n ità  d ig ita li d e l Dip a rtim e n to  d i 
In fo rm a tic a  d e ll'Un ive rs ità  d i To rin o  e  c o -
p ro g e tta ta  c o n  le  c o m u n ità  lo c a li. 

Firs tLife  è  u n o  s tru m e n to  o p e n  s o u rc e  d i 
c o m m o n in g  e  m a p p a tu ra  d e lle  c o m u n ità , 
u n a  s c e lta  d ig ita le  e tic a  e  c o n s a p e vo le , lib e ra  
d a  in te re s s i c o m m e rc ia li e  d a lla  p ro fila zio n e  
d e g li u te n ti. 

Firs tLife  è  u n  s o c ia l n e two rk c ivic o  m u ltis c a la  
b a s a to  su lla  m a p p a tu ra  d e lla  fo lla  e  s u lla  
n e o g e o g ra fia . Is p ira to  a l m o d e llo  u rb a n o  
d e lla  c it tà  d i 15  m in u ti, c h e  va lo rizza  la  
p ro s s im ità  e  le  c o m u n ità  lo c a li, a d o tta  g li 
a p p ro c c i d e l g io rn a lis m o  c it ta d in o  e  d e lla  
c o m u n ic a zio n e  le n ta . 

Ob ie tt ivi 

Firs tLife  a s p ira  a  re a lizza re  la  rig e n e ra zio n e  
d ig ita le  e  in c o ra g g ia  la  d iffu s io n e  d i c o n te n u ti 
d i q u a lità  e  va lo ri c ivic i . 

Altri o b ie tt ivi so n o  la  c itta d in a n za  a tt iva , 
l’e m p o we rm e n t d e lla  c o m u n ità , l’e d u c a zio n e  
c ivic a  e  d ig ita le , l’in c lu s io n e  d i g e n e re  n e llo  
s vilu p p o  u rb a n o , le  c o m u n ità  s o s te n ib ili e  la  
c o o p e ra zio n e  in te rn a zio n a le . 

Pra tic a  

Firs tLife  è  c o s titu ito  d a  u n  wa ll c o n  fu n zio n i 
s o c ia l e  c o n te n u ti g e o re fe re n zia ti s u  m a p p a  
in te ra tt iva . È u n a  we b  a p p  p e r PC, ta b le t e  
c e llu la ri. Cre a  m a p p a tu re  te m a tic h e , 
in te ra g is c i c o n  la  tu a  c o m u n ità , p ro m u o vi le  
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tu e  a zio n i s u l te rrito rio  e  fa i c o n o sc e re  le  tu e  
o p in io n i. 

La  p ia tta fo rm a  è  p e rso n a lizza b ile  e  c o s tru ita  
in  m o d o  c o lla b o ra tivo  p e r so d d is fa re  i 
re q u is it i lo c a li, g a ra n te n d o  a l te m p o  s te s so  
u n 'im p le m e n ta zio n e  c o e re n te  d e lle  
fu n zio n a lità  d e llo  s tru m e n to . Firs tLife  p u ò  
e s s e re  in te g ra to  c o n  l' a p p  p o rta fo g lio  
Co m m o n s Ho o d  . 

La  m a p p a  o p e n  s o u rc e  Firs tLife  c o n s e n te  a lla  
c o m u n ità  d ig ita le  d i m a p p a re  d a l b a s so  le  
ric h ie s te , le  p ro p o s te , i p ro g e tti e  i p u n ti d i 
vis ta  a va n za ti d a i c it ta d in i. Le  c a ra tte ris t ic h e  
s o c ia l d e i c o n te n u ti g e o re fe re n zia ti 
m ig lio ra n o  le  c o n n e s s io n i, il c o o rd in a m e n to  e  
il m o n ito ra g g io  d e lle  a zio n i d e lla  c o m u n ità . 

Firs tLife  c re a  a m b ie n ti d ig ita li p e r su p p o rta re  
s itu a zio n i re a li. 

Ad o tta  u n  a p p ro c c io  s lo w a lle  te c n o lo g ie  
d ig ita li rip e n s a n d o  il tu o  ra p p o rto  c o n  i s o c ia l 
n e two rk. 

Firs tLife  n o n  e ffe ttu a  p ro fila zio n e  d e g li u te n ti 
n é  ra c c o g lie  d a ti d e g li u te n ti e  n o n  h a  
in te re s s i c o m m e rc ia li. 

Tu tto  c iò  g a ra n tis c e  u n ’e s p e rie n za  d ig ita le  
lib e ra  e  c o n s a p e vo le . 

Be n e fic i 

CITTADINI c h e  p u b b lic a n o  o n lin e  le  lo ro  a zio n i, 
p e n s ie ri e  p ro g e tti p e r il b e n e  c o m u n e . 

SCHOOLS p ro m u o ve  l’e d u c a zio n e  c ivic a  e  
d ig ita le  p e r a ffro n ta re  le  s fid e  d e l m o n d o  
c o n te m p o ra n e o . 
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LE PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI d ia lo g a n o  c o n  
i c it ta d in i p e r lo  svilu p p o  d e lla  d e m o c ra zia  
p a rte c ip a tiva . 

IMPRESE e  RETI c h e  p ro m u o vo n o  il c o m m e rc io  
e  i s e rvizi d i p ro s s im ità . 

ENTI E ISTITUZIONI DI RICERCA c h e  in d a g a n o  i 
te rrito ri lo c a li a lla  lu c e  d i q u e s tio n i d i in te re s se  
c o lle tt ivo . 

RETI e  ORGANIZZAZIONI im p e g n a te  n e lla  
c o o p e ra zio n e  in te rn a zio n a le . 

ORGANIZZAZIONI DEL TERZO SETTORE c h e  
c re d o n o  in  a ttività  a d  a lta  p a rte c ip a zio n e . 

Pe rs o n e  c o in vo lte  n e l ra c c o n ta re  e  
d o c u m e n ta re  s itu a zio n i d e l te rrito rio . 

 

PROBLEMI/ RISCHI: 

Re vis io n e  d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

Il p ro g e tto  è  s ta to  re a lizza to  c o n  n u m e ro se  
s o vve n zio n i e  fin a n zia m e n ti e s te rn i. 

 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  
rie n tra ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i 
q u a lità , e c c .)  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u is c e  a l 
ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie tt ivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  p e rc h é  è  rivo lta  a lle  p e rs o n e  a  
ris c h io  d i e sc lu s io n e  p e r rid u rre  le  
d is u g u a g lia n ze  (SDG 10 )  e  fo rn ire  
u n ’is tru zio n e  in c lu s iva  (SDG 4) . 

 

TRASFERIBILITÀ: 

Ab ilità  o  a ttrib u to  u n ic i c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  

Tra s fe rib ilità  . 

L'e vo lu zio n e  d e lla  p ia tta fo rm a  Firs tLife  n a sc e  
d a ll'in te g ra zio n e  tra  s o lu zio n i p ro g e tta te  e  
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a ltre  o rg a n izza zio n i / u n ive rs ità /  
p a e s i 

 

te s ta te  n e i p ro g e tt i p ilo ta  c ita t i, ric e rc a  e  
s vilu p p o  c o n d o tti d a l te a m  d i p ro g e tto  e  
p ro c e s s i d i c o - p ro g e tta zio n e  c h e  
c o in vo lg o n o  p a rtn e r lo c a li ( a s so c ia zio n i, 
g ru p p i, is titu zio n i e d  e n ti lo c a li) . 

 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www.firs tlife .o rg /  

 

 

NOME/ TITOLO 7 Me d ic i in  in c lu s io n i 2023 -  Me d ic i in  in c lu s io n i 
20 23 

PAESE: Ita lia  

NOME 
ORGANIZZAZIONE/ UNIVERSITÀ: 

Un ive rs ità  d e g li Stu d i d e l Mo lis e  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE : 

 

Pu n ti g u id a  n e lla  d e s c rizio n e  
d e lle  m ig lio ri p ra tic h e  

 

De s c rizio n e . 

L'Un ive rs ità  d e g li Stu d i d e l Mo lis e  h a  p ro p o s to  
il Se rvizio  Civile  Un ive rs a le  (SCU)  c o m e  
s tru m e n to  fo n d a m e n ta le  p e r la  fo rm a zio n e  e  
la  c re s c ita  p e rs o n a le  e  p ro fe s s io n a le  d e i 
g io va n i, ric o n o s c e n d o lo  c o m e  u n a  riso rsa  
vita le  p e r il p ro g re s so  c u ltu ra le , s o c ia le  e d  

https://www.firstlife.org/
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Sfid a  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  m ig lio ri 
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

● s fid e  a ffro n ta te  d a lle  
m ig lio ri p ra tic h e , 

● o b ie ttivi e  a m b izio n i d e lle  
m ig lio ri p ra tic h e . 

 

Pra tic a  

Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  m ig lio ri 
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

● im p le m e n ta zio n e  e  
a p p ro c c i , 

● ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  
( ris o rs e  u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 

Be n e fic i 

● q u a li s o n o  i p rin c ip a li 
b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio ? 

 

e c o n o m ic o  d e l Pa e se  . Il p ro g e tto  c o n s is te  
n e ll’in s e rire  ta n ti g io va n i vo lo n ta ri a  s o s te g n o  
d e g li s tu d e n ti c o n  d isa b ilità . 

Ob ie tt ivo . 

Po te n zia m e n to  d e i s e rvizi rivo lt i a g li s tu d e n ti 
d is a b ili p e r ris p o n d e re  a d e g u a ta m e n te  a i 
lo ro  b is o g n i 

d i in c lu s io n e ; im p le m e n ta zio n e  d e i s e rvizi 
o ffe rt i a g li s tu d e n ti c o n  d is a b ilità  e  c o n  DSA; 
va lo rizza zio n e  d e lla  d iffu s io n e  d e lla  c u ltu ra  
d e lla  d is a b ilità  e  d e ll'in c lu s io n e ; 
m ig lio ra m e n to  d e lle  c o n d izio n i d i 
a c c e s s ib ilità  in  a lc u n e  a re e  d e l c a m p u s  
u n ive rs ita rio . 

 

Attività . 

RUOLO E ATTIVITÀ DEGLI OPERATORI VOLONTARI: 

1. SERVIZI RIVOLTI AGLI UTENTI: a tt ività  d i fro n t 
o ffic e / su p p o rto  in fo rm a tivo  rivo lte  a g li u te n ti 
d e i s e rvizi, 

s vo lg e re  il ru o lo  d i o p e ra to re  a llo  s p o rte llo  c o n  
il s u p p o rto  d e l p e rs o n a le . I g io va n i vo lo n ta ri 
o ffrira n n o  c o n s u le n za  p e rs o n a lizza ta  p e r 
m ig lio ra re  la  p a rte c ip a zio n e  d e g li s tu d e n ti 
a lle  a t tività  e d u c a tive  e  d i a ltro  t ip o  c o n  
d is a b ilità . 

2. DIFFUSIONE DI UNA CULTURA DI INCLUSIONE: 
l'in c re m e n to  e  la  d iffu s io n e  d i m a te ria le  

in fo rm a zio n e - p ro m o zio n a le  s u l Se rvizio  
Dis a b ili e  DSA a n c h e  a ttra ve rs o  a tt ività  d i 
s o c ia l m e d ia  m a n a g e m e n t, 
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vo la n tin a g g io  e  a ffis s io n e  d i tu tte  le  a ttività  d i 
o rie n ta m e n to  (Op e n  Da y, Ca re e r Da y, e c c .) . 

3. MONITORAGGIO E MAPPATURA 
DELL'ACCESSIBILITÀ E INCREMENTO DEL CAMPUS 

SUPPORTI ONLINE: rile va zio n e  e  m a p p a tu ra  
d e lle  b a rrie re  a rc h ite t to n ic h e  re s id u e  
a ttra ve rs o  d o c u m e n ta zio n e  sc ritta  e  
fo to g ra fic a . 

Be n e fic i. 

Gli s tu d e n ti c o n  d is a b ilità  p o s s o n o  c o n ta re  su  
u n  tu to r c h e  li g u id a  e  li a iu ta  in  tu tte  le  d ive rse  
e s ig e n ze  le g a te  a ll'a m b ie n te  u n ive rs ita rio . 

PROBLEMI/ RISCHI: 

Re vis io n e  d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

I vo lo n ta ri n e c e s s ita n o  d i u n 'a t te n ta  s e le zio n e  
e  d i u n a  fo rm a zio n e  g e n e ra le  re la tiva  a l 
p ro g e tto  e  d i u n a  fo rm a zio n e  s p e c ific a  d a  
s e g u ire  p e r g li s tu d e n ti c o n  d is a b ilità . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  
rie n tra ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i 
q u a lità , e c c .)  

SDG. 

o b ie ttivo  3: g a ra n tire  u n a  vita  s a n a  e  
p ro m u o ve re  il b e n e s se re  d i tu tti a  tu tte  le  e tà ; 

o b ie ttivo  4 : g a ra n tire  u n 'is tru zio n e  d i q u a lità  e  
p ro m u o ve re  o p p o rtu n ità  d i a p p re n d im e n to  
p e rm a n e n te ; 

o g g . 10 : Rid u rre  le  d isu g u a g lia n ze  tra  e  
a ll’in te rn o  d e g li Sta ti p ro m u o ve n d o  
l’in c lu s io n e  so c ia le ; 

o g g . 11: Re n d e re  le  c ittà  e  g li in s e d ia m e n ti 
u m a n i in c lu s ivi, s ic u ri, re s ilie n ti e  so s te n ib ili. 

TRASFERIBILITÀ: Tra s fe rib ilità  . 
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Ab ilità  o  a ttrib u to  u n ic i c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i / u n ive rs ità /  
p a e s i 

 

L’in c lu s io n e  d e l p e rso n a le  vo lo n ta rio  è  m o lto  
fle s s ib ile  e  p u ò  e s s e re  a t tiva ta  c o n  u n  b u d g e t 
re la tiva m e n te  lim ita to . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www2.u n im o l.it/ a te n e o / s e rvizio -
c ivile - n a zio n a le /  

 

NOME/ TITOLO Te c n o p ro fe zie  -  Te c n o p ro fe zie  _  

PAESE: Ita lia  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 

 

Un ive rs ità  Di To rin o  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 

De s c rizio n e . 

Te c n o  Pro fe zie  è  il p o lo  d i we lfa re  c u ltu ra le  p e r 
l'in n o va zio n e  d ig ita le , s o s te n u to  d a lla  Cit tà  d i 
To rin o  c o n  fo n d i PON Me tro  Re a c t EU, e  
p ro m o s so  d a l Mu s e o  Mu fa n t in  
c o lla b o ra zio n e  c o n  l'Un ive rs ità  d e g li Stu d i d i 
To rin o  (Dip . d i In fo rm a tic a  e  Filo s o fia  e  Sc ie n ze  
d e lla  Fo rm a zio n e ) , il L'ASL d i To rin o , le  
c o o p e ra tive  so c ia li Altra  Me n te  e  Stra n a id e a  
e  la  ONG CIFA. 

Sfid a  . 

Il p ro g e tto , a vvia to  n e ll’o tto b re  20 22 e  d e lla  
d u ra ta  d i u n  a n n o , risp o n d e  a l d is a g io  s o c ia le  
p ro d o tto  d a lla  p a n d e m ia  d i Co vid - 19 , c h e  h a  
p o rta to  a ll’e m e rg e re , tra  g li a ltri, d i tre  
fe n o m e n i: il p e rs is te n te  a n a lfa b e tism o  
d ig ita le  d e lla  p o p o la zio n e  ita lia n a  ( l’in d ic e  
DESI c i c o llo c a  a g li u ltim i p o s ti tra  i p a e s i 

https://www2.unimol.it/ateneo/servizio-civile-nazionale/
https://www2.unimol.it/ateneo/servizio-civile-nazionale/
https://www.coopaltramente.it/
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• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  
c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 

 

e u ro p e i) , il d e lin e a rs i d e lla  c a te g o ria  s o c ia le  
d e i Ne e t, c o m p o s ta  d a  u n  n u m e ro  c re sc e n te  
d i g io va n i so c ia lm e n te  is o la ti e  s e n za  la vo ro , 
e  la  p e rs is te n za  d e lla  p o ve rtà  so c io -
e c o n o m ic a - c u ltu ra le  n e lle  p e rife rie  d e lle  c it tà  
. 

Ob ie tt ivi . 

L’o b ie tt ivo  d e l p ro g e tto  è  a vvic in a re  q u a n te  
p iù  p e rso n e  p o s s ib ile  a i te m i d e ll’in n o va zio n e  
d ig ita le  u tilizza n d o  la  fa n ta sc ie n za , g e n e re  
vo lto  a  ra c c o n ta re  la  s to ria  d e lla  s c ie n za  
a ttra ve rs o  la  fin zio n e  n a rra tiva . 

Pra tic a  . 

Il p ro g e tto  c o in vo lg e  il te rrito rio  d e lla  
Circ o sc rizio n e  5  d i To rin o , è  rivo lto  a  p u b b lic i 
a lla rg a ti, s tu d e n ti e  c a te g o rie  s o c ia li 
s va n ta g g ia te , e  c o n te m p la  u n a  se rie  d i a zio n i 
d i m a tric e  c u ltu ra le , e d u c a tiva  e  s o c ia le  
fo c a lizza te  s u i te m i d e ll'in n o va zio n e  d ig ita le  a  
c u ra  d e i Te rrito ri e  Co m u n ità  Dig ita li g ru p p o  
d e l Dip a rtim e n to  d i In fo rm a tic a  e  d e l 
Dip a rtim e n to  d i Filo s o fia  e  Sc ie n ze  d e lla  
Fo rm a zio n e  d e ll'Un ive rs ità  d i To rin o . Ne llo  
s p e c ific o , a ttra ve rso  g li s tru m e n ti c ivic i 
d ig ita li Firs tLife  e  Co m m o n s Ho o d  , s a rà  
p o s s ib ile  s p e rim e n ta re  le  p o te n zia lità  d i 
te c n o lo g ie  c o m e  b lo c kc h a in , NFT, c ro wd  
m a p p in g  e  p ia tta fo rm e  d e m o c ra tic h e  
a p p lic a te  a  p ro g e tti d i c itta d in a n za  a tt iva , 
c o - d e s ig n  e  p a rte c ip a zio n e . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

https://www.firstlife.org/en/
https://www.firstlife.org/en/project/tecno-profezie/www.commonshood.eu
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Il p ro g e tto  è  s ta to  re a lizza to  c o n  n u m e ro se  
s o vve n zio n i e  fin a n zia m e n ti e s te rn i. È lim ita to  
a i te m i d e ll'in n o va zio n e  d ig ita le . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie tt ivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u isc e  a l 
ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie ttivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  p e rc h é  è  rivo lta  a lle  p e rso n e  a  
ris c h io  d i e s c lu s io n e  p e r rid u rre  le  
d is u g u a g lia n ze  (SDG 10)  e  fo rn ire  
u n ’is tru zio n e  in c lu s iva  (SDG 4) . 

TRASFERIBILITÀ: 

Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  
o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 

 

Tra s fe rib ilità  . 

Il p ro g e tto  n a sc e  d a lla  c o o p e ra zio n e  tra  
m o lte  e n tità  e  p a rtn e r lo c a li ( a s s o c ia zio n i, 
g ru p p i, is titu zio n i e  a u to rità  lo c a li) , t ro va n d o  
u n a  s o lu zio n e  in n o va tiva  p e r p ro m u o ve re  il 
c o in vo lg im e n to  d e i g io va n i. 

 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www.m u fa n t.it/ 2022/ 0 9 / 21/ te c n o -
p ro fe zie /  

 

 

https://www.mufant.it/2022/09/21/tecno-profezie/
https://www.mufant.it/2022/09/21/tecno-profezie/
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NOME/ TITOLO Ma s te r in  g e s tio n e  d e lla  d is a b ilità  

PAESE: Ita lia  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: Un ive rs ità  d i Fire n ze  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li so n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  
c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 

 

De s c rizio n e  e  o b ie ttivi. 

Il m a s te r s i p ro p o n e  d i p re p a ra re  fig u re  
p ro fe s s io n a li e s p e rte , Dis a b ility Ma n a g e r c h e  
u tilizzin o  g li s tru m e n ti p iù  id o n e i p e r 
a n a lizza re  , p ia n ific a re  e  re a lizza re  
c o n c re ta m e n te  p ro g e tti la vo ra tivi e  d i 
in c lu s io n e  s o c ia le . 

Attività . 

Il DM a g irà  q u in d i p a rte n d o  d a lle  e s ig e n ze  
d e lla  p e rs o n a , c o n s id e ra n d o  il c o n te s to  in  c u i 
s i tro va  e  g li a s p e tt i n o rm a tivi p e r 
ra g g iu n g e re  i p iù  a lti live lli d i in c lu s io n e  
p o s s ib ili. Le  c o m p e te n ze  m u ltid is c ip lin a ri 
a c q u is ite  fa vo rira n n o  l’o p e ra tività  in  a m b iti 
d ive rs i e  la  c a p a c ità  d i d ia lo g a re  c o n  te c n ic i 
d i a ltri s e tto ri e  a ltre  re a ltà  a zie n d a li e  s o c ia li, 
m e tte n d o  a l c e n tro  le  p e rs o n e  c o n  d is a b ilità  
e  va lo rizza n d o n e  c a p a c ità  e  c o m p e te n ze  c h e  
c re s c o n o  e  c a m b ia n o  n e l te m p o . Gli 
s tru m e n ti in d isp e n s a b ili s a ra n n o  la  
c o n o sc e n za  c u ltu ra le  e  te c n ic a  d e lle  d ive rse  
d is a b ilità , s tru m e n ti d i va lu ta zio n e , ICF, a u s ili 
in fo rm a tic i e  te c n o lo g ic i. In  a m b ito  a zie n d a le  
s i tra t te rà  d i d in a m ic h e  o rg a n izza tive  , 
e n g a g e m e n t e  g e s tio n e  d e i c o n flitt i, 
c o m u n ic a zio n e  e ffic a c e , n e two rkin g  e  
fu n d ra is in g . Fo n d a m e n ta le  s a rà  s vilu p p a re  
u n  a p p ro c c io  fle s s ib ile , d in a m ic o , o rie n ta to  a l 
p ro b le m  so lvin g  e  l’a b itu d in e  a  p ro g e tta re  
p ro g e tt i d i in c lu s io n e  c h e  c o n s id e rin o  tu tt i g li 
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a s p e tt i o p e ra tivi (c rit ic ità , s tra te g ie , a zio n i, 
m o n ito ra g g io  e  va lu ta zio n e )  s e n za  tra s c u ra re  
la  lo ro  s o s te n ib ilità  p e r la  p e rs o n a  e  il 
c o n te s to . 

Il c o rs o  o ffre  fo rm a zio n e  p e r va lu ta re  le  ris o rs e  
e  le  p o te n zia lità  d e l la vo ra to re , p e r e ffe ttu a re  
a t tività  d i s e le zio n e  e  re c lu ta m e n to , p e r 
a c c o m p a g n a re  i p e rc o rs i e vo lu tivi d e lle  
p e rs o n e  a ll'in te rn o  d e lle  o rg a n izza zio n i , p e r 
p ro m u o ve re  l'in c lu s io n e  la vo ra tiva , il we lfa re , 
il b e n e s se re , lo  sm a rt  wo rkin g  e , in fin e , p e r 
p re ve n ire  d is c rim in a zio n i e  m o le s tie  su l 
la vo ro . 

Du ra ta  d e lle  a tt ività  d id a ttic h e : 12 m e s i 

Be n e fic i. 

Sto  c re a n d o  u n a  n u o va  fig u ra  p ro fe s s io n a le  
c h e  p o s sa  fa vo rire  l'in c lu s io n e  in  va ri c o n te s ti, 
la vo ra tivi e  n o n . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

Qu e s to  c o rs o  n e c e s s ita  d i e s p e rti e  d o c e n ti 
d e l s e tto re  c h e  p o ss a n o  a p p o rta re  va lo re  
a g g iu n to . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie ttivi d i svilu p p o  
s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u is c e  a l 
ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie tt ivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  p e rc h é  è  rivo lta  a lle  p e rs o n e  a  
ris c h io  d i e sc lu s io n e  p e r rid u rre  le  
d is u g u a g lia n ze  (SDG 10 )  e  fo rn ire  
u n ’is tru zio n e  in c lu s iva  (SDG 4 )  c h e  a u m e n ta  
l’o c c u p a b ilità  (SDG 8) . 

TRASFERIBILITÀ: Tra s fe rib ilità  . 
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Utilità  o  a t trib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  
o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 

 

Il m a n a g e r d e lla  d is a b ilità  è  u n  p ro fe s s io n is ta  
c h e  p u ò  c o n trib u ire  a  m o lti s e tto ri e  s itu a zio n i 
c o n  e le va ta  fle s s ib ilità . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www.u n ifi.it/ p 118 35 .h tm l# d isa b ilit
y_ m a n a g e m e n t  

 

NOME/ TITOLO 

 

STEP -  Pe r u n  c a m b ia m e n to  c u ltu ra le  n e lla  
ra p p re s e n ta n za  d i g e n e re  n e lla  
m a g is tra tu ra , n e lle  fo rze  d e ll'o rd in e  e  n e i 
m e d ia . 

PAESE: Ita lia  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: Un ive rs ità  Di Tu sc ia  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 

 

 

 

Sfid a  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

 

Attività  

Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 

• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 

De s c rizio n e . 

STEP s i p ro p o n e  d i in d a g a re  g li s te re o tip i e  i 
p re g iu d izi c h e  c o lp isc o n o  le  d o n n e  vitt im e  d i 
vio le n za  n e lla  m a g is tra tu ra , n e lla  p o lizia  e  
n e lla  s ta m p a . Il p ro g e tto  p re ve d e va  d u e  
p rin c ip a li lin e e  d i in te rve n to : 

RICERCA s u lla  ra p p re s e n ta zio n e  so c io -
c u ltu ra le  d e lla  vio le n za  c o n tro  le  d o n n e  in  
a m b ito  g iu rid ic o  ( a n a lis i d i s e n te n ze )  e  n e l 
lin g u a g g io  d e i m e d ia  ( a n a lis i d i ra s s e g n a  
s ta m p a  ) ;  

l'a t tività  d i FORMAZIONE rivo lta  a i d ive rs i 
ta rg e t s o c ia li e  p ro fe s s io n a li d e l p ro g e tto  
(m a g is tra ti; a vvo c a ti; ra p p re s e n ta n ti d e lle  
fo rze  d i p o lizia ; g io rn a lis t i; s tu d e n ti 
u n ive rs ita ri) . 

Sfid a  . 

https://www.unifi.it/p11835.html#disability_management
https://www.unifi.it/p11835.html#disability_management
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• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  ( riso rs e  
u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 

Be n e fic i 

• q u a li so n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  
c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 

 

Il p ro g e tto  STEP rie n tra  n e l p ro g ra m m a  
fin a n zia to  d a lla  Pre s id e n za  d e l Co n s ig lio  d e i 
Min is tri –  Dip a rtim e n to  p e r le  Pa ri 
Op p o rtu n ità  p e r p ro m u o ve re  la  p re ve n zio n e  
d e lla  vio le n za  c o n tro  le  d o n n e  in  a ttu a zio n e  
d e lla  Co n ve n zio n e  d i Is ta n b u l. 

Ob ie tt ivi . 

Il p ro g e tto  in te n d e  a ttiva re  c a m p a g n e  
e d u c a tive  e  d i c o m u n ic a zio n e  c h e  
p ro m u o va n o  c a m b ia m e n ti n e i 
c o m p o rta m e n ti s o c io - c u ltu ra li e d  e lim in in o  
p re g iu d izi, u s a n ze , tra d izio n i e  a ltre  p ra tic h e  
b a s a te  s u  m o d e lli s te re o tip a ti d i ru o lo  d e lle  
d o n n e  e  d e g li u o m in i. 

Pra tic a  . 

La  RICERCA h a  a n a lizza to  c o m e  la  
ra p p re s e n ta zio n e  d e lla  vio le n za  c o n tro  le  
d o n n e  in  d u e  a m b iti d is c o rs ivi m o lto  d ive rs i, 
il lin g u a g g io  a d o tta to  d a i g iu d ic i n e lle  
s e n te n ze  e  q u e llo  u tilizza to  n e lla  s ta m p a  
q u o tid ia n a , s ia  c a ra tte rizza to  d a lla  p re s e n za  
s tru ttu ra le  d i p re g iu d izi e  s te re o tip i ric o rre n ti 
ra d ic a ti n e lle  a u le  d e i trib u n a li e  n e lle  
re d a zio n i d e i g io rn a li u ffic i. Attra ve rso  
l'a n a lis i so c io lin g u is tic a  d i u n  re p e rto rio  d i 
16 .715  a rt ic o li e  28 3 s e n te n ze , il g ru p p o  d i 
ric e rc a  è  riu s c ito , in fa tti, a d  a c c e rta re  la  
p re s e n za  n o n  e p is o d ic a  d i ra p p re s e n ta zio n i 
d i vio le n za  c o n tro  le  d o n n e  in  g ra d o  d i 
d e te rm in a re  u n a  s e c o n d a  vit tim izza zio n e  
d e lla  p a rte  o ffe sa  e  d e lla  p e rs o n a  o ffe sa . 
te n d e n za  in s is te n te  a  rip ro d u rre  m o d e lli c h e  
o ffro n o  a n c o ra  u n 'im m a g in e  fo rte m e n te  
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s te re o tip a ta  e  d is c rim in a n te  d e lla  fig u ra  
fe m m in ile . 

Il c ic lo  d i FORMAZIONE è  s ta to  a rt ic o la to  in  15  
s e m in a ri, id e a ti e  c o n d o tti d a  Diffe re n za  
Do n n a  c o n  la  c o lla b o ra zio n e  e  il su p p o rto  d i 
Un itu s  e  d e ll'in te ro  c o n s ig lio  s c ie n tific o  d e l 
p ro g e tto . I c o rs i h a n n o  vis to  la  
p a rte c ip a zio n e  c o m p le s s iva  d i 19 6 1 p e rs o n e , 
tra  c u i ra p p re s e n ta n ti d i is t itu zio n i g iu rid ic h e  
q u a li a vvo c a ti, m a g is tra tu ra  e  fo rze  
d e ll'o rd in e  e  p ro fe s s io n is t i d e l m o n d o  
d e ll'in fo rm a zio n e . Un 'u lte rio re  a zio n e  
fo rm a tiva  è  s ta ta  rivo lta  a g li s tu d e n ti 
u n ive rs ita ri a tt iva n d o  u n  m o d u lo  d id a ttic o -
la b o ra to ria le  d e d ic a to  a l p ro g e tto  STEP 
n e ll'a m b ito  d e g li in s e g n a m e n ti d i a re a  
s o c io lo g ic a  d e l c o rso  d i la u re a  in  Sc ie n ze  
Po lit ic h e  e  Re la zio n i In te rn a zio n a li 
d e ll'Un ive rs ità  d e g li Stu d i d e lla  Tu sc ia  . 
L’o b ie tt ivo  è  d iffo n d e re  i d a ti d e l p ro g e tto , 
s e n s ib ilizza re  su lla  te m a tic a  a ffro n ta ta  e  
fo rm a re  p ro fe s s io n is t i c o n s a p e vo li. 

 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 

An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 

 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 

Il p ro g e tto  è  rivo lto  so lo  a  d o n n e  a lta m e n te  
is tru ite  e  a lta m e n te  fo rm a te . 

 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 

● in  q u a li o b ie tt ivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 

SDG. 

Qu e s ta  fo rm a zio n e  c o n trib u isc e  a g li o b ie tt ivi 
d i svilu p p o  s o s te n ib ile  p e rc h é  è  rivo lta  a lle  
p e rs o n e  a  ris c h io  d i e s c lu s io n e  p e r rid u rre  le  
d is u g u a g lia n ze  d i g e n e re  (SDG 10 )  e  fo rn ire  
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g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

u n ’is tru zio n e  in c lu s iva  (SDG 4 )  in  
c o lla b o ra zio n e  c o n  m o lte  ONG. 

 

TRASFERIBILITÀ: 

Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  
o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 

 

Tra s fe rib ilità  . 

Il p ro g e tto  h a  p ro d o tto  n u m e ro s i c o n te n u ti d i 
ric e rc a  e  d id a tt ic i lib e ra m e n te  c o n su lta b ili a l 
s e g u e n te  lin k 
h ttp s :/ / www.p ro g e tto s te p .it / m a te ria li-
d id a tt ic i/  

 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 

 

h ttp s :/ / www.p ro g e tto s te p .it/  

 

“Us c ire  d a lla  s p ira le  d e lla  vio le n za  d i g e n e re  è  u n  p e rc o rs o  a  o s ta c o li, a n c h e  d o p o  
c h e  la  vio le n za  è  s ta ta  ric o n o s c iu ta  e  d e n u n c ia ta . Un  p e rc o rso  c h e  s p e s s o  s u b is c e  
“ vitt im izza zio n i s e c o n d a rie  ”. 

Sp io tta  Ma ria , Diffe re n za  Do n n a  ONG 

PORTOGALLO 
NOME/ TITOLO 
 

So s te n ib ile  -  Po rto g a llo  (RCS- PT)  

https://www.progettostep.it/materiali-didattici/
https://www.progettostep.it/materiali-didattici/
https://www.progettostep.it/
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PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Dive rs i is t itu ti d i is tru zio n e  su p e rio re  p o rto g h e s i 

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e : La  Su s ta in a b le  Ca m p u s  Ne two rk -  
Po rto g a llo  (RCS- PT)  è  u n a  re te  d i c o o p e ra zio n e  
tra  p e rso n e  p ro ve n ie n ti d a  is t itu ti n a zio n a li d i 
is tru zio n e  s u p e rio re  ( IIS)  p e r l'a t tu a zio n e  d e i 
p rin c ip i e  d e lla  p ra tic a  d e llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile  n e g li a sp e tti a m b ie n ta li, so c ia li e d  
e c o n o m ic i. L'RCS- PT è  s ta to  fo n d a to  d a  m e m b ri 
d e g li is titu ti d i is tru zio n e  su p e rio re  d e l 
Po rto g a llo  e  m ira  a  p ro m u o ve re  le  q u e s tio n i d i 
s o s te n ib ilità  n e lle  u n ive rs ità  e  n e i p o lite c n ic i 
p o rto g h e s i e  c o n trib u ire  c o s ì a  u n a  so c ie tà  p iù  
s o s te n ib ile . 
L'RCS è  s ta to  c re a to  in  o c c a s io n e  d e l 
Su s ta in a b le  Ca m p u s  Me e tin g  (SCE) , c h e  s i è  
s vo lto  il 27 n o ve m b re  20 18  p re s s o  l'Un ive rs ità  d i 
Co im b ra . Attra ve rs o  la  Re te , l'o b ie tt ivo  è  
c o n d ivid e re  c o n o s c e n ze , in izia tive  e  s to rie  d i 
s u c c e s s o  e  a n c h e  p ro m u o ve re  a zio n i 
c o n g iu n te  n e ll'a m b ito  d e l te m a  Ca m p u s  
So s te n ib ile . 
 
At tu a zio n e  : La  re te  RCS -  Po rto g a llo  è  g e s tita  
d a  u n  c o m ita to  e s e c u tivo  (CE)  fo rm a to  d a  
m e m b ri p ro ve n ie n ti d a  d ive rs i is titu ti d i 
is tru zio n e  s u p e rio re  s c e lt i n e ll'ECS, a  ro ta zio n e , 
le  c u i fu n zio n i s a ra n n o  q u e lle  d i p ro m u o ve re  e  
o rg a n izza re  l'ECS a n n u a le , n o n c h é  d i s vilu p p a re  
a ltre  a t tività  c o n g iu n te  e  ra c c o g lie re  e  
d iffo n d e re  in fo rm a zio n i e  ris u lta t i su lle  a tt ività  
c h e  s i svo lg o n o  n e ll'a m b ito  d e l Ca m p u s  
So s te n ib ile . Cia s c u n  CE e s e rc ita  le  p ro p rie  
fu n zio n i p e r u n  a n n o , d u e  d e i s u o i m e m b ri 
ve n g o n o  s o s titu iti n e i su c c e s s ivi ECS d a  
e le m e n ti p ro ve n ie n ti d a  a ltri IIS, in  u n a  riu n io n e  
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d e i m e m b ri d e lla  Re te  c h e  s i te rrà  a l te rm in e  d i 
c ia s c u n a  riu n io n e . 
Gli in te rve n ti d i RCS –  Re te  Po rto g a llo  p o s so n o  
e s s e re  im p le m e n ta ti in  d ive rs e  fo rm e  e  
c o n te s ti. Id e a lm e n te , d o vre b b e ro  b a sa rs i su  u n  
a p p ro c c io  o lis t ic o  e  in te g ra to  c h e  
l’Org a n izza zio n e  d e lle  Na zio n i Un ite  p e r 
l’e d u c a zio n e , la  s c ie n za  e  la  c u ltu ra  (UNESCO)  
c h ia m a  l’a p p ro c c io  d e lla  s c u o la  in te ra . 
Co n s id e ra n d o  q u e s to  a p p ro c c io  in te g ra tivo , 
c o s ì c o m e  g li Ob ie ttivi d i Svilu p p o  So s te n ib ile  
20 30  d e lle  Na zio n i Un ite , le  p ra tic h e  o  
d im e n s io n i d e ll’Ed u c a zio n e  a llo  Svilu p p o  
So s te n ib ile  p o s s o n o  e s s e re  e s s e n zia lm e n te  d i 6  
t ip o lo g ie  ( a  s e c o n d a  d e g li a m b iti in d ivid u a ti 
p e r g li a t ti d e i c o n ve g n i d e l Ne two rk) : 

1. Op e ra zio n i e  in izia tive  n e lle  s tru ttu re  
2. Is tru zio n e  e  p ro g ra m m i d i s tu d io  
3. Ric e rc a  e  s vilu p p o  
4 . Va lu ta zio n e  e  Co m u n ic a zio n e  
5 . Ge s tio n e  o rg a n izza tiva  
6 . Es te rn o  Co m u n ità  

Le  p ra tic h e  e  le  te c n ic h e  re la tive  a lle  d ive rs e  
o p e ra zio n i a  live llo  d i s tru ttu re  d e g li Is titu ti d i 
is tru zio n e  su p e rio re  p o s s o n o  e s s e re  m o lto  
d ive rs ific a te  in  u n a  p ro s p e tt iva  d i 
m ig lio ra m e n to  d e lle  p re s ta zio n i p e r la  
s o s te n ib ilità  d e lle  Is t itu zio n i. Le  m is u re  p iù  
c o m u n i p e r a lte ra re  il c a m p u s , i su o i e d ific i e  la  
s u a  c o m u n ità  s o n o , a d  e s e m p io , le g a te  a : 

● Ge s tio n e  d e i rifiu ti 
● e n e rg e tic a  ; 
● Mitig a zio n e  d e l c a m b ia m e n to  c lim a tic o /  

a d a tta m e n to  a l c a m b ia m e n to  
c lim a tic o ; 

● Ge s tio n e  d e ll'a c q u a  p o ta b ile  e  d e l 
tra tta m e n to  d e lle  a c q u e  re flu e ; 
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● Co n s u m o  d i c a rta , p la s tic a  e  a ltri 
m a te ria li d i c o n s u m o  (d i c u i a lla  De lib e ra  
Co n s ig lio  d e i Min is tri 14 1/ 20 18  ) ; 

● Tra s p o rti e  m o b ilità  s o s te n ib ili d a  e  ve rs o  
l' is t itu zio n e ; 

● Ord in a zio n e  e  p ia n ific a zio n e  d e g li e d ific i; 
● Ac c e s s i p e r p e rs o n e  c o n  d is a b ilità  o  

m o b ilità  rid o tta ; 
● Pa rc h e g g i ( s e c o n d o  D.Lg s  8 1/ 20 0 6 )  
● Utilizzo  d i p ro d o tti d e l c o m m e rc io  e q u o  e  

s o lid a le ; 
● p u b b lic i s o s te n ib ili ; 
● d i s a lu te , s ic u re zza  e  we lfa re  ; 
● Sp a zi ve rd i e  b io d ive rs ità ; 
● Attività  in  g e n e ra le  c h e  p ro m u o ve  

l’e c o n o m ia  c irc o la re . 
In fin e , RSC o rg a n izza  n u m e ro s i e ve n ti e  
c o n fe re n ze  n a zio n a li p e r la  d iffu s io n e  e  la  
c o n d ivis io n e  d i b u o n e  p ra tic h e  e  c o n o s c e n ze  
s u lla  s o s te n ib ilità  n e g li is t itu ti d i is tru zio n e  
s u p e rio re , o rg a n izza ti in  3 t ip o lo g ie : 
- e ve n ti te m a tic i (We b in a r, wo rks h o p , 

s e s s io n i d i fo rm a zio n e )  
- in c o n tri d i re te  
- c o n fe re n ze  s u i c a m p u s  s o s te n ib ili (CCS)  –  

o rg a n izza te  o g n i a n n o  d a l 20 19  
 
Ris o rs e : RSC è  o rg a n izza to  in  Gru p p i d i La vo ro  
(WG) m ira ti a d  u n 'a m p ia  p a rte c ip a zio n e  d e i 
m e m b ri d e lla  Re te , p ro m u o ve n d o  
l'in d ivid u a zio n e  c re a tiva  d i a tt ività  te m a tic h e  
le g a te  a ll'e d u c a zio n e , a lla  ric e rc a  e  a lla  
p ro m o zio n e  d e llo  s vilu p p o  s o s te n ib ile , 
ric o rre n d o  a d  a tt ività  d i c o lla b o ra zio n e  tra  i 
m e m b ri d e lle  c o m u n ità  a c c a d e m ic h e  d a  
d ive rs i is t itu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re . 
In d ip e n d e n te m e n te  d a  a ltre  te m a tic h e  c h e  
p o tra n n o  e s s e re  d e fin ite  in  fu tu ro , g li a ttu a li 
Gru p p i d i La vo ro  s o n o : 
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- Città  e  c o m u n ità  s o s te n ib ili 
- Ec o n o m ia  c irc o la re  e  g e s tio n e  d e i rifiu ti 
- Effic ie n za  e n e rg e tic a  
- Effic ie n za  id ric a  
- Go ve rn a n c e  e  Stra te g ia  p e r la  So s te n ib ilità  
- Pa rità  d e i s e s s i 
- Mo b ilità  s o s te n ib ile  
- Pro d u zio n e  e  c o n s u m o  a lim e n ta re  

s o s te n ib ile  
- Ed u c a zio n e  e  p ro g ra m m i d i s tu d io  p e r la  

s o s te n ib ilità  
RSC fo rn is c e  le  s e g u e n ti riso rs e : Bib lio te c a ; 
Dic h ia ra zio n i p e r l'im p le m e n ta zio n e  d e lla  
s o s te n ib ilità  n e g li is titu ti d i is tru zio n e  su p e rio re ; 
Re ti e  p ia tta fo rm e ; e  s tru m e n ti d i va lu ta zio n e . 
 
Be n e fic i: 
1. Be n e fic i a m b ie n ta li: p ro m u o ve n d o  p ra tic h e  
s o s te n ib ili a ll'in te rn o  d e g li is titu ti d i is tru zio n e  
s u p e rio re , la  re te  d e i c a m p u s  so s te n ib ili a iu ta  a  
rid u rre  l'im p a tto  a m b ie n ta le  d e i c a m p u s  e  d e lle  
a re e  c irc o s ta n ti. Ciò  in c lu d e  in izia tive  c o m e  il 
ris p a rm io  e n e rg e tic o , la  rid u zio n e  e  il ric ic la g g io  
d e i rifiu ti, la  c o n s e rva zio n e  d e ll’a c q u a  e  la  
p ro m o zio n e  d e lla  b io d ive rs ità . Gli s fo rzi d e lla  
re te  c o n trib u is c o n o  a  u n  a m b ie n te  lo c a le  p iù  
s o s te n ib ile  e d  e c o lo g ic a m e n te  re s p o n s a b ile . 
2. Be n e fic i so c ia li: le  a t tività  d e lla  re te  
c o m p o rta n o  b e n e fic i s o c ia li p e r il te rrito rio . 
In te g ra n d o  lo  svilu p p o  s o s te n ib ile  n e g li is titu ti 
d i is tru zio n e  s u p e rio re , la  re te  c o n trib u is c e  a  
s e n s ib ilizza re  e d  e d u c a re  s tu d e n ti, d o c e n ti e  
p e rs o n a le  s u lle  p ra tic h e  so s te n ib ili. Ciò  
p ro m u o ve  u n a  c u ltu ra  d e lla  so s te n ib ilità  e  
c o n s e n te  a lle  p e rs o n e  d i fa re  s c e lte  ris p e tto s e  
d e ll’a m b ie n te  n o n  so lo  a ll’in te rn o  d e l c a m p u s  
m a  a n c h e  n e lla  lo ro  vita  q u o tid ia n a . L'im p e g n o  
d e lla  re te  c o n  le  c o m u n ità  lo c a li ra ffo rza  a n c h e  
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la  c o e s io n e  s o c ia le  e  la  c o lla b o ra zio n e  ve rs o  
o b ie ttivi d i svilu p p o  so s te n ib ile . 
3. Be n e fic i e c o n o m ic i: il Su s ta in a b le  Ca m p u s  
Ne two rk ric o n o s c e  la  d im e n s io n e  e c o n o m ic a  
d e lla  s o s te n ib ilità . Pro m u o ve n d o  p ra tic h e  
s o s te n ib ili, g li is titu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  
p o s s o n o  rid u rre  i c o s ti o p e ra tivi, c o m e  il 
c o n s u m o  d i e n e rg ia  e  a c q u a , la  g e s tio n e  d e i 
rifiu ti e  i t ra s p o rti. Qu e s ti ris p a rm i su i c o s ti 
p o s s o n o  e s s e re  re in ve s tit i in  u lte rio ri in izia tive  
s o s te n ib ili o  n e l m ig lio ra m e n to  d e lla  q u a lità  
d e ll’is tru zio n e  e  d e lla  ric e rc a . In o ltre , le  a tt ività  
d e lla  re te  c o n trib u is c o n o  a llo  svilu p p o  d i u n a  
fo rza  la vo ro  q u a lific a ta  in  m a te ria  d i 
s o s te n ib ilità , c h e  p u ò  fa vo rire  la  c re a zio n e  d i 
p o s ti d i la vo ro  ve rd i e  la  c re s c ita  e c o n o m ic a  
n e ll'a re a  lo c a le . 
4 . Co n d ivis io n e  e  c o lla b o ra zio n e  d e lla  
c o n o sc e n za : la  re te  fa c ilita  la  c o n d ivis io n e  d e lla  
c o n o sc e n za , la  c o lla b o ra zio n e  e  
l'a p p re n d im e n to  re c ip ro c o  tra  g li is t itu ti d i 
is tru zio n e  s u p e rio re . Sc a m b ia n d o  b u o n e  
p ra tic h e , s to rie  d i su c c e s s o  e  le zio n i a p p re se , le  
is titu zio n i p o s s o n o  m ig lio ra re  le  lo ro  s tra te g ie  e  
la  lo ro  im p le m e n ta zio n e  in  m a te ria  d i 
s o s te n ib ilità . Qu e s ta  c o lla b o ra zio n e  ra ffo rza  g li 
s fo rzi c o lle tt ivi d e g li is titu ti d i is tru zio n e  
s u p e rio re  in  Po rto g a llo , m ig lio ra  il lo ro  im p a tto  
c o lle tt ivo  e  li p o s izio n a  c o m e  le a d e r n e llo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile  n e l p a e se  e  a  live llo  
in te rn a zio n a le . 
5 . Ob ie tt ivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile  (SDG): le  
a t tività  d e lla  Su s ta in a b le  Ca m p u s  Ne two rk 
s o n o  in  lin e a  c o n  g li Ob ie ttivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  (SDG)  d e lle  Na zio n i Un ite . 
Im p le m e n ta n d o  i p rin c ip i d i s o s te n ib ilità  n e g li 
a s p e tt i a m b ie n ta li, so c ia li e d  e c o n o m ic i, la  re te  
c o n trib u is c e  a  m o lte p lic i SDG, in c lu s i m a  n o n  
lim ita ti a  SDG 4  ( Is tru zio n e  d i q u a lità ) , SDG 7 
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(En e rg ia  a c c e s s ib ile  e  p u lita ) , SDG 11 (Città  e  
c o m u n ità  s o s te n ib ili) , e  l’SDG 12 (Co n s u m o  e  
p ro d u zio n e  re s p o n s a b ili) . 
Ne l c o m p le s s o , la  Su s ta in a b le  Ca m p u s  Ne two rk 
-  Po rto g a llo  svo lg e  u n  ru o lo  c ru c ia le  n e l 
p ro m u o ve re  la  so s te n ib ilità  a ll'in te rn o  d e g li 
is titu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  e  d e lle  lo ro  a re e  
lo c a li. Le  s u e  a tt ività  p ro m u o vo n o  la  g e s tio n e  
a m b ie n ta le , la  c o n s a p e vo le zza  s o c ia le , 
l’e ffic ie n za  e c o n o m ic a , la  c o n d ivis io n e  d e lle  
c o n o sc e n ze  e  la  c o lla b o ra zio n e , p o rta n d o  a  
im p a tti p o s it ivi su ll’a m b ie n te , su lla  s o c ie tà  e  
s u ll’e c o n o m ia  lo c a le . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

-  Pa rte c ip a zio n e  lim ita ta : il s u c c e s s o  e  
l'e ffic a c ia  d e lla  re te  d ip e n d o n o  d a lla  
p a rte c ip a zio n e  a tt iva  e  d a ll'im p e g n o  d e g li 
is titu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re . Tu tta via , n o n  tu tte  
le  is titu zio n i p o tre b b e ro  a ve re  le  riso rs e , le  
c o m p e te n ze  o  la  m o tiva zio n e  n e c e s s a rie  p e r 
im p e g n a rs i p ie n a m e n te  in  in izia tive  d i svilu p p o  
s o s te n ib ile . Un a  p a rte c ip a zio n e  d is e g u a le  tra  le  
is titu zio n i p u ò  c o m p o rta re  p ro g re s s i d is e g u a li e  
u n  im p a tto  lim ita to  s u  s c a la  n a zio n a le . 
-  Vin c o li d i ris o rs e : l’a t tu a zio n e  d i p ra tic h e  d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  s p e s s o  ric h ie d e  ris o rs e  
fin a n zia rie , u m a n e  e  te c n o lo g ic h e . Gli is t itu ti d i 
is tru zio n e  s u p e rio re  c o n  b u d g e t lim ita ti o  
p rio rità  c o n c o rre n ti p o tre b b e ro  a ve re  d iffic o ltà  
a  s ta n zia re  ris o rse  s u ffic ie n ti p e r s o s te n e re  
in izia tive  so s te n ib ili. Ciò  p u ò  o s ta c o la re  la  
c a p a c ità  d e lla  re te  d i im p le m e n ta re  
c a m b ia m e n ti d iffu s i e  ra g g iu n g e re  i p ro p ri 
o b ie ttivi d i so s te n ib ilità . 
-  Sfid e  d i c o o rd in a m e n to  e  c o m u n ic a zio n e : la  
re te  c o in vo lg e  p iù  is titu ti d i is tru zio n e  su p e rio re  
c o n  s tru ttu re , c u ltu re  e  p ro c e s s i d e c is io n a li 
d ive rs i. Co o rd in a re  g li s fo rzi e  g a ra n tire  u n a  
c o m u n ic a zio n e  e ffic a c e  tra  le  is t itu zio n i 
p a rte c ip a n ti p u ò  e s se re  d iffic ile . Il 
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d is a llin e a m e n to  d e lle  p rio rità , p ro g ra m m i 
c o n tra s ta n ti e  d iffic o ltà  n e lla  c o n d ivis io n e  d e lle  
in fo rm a zio n i p o s s o n o  ra lle n ta re  il p ro g re s so  e  
o s ta c o la re  la  c o lla b o ra zio n e . 
-  Im p e g n o  e s te rn o  lim ita to : m e n tre  la  re te  s i 
c o n c e n tra  s u lla  c o o p e ra zio n e  tra  g li is t itu ti d i 
is tru zio n e  s u p e rio re , è  e s s e n zia le  c o in vo lg e re  le  
p a rt i in te re s s a te  e s te rn e , c o m e  c o m u n ità  lo c a li, 
im p re s e  e  a g e n zie  g o ve rn a tive , p e r u n o  
s vilu p p o  s o s te n ib ile  o lis tic o . Un  c o in vo lg im e n to  
in a d e g u a to  c o n  a tto ri e s te rn i p u ò  lim ita re  la  
c a p a c ità  d e lla  re te  d i a ffro n ta re  q u e s tio n i d i 
s o s te n ib ilità  p iù  a m p ie  e  d i s fru tta re  riso rse  e  
c o m p e te n ze  a l d i fu o ri d e l s e tto re  d e g li is titu ti d i 
is tru zio n e  s u p e rio re . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

Gli s p e c ific i o b ie ttivi d i svilu p p o  s o s te n ib ile  
a ffro n ta ti p o s s o n o  va ria re  a  s e c o n d a  d e lle  
a t tività  e  d e lle  in izia tive  in tra p re s e  d a lla  re te  e  
d a lle  is t itu zio n i m e m b ri. Ma  a lc u n i SDG c h e  
p o s s o n o  e s s e re  in d ivid u a ti c o n s id e ra n d o  la  
m is s io n e  e  g li o b ie tt ivi d i RSC: 4 , 7, 12, 13 e  17. 
La  re te  p ro m u o ve  l’is tru zio n e  s o s te n ib ile  
a ll’in te rn o  d e g li is titu ti d i is tru zio n e  su p e rio re , 
in te g ra n d o  la  s o s te n ib ilità  n e l c u rric u lu m  e  
o ffre n d o  o p p o rtu n ità  d i a p p re n d im e n to  (SDG 
4 ) . In o ltre , q u e s to  p ro g e tto  in c o ra g g ia  g li is titu ti 
d i is tru zio n e  s u p e rio re  a d  a d o tta re  fo n ti d i 
e n e rg ia  rin n o va b ile  e  a  m ig lio ra re  l’e ffic ie n za  
e n e rg e tic a  n e i c a m p u s  (SDG 7) . Po ic h é  g li 
is titu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  s o n o  s p e s s o  
s itu a ti in  a re e  u rb a n e  e  h a n n o  u n  im p a tto  
s ig n ific a tivo  s u lle  c o m u n ità  c irc o s ta n ti, q u e s ta  
re te  c o n trib u isc e  a  c re a re  c it tà  e  c o m u n ità  
s o s te n ib ili p ro m u o ve n d o  p ra tic h e  s o s te n ib ili, 
rid u c e n d o  l’im p ro n ta  a m b ie n ta le  e  
c o in vo lg e n d o  le  p a rt i in te re s s a te  lo c a li (SDG 11) . 
La  re te  in c o ra g g ia  g li is t itu ti d i is tru zio n e  
s u p e rio re  a d  a d o tta re  p ra tic h e  d i 
a p p ro vvig io n a m e n to  s o s te n ib ili, a  rid u rre  la  
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p ro d u zio n e  d i rifiu ti e  a  p ro m u o ve re  u n  
c o n s u m o  re s p o n s a b ile  n e lla  c o m u n ità  d e l 
c a m p u s  (SDG 12) . Pro m u o ve n d o  l’e ffic ie n za  
e n e rg e tic a , le  e n e rg ie  rin n o va b ili e  la  
c o n s a p e vo le zza  c lim a tic a , la  re te  s o s tie n e  g li 
s fo rzi p e r c o m b a tte re  il c a m b ia m e n to  
c lim a tic o  e  i su o i im p a tti (SDG 13) . In fin e , lo  
s te s so  RCS- PT ra p p re s e n ta  u n  p a rte n a ria to  tra  
g li is titu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  in  Po rto g a llo , 
p ro m u o ve n d o  la  c o lla b o ra zio n e  e  la  
c o n d ivis io n e  d e lle  c o n o s c e n ze  e  so tto lin e a  
l'im p o rta n za  d e i p a rte n a ria ti p e r ra g g iu n g e re  
g li o b ie tt ivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile  (SDG 17) . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

La  tra s fe rib ilità  d e lla  Su s ta in a b le  Ca m p u s  
Ne two rk -  Po rto g a llo  (RCS- PT)  ris ie d e  n e lla  s u a  
c a p a c ità  d i s e rvire  d a  m o d e llo  e  is p ira re  a ltre  
o rg a n izza zio n i, u n ive rs ità  e  p a e s i a  c re a re  re ti o  
in izia tive  s im ili. RCS- PT p ro m u o ve  la  
c o lla b o ra zio n e  e  la  c o o p e ra zio n e  tra  g li is titu ti 
d i is tru zio n e  s u p e rio re  ( IIS) . Qu e s to  m o d e llo  p u ò  
e s s e re  re p lic a to  fo rm a n d o  re ti o  p a rte n a ria ti 
tra  is t itu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  in  a ltre  
o rg a n izza zio n i, u n ive rs ità  o  p a e s i. Sfru tta n d o  
c o m p e te n ze , ris o rs e  e d  e s p e rie n ze  c o lle tt ive , è  
p o s s ib ile  c re a re  re ti s im ili p e r p ro m u o ve re  
p rin c ip i e  p ra tic h e  d i svilu p p o  s o s te n ib ile . 
In o ltre , RCS- PT ric o n o s c e  l’im p o rta n za  d i 
a d a tta re  le  in izia tive  d i svilu p p o  s o s te n ib ile  a l 
c o n te s to  lo c a le . Qu e s to  a ttrib u to  p u ò  e s se re  
re p lic a to  a d a tta n d o  i p rin c ip i e  le  p ra tic h e  d i 
RCS- PT a lle  e s ig e n ze , a lle  s fid e  e  a lle  ris o rs e  
s p e c ific h e  d i a ltre  o rg a n izza zio n i, u n ive rs ità  o  
p a e s i. Co m p re n d e re  il c o n te s to  lo c a le  e  
c o in vo lg e re  d i c o n se g u e n za  le  p a rt i in te re s sa te  
g a ra n tis c e  la  p e rt in e n za  e  l’e ffic a c ia  d e g li s fo rzi 
d i s o s te n ib ilità . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp :/ / www.re d e c a m p u s s u s te n ta ve l.p t/  

http://www.redecampussustentavel.pt/
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Fo to : Dis trib u zio n e  g e o g ra fic a  d e i m e m b ri d e lla  Re te . 

Ve d i le  c ita zio n i su l s ito : h ttp :/ / www.re d e c a m p u s su s te n ta ve l.p t/ q u e m - s o m o s /  

 

2° _  Mig lio re  Pra tic a  
NOME/ TITOLO 
 

Pre m io  “Id e e  p iù  s o s te n ib ili ”. 

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Fa c o ltà  d i In g e g n e ria  d e ll'Un ive rs ità  d i Po rto  
(FEUP)  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

De s c rizio n e : Il p re m io  “Mo re  Su s ta in a b le  Id e a s ”, 
a s s e g n a to  d a  FEUP, m ira  a  ric o n o sc e re  
l'in n o va zio n e  in  m a te ria  d i s o s te n ib ilità  in  FEUP, 
s t im o la n d o  il c o in vo lg im e n to  c re a tivo  
d e ll'in te ra  c o m u n ità , c o n trib u e n d o  c o n  id e e  
ve rs o  u n a  FEUP p iù  so s te n ib ile . Il p re m io  Mo re  
Su s ta in a b le  Id e a s  s a rà  a s s e g n a to  n e ll'a m b ito  
d e l c o n c o rs o  d i id e e  p ro m o s s o  n e l c o rso  d e l 
20 16  d a lla  Co m m is s io n e  So s te n ib ilità  d e lla  
FEUP. Il c o n c o rs o  d i id e e  è  rivo lto  a  tu tti i m e m b ri 

http://www.redecampussustentavel.pt/quem-somos/
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Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

d e lla  c o m u n ità  FEUP ( s tu d e n ti, p ro fe s so ri, 
s tu d io s i, ric e rc a to ri e  la vo ra to ri) . 
 
Re a lizza zio n e  : La  c a n d id a tu ra  a l c o n c o rs o  Id e e  
Più  So s te n ib ili p u ò  e s s e re  p re s e n ta ta  
s in g o la rm e n te  o  in  g ru p p o , c o m p o s to  fin o  a d  
u n  m a s s im o  d i tre  e le m e n ti. Le  d o m a n d e  
d e vo n o  e s s e re  p re s e n ta te  u tilizza n d o  il m o d u lo  
d is p o n ib ile  n e lla  p ia tta fo rm a  o n lin e  FEUP. La  
va lu ta zio n e  d e lle  c a n d id a tu re  vie n e  e ffe ttu a ta  
d a l Co m m is s a ria to  p e r la  So s te n ib ilità  d e lla  
FEUP ( la  Giu ria ) . Il c o n c o rs o  p re ve d e  d u e  fa s i d i 
c a n d id a tu ra . 
In  c ia sc u n a  fa s e , la  Giu ria  s e le zio n e rà  l'id e a  
vin c itric e  s e c o n d o  il s e g u e n te  p ro c e s s o  
d e c is io n a le  in  d u e  fa s i: n e lla  p rim a  fa se  ve rrà  
va lu ta to  l'im p a tto  d e ll'id e a  vin c itric e  su lla  
vis io n e  d e lla  Co m m iss io n e  p e r la  So s te n ib ilità  
d e lla  FEUP; e  in  u n a  s e c o n d a  fa s e  ve rrà  va lu ta ta  
la  fa tt ib ilità  d e ll'id e a  vin c itric e , s e c o n d o  i 
s e g u e n ti te m i: 
i)  Ne lla  p rim a  fa s e , la  va lu ta zio n e  p re n d e rà  in  
c o n s id e ra zio n e  l'im p a tto  d e ll'id e a ( i)  ( o  d e l 
c o n trib u to )  n e lla  s e g u e n te  vis io n e  d e lla  
Co m m is s io n e  p e r la  So s te n ib ilità : "Ne l 20 35 , 
FEUP vivrà  u n a  c u ltu ra  in trin s e c a  d i s o s te n ib ilità  
c h e  s i rifle t te rà  in  tu tti i s u o i a m b iti d i in te rve n to , 
n e lle  c o m u n ità  in te rn e  e d  e s te rn e , e  c o n trib u irà  
a t tiva m e n te  a ll'o t tim izza zio n e  d e ll'u s o  d e lle  
ris o rs e  d is p o n ib ili e  a llo  svilu p p o  d i te c n o lo g ie  
a d e g u a te  a  s o d d is fa re  i b iso g n i d e lla  
p o p o la zio n e  m o n d ia le , a s s u m e n d o  u n  ru o lo  d i 
rife rim e n to  g lo b a le ”. Ve rra n n o  s e le zio n a te  u n  
m a s s im o  d i 5  id e e . 
ii)  Ne lla  s e c o n d a  fa s e , la  va lu ta zio n e  sa rà  
e ffe ttu a ta  te n e n d o  c o n to  d e lla  fa tt ib ilità  
d e ll'id e a / e , d i c o n c e rto  c o n  i Se rvizi e / o  le  
Dire zio n i c o in vo lte  n e lla  re a lizza zio n e  
d e ll'id e a / e , s e  a p p lic a b ile . Pe r le  id e e  
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s e le zio n a te  n e lla  p rim a  fa se  p o trà  e s se re  
ric h ie s to  u n  p a re re  a i re s p o n s a b ili d e i 
Dip a rtim e n ti/ Se rvizi, c o n  u n a  s t im a  d e i c o s ti e  
u n  p ia n o  d i a ttu a zio n e . In  o g n i ta p p a  la  Giu ria  
s e le zio n a  il p rim o  c la s s ific a to , a l q u a le  vie n e  
a s s e g n a to  u n  p re m io : u n a  b ic ic le t ta . 
Alla  fin e  d e l 20 16  le  2 (d u e )  id e e  vin c itric i d e lle  2 
(d u e )  fa s i a n d ra n n o  a  c o n c o rso . L'id e a  
vin c itric e  s a rà  l'Id e a  p iù  s o s te n ib ile  d e ll'a n n o , 
a lla  q u a le  ve rrà  a s s e g n a to  u n  d ip lo m a  FEUP. 
 
Ris o rs e : Il c o n c o rso  ric h ie d e  le  s e g u e n ti riso rs e : 
u n  re g o la m e n to  g e n e ra le , u n a  p ia tta fo rm a  
o n lin e  p e r il p ro c e s s o  d i c a n d id a tu ra , u n a  g iu ria  
e  p re m i d a  a s s e g n a re . 
 
Va n ta g g i: q u e s to  c o n c o rs o  va lo rizza  e  
p ro m u o ve  id e e  so s te n ib ili a ll'in te rn o  d i u n 'in te ra  
c o m u n ità  d i u n  is t itu to  d i is tru zio n e  s u p e rio re . 
In o ltre , p ro m u o ve  id e e  c o n  u n  p e rc o rs o  d i 
a zio n e  e  c o in vo lg e  i Dip a rtim e n ti/ Se rvizi d o ve  
l'id e a  vu o le  e s s e re  re a lizza ta  . 
In  s in te s i, la  p ra tic a  ric o n o sc e  l'in n o va zio n e  in  
m a te ria  d i s o s te n ib ilità  in  u n  is t itu to  d i 
is tru zio n e  s u p e rio re , s tim o la n d o  il 
c o in vo lg im e n to  c re a tivo  d e ll'in te ra  c o m u n ità . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

-  Po rta ta  lim ita ta : il p re m io  p o trà  c o n c e n tra rs i 
s o lo  s u  id e e  e  p ro p o s te , s e n za  g a ra n tirn e  
l'e ffe ttiva  re a lizza zio n e . È fo n d a m e n ta le  a ve re  
u n  p ia n o  c h ia ro  s u  c o m e  le  id e e  vin c e n ti 
ve rra n n o  m e ss e  in  p ra tic a  in  m o d o  c h e  
c o n trib u is c a n o  d a vve ro  a  u n a  FEUP p iù  
s o s te n ib ile . 
-  Fa tt ib ilità  e  s c a la b ilità : a lc u n e  id e e  p o s s o n o  
s e m b ra re  o tt im e  s u lla  c a rta , m a  p o tre b b e ro  
in c o n tra re  d iffic o ltà  q u a n d o  s i tra t ta  d i 
im p le m e n ta zio n e  su  s c a la  p iù  a m p ia . È 
e s s e n zia le  va lu ta re  la  fa tt ib ilità  te c n ic a , 
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fin a n zia ria  e  o p e ra tiva  d e lle  id e e  p re m ia te  
p rim a  d i im p le m e n ta rle . 
-  So s te n ib ilità  re a le  c o n tro  "g re e n wa s h in g ": 
e s is te  il ris c h io  c h e  a lc u n e  id e e  p o s s a n o  e s se re  
s e m p lic e m e n te  in izia tive  d i "g re e n wa s h in g ", 
va le  a  d ire  c h e  p ro m u o vo n o  a zio n i c h e  
a p p a io n o  s o s te n ib ili m a  h a n n o  u n  im p a tto  
lim ita to  o  so n o  m e ra m e n te  s im b o lic h e . È 
fo n d a m e n ta le  g a ra n tire  c h e  le  id e e  p re m ia te  
s ia n o  re a lm e n te  so s te n ib ili e  c a p a c i d i 
g e n e ra re  im p a tti p o s it ivi s ig n ific a tivi. 
-  Mo n ito ra g g io  e  va lu ta zio n e : è  n e c e s sa rio  
is titu ire  u n  m e c c a n is m o  d i m o n ito ra g g io  e  
va lu ta zio n e  p e r ve rific a re  i p ro g re s s i e  i ris u lta ti 
d e lle  id e e  p re m ia te . Ciò  c o n s e n tirà  
a g g iu s ta m e n ti e  m ig lio ra m e n ti c o n tin u i, o ltre  a  
fo rn ire  tra s p a re n za  s u ll’im p a tto  re a le  d e lle  
a zio n i s o s te n ib ili im p le m e n ta te  p re s s o  FEUP. 
-  Es c lu s io n e  d i id e e  p re zio s e : a  s e c o n d a  d e l 
fo rm a to  d e l p re m io , p o tre b b e  e s s e rc i il ris c h io  
c h e  id e e  p re zio s e  e  in n o va tive  n o n  ve n g a n o  
p re s e  in  c o n s id e ra zio n e  o  ric o n o s c iu te  , a  c a u s a  
d i lim iti d i te m p o , c rite ri d i s e le zio n e  ris tre tt i o  
m a n c a n za  d i u n 'a d e g u a ta  d iffu s io n e . È 
im p o rta n te  g a ra n tire  c h e  il p ro c e s s o  d i 
s e le zio n e  s ia  in c lu s ivo , tra s p a re n te  e  a p e rto  a  
u n ’a m p ia  g a m m a  d i id e e . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

In n a n zitu tto , q u e s to  p ro g ra m m a  c o n trib u isc e  a  
tu tti g li SDG, p o ic h é  n o n  vi so n o  lim iti a g li 
a rg o m e n ti c h e  le  id e e  a p p lic a tive  p o s so n o  
a ffro n ta re . Pe rta n to , a  s e c o n d a  d e lle  id e e  
p re m ia te , ve n g o n o  a ffro n ta ti o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  so s te n ib ile  s p e c ific i. Tu tta via , 
p ro m u o ve n d o  l’in n o va zio n e , le  p ra tic h e  
s o s te n ib ili e  l’a zio n e  p e r il c lim a , il p ro g e tto  
a ffro n ta  d ire tta m e n te  q u e s ti o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile : 
-  SDG 9 : il p ro g e tto  in c o ra g g ia  id e e  e  s o lu zio n i 
in n o va tive  c h e  c o n trib u isc o n o  a llo  svilu p p o  



20 22- 1- ES0 1- KA220 - HED- 00 0 85 9 10   

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement of the contents which reflects the views only of 
the authors, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained therein. 

s o s te n ib ile . Pro m u o ve n d o  l’in n o va zio n e  
s o s te n ib ile  in  va ri s e tto ri, c o m e  l’e n e rg ia , i 
t ra s p o rti e  le  in fra s tru ttu re , s o s tie n e  l’o b ie ttivo  
d e ll’SDG 9  d i p ro m u o ve re  l’in d u s tria lizza zio n e  e  
l’in n o va zio n e  in c lu s ive  e  so s te n ib ili. 
-  SDG 11: il p ro g e tto  m ira  a  s tim o la re  id e e  e  
in izia tive  c h e  p o s s a n o  m ig lio ra re  la  
s o s te n ib ilità  d e lle  c ittà  e  d e lle  c o m u n ità . 
In c o ra g g ia n d o  s o lu zio n i in n o va tive  le g a te  a lla  
p ia n ific a zio n e  u rb a n a , a ll’e ffic ie n za  e n e rg e tic a , 
a lla  g e s tio n e  d e i rifiu ti e  a d  a ltri a s p e tti d e lla  
s o s te n ib ilità  u rb a n a , s o s tie n e  d ire tta m e n te  
l’o b ie tt ivo  d e ll’SDG 11 d i c re a re  c it tà  e  c o m u n ità  
in c lu s ive , s ic u re , re s ilie n ti e  s o s te n ib ili. 
-  SDG 12: p ro m u o ve  id e e  c h e  c o n trib u is c o n o  a  
m o d e lli d i c o n s u m o  e  p ro d u zio n e  re s p o n s a b ili. 
In c o ra g g ia n d o  s o lu zio n i s o s te n ib ili e d  e ffic ie n ti 
in  te rm in i d i ris o rs e , rid u zio n e  d e i rifiu ti e  
a p p ro c c i d i e c o n o m ia  c irc o la re , s i a llin e a  c o n  
l’o b ie tt ivo  d e ll’SDG 12 d i p ro m u o ve re  p ra tic h e  d i 
c o n s u m o  e  p ro d u zio n e  s o s te n ib ili. 
-  SDG 13: s i c o n c e n tra  s u llo  s tim o lo  d i id e e  e  
p ro g e tt i c h e  a ffro n ta n o  il c a m b ia m e n to  
c lim a tic o  e  c o n trib u is c o n o  a  m itig a rn e  g li 
im p a tti. Pro m u o ve n d o  s o lu zio n i in n o va tive  n e l 
c a m p o  d e lle  e n e rg ie  rin n o va b ili, d e ll’e ffic ie n za  
e n e rg e tic a  e  d e lla  rid u zio n e  d e l c a rb o n io , 
s o s tie n e  l’o b ie tt ivo  d e ll’SDG 13 d i in tra p re n d e re  
a zio n i u rg e n ti p e r c o m b a tte re  il c a m b ia m e n to  
c lim a tic o  e  i s u o i im p a tti. 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Il Pre m io  "Mo re  Su s ta in a b le  Id e a s " è  u n  
p ro g ra m m a  c h e  c o n s e n te  a lle  u n ive rs ità  d i 
a c c re s c e re  u n a  m e n ta lità  s o s te n ib ile  a ll'in te rn o  
d e lla  p ro p ria  c o m u n ità  e  p ro m u o ve  la  
c re a zio n e  d i u n a  re te  ve rs o  l'im p le m e n ta zio n e  
d i p ra tic h e  so s te n ib ili. Qu e s ta  p ra tic a  p u ò  
e s s e re  svilu p p a ta  n e ll’is tru zio n e  s u p e rio re  d i 
tu tti i p a e s i p e r a u m e n ta re  la  s o s te n ib ilità  d e lle  
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c o m u n ità  d i is titu ti d i is tru zio n e  su p e rio re  in  
tu tto  il m o n d o . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / s ig a rra .u p .p t/ fe u p / p t/ n o tic ia s _ g e r
a l.n o tic ia s _ c o n t?p _ id = F-
210 0 5 96 35 6 / 20 16 0 30 9 _ Re g u la m e n to _ Co n
c u rs o Id e ia s %20 20 16 .p d f 

 

3° _  Mig lio re  Pra tic a  
NOME/ TITOLO 
 

Pro g ra m m a  (H)EDU –  Is tru zio n e  s u p e rio re  p e r 
tu tti 

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Fo n d a zio n e  Co n s u e lo  Vie ira  d a  Co s ta  (FCVC)  
–  in  c o lla b o ra zio n e  c o n  ISAG –  Eu ro p e a n  
Bu s in e s s  Sc h o o l ( ISAG- EBS)  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i 

, 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , in fra s tru ttu re , 
e c c .) . 

 
Be n e fic i 

De s c rizio n e : FCVC h a  c re a to  il file  Bo rs e  d i 
s tu d io  s o c ia li e  d i m e rito  20 19 / 20 20 . Qu e s te  
b o rs e  d i s tu d io  m ira n o  a  c o n s e n tire  a g li 
s tu d e n ti d i a c c e d e re  a ll'is tru zio n e  su p e rio re : 
La u re a  Trie n n a le , La u re a  Ma g is tra le  e  Co rs i 
Te c n ic i Pro fe s s io n a li Su p e rio ri (  CTe SP ) . In  
q u e s to  c o n te s to , la  FCVC a s s e g n a  le  s e g u e n ti 
b o rs e  d i s tu d io : 
a )  Bo rs a  d i Me rito  Co n s u e lo  Vie ira  d a  Co s ta : 
b o rs a  d i s tu d io  d i m e rito  a c c a d e m ic o  
d e s tin a ta  a  s tu d e n ti n a zio n a li e  in te rn a zio n a li, 
c o n  vo to  d i a m m is s io n e  p a ri o  s u p e rio re  a  16 , 
p e r i c o rs i d i la u re a  trie n n a le  e  m a g is tra le  
d e ll'ISAG. 
B)  Bo rs a  d i s tu d io  FCVC -  CTe SP : b o rs a  d i 
s tu d io  p e r l'a c c e s so  a i c o rs i CTe SP , d e s tin a ta  
a g li s tu d e n ti d e lle  s c u o le  p ro fe s s io n a li o  
s e c o n d a rie  p a rtn e r d e l p ro g ra m m a ; c ia s c u n a  
s c u o la  p a rtn e r, h a  a  d is p o s izio n e  3 b o rs e  d i 
s tu d io  d a  e ro g a re  p re s s o  l'ISAG; 
c )  Bo rs e  d i Stu d io  So c ia li: b o rs e  d i s tu d io  p e r 
l'a c c e s s o  a i c o rs i CTe SP , d e s tin a te  a  s tu d e n ti 
p ro ve n ie n ti d a i Pa e s i Afric a n i d i lin g u a  

https://sigarra.up.pt/feup/pt/noticias_geral.noticias_cont?p_id=F-2100596356/20160309_Regulamento_ConcursoIdeias%202016.pdf
https://sigarra.up.pt/feup/pt/noticias_geral.noticias_cont?p_id=F-2100596356/20160309_Regulamento_ConcursoIdeias%202016.pdf
https://sigarra.up.pt/feup/pt/noticias_geral.noticias_cont?p_id=F-2100596356/20160309_Regulamento_ConcursoIdeias%202016.pdf
https://sigarra.up.pt/feup/pt/noticias_geral.noticias_cont?p_id=F-2100596356/20160309_Regulamento_ConcursoIdeias%202016.pdf
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• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 
b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

p o rto g h e s e  (PALOP)  e  in d ic a te  d a  u n a  ONG 
p a rtn e r;  
d )  Bo rs a  d i s tu d io  “Po rto  d e  Co n h e c im e n to  ”: 
b o rs e  d i s tu d io  p e r l'a c c e s so  a i c o rs i CTe SP , 
trie n n a li e  m a g is tra li, p e r c a n d id a ti s e le zio n a ti 
d a l Co m u n e  d i Po rto  in  b a s e  a l lo ro  
b a c kg ro u n d  s o c io e c o n o m ic o . 
 
At tu a zio n e  : q u e s ta  p ra tic a  vie n e  
im p le m e n ta ta  a ttra ve rs o  la  c re a zio n e  d i 
p a rte n a ria ti c o n  is t itu zio n i e d u c a tive  ( s c u o le  
p ro fe s s io n a li e  s e c o n d a rie )  e  a ltre  a s so c ia zio n i 
s o c ia li/ ONG ( l' As so c ia zio n e  Ma e n s e  in  
Po rto g a llo  e  il Co m u n e  d i Po rto ) , in  c u i le  
c o n d izio n i p e r l'a s s e g n a zio n e  d e lle  b o rs e  d i 
s tu d io  p re s s o  l'ISAG so n o  d e fin ito . Attu a lm e n te  
FCVC h a  in  vig o re  c irc a  6 0  p ro to c o lli c o n  
va lid ità  a  te m p o  in d e te rm in a to . Il s o s te g n o  
e c o n o m ic o  a g li s tu d e n ti è  c o n c e s s o  
d ire tta m e n te  a ll'ISAG re la tiva m e n te  a l 
c o n trib u to  p a rzia le  o  to ta le  d e lla  q u o ta  d i 
is c rizio n e . Il m o n ito ra g g io  d e lla  p ra tic a  vie n e  
e ffe ttu a to  tra  FCVC, ISAG e , in  a lc u n i c a s i, 
l'is titu zio n e  p a rtn e r. Qu a n d o  g li s tu d e n ti fa n n o  
d o m a n d a  p e r u n  c o rs o  p re s s o  ISAG e  s e  
s o d d is fa n o  i c rite ri d e lle  b o rs e  d i s tu d io  
d is p o n ib ili, ISAG a s s e g n a  la  b o rs a  d i s tu d io  
d ire tta m e n te  a ttra ve rs o  la  ric h ie s ta  d e llo  
s tu d e n te . In fin e , l'ISAG c o m u n ic a , d o p o  la  
s c a d e n za  d e l p e rio d o  d i d o m a n d a  e  is c rizio n e , 
le  b o rs e  d i s tu d io  a s s e g n a te  in  q u e ll'a n n o  
a c c a d e m ic o , n o n c h é  in d ivid u a  g li s tu d e n ti c h e  
s o d d is fa n o  le  c o n d izio n i p e r il rin n o vo  d e lla  
b o rs a  d i s tu d io . 
 
Ris o rs e : Pro to c o lli c o n  le  is t itu zio n i p a rtn e r. 
Co m u n ic a zio n e  e  c o n d ivis io n e  d e l 
p ro g ra m m a  p e r a lla rg a re  la  re te  d e l 
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p ro g ra m m a  e  q u in d i la  s u a  a c c e s s ib ilità  a  p iù  
b e n e fic ia ri. 
 
Be n e fic i: L'a s s e g n a zio n e  d e lle  b o rs e  d i s tu d io  
s o p ra  in d ic a te  c o n se n te  d i p ro m u o ve re  la  
p a rità  d i a c c e s s o  a ll'is tru zio n e  te c n ic a , 
p ro fe s s io n a le  e  s u p e rio re  (c o m p re s e  le  
u n ive rs ità )  d i q u a lità ; c o n trib u ire  a d  
a u m e n ta re  la  q u o ta  d i g io va n i e  a d u lt i d o ta ti 
d i q u a lific h e  im p o rta n ti, o vve ro  d i c o m p e te n ze  
te c n ic o - p ro fe s s io n a li c h e  fa c ilitin o  l'a c c e s so  a l 
m o n d o  d e l la vo ro , a l la vo ro  d ig n ito so  e  
a ll'im p re n d ito ria lità  (c o n s id e ra n d o  g li a m b iti 
d id a tt ic i d e lle  b o rs e  d i s tu d io  a s s e g n a te ) ; 
n o n c h é  g a ra n tire  l'a c c e s s o  a ll'is tru zio n e  
s u p e rio re  te c n ic a , p ro fe s s io n a le  e  
s p e c ia lizza ta  p e r i g io va n i d e i p a e s i in  via  d i 
s vilu p p o , in  p a rt ic o la re  d e l PALOP. Ne ll’a n n o  
a c c a d e m ic o  20 19 / 20 20 , p rim o  a n n o  d i p ra tic a , 
s o n o  s ta te  a s s e g n a te  44  b o rs e  d i s tu d io . 
Ne ll’a n n o  a c c a d e m ic o  2020 / 20 21 s o n o  s ta te  
a s s e g n a te  6 3 b o rs e  d i s tu d io  e  n e ll’a n n o  
a c c a d e m ic o  2021/ 2022 so n o  s ta te  a s s e g n a te  
6 5  b o rse  d i s tu d io  (c o m p re so  il rin n o vo  d i 
b o rs e  d i s tu d io  d i a n n i p re c e d e n ti) . La  p ra tic a  
s i è  e vo lu ta  s in  d a l su o  in izio  e  il n u m e ro  d i 
s tu d e n ti c h e  b e n e fic ia n o  d e lle  b o rs e  d i s tu d io  
è  c re s c iu to  p o s it iva m e n te , il c h e  è  in d ic a tivo  d i 
u n  p ro g re s so  n e ll’a c c e s s o  a ll’is tru zio n e  d i 
q u a lità  e , in  p a rtic o la re , a ll’is tru zio n e  s u p e rio re . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

L'a c c e s s ib ilità  d e lle  b o rs e  d i s tu d io  è  lim ita ta  a i 
p a rtn e r d e l p ro g ra m m a , e s c lu d e n d o  
in e vita b ilm e n te  p o te n zia li b e n e fic ia ri n o n  
le g a ti a  ta li p a rtn e r. 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 

Qu e s to  p ro g ra m m a  c o n trib u is c e  a g li SDG 4 , 8  
e  10  p e rc h é , in  c o lla b o ra zio n e  c o n  d ive rs e  
o rg a n izza zio n i, è  rivo lto  a lle  p e rs o n e  a  ris c h io  
d i e sc lu s io n e  p e r rid u rre  le  d isu g u a g lia n ze  
(SDG 11)  c h e  fo rn is c e  lo ro  is tru zio n e  e  q u a lific h e  
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g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

(SDG 4 )  e  q u in d i a u m e n ta  la  lo ro  o c c u p a b ilità  
(  OSS 8 ) . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
(H)EDU Pro g ra m  –  Hig h e r Ed u c a tio n  fo r a ll è  u n  
p ro g ra m m a  c h e  c o n s e n te  a lle  u n ive rs ità  d i 
a u m e n ta re  l’in c lu s io n e  a ttra ve rs o  la  
c o n c e s s io n e  d i b o rse  d i s tu d io , m e d ia te  d a  
u n ’is t itu zio n e  so c ia le  (FCVC)  c h e  c re a  la  re te  
n e c e s s a ria  p e r ra g g iu n g e re  tu tta  la  c o m u n ità  
e  le  p e rso n e  b is o g n o s e . Qu in d i, le  b a rrie re  
s o c ia li e d  e c o n o m ic h e  p e r l’a c c e s s ib ilità  
a ll’is tru zio n e  s u p e rio re  ve n g o n o  a b b a ttu te , 
g a ra n te n d o  c o s ì u n ’is tru zio n e  d i q u a lità  
in c lu s iva  e d  e q u a  –  c h e  p u ò  e s s e re  svilu p p a ta  
n e ll’is tru zio n e  s u p e rio re  in  tu tt i i p a e s i p e r 
a u m e n ta re  l’im p a tto  so c ia le  d e lle  u n ive rs ità  d i 
tu tto  il m o n d o . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / fu n d a c a o c o n s u e lo vc o s ta .p t/ b o ls a
s - d e - e s tu d o /  

 

4 ° _  Mig lio re  Pra tic a  
NOME/ TITOLO 
 

So s te n ib ilità  Vita  La b o ra to rio  

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Fa c o ltà  d i Sc ie n ze  d e ll'Un ive rs ità  d i Lis b o n a  (  
Ciê n c ia s  ULis b o a  )  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 

De s c rizio n e : Il Su s ta in a b ility Livin g  La b  d i 
Ciê n c ia s  ULisb o a  m ira  a  d a re  c o e re n za  e  
vis ib ilità  a  u n a  s e rie  d ive rs ific a ta  d i a ttività  g ià  in  
c o rs o  e  a  ra ffo rza re  il c o in vo lg im e n to  d e lla  
c o m u n ità  s c o la s tic a  e  d e lla  re a ltà  c irc o s ta n te , 
n e lla  s fid a  d e llo  svilu p p o  s o s te n ib ile  in  tu tte  le  
s u e  d im e n s io n i: so c ia le , a m b ie n ta le  e  s o c ia le . 
e c o n o m ic o . L’o b ie ttivo  p rin c ip a le  è  p ro m u o ve re  
u n  in s ie m e  s t im o la n te  d i b u o n e  p ra tic h e  e  u n  
e c o s is te m a  d i in n o va zio n e  p e r la  s o s te n ib ilità  n e l 

https://fundacaoconsuelovcosta.pt/bolsas-de-estudo/
https://fundacaoconsuelovcosta.pt/bolsas-de-estudo/
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Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

c a m p u s  s c o la s tic o , o s p ita n d o , m o n ito ra n d o  e  
s p e rim e n ta n d o  p ro g e tti in  tu tti g li a sp e tt i d e lla  
s o s te n ib ilità . 
Th e  La b  è  u n a  p ia tta fo rm a  c o lla b o ra tiva  c h e  
riu n is c e  s tu d e n ti, d o c e n ti, p e rso n a le  e  p a rtn e r 
e s te rn i p e r c o - c re a re  e  im p le m e n ta re  so lu zio n i 
s o s te n ib ili a ll'in te rn o  d e lla  fa c o ltà  e  d e lla  
c o m u n ità  c irc o s ta n te . Il la b o ra to rio  fu n g e  d a  
h u b  p e r la  ric e rc a  in te rd is c ip lin a re , l’e d u c a zio n e  
e  l’im p e g n o , c o n c e n tra n d o s i s u lla  s o s te n ib ilità  
a m b ie n ta le , so c ia le  e d  e c o n o m ic a . 
 
At tu a zio n e  : l'im p le m e n ta zio n e  d e l la b o ra to rio  
p re ve d e  va rie  a tt ività  e  in izia tive  vo lte  a  
p ro m u o ve re  p ra tic h e  s o s te n ib ili e  p ro m u o ve re  
u n a  c u ltu ra  d e lla  so s te n ib ilità  a ll'in te rn o  d i 
Ciê n c ia s  ULis b o a  , t ra  c u i: 
1. Pro g e tti d i ric e rc a : il la b o ra to rio  s u p p o rta  
p ro g e tt i d i ric e rc a  in te rd isc ip lin a ri re la t ivi a lla  
s o s te n ib ilità , riu n e n d o  d o c e n ti, ric e rc a to ri e  
s tu d e n ti d i va rie  d is c ip lin e  p e r a ffro n ta re  le  s fid e  
d e lla  so s te n ib ilità  e  svilu p p a re  so lu zio n i 
in n o va tive . 
2. Livin g  La b s : il la b o ra to rio  fu n g e  d a  la b o ra to rio  
vive n te  in  c u i ve n g o n o  te s ta te  e  im p le m e n ta te  
p ra tic h e  e  te c n o lo g ie  s o s te n ib ili. Fo rn is c e  u n o  
s p a zio  fis ic o  p e r s p e rim e n ta zio n e , p ro g e tt i p ilo ta  
e  d im o s tra zio n i d i so lu zio n i s o s te n ib ili, c o m e  
s is te m i d i e n e rg ia  rin n o va b ile , in izia tive  d i 
g e s tio n e  d e i rifiu ti e  te c n o lo g ie  d i b io e d ilizia . 
3. Ed u c a zio n e  e  s e n s ib ilizza zio n e : il la b o ra to rio  
p ro m u o ve  l'e d u c a zio n e  e  la  c o n s a p e vo le zza  
s u lla  s o s te n ib ilità  a ttra ve rs o  wo rks h o p , s e m in a ri 
e  c o rs i su  a rg o m e n ti d i s o s te n ib ilità . Si im p e g n a  
in o ltre  c o n  la  c o m u n ità  p iù  a m p ia  a ttra ve rs o  
p ro g ra m m i d i s e n s ib ilizza zio n e , c o n fe re n ze  
p u b b lic h e  e d  e ve n ti d i c o lla b o ra zio n e  p e r 
a u m e n ta re  la  c o n s a p e vo le zza  e  is p ira re  l'a zio n e . 
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Ris o rs e : Il La b o ra to rio  s i b a s a  s u  fin a n zia m e n ti 
( p ro g e tt i fin a n zia ti d a ll’UE) , p e r s o s te n e re  
p ro g e tt i d i ric e rc a , s vilu p p o  d i in fra s tru ttu re , 
p ro g ra m m i e d u c a tivi e  in izia tive  d i 
c o in vo lg im e n to  d e lla  c o m u n ità . In o ltre , il 
la b o ra to rio  s fru tta  l’e sp e rie n za  e  la  c o n o s c e n za  
d i d o c e n ti, ric e rc a to ri e  p ro fe s s io n is t i d e lla  
s o s te n ib ilità  a ll’in te rn o  d i Ciê n c ia s  ULis b o a  e  la  
s u a  re te  d i p a rtn e r. Qu e s ta  c o m p e te n za  a iu ta  a  
g u id a re  le  a t tività  d e l la b o ra to rio  e  g a ra n tis c e  la  
q u a lità  e  l'im p a tto  d e i s u o i p ro g e tti. 
 
Va n ta g g i: fo rn is c e  n u m e ro s i va n ta g g i a lla  
fa c o ltà , a lla  s u a  c o m u n ità  e  a lla  s o c ie tà , va le  a  
d ire : 
-  In n o va zio n e  e  So lu zio n i: fo rn e n d o  u n o  s p a zio  
c o lla b o ra tivo  p e r s vilu p p a re  e  te s ta re  so lu zio n i 
s o s te n ib ili. Pro m u o ve  la  c o lla b o ra zio n e  
in te rd is c ip lin a re  e  c o n s e n te  a  s tu d e n ti e  
ric e rc a to ri d i tro va re  m o d i in n o va tivi p e r 
a ffro n ta re  le  s fid e  d e lla  s o s te n ib ilità . 
-  Co in vo lg im e n to  e d  e m p o we rm e n t: p o ic h é  
c o in vo lg e  s tu d e n ti, d o c e n ti e  p e rs o n a le  in  
in izia tive  d i s o s te n ib ilità , s e n s ib ilizza n d o  e  
re s p o n s a b ilizza n d o  le  p e rs o n e  a d  a g ire  ve rso  u n  
fu tu ro  p iù  s o s te n ib ile . In c o ra g g ia  la  
p a rte c ip a zio n e  e  il c o in vo lg im e n to  in  p ro g e tti 
s o s te n ib ili, fa vo re n d o  u n  se n s o  d i p ro p rie tà  e  
re s p o n s a b ilità . 
-  Tra s fe rim e n to  d e lle  c o n o sc e n ze : il la b o ra to rio  
fa c ilita  il t ra s fe rim e n to  d e lle  c o n o sc e n ze  tra  il 
m o n d o  a c c a d e m ic o , l'in d u s tria  e  la  s o c ie tà . 
Diffo n d e  i ris u lta t i d e lla  ric e rc a , le  m ig lio ri 
p ra tic h e  e  le  le zio n i a p p re s e , c o n trib u e n d o  a  u n a  
p iù  a m p ia  b a s e  d i c o n o s c e n ze  s u lla  s o s te n ib ilità  
e  p ro m u o ve n d o  u n  p ro c e s s o  d e c is io n a le  b a s a to  
s u ll’e vid e n za . 
-  Ca m p u s  s o s te n ib ile : le  a tt ività  d e l la b o ra to rio  
c o n trib u is c o n o  a  c re a re  u n  a m b ie n te  
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u n ive rs ita rio  p iù  s o s te n ib ile . Aiu ta  Ciê n c ia s  
ULis b o a  rid u c e  la  p ro p ria  im p ro n ta  a m b ie n ta le , 
m ig lio ra  l'e ffic ie n za  d e lle  riso rs e  e  im p le m e n ta  
p ra tic h e  s o s te n ib ili in  s e tto ri q u a li l'e n e rg ia , la  
g e s tio n e  d e i rifiu ti e  i tra s p o rti. 
-  Im p a tto  su lla  c o m u n ità : p o ic h é  la  s u a  p o rta ta  
s i e s te n d e  o ltre  la  fa c o ltà , c o in vo lg e n d o  le  
c o m u n ità  lo c a li e  le  p a rt i in te re s s a te . 
Co lla b o ra n d o  c o n  p a rtn e r e s te rn i, il la b o ra to rio  
c o n trib u is c e  a g li s fo rzi d i svilu p p o  s o s te n ib ile  
n e ll’a re a  c irc o s ta n te , a ffro n ta n d o  i b is o g n i d e lla  
c o m u n ità  e  p ro m u o ve n d o  p a rte n a ria ti p e r 
s o lu zio n i s o s te n ib ili. 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Pe r q u a n to  rig u a rd a  l’a m b ito  d e l p ro g e tto , u n a  
lim ita zio n e / ris c h io  a  c u i p o tre b b e  a n d a re  
in c o n tro  è  il c o in vo lg im e n to  d e lle  p a rti 
in te re s s a te . Il su c c e s s o  d e l la b o ra to rio  s i b a s a  
s u l c o in vo lg im e n to  a tt ivo  e  s u lla  c o lla b o ra zio n e  
d e lle  p a rt i in te re s s a te , in c lu s i s tu d e n ti, d o c e n ti, 
p e rs o n a le  e  p a rtn e r e s te rn i. Tu tta via , g a ra n tire  
u n a  p a rte c ip a zio n e  e  u n  c o in vo lg im e n to  
c o e re n ti p u ò  e s se re  d iffic ile . Le  p a rt i in te re s s a te  
p o s s o n o  a ve re  p rio rità  c o n c o rre n ti, d is p o n ib ilità  
d i te m p o  lim ita ta  o  d ive rs i live lli d i in te re s se  p e r 
le  in izia tive  d i s o s te n ib ilità . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

Gli s p e c ific i SDG a ffro n ta ti p o s so n o  va ria re  a  
s e c o n d a  d e lle  ric e rc h e  e  d e i p ro g e tti s p e c ific i 
p e rs e g u it i d a l La b o ra to rio . Si p o s s o n o  tu tta via  
in d ivid u a re  a lc u n i SDG tra sve rs a li a  tu tte  le  
a t tività : 4 , 7, 11, 12, 13 e  15 . 
-  OSS 4 : il la b o ra to rio  c o n trib u is c e  a  u n 'is tru zio n e  
d i q u a lità  fo rn e n d o  o p p o rtu n ità  d i 
a p p re n d im e n to  e s p e rie n zia le  a g li s tu d e n ti p e r 
im p e g n a rs i in  p ro g e tti s o s te n ib ili, svilu p p a re  
c o m p e te n ze  in te rd isc ip lin a ri e  a p p lic a re  le  
c o n o sc e n ze  te o ric h e  a lle  s fid e  d e l m o n d o  re a le . 
-  SDG 7: il la b o ra to rio  p u ò  c o n c e n tra rs i s u lla  
p ro m o zio n e  e  l'im p le m e n ta zio n e  d i s o lu zio n i d i 
e n e rg ia  rin n o va b ile  a ll'in te rn o  d i Ciê n c ia s  
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c a m p u s  d i ULis b o a  , c o m e  p a n n e lli s o la ri o  
s is te m i a d  a lta  e ffic ie n za  e n e rg e tic a , p e r rid u rre  
il c o n su m o  e n e rg e tic o  e  p ro m u o ve re  a lte rn a tive  
e n e rg e tic h e  p u lite . 
-  SDG 11: le  in izia tive  d e l la b o ra to rio  m ira n o  a  
c re a re  u n  a m b ie n te  u n ive rs ita rio  so s te n ib ile , 
im p le m e n ta n d o  in fra s tru ttu re  s o s te n ib ili, s is te m i 
d i g e s tio n e  d e i rifiu ti e  s o lu zio n i d i tra s p o rto  c h e  
c o n trib u is c a n o  a ll'o b ie ttivo  d i c ittà  e  c o m u n ità  
s o s te n ib ili. 
-  SDG 12: il la b o ra to rio  e n fa tizza  le  p ra tic h e  d i 
c o n s u m o  e  p ro d u zio n e  s o s te n ib ili a ll'in te rn o  d i 
Ciê n c ia s  ULis b o a  , s e n s ib ilizza n d o  su g li im p a tti 
d e i m o d e lli d i c o n su m o , p ro m u o ve n d o  i p rin c ip i 
d e ll’e c o n o m ia  c irc o la re  e  im p le m e n ta n d o  
in izia tive  d i rid u zio n e  e  ric ic la g g io  d e i rifiu ti. 
-  SDG 13: le  a t tività  d e l la b o ra to rio  s i c o n c e n tra n o  
s u ll'a ffro n ta re  il c a m b ia m e n to  c lim a tic o  
im p le m e n ta n d o  s tra te g ie  d i rid u zio n e  d e l 
c a rb o n io , p ro m u o ve n d o  m is u re  d i re s ilie n za  
c lim a tic a  e  c o in vo lg e n d o  le  Ciê n c ia s  La  
c o m u n ità  d i Lis b o n a  n e lle  in izia tive  d i a zio n e  p e r 
il c lim a . 
-  OSS 15 : il la b o ra to rio  la vo ra  p e r p ro m u o ve re  la  
c o n s e rva zio n e  d e lla  b io d ive rs ità , il rip ris t in o  d e g li 
h a b ita t e  p ra tic h e  d i g e s tio n e  s o s te n ib ile  d e l 
te rrito rio  a ll'in te rn o  d e ll'a re a  d e l c a m p u s , 
c o n trib u e n d o  a ll'o b ie ttivo  d i p re s e rva re  e  
rip ris tin a re  g li e c o s is te m i te rre s tri. 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Il Su s ta in a b ility Livin g  La b  @ Ciê n c ia s  ULisb o a  
fu n g e  d a  c a ta lizza to re  p e r in izia tive  d i 
s o s te n ib ilità , ric e rc a  e  fo rm a zio n e  a ll'in te rn o  
d e lla  fa c o ltà . Attra ve rs o  il s u o  a p p ro c c io  
c o lla b o ra tivo  e  il fo c u s  m u ltid is c ip lin a re , il 
la b o ra to rio  m ira  a  c re a re  im p a tti p o s it ivi ta n g ib ili 
e  p ro m u o ve re  u n a  m e n ta lità  s o s te n ib ile  tra  la  
c o m u n ità  a c c a d e m ic a  e  lo c a le . 
Re p lic a n d o  q u e s te  c o m p e te n ze  e  a ttrib u ti, a ltre  
o rg a n izza zio n i, u n ive rs ità  o  p a e s i p o s s o n o  
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p ro m u o ve re  la  c o lla b o ra zio n e  in te rd isc ip lin a re , 
c o in vo lg e re  le  p a rti in te re s s a te , c re a re  a m b ie n ti 
d i la b o ra to rio  vive n ti, p ro m u o ve re  la  
c o n d ivis io n e  d e lle  c o n o s c e n ze  e  a d a tta re  le  
in izia tive  d i s o s te n ib ilità  a i c o n te s ti lo c a li. Ciò  p u ò  
c o n trib u ire  a llo  svilu p p o  d i s o lu zio n i so s te n ib ili, 
m ig lio ra re  la  c o lla b o ra zio n e  e  g u id a re  u n  
c a m b ia m e n to  p o s it ivo  ve rs o  u n  fu tu ro  p iù  
s o s te n ib ile . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / c ie n c ia s .u lisb o a .p t/ e n / s u s ta in a b ility
- livin g - la b  

 

  

https://ciencias.ulisboa.pt/en/sustainability-living-lab
https://ciencias.ulisboa.pt/en/sustainability-living-lab
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5 ° _  Mig lio re  Pra tic a  
NOME/ TITOLO 
 

La b o ra to rio  d e lle  Pro fe s s io n i (“Ofic in a  d a s  
Pro fis s õ e s ”)  

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Is titu to  Po lite c n ic o  d i Se tú b a l ( IPS)  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e : Il La b o ra to rio  d e lle  Me s tie ri è  
c o n s id e ra to  u n 'in izia tiva  in n o va tiva  c h e  c o n s is te  
n e ll'a c c o g lie re  i g io va n i s tu d e n ti in  tu tte  le  Sc u o le  
d e ll'IPS, d a n d o  lo ro  la  p o s s ib ilità  d i c o n o s c e re , 
a t tra ve rs o  e s p e rie n ze  n e i la b o ra to ri e  n e i 
s im u la to ri e s is te n ti, u n  c a m p io n e  d i c iò  c h e  l'a lta  
fo rm a zio n e  h a  d a  o ffrire  e  i ris p e tt ivi p ro fili 
p ro fe s s io n a li. 
Qu e s ta  in izia tiva , p io n ie ra  n e ll'IPS, a ve va  
l'o b ie ttivo  p rin c ip a le  d i fo rn ire  a i b a m b in i e  a i 
g io va n i l'o p p o rtu n ità  d i s p e rim e n ta re  
c o m p e te n ze  p ra tic h e  in  a m b iti p ro fe s s io n a li c h e  
p o te s se ro  p o te n zia lm e n te  so d d is fa re  i lo ro  
in te re s s i fu tu ri. Id e a lm e n te , q u e s te  e s p e rie n ze  
a vra n n o  p e rm e s s o  lo ro  d i a m p lia re  i p ro p ri 
o rizzo n ti e  in c o ra g g ia ti a  in izia re  a  rifle tte re  su l 
lo ro  fu tu ro  p e rc o rs o  p ro fe s s io n a le , p e r q u a n to  
rig u a rd a  l’is tru zio n e  su p e rio re  p o lite c n ic a . 
 
At tu a zio n e  : Qu e s ta  in izia tiva  è  in izia ta  il 28  
g iu g n o  20 19  e  h a  vis to  la  p a rte c ip a zio n e  d i c irc a  
14 0  b a m b in i e  g io va n i, d a i 6  a i 17 a n n i, p ro ve n ie n ti 
d a  d u e  q u a rtie ri c o p e rti d a l p ro g ra m m a  "Il n o s tro  
q u a rt ie re  , la  n o s tra  c it tà ", s o tto  la  re s p o n s a b ilità  
d e l Co m u n e  d i Se tú b a l , c o s ì c o m e  d a lle  
c o m u n ità  s o c ia lm e n te  vu ln e ra b ili d e l c o m u n e  d i 
Mo ita , d o ve  il p ro g e tto  TASSE -  E7G d e lla  
Fo n d a zio n e  Sa n ta  Ra fa e la  Ma ria , d i c u i l'IPS è  
p a rtn e r, s ta  s vilu p p a n d o  la vo ri p e r p re ve n ire  
l'in s u c c e s so  s c o la s tic o . Vis ita n d o  le  c in q u e  
s c u o le  d e ll'Is t itu to , b a m b in i e  ra g a zzi h a n n o  
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a vu to  l'o p p o rtu n ità  d i c o n o s c e re , a t tra ve rs o  
e s p e rie n ze  in  la b o ra to ri e  s im u la to ri e s is te n ti, u n  
c a m p io n e  d e ll'o ffe rta  d e ll'a lta  fo rm a zio n e  e  d e i 
ris p e tt ivi p ro fili p ro fe s s io n a li, d a lla  Sa n ità  a lle  
Sc ie n ze  Azie n d a li, p a s s a n d o  p e r le  Te c n o lo g ie  e  
le  Sc ie n ze  In g e g n e ria , Is tru zio n e , Sp o rt  e  
Co m u n ic a zio n e . I b a m b in i e  ra g a zzi, n o n c h é  g li 
o s s e rva to ri d e lle  risp e ttive  is titu zio n i e  d e i 
q u a rtie ri , e ra n o  a c c o m p a g n a ti d a l p e rs o n a le  
d o c e n te  e  n o n  d o c e n te  e  d a g li s tu d e n ti d e ll'IPS. 
 
Ris o rs e : L'in izia tiva  p re ve d e va  la  vis ita  a  tu tte  le  
Sc u o le  IPS, d u ra n te  4  g io rn i, e  a ltre  a tt ività  
c o m p le m e n ta ri svilu p p a te  d a  s tu d e n ti, 
p e rs o n a le  e  in s e g n a n ti d e ll'IPS. La  p rim a  g io rn a ta  
s i è  c o n c e n tra ta  su i q u a ttro  is t itu ti u n ive rs ita ri 
d e l c a m p u s  d i Se tú b a l d e ll'IPS -  Sc ie n ze  
Azie n d a li, Sa lu te , Te c n o lo g ia  d i Se tú b a l e  
Ed u c a zio n e  -  c o in vo lg e n d o  c irc a  5 0  b a m b in i d i 
Ala m e d a  d a s  Pa lm e ira s  e  Qu in ta d e  Sa n to  
An tó n io  (Se tú b a l) , in  a tt ività  d u ra n te  tu tta  la  
g io rn a ta . La  s e c o n d a  g io rn a ta  è  s ta ta  d e d ic a ta  
a  c irc a  70  b a m b in i e  ra g a zzi d e l p ro g e tto  TASSE 
-  E7G, a n c h e  d u ra n te  l'in te ra  g io rn a ta , in  a ttività  
le g a te  a ll'Ed u c a zio n e  e  a lla  Sa lu te . Il te rzo  g io rn o  
s i è  svo lto  u n  a ltro  c ic lo  d e l La b o ra to rio  d e lle  
Pro fe s s io n i p re s so  il c a m p u s  d e ll'IPS a  Se tú b a l, 
q u e s ta  vo lta  in  Sc ie n ze  e  Te c n o lo g ie  Azie n d a li, a  
c u i h a n n o  p a rte c ip a to  a n c h e  20  b a m b in i d e l 
p ro g ra m m a  "Il n o s tro  q u a rtie re  , la  n o s tra  c it tà ". 
L'in izia tiva  s i è  c o n c lu sa  p re s s o  la  Esc o la  Su p e rio r 
d e  Te c n o lo g ia  d o  Ba rre iro , c o n  u n a  m a ttin a ta  
d e d ic a ta  a lla  s c o p e rta  d e g li u n ive rs i d e lla  
Bio in fo rm a tic a , d e lle  Bio te c n o lo g ie , 
d e ll'In g e g n e ria  Civile  e  Ch im ic a  e  d e lle  
Te c n o lo g ie  Pe tro life re , tra  g li a ltri c a m p i d e lla  
c o n o sc e n za , c o in vo lg e n d o  i vis ita to ri d e l 
p ro g e tto  TASSE -  E7G. 
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Be n e fic i: Qu e s ta  in izia tiva  o ffre  l'o p p o rtu n ità  a  
b a m b in i e  g io va n i p ro ve n ie n ti d a  c o n te s ti so c io -
e c o n o m ic i d ive rs i e d  e m a rg in a ti, d i 
s p e rim e n ta re  c o m p e te n ze  p ra tic h e  in  a re e  
p ro fe s s io n a li c h e  p o tre b b e ro  p o te n zia lm e n te  
s o d d is fa re  i lo ro  in te re s s i fu tu ri, n e ll'is tru zio n e  
s u p e rio re . Attra ve rso  q u e s te  e s p e rie n ze , i 
p a rte c ip a n ti p o s so n o  a m p lia re  i p ro p ri o rizzo n ti 
e d  e s s e re  s tim o la ti a  in izia re  a  rifle tte re  s u l 
p ro p rio  fu tu ro  p e rc o rs o  p ro fe s s io n a le , p e r 
q u a n to  rig u a rd a  l'is tru zio n e  s u p e rio re  
p o lite c n ic a . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Ne l re s o c o n to  d e ll'in izia tiva  è  p o s s ib ile  ve rific a re  
c h e  d o p o  le  a t tività  n o n  è  s ta to  e ffe ttu a to  a lc u n  
p ro c e s s o  d i va lu ta zio n e  e  m o n ito ra g g io . È 
fo n d a m e n ta le , tu tta via , c h e  i fe e d b a c k 
s u ll’in izia tiva  s ia n o  s is te m a tizza ti e  g u id a ti d a  
c rite ri p re c e d e n te m e n te  d e fin iti, p u n ta n d o  a l 
m ig lio ra m e n to  c o n tin u o  e  a lla  c re a zio n e  d i 
u n ’e s p e rie n za  a n c o ra  p iù  a d e g u a ta  a lle  
a s p e tta tive  d i q u e s ti b a m b in i e  ra g a zzi, c h e  
e n tra n o  in  c o n ta tto  p e r la  p rim a  vo lta  c o n  u n  
is titu to  d i is tru zio n e  su p e rio re . Un a  p ro p o s ta  d i 
m ig lio ra m e n to  c h e  p re s e n tia m o  rig u a rd a  
l'e la b o ra zio n e  d i q u e s tio n a ri d i 
a c c o m p a g n a m e n to  a lle  a t tività , a  c u i d e vo n o  
ris p o n d e re  i b a m b in i e  i ra g a zzi e  a n c h e  g li 
o s s e rva to ri c h e  li s e g u o n o . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

Qu e s to  p ro g ra m m a  c o n trib u is c e  a g li SDG 4 , 5 , 8 , 
9 , 10  e  16 , s e c o n d o  q u a n to  s e g u e : 
-  SDG 4 : il p ro g e tto  c o n trib u isc e  a  u n 'is tru zio n e  d i 
q u a lità  fo rn e n d o  o rie n ta m e n to  p ro fe s s io n a le  e  
o rie n ta m e n to  a lla  c a rrie ra  a g li s tu d e n ti, 
a iu ta n d o li a  p re n d e re  d e c is io n i in fo rm a te  su i 
lo ro  p e rc o rs i e d u c a tivi e  p ro fe s s io n a li. 
-  OSS 5 : p u ò  p ro m u o ve re  l’u g u a g lia n za  d i g e n e re  
fo rn e n d o  p a ri o p p o rtu n ità  a g li s tu d e n ti d i tu tti i 
s e s s i p e r e s p lo ra re  va rie  p ro fe s s io n i e  p e rc o rs i d i 
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c a rrie ra , s fid a n d o  i tra d izio n a li s te re o tip i e  
p re g iu d izi d i g e n e re . 
-  OSS 8 : fo rn e n d o  a g li s tu d e n ti in fo rm a zio n i e  
o rie n ta m e n to  s u lle  p ro fe s s io n i e  le  c a rrie re  p iù  
ric h ie s te , fa vo re n d o  le  o p p o rtu n ità  d i la vo ro  e  
m ig lio ra n d o  le  lo ro  c a p a c ità  d i o c c u p a b ilità . 
-  SDG 9 : e vid e n zia n d o  le  p ro fe s s io n i e m e rg e n ti e  
i p ro g re s s i te c n o lo g ic i in  va ri s e tto ri, 
in c o ra g g ia n d o  g li s tu d e n ti a  e s p lo ra re  p e rc o rs i 
d i c a rrie ra  in n o va tivi e  c o n trib u ire  a llo  svilu p p o  
d e l s e tto re . 
-  OSS 10 : fo rn e n d o  p a ri a c c e s s o  e  in fo rm a zio n i 
s u lle  d ive rs e  p ro fe s s io n i e  o p p o rtu n ità  d i c a rrie ra  
a  s tu d e n ti p ro ve n ie n ti d a  c o n te s ti d ive rs i, 
c o n trib u e n d o  a  c o lm a re  il d iva rio  tra  i g ru p p i 
s va n ta g g ia ti e  le  p ro sp e ttive  o c c u p a zio n a li. 
-  OSS 16 : d o ta re  g li s tu d e n ti d e lle  c o n o sc e n ze  e  
d e lle  c o m p e te n ze  n e c e s s a rie  p e r c a rrie re  
s ig n ific a tive  e  p ro d u tt ive , p ro m u o ve n d o  
l'in c lu s io n e  s o c ia le  e  fa vo re n d o  u n  s e n so  d i 
g iu s tizia  e d  e q u ità  n e lla  fo rza  la vo ro . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Qu e s to  p ro g e tto  è  s tra te g ic o  e  in n o va tivo  p e r 
q u a n to  rig u a rd a  il s u o  p u b b lic o  ta rg e t, in  
p a rt ic o la re  in  te rm in i d i fa s c ia  d i e tà  (d a i 6  a i 17 
a n n i)  e  d i s tra t i s o c ia li (  q u a rtie ri d i Se tú b a l e  
Mo ita  id e n tific a ti c o m e  s o c ia lm e n te  vu ln e ra b ili) . 
Sp ic c a  in o ltre  il c o in vo lg im e n to  d e g li s tu d e n ti 
d e ll'IPS n e ll'in te ra zio n e  c o n  b a m b in i e  ra g a zzi e  
n e lla  p ro m o zio n e  a u to n o m a  d i a lc u n e  a tt ività . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.ip s .p t/ ip s _ s i/ we b _ b a s e .g e ra _
p a g in a ?P_ p a g in a = 4 19 8 5  

 

NOME/ TITOLO 
 

8 i ( 8  o re  p e r u n a  b u o n a  c a u s a )  

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: Is titu to  Po lite c n ic o  d i Po rta le g re  

https://www.ips.pt/ips_si/web_base.gera_pagina?P_pagina=41985
https://www.ips.pt/ips_si/web_base.gera_pagina?P_pagina=41985
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DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e : Gli o b ie ttivi d i q u e s to  Pro g ra m m a  d i 
Azio n e  So c ia le  so n o  d ivis i in  d u e  g ru p p i 
p rin c ip a li. Il p rim o  rig u a rd a  la  s e n s ib ilizza zio n e  
d e g li s tu d e n ti su i te m i d e lla  re s p o n s a b ilità  
s o c ia le  e  la  c o n se g u e n te  fo rm a zio n e , il s e c o n d o  
il c o n trib u to  a llo  svilu p p o  d e ll'e c o n o m ia  s o c ia le  
lo c a le . Ne llo  s p e c ific o  s i p e rse g u o n o  i s e g u e n ti 
o b ie ttivi: 
1. Svilu p p a re  p ro g e tt i d i c o m u n ic a zio n e , in  u n  
c o n te s to  d i p o s s ib ile  a t tu a zio n e  d e g li s te s s i; 
2. Stim o la re  la  p a rte c ip a zio n e  a tt iva  d e g li 
s tu d e n ti u n ive rs ita ri a i p ro b le m i s o c ia li lo c a li; 
3. Au m e n ta re  l'in te re s s e  p e r i te m i d e lla  
s o s te n ib ilità  s o c ia le , n e i d ive rs i s ta ke h o ld e r 
c o in vo lti; 
4 . Rin n o va re  l'id e n tità  vis iva  e  le  s tra te g ie  
c o m u n ic a tive  d e g li e n ti lo c a li d e ll'e c o n o m ia  
s o c ia le ; 
5 . Do n a re  o p e re  c re a tive  a  is t itu zio n i lo c a li d i 
s o lid a rie tà  e  so s te g n o  s o c ia le  (d is tre tto  d i 
Po rta le g re  ) . 
 
At tu a zio n e  : Il p ro g e tto  p re ve d e  le  s e g u e n ti 
Azio n i: 
1. L'Azio n e  So c ia le  8 - i è  d iffu s a  a l p u b b lic o  ta rg e t 
( e c o n o m ia  s o c ia le  lo c a le  ) ; 
fo rm a lizza n o  le  e s ig e n ze  p ro g e ttu a li e  s i fo rm u la  
il “p ro b le m a  d i d e s ig n  d e lla  c o m u n ic a zio n e ” 
in s ie m e  a g li e n ti lo c a li d e ll'e c o n o m ia  so c ia le , 
s e le zio n a ti p e r l'e d izio n e  a n n u a le  d i 8 -  i; 
3. Ve n g o n o  re c lu ta ti vo lo n ta ri p e r la  riso lu zio n e  
p ro g e ttu a le  d e i p ro b le m i in d ivid u a ti; 
4 . I “p ro b le m i d i p ro g e tta zio n e  d e lla  
c o m u n ic a zio n e ” ve n g o n o  d iffu s i tra  i g ru p p i d i 
la vo ro  vo lo n ta rio ;5 . Ch ia rire  il b rie f;6 . Si re a lizza  la  
s o lu zio n e  d e l p ro g e tto  (c o n  s q u a d re  d i vo lo n ta ri)  
7. Il p ro g e tto  vie n e  rivis to ; 
8 . Ve n g o n o  p ro d o tti g li s ta m p a ti ; 
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9 . Co n s e g n a re  fo rm a lm e n te  il p ro g e tto  e  g li 
e la b o ra ti s ta m p a ti. 
 
Ris o rs e : 
Ve n g o n o  u tilizza te  le  s e g u e n ti ris o rs e : 
-  Lo c a li ESTG (c a m e re  e  m e n s a  ) ; 
-  a p p a re c c h ia tu re  in fo rm a tic h e  ESTG ; 
-  Se rvizi So c ia li IPP ( a lim e n ta ri ) ; 
-  Se rvizi d i c o m u n ic a zio n e  IPP ( s ta m p a  ) ; 
-  Riso rs e  u m a n e  d e l Dip a rtim e n to  d i Arti, De s ig n  
e  An im a zio n e  ( s tu d e n ti e  d o c e n ti d i tu tti i c o rs i, 
CTe SP , la u re e , m a s te r ) ; 
-  Ris o rs e  u m a n e  d e l Dip a rtim e n to  d i Ec o n o m ia  e  
Co m m e rc io  (d o c e n ti e  s tu d e n ti d e i c o rs i d i 
m a rke tin g ) . 
 
Be n e fic i: il p ro g e tto  c o m p o rta  n u m e ro s i 
va n ta g g i, s ia  p e r i p a rte c ip a n ti c h e  p e r le  c a u s e  
in  c u i s i im p e g n a n o . Alc u n i d e i p rin c ip a li 
va n ta g g i c h e  p o s s o n o  e s s e re  s o tto lin e a ti so n o  
-  Im p a tto  s o c ia le : c o n s e n te  a i p a rte c ip a n ti d i 
fa re  u n a  d iffe re n za  p o s it iva  n e lle  lo ro  c o m u n ità  
d e d ic a n d o  il p ro p rio  te m p o  e  le  p ro p rie  
c o m p e te n ze  a  u n a  b u o n a  c a u s a . Attra ve rs o  il 
lo ro  c o in vo lg im e n to , c o n trib u isc o n o  a d  
a ffro n ta re  le  q u e s tio n i so c ia li e  a  m ig lio ra re  il 
b e n e s s e re  d e g li in d ivid u i e  d e lle  c o m u n ità  
b is o g n o s e . 
-  Ma g g io re  c o n s a p e vo le zza : im p e g n a rs i c o n  
c a u s e  d ive rs e  e s p o n e  i p a rte c ip a n ti a  va rie  
q u e s tio n i s o c ia li, e c o n o m ic h e  e  a m b ie n ta li. 
Qu e s ta  e sp e rie n za  d ire tta  a u m e n ta  la  lo ro  
c o n s a p e vo le zza  e  c o m p re n s io n e  d i q u e s te  s fid e , 
a iu ta n d o li a  d ive n ta re  in d ivid u i p iù  in fo rm a ti e  
s o c ia lm e n te  c o n s a p e vo li. 
-  Ne two rkin g  e  c o lla b o ra zio n e : riu n isc e  
p a rte c ip a n ti p ro ve n ie n ti d a  c o n te s ti d ive rs i, 
fa vo re n d o  la  c o lla b o ra zio n e  e  le  o p p o rtu n ità  d i 
n e two rkin g . Co n se n te  a lle  p e rso n e  d i c o n n e tte rs i 
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c o n  c o lle g h i, p ro fe s s io n is t i e  o rg a n izza zio n i c h e  
la  p e n s a n o  a llo  s te s s o  m o d o , e s p a n d e n d o  le  
p ro p rie  re t i p e rs o n a li e  p ro fe s s io n a li. 
-  Co in vo lg im e n to  d e lla  c o m u n ità : in c o ra g g ia  la  
c itta d in a n za  a ttiva  e  l'im p e g n o  d e lla  c o m u n ità . I 
p a rte c ip a n ti d ive n ta n o  p iù  c o n n e s s i a lle  lo ro  
c o m u n ità , svilu p p a n d o  u n  s e n so  d i 
re s p o n s a b ilità  e  im p e g n o  a  fa re  la  d iffe re n za . Ciò  
ra ffo rza  il te s s u to  so c ia le  e  p ro m u o ve  u n a  
c u ltu ra  d i p a rte c ip a zio n e  c ivic a . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

-  So s te n ib ilità  d e ll'im p e g n o : s e b b e n e  l'in izia tiva  
in c o ra g g i la  p a rte c ip a zio n e  a  u n a  b u o n a  c a u s a , 
e s is te  il ris c h io  c h e  l'im p e g n o  n o n  p o s s a  
e s te n d e rs i o ltre  il p e rio d o  d e s ig n a to  d e l 
p ro g e tto . So s te n e re  l’im p e g n o  e  il 
c o in vo lg im e n to  a  lu n g o  te rm in e  n e lla  c a u s a  o  
n e ll’o rg a n izza zio n e  sc e lta  p u ò  ra p p re s e n ta re  
u n a  s fid a , lim ita n d o  p o te n zia lm e n te  l’im p a tto  
c o m p le s s ivo  d e ll’in izia tiva . 
-  Po te n zia le  to ke n ism o : e s is te  il ris c h io  c h e  
l'in izia tiva  p o ss a  e s s e re  p e rc e p ita  c o m e  u n  g e s to  
s im b o lic o  p iu tto s to  c h e  c o m e  u n  c o n trib u to  
s ig n ific a tivo  a  c a u s e  s o c ia li o  a m b ie n ta li. Se  i 
p a rte c ip a n ti n o n  c o m p re n d o n o  a p p ie n o  il 
c o n te s to , le  s fid e  e  le  c a u s e  p ro fo n d e  d e i 
p ro b le m i c h e  s ta n n o  a ffro n ta n d o , l’im p a tto  
p o tre b b e  e s se re  su p e rfic ia le  e  l’in izia tiva  
p o tre b b e  n o n  p o rta re  a  u n  c a m b ia m e n to  
s o s te n ib ile . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

-  OSS 1: im p e g n a n d o s i in  a tt ività  c h e  so s te n g o n o  
la  rid u zio n e  d e lla  p o ve rtà , c o m e  il vo lo n ta ria to  
p re s s o  o rg a n izza zio n i c h e  fo rn isc o n o  c ib o , 
a llo g g io  o  s e rvizi d i s u p p o rto  a  c h i n e  h a  b iso g n o . 
-  SDG 3: p a rte c ip a n d o  a d  a ttività  c h e  
p ro m u o vo n o  la  s a lu te  e  il b e n e s s e re , c o m e  il 
vo lo n ta ria to  p re s so  s tru ttu re  s a n ita rie , 
l'o rg a n izza zio n e  d i c a m p a g n e  d i 
s e n s ib ilizza zio n e  su lla  s a lu te  o  il s o s te g n o  a  
in izia tive  su lla  s a lu te  m e n ta le . 
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-  OSS 4 : im p e g n a n d o s i in  a t tività  e d u c a tive , 
c o m e  p ro g ra m m i d i tu to ra g g io  o  m e n to rin g , 
fo rn e n d o  s o s te g n o  a lle  is t itu zio n i e d u c a tive  o  
p ro m u o ve n d o  l’a c c e s s o  a ll’is tru zio n e  p e r le  
c o m u n ità  e m a rg in a te . 
-  OSS 5 : p a rte c ip a n d o  a d  a tt ività  c h e  
p ro m u o vo n o  l'u g u a g lia n za  d i g e n e re , c o m e  il 
vo lo n ta ria to  p e r o rg a n izza zio n i c h e  so s te n g o n o  i 
d iritt i d e lle  d o n n e , l'o rg a n izza zio n e  d i s e m in a ri 
s u ll'u g u a g lia n za  d i g e n e re  o  la  p ro m o zio n e  d e lle  
p a ri o p p o rtu n ità  n e ll'is tru zio n e  e  
n e ll'o c c u p a zio n e . 
-  OSS 8 : so s te n e n d o  le  o rg a n izza zio n i c h e  
p ro m u o vo n o  il la vo ro  d ig n ito so  e  la  c re s c ita  
e c o n o m ic a , c o m e  il vo lo n ta ria to  n e lle  im p re s e  
s o c ia li, s o s te n e n d o  in izia tive  im p re n d ito ria li o  
fo rn e n d o  fo rm a zio n e  p ro fe s s io n a le  e  tu to ra g g io  
a  p e rs o n e  in  c e rc a  d i la vo ro . 
-  SDG 11: p a rte c ip a n d o  a d  a tt ività  c h e  
c o n trib u is c o n o  a llo  svilu p p o  u rb a n o  so s te n ib ile , 
c o m e  il vo lo n ta ria to  p e r p ro g e tt i d i p u lizia  d e lla  
c o m u n ità , la  p ro m o zio n e  d i in izia tive  d i 
ric ic la g g io  e  g e s tio n e  d e i rifiu ti o  il s o s te g n o  a  
o p zio n i d i tra s p o rto  s o s te n ib ili. 
-  SDG 12: im p e g n a n d o s i in  a t tività  c h e  
p ro m u o vo n o  il c o n s u m o  e  la  p ro d u zio n e  
re s p o n s a b ili, c o m e  il vo lo n ta ria to  p e r 
o rg a n izza zio n i a m b ie n ta lis te , la  s e n s ib ilizza zio n e  
s u g li s tili d i vita  s o s te n ib ili o  il so s te g n o  a  
in izia tive  c h e  p ro m u o vo n o  il ric ic la g g io  e  la  
rid u zio n e  d e i rifiu ti. 
-  OSS 16 : p a rte c ip a n d o  a d  a tt ività  c h e  
p ro m u o vo n o  la  p a c e , la  g iu s tizia  e  is t itu zio n i fo rt i, 
c o m e  il vo lo n ta ria to  p e r o rg a n izza zio n i c h e  
s o s te n g o n o  i d iritt i u m a n i, l'o rg a n izza zio n e  d i 
c a m p a g n e  d i s e n s ib ilizza zio n e  s u  q u e s tio n i d i 
g iu s tizia  s o c ia le  o  la  p ro m o zio n e  d e lla  p a rità  d i 
a c c e s so  a lla  g iu s tizia . 
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TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Si p o s s o n o  e vid e n zia re  d ive rs i a s p e tt i in n o va tivi 
d i q u e s to  p ro g e tto : 
-  Pro g e tto  in te rd isc ip lin a re , tra  le  a re e  c re a tive  d i 
d ive rs i Dip a rtim e n ti; 
-  Re s p o n s a b ilità  s o c ia le  b a s a ta  s u lla  s o lid a rie tà  
c re a tiva ; 
-  Pro g ra m m a  c h e  in flu e n za  n u o ve  p ra tic h e , 
a s s o c ia te  a l vo lo n ta ria to ; 
-  Ric o n o s c im e n to  d e ll'im p o rta n za  d e lla  
Re s p o n s a b ilità  So c ia le  p e r l'IPP e  c o n s e g u e n te  
va lo rizza zio n e  d e l s u o  c o n trib u to  a lla  c o m u n ità . 
-  In te rd is c ip lin a rie tà  tra  s tu d e n ti c o n  a m b iti 
fo rm a tivi d ive rs i, m a  c h e  in te g ra n o  g ru p p i d i 
la vo ro  n e lla  p ra tic a  p ro fe s s io n a le  (d e s ig n , 
m u ltim e d ia lità  e  m a rke tin g  ) ; 
-  Co n te s to  la vo ra tivo  re a le  (vin c o li d i b u d g e t, 
c o n te s to  s o c ia le  e d  e c o n o m ic o  c o n  p ro b le m i 
re a li d a  ris o lve re )  e  c o n  e ffic a c ia  p ra tic a  
( "De s ig n  fo r th e  Re a l Wo rld " Pa p a n e k, 19 72 ) ; 
-  Ad e g u a te zza  d e i p ro g e tt i a lle  re a li e s ig e n ze  e  
p o s s ib ilità  d i a ttu a zio n e , c o m e  c o n trib u to  a d  u n a  
p ra tic a  p ro fe s s io n a le  s o s te n ib ile ; 
-  Ric o n o sc im e n to  d e ll'im p o rta n za , n e llo  svilu p p o  
s o c ia le  e d  e c o n o m ic o , d e ll'e m p o we rm e n t d e lle  
p o p o la zio n i e  d e lle  o rg a n izza zio n i lo c a li, c o m e  
c o n trib u to  a  so c ie tà  p iù  so s te n ib ili; 
-  Fo rm a zio n e  p e rso n a le  e  p ro fe s s io n a le  c o n  
va lo ri c o lla b o ra tivi. 
Tu tt i q u e s ti a ttrib u ti p o s s o n o  e s s e re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i / u n ive rs ità / p a e s i. 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.ip p o rta le g re .p t/ p t/ 20 18 / 03/ 21/
8 i- 8 - h o ra s - p o r- u m a - b o a - c a u s a /  

 

NOME/ TITOLO 
 

CASUS -  Ca tto lic a  p e r la  So s te n ib ilità  

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

https://www.ipportalegre.pt/pt/2018/03/21/8i-8-horas-por-uma-boa-causa/
https://www.ipportalegre.pt/pt/2018/03/21/8i-8-horas-por-uma-boa-causa/
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NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  Ca tto lic a  Po rto g h e s e  -  Ce n tro  
Re g io n a le  d i Po rto  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e : CASUS -  Ca tó lic a  fo r Su s ta in a b ility, 
è  u n  p ro g e tto  d e ll'Un ive rs ità  Ca tto lic a  
Po rto g h e s e  c o n  i s e g u e n ti o b ie ttivi: i)  svilu p p a re  
u n a  rifle s s io n e  c ritic a  e  in te g ra ta  s u l ru o lo  d e l 
Ce n tro  Re g io n a le  d i Po rto  n e lla  g e s tio n e  d e i s u o i 
im p a tti s u lla  so c ie tà , s ia  n e l c o m u n ità  in te rn a  e  
a m b ie n te  c irc o s ta n te ; ii)  d e fin ire  lin e e  g u id a  e  
p ro m u o ve re  la  m o tiva zio n e  c h e  p o s sa n o  
s in c ro n izza re  l'Un ive rs ità  Ca tto lic a  d i Po rto  c o n  
g li o b ie tt ivi e  le  s fid e  rile va n ti c h e  "s o n o  a va n ti e  
p re vis te " p e r il b e n e  c o m u n e , n e l c o n te s to  d e lla  
Mis s io n e  d e ll'Un ive rs ità  Ca tto lic a . Il c o n trib u to  
a llo  svilu p p o  s o s te n ib ile  n o n  è  so lo  il c o n trib u to  
d e lle  o rg a n izza zio n i in  g e n e ra le . Co in vo lg e  
a n c h e  la  so c ie tà  c ivile  e  lo  Sta to . Il c o n tro llo  
p u b b lic o  su lla  re s p o n s a b ilità  s o c ia le  s i e s te n d e  
n e c e s s a ria m e n te  a lle  o rg a n izza zio n i n o n - p ro fit 
e  a n c h e  a lle  u n ive rs ità  . Pe rta n to , e  s u l m o d e llo  
d i Fra n ç o is  Va lla e ys  , s p e c ia lis ta  in te rn a zio n a le , 
p u b b lic a to  n e l "Ma n u a l d e  p rim e iro s  p a so s  e n  
Re s p o n s a b ilità  s o c ia le  u n ive rs ita ria  ", il p rim o  
p a s s o  ve rs o  l'a ttu a zio n e  d i u n a  s tra te g ia  d i 
Re s p o n s a b ilità  So c ia le  in izia  d a  "Ca p ire , 
c o n vin c e re  e  im p e g n a re  l'Un ive rs ità ". 
 
At tu a zio n e  : so n o  g ià  s ta ti c o m p iu ti d u e  p a s s i 
im p o rta n ti: 
1)  Il c o m p le ta m e n to  d i u n a  g rig lia  p e r e le m e n ti 
d e l g ru p p o  d i la vo ro  c o n  l'o b ie ttivo  d i a u m e n ta re  
la  c o n s a p e vo le zza  su lla  p o rta ta  d e l te m a  e  
a n c h e  d i e ffe ttu a re  u n a  p re - a u to d ia g n o s i s u lla  
SR d e l Ce n tro  Re g io n a le  d i Po rto . La  g rig lia  d i 
b a s e , a d a tta ta  a lla  re a ltà  d e ll'UCP -  CRP, s i è  
is p ira ta  a  d u e  g ià  e s is te n ti. Un o  d e l g ru p p o  d i 
la vo ro  su lle  q u a lità  d e ll'is t itu to  d i is tru zio n e  
s u p e rio re  (GT2) , d i c u i CRP è  m e m b ro , e  u n  a ltro  
d e l GRACE -  Gru p p o  d i rifle s s io n e  e  s o s te g n o  a lla  
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c itta d in a n za  d 'im p re s a , "Prim i p a s s i -  Gu id a  
p ra tic a  a lla  re s p o n sa b ilità  so c ia le  d 'im p re s a ". 
In o ltre , p e r rifle t te re  su  c o s a  s ta n n o  fa c e n d o  g li 
a ltri is t itu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  a  q u e s to  live llo , 
è  s ta to  e ffe ttu a to  u n  b e n c h m a rkin g  d e lle  
u n ive rs ità  n a zio n a li e  in te rn a zio n a li. Il la vo ro  
s vo lto  d u ra n te  le  5  s e s s io n i è  s ta to , in  u n a  p rim a  
fa s e , q u e llo  d i a d a tta re  q u e s ta  g rig lia  a g li a s s i 
p ro p o s ti d a  Va lla e ys  , in  p a rtic o la re  n e ll'a s s e  
Ge s tio n e  ( c o m u n e  a  q u a ls ia s i o rg a n izza zio n e  ) , 
a g g re g a n d o  in  lin e a  
Po lit ic h e / Pra tic h e / Misu re / Stru m e n ti: 
-  Ge s tio n e : Im p a tti in te rn i d e l c a m p u s  p e r i 
m e m b ri e  il lo ro  a m b ie n te : n e lle  d im e n s io n i 
s tra te g ic a , e tic a , e c o n o m ic a  e  s o c ia le  in te rn a . 
-  Is tru zio n e : im p a tti a c c a d e m ic i d e lla  
fo rm a zio n e  d e lle  p e rso n e  
-  Ric e rc a : im p a tti a c c a d e m ic i d e lla  c o s tru zio n e  
d e lla  c o n o s c e n za  
-  Es te n s io n e : Im p a tti e s te rn i p e r la  so c ie tà  in  
g e n e ra le  
Su c c e s s iva m e n te  è  s ta ta  a d a tta ta  a n c h e  la  
c la s s ific a zio n e  d e lle  
Po lit ic h e / Pra tic h e / Misu re / Stru m e n ti, in  4  
t ip o lo g ie  ( c o lo n n a ) : live llo  d i s vilu p p o , u rg e n za  d i 
a t tu a zio n e , tip o lo g ia  d i c o s ti a s s o c ia ti e  
c o n trib u to  a g li SDG. 
(Ob ie ttivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile ) . Qu e s ta  
c la s s ific a zio n e  è  s ta ta  in te g ra ta  c o n  
in fo rm a zio n i s u  Evid e n ze  , Oss e rva zio n i e  
Mis u re / Azio n i d a  svilu p p a re . Al te rm in e , il g ru p p o  
d i la vo ro  h a  p re se n ta to  u n a  p ro p o s ta  d i p ia n o  
d 'a zio n e  p e r la  SR d i Ca tto lic a  a  Po rto . 
2)  Wo rks h o p  “Co m p re n s io n e  e  Im p e g n o  p e r la  
So s te n ib ilità ” -  fo rm a zio n e  p e r Dire tto ri d i Un ità  
Ac c a d e m ic h e , Dire tto ri d i Se rvizi e  p e rs o n a le  n o n  
d o c e n te  d e l CRP: Ob ie ttivi : Se n s ib ilizza re  e  fa r 
c o n o sc e re  i c o n c e tti d i Svilu p p o  So s te n ib ile  (SS) ; 
Re s p o n s a b ilità  So c ia le  d e lle  Org a n izza zio n i 
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(OSR)  e d  in  p a rt ic o la re  Re s p o n s a b ilità  So c ia le  
d e ll'Un ive rs ità  (USR) ; Fa r c o n o sc e re  il Pro g e tto  
Ca tto lic o  p e r la  So s te n ib ilità ; Fo rm a re  a d  a g ire  e  
fa r a g ire  re s p o n s a b ilm e n te ; Pro m u o ve re  le  
re la zio n i in te rp e rs o n a li, il s e n s o  d i a p p a rte n e n za  
e  lo  s p irito  d i s q u a d ra . 
N. p a rte c ip a n ti: 19 5  p e rs o n e  in  11 wo rks h o p . 
 
Ris o rs e : l'in izia tiva  c o in vo lg e  s tu d e n ti, p e rso n a le , 
d o c e n ti e  la  c o m u n ità  p iù  a m p ia  in  a t tività  
le g a te  a lla  so s te n ib ilità . So n o  s ta ti c re a ti a n c h e  
g ru p p i d i la vo ro  p e r la  d ia g n o s i. 
 
Be n e fic i: 
-  In te g ra zio n e  d e lla  so s te n ib ilità : CASUS 
p ro m u o ve  l'in te g ra zio n e  d e i p rin c ip i e  d e lle  
p ra tic h e  d i s o s te n ib ilità  n e lle  o p e ra zio n i, n e lle  
p o lit ic h e  e  n e lla  c u ltu ra  d e ll'Un ive rs ità . Aiu ta  a  
c re a re  u n  a m b ie n te  u n ive rs ita rio  p iù  s o s te n ib ile  
e  p ro m u o ve  u n a  c u ltu ra  d e lla  s o s te n ib ilità  tra  
s tu d e n ti, p e rso n a le  e  d o c e n ti. 
-  Rid u zio n e  d e ll'im p a tto  a m b ie n ta le : CASUS m ira  
a  rid u rre  l'im p a tto  a m b ie n ta le  d e ll'Un ive rs ità  
im p le m e n ta n d o  p ra tic h e  s o s te n ib ili. Ciò  in c lu d e  
in izia tive  c o m e  la  rid u zio n e  d e i rifiu ti, m isu re  d i 
e ffic ie n za  e n e rg e tic a , c o n s e rva zio n e  d e ll’a c q u a  
e  p ro m o zio n e  d i o p zio n i d i tra s p o rto  s o s te n ib ili. 
Rid u c e n d o  il c o n s u m o  d i riso rs e  e  le  e m is s io n i, 
CASUS c o n trib u isc e  a lla  s o s te n ib ilità  a m b ie n ta le . 
-  Co in vo lg im e n to  d e lle  p a rt i in te re s s a te : 
l'in izia tiva  c o in vo lg e  s tu d e n ti, p e rs o n a le , d o c e n ti 
e  la  c o m u n ità  p iù  a m p ia  in  a tt ività  le g a te  a lla  
s o s te n ib ilità . Offre  o p p o rtu n ità  a lle  p a rt i 
in te re s s a te  d i p a rte c ip a re  a tt iva m e n te  a  
p ra tic h e  s o s te n ib ili, c a m p a g n e  d i 
s e n s ib ilizza zio n e  e  p ro g ra m m i e d u c a tivi. Qu e s to  
im p e g n o  p ro m u o ve  u n  s e n s o  d i a p p a rte n e n za  e  
re s p o n s a b ilità  p e r la  so s te n ib ilità  a ll’in te rn o  d e lla  
c o m u n ità  u n ive rs ita ria . 
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-  In n o va zio n e  e  ric e rc a : CASUS in c o ra g g ia  
l'in n o va zio n e  e  la  ric e rc a  le g a te  a lla  so s te n ib ilità . 
Fo rn is c e  u n a  p ia tta fo rm a  p e r s tu d e n ti e  d o c e n ti 
p e r s vilu p p a re  e  im p le m e n ta re  s o lu zio n i 
in n o va tive  a lle  s fid e  d e lla  s o s te n ib ilità . Ciò  
fa vo ris c e  la  c re a tività , il p e n s ie ro  c rit ic o  e  le  
c a p a c ità  d i riso lu zio n e  d e i p ro b le m i tra  g li 
s tu d e n ti, c o n trib u e n d o  a l c o n te m p o  a l p ro g re s s o  
d i p ra tic h e  so s te n ib ili. 
-  Pa rte n a ria ti e  c o lla b o ra zio n e : CASUS fa c ilita  
p a rte n a ria ti e  c o lla b o ra zio n i c o n  o rg a n izza zio n i 
e s te rn e , im p re s e  e  p a rt i in te re s s a te  d e lla  
c o m u n ità . Ciò  c o n s e n te  la  c o n d ivis io n e  d e lle  
c o n o sc e n ze , p ro g e tti c o n g iu n ti e  a zio n i c o lle t tive  
p e r a ffro n ta re  le  q u e s tio n i d i so s te n ib ilità . 
Co lla b o ra n d o  c o n  e n tità  e s te rn e , CASUS m ig lio ra  
il p ro p rio  im p a tto  e  c re a  u n a  re te  p e r in izia tive  d i 
s o s te n ib ilità  p iù  a m p ie . 
-  Re p u ta zio n e  e  ric o n o sc im e n to : l'im p e g n o  
d e ll'Un ive rs ità  p e r la  s o s te n ib ilità  a ttra ve rs o  
CASUS m ig lio ra  la  s u a  re p u ta zio n e  e  la  p o s izio n a  
c o m e  le a d e r n e ll'is tru zio n e  s u p e rio re  s o s te n ib ile . 
Attra e  s tu d e n ti, d o c e n ti e  p e rso n a le  a tte n ti 
a ll'a m b ie n te  c h e  c o n s id e ra n o  la  so s te n ib ilità  u n  
va lo re  fo n d a m e n ta le . In o ltre , g li s fo rzi e  i risu lta ti 
d e ll'in izia tiva  p o s so n o  p o rta re  a  ric o n o sc im e n ti e  
p re m i, m ig lio ra n d o  u lte rio rm e n te  la  re p u ta zio n e  
d e ll'Un ive rs ità . 
-  Ap p re n d im e n to  e  is tru zio n e : CASUS o ffre  
o p p o rtu n ità  d i a p p re n d im e n to  a g li s tu d e n ti p e r 
s vilu p p a re  c o n o s c e n ze  e  c o m p e te n ze  le g a te  
a lla  so s te n ib ilità . Offre  wo rks h o p , s e m in a ri e  
p ro g ra m m i e d u c a tivi s u  a rg o m e n ti d i 
s o s te n ib ilità , c o n s e n te n d o  a g li s tu d e n ti d i 
d ive n ta re  s o s te n ito ri e  le a d e r d e lla  s o s te n ib ilità  
n e i ris p e ttivi c a m p i. 
Ne l c o m p le s s o , CASUS a p p o rta  n u m e ro s i 
va n ta g g i a ll'Un ive rs ità , tra  c u i o p e ra zio n i 
s o s te n ib ili d e l c a m p u s , c o in vo lg im e n to  d e lle  
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p a rti in te re s s a te , in n o va zio n e , p a rte n a ria ti, 
m ig lio ra m e n to  d e lla  re p u ta zio n e , o p p o rtu n ità  
e d u c a tive  e  a llin e a m e n to  c o n  g li Ob ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile . Qu e s ti b e n e fic i 
c o n trib u is c o n o  a  u n a  c o m u n ità  u n ive rs ita ria  p iù  
s o s te n ib ile  e  re s p o n sa b ile . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

-  Risc h i d i g re e n wa s h in g : e s is te  il ris c h io  c h e  le  
in izia tive  o  le  a zio n i CASUS p o ss a n o  e s s e re  
p e rc e p ite  c o m e  g re e n wa s h in g : s fo rzi s u p e rfic ia li 
c h e  c re a n o  l'a p p a re n za  d i s o s te n ib ilità  s e n za  u n  
im p a tto  s ig n ific a tivo . Un a  c o m u n ic a zio n e  
tra s p a re n te  e  u n  re p o rtin g  b a s a to  su ll’e vid e n za  
s o n o  e s s e n zia li p e r m itig a re  q u e s to  ris c h io  e  
m a n te n e re  la  c re d ib ilità . 
-  In te rd ip e n d e n ze  c o m p le s s e : 
l’im p le m e n ta zio n e  d i p ra tic h e  so s te n ib ili s p e s so  
c o in vo lg e  p iù  p a rt i in te re s s a te  e  s is te m i 
in te rd ip e n d e n ti. La  g e s tio n e  d i q u e s te  re la zio n i 
c o m p le s s e  e  il c o o rd in a m e n to  d e g li s fo rzi tra  
d ip a rt im e n ti o  u n ità  a ll'in te rn o  d e ll'Un ive rs ità  
p o s s o n o  p re s e n ta re  s fid e . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

-  SDG 4 : in c o rp o ra n d o  i p rin c ip i d i s o s te n ib ilità  
n e i p ro g ra m m i e  n e lle  in izia tive  fo rm a tive  
d e ll'Un ive rs ità . Mira  a  s e n s ib ilizza re  e d  e d u c a re  
g li s tu d e n ti su i p ro b le m i d e lla  so s te n ib ilità , 
c o n s e n te n d o  lo ro  d i d ive n ta re  c itta d in i g lo b a li 
re s p o n s a b ili. 
-  SDG 7: im p le m e n ta n d o  p ra tic h e  e n e rg e tic h e  
s o s te n ib ili, c o n trib u isc e  a ll’o b ie ttivo  d i g a ra n tire  
a  tu tti l’a c c e s so  a  u n ’e n e rg ia  e c o n o m ic a , 
a ffid a b ile , s o s te n ib ile  e  m o d e rn a . 
-  SDG 12: CASUS p ro m u o ve  p ra tic h e  d i c o n su m o 
e  p ro d u zio n e  re s p o n s a b ili a ll'in te rn o  
d e ll'Un ive rs ità . In c o ra g g ia  la  rid u zio n e  d e i rifiu ti, il 
ric ic la g g io  e  l’a p p ro vvig io n a m e n to  so s te n ib ile , 
c o n trib u e n d o  a ll’o b ie tt ivo  d i g a ra n tire  m o d e lli d i 
c o n s u m o  s o s te n ib ili. 
-  SDG 17: p ro m u o ve  p a rte n a ria ti e  c o lla b o ra zio n e  
c o n  s ta ke h o ld e r e s te rn i, t ra  c u i im p re s e , 
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o rg a n izza zio n i c o m u n ita rie  e  a ltre  is titu zio n i 
e d u c a tive . La vo ra n d o  in s ie m e , p o s s o n o  
ra g g iu n g e re  o b ie ttivi d i so s te n ib ilità  re c ip ro c i e  
c o n trib u ire  a g li o b ie ttivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile  
p iù  a m p i. 
È im p o rta n te  n o ta re  c h e  le  in izia tive  CASUS 
p o s s o n o  a n c h e  c o n trib u ire  in d ire tta m e n te  a d  
a ltri SDG, c o m e  l'SDG 11 (Città  e  c o m u n ità  
s o s te n ib ili) , l'SDG 13 (Azio n e  p e r il c lim a )  e  l'SDG 
15  (Vita  s u lla  te rra ) , a  s e c o n d a  d e i p ro g e tti 
s p e c ific i e  d e lle  a tt ività  in tra p re s e . . L’ o b ie ttivo  
p rin c ip a le  d i CASUS, tu tta via , è  in  lin e a  c o n  g li 
SDG 4 , 7, 12 e  17, s o tto lin e a n d o  l’in te g ra zio n e  d e i 
p rin c ip i d i s o s te n ib ilità  n e ll’is tru zio n e , 
n e ll’e ffic ie n za  e n e rg e tic a , n e l c o n su m o 
re s p o n s a b ile  e  n e lla  c o s tru zio n e  d i p a rte n a ria ti 
p e r lo  svilu p p o  s o s te n ib ile . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

La  d im e n s io n e  in n o va tiva  d e l p ro g e tto  è  
l'in ve s tim e n to  fa tto  n e lla  fa se  d i s e n s ib ilizza zio n e  
e  c o in vo lg im e n to , c io è  d e i d ip e n d e n ti d e i s e rvizi 
d i s u p p o rto  in  u n  c a m b ia m e n to  im p o rta n te  
d e ll'is t itu zio n e  e  d e i le a d e r (d ire tto ri)  s ia  d e lle  
u n ità  a c c a d e m ic h e  c h e  d e i s e rvizi. Si s ta n n o  
c re a n d o  le  c o n d izio n i p e r il c a m b ia m e n to . È 
s ta ta  ric e rc a ta  la  c o n s a p e vo le zza  e  l'im p e g n o  
d e i d ive rs i a t to ri c o in vo lt i ( “Un d e rs ta n d , 
Co n vin c e  a n d  Co m m it”)  s u i te m i d e l p ro g e tto , 
c o n s e n te n d o  c o s ì u n  a llin e a m e n to  d e i c o n c e tti e  
la  c o m p re n s ib ilità  d e l te m a . D’a ltro  c a n to , il fa t to  
c h e  s i b a s i s u  u n  m o d e llo  g ià  te s ta to  n e  
c o n fe rm a  la  p o s s ib ilità  d i tra s fe rib ilità , re n d e n d o  
il m o d e llo  re p lic a b ile . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.u c p .p t/ p t-
p t/ n o tic ia s ?f%5 B0 %5 D= u c p _ n e ws _ vis ib le _
c a te g o rie s %3A38 6 1 

 

NOME/ TITOLO 
 

Ca tte d ra  -  Bio d ive rs ità  e  c o n s e rva zio n e  p e r lo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile  

https://www.ucp.pt/pt-pt/noticias?f%5B0%5D=ucp_news_visible_categories%3A3861
https://www.ucp.pt/pt-pt/noticias?f%5B0%5D=ucp_news_visible_categories%3A3861
https://www.ucp.pt/pt-pt/noticias?f%5B0%5D=ucp_news_visible_categories%3A3861
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PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  d i Co im b ra  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e : La  Cá te d ra  UNESCO -  Bio d ive rs ità  
e  Co n s e rva zio n e  p e r lo  Svilu p p o  So s te n ib ile  
m ira  a  im p le m e n ta re  e  s o s te n e re  u n a  re te  d i 
ric e rc a to ri e  is titu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  e  d i 
ric e rc a  e  svilu p p o  tra  Po rto g a llo , An g o la , 
Mo za m b ic o  e  a ltri p a e s i d i lin g u a  p o rto g h e s e , 
c o s titu e n d o  u n a  p ia tta fo rm a  in te g ra ta  p e r la  
ric e rc a , la  fo rm a zio n e , l'in fo rm a zio n e  e  
c o m u n ic a zio n e  d e lla  s c ie n za  n e i s e tto ri d e lla  
b io d ive rs ità , d e ll'e c o lo g ia , d e lla  c o n s e rva zio n e  
e  d e ll'u so  s o s te n ib ile  d e lle  ris o rs e  b io lo g ic h e . È 
s ta to  u ffic ia lm e n te  is t itu ito  p re s s o  l'Un ive rs ità  
d i Co im b ra  n e l 2014 , d o p o  e s s e re  s ta to  
rin n o va to  fin o  a l 20 21. I s u o i o b ie tt ivi s o n o : 
-  Im p le m e n ta re  e  s o s te n e re  u n a  re te  d i 
ric e rc a to ri e  is titu zio n i n e i c a m p i d e lla  
b io d ive rs ità , 
e c o lo g ia , c o n s e rva zio n e  e  s vilu p p o  s o s te n ib ile ; 
ric e rc a to ri p o s t- la u re a  ; 
-  Cre a re  e  d iffo n d e re  p ia tta fo rm e  d ig ita li; 
-  Pro m u o ve re  la  c o m u n ic a zio n e  d e lla  s c ie n za , 
c o s tru e n d o  p o n ti tra  g li a m b ie n ti a c c a d e m ic i e  
la  s o c ie tà  c ivile ; 
-  Co o p e ra re  n e i c a m p i d e lla  ric e rc a , d e lla  
fo rm a zio n e  e  d e lla  c o m u n ic a zio n e  d e lla  
s c ie n za  c o n  la  Co m u n ità  d e i Pa e s i d i lin g u a  
p o rto g h e s e . 
Il Pro g ra m m a  UNESCO Cá te d ra  h a  lo  s c o p o  d i 
ra ffo rza re  la  c o o p e ra zio n e  tra  le  u n ive rs ità  e  
s o p ra ttu tto  d i s o s te n e re  l'is tru zio n e  s u p e rio re  
n e i p a e s i in  via  d i s vilu p p o . La n c ia to  
d a ll'UNESCO n e l 19 92, q u e s to  p ia n o  d 'a zio n e  è  
in te s o  c o m e  u n  m o vim e n to  d i so lid a rie tà  
a c c a d e m ic a  s u  s c a la  m o n d ia le . 
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At tu a zio n e  : s in  d a lla  s u a  is titu zio n e  n e l 20 14 , la  
Cá te d ra  UNESCO h a  svilu p p a to / p a rte c ip a to  a  
n u m e ro s i p ro g e tti e  in izia tive  d i e d u c a zio n e  e  
fo rm a zio n e  s u lla  b io d ive rs ità . Da  se g n a la re  la  
c re a zio n e  d i u n 'u n ità  c u rric u la re  su ll'e c o -
a lfa b e tizza zio n e  a p e rta  a  tu tt i g li s tu d e n ti. Ha  lo  
s c o p o  d i s tim o la re  la  d is c u s s io n e  s u  va ri 
p ro b le m i a m b ie n ta li e d  e c o lo g ic i, c o m e  
l'a g ric o ltu ra  s o s te n ib ile , la  p e rd ita  d i 
b io d ive rs ità  o  la  p ro te zio n e  d e ll'o c e a n o . Al 
te rm in e  d i q u e s ta  u n ità  d e l c o rs o , g li s tu d e n ti 
d o vre b b e ro  e s s e re  in  g ra d o  d i id e n tific a re  i 
p ro b le m i p rin c ip a li, p e n s a re  e  p ro p o rre  
s o lu zio n i p e r m in im izza rli e  p re s e n ta re  i lo ro  
p u n ti d i vis ta  in  m o d o  c o n c is o . in  m o d o  c h ia ro  
e  c o n c is o . Si in te n d e  in o ltre  s tim o la re  la  
d is c u s s io n e  d i e s p e rie n ze  e  p u n ti d i vis ta  
d ive rs i e  s e n s ib ilizza re  s u ll'im p o rta n za  d e lla  
c itta d in a n za  a m b ie n ta le  a tt iva . I te m i s c e lti s i 
b a s a n o  s u lla  17a  Ag e n d a  So s te n ib ile  20 30  d e lle  
Na zio n i Un ite  (ONU) , c o n  p a rtic o la re  a tte n zio n e  
a lle  p rio rità  n e ll'a m b ito  d e lle  s c ie n ze  e  a lle  
p rio rità  n e ll'a m b ito  d e lle  s c ie n ze  n a tu ra li. 
Ve n g o n o  in o ltre  e vid e n zia ti il p ro g e tto  “Na tu re  
Le tte rs ” e  la  c o m u n ic a zio n e  d e lla  s c ie n za  n e i 
c a m p i d e lla  b io d ive rs ità , d e ll'e c o lo g ia , d e lla  
c o n s e rva zio n e  e  d e llo  s vilu p p o  s o s te n ib ile , 
c re a n d o  c o s ì u n  c o n te s to  id e a le  p e r la  
c o n d ivis io n e  e  il t ra s fe rim e n to  d e lla  
c o n o sc e n za , s e c o n d o  i p rin c ip i d e ll'Op e n  
Sc ie n c e . 
 
Ris o rs e : Fin  d a ll'in izio , la  Cá te d ra  UNESCO h a  
a vu to  c o m e  p a rtn e r l'Un ive rs ità  Ma n d u m e  Ya  
Nd e m u fa yo  (  Lu b a n g o  , An g o la )  e  l'Un ive rs ità  
Lú rio  (Na m p u la , Mo za m b ic o ) . Ne l te m p o  m o lti 
a ltri s i s o n o  u n iti n e lla  vo lo n tà  d i c re a re  u n a  
re te  in te g ra ta  p e r la  ric e rc a , la  fo rm a zio n e  e  la  
c o m u n ic a zio n e  d e lla  s c ie n za  n e i c a m p i d e lla  
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b io d ive rs ità , d e ll'e c o lo g ia  e  d e llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile . Il m o n ito ra g g io  e  la  va lu ta zio n e  
d e ll'im p a tto  d i q u e s ta  in izia tiva  è  re g o la re , s ia  
d a  p a rte  d e ll'Un ive rs ità  d i Co im b ra  c h e  d a  
p a rte  d e lle  Na zio n i Un ite . In o ltre , l'in izia tiva  h a  
ric e vu to  fin a n zia m e n ti d a lla  Fo n d a zio n e  p e r la  
Sc ie n za  e  la  Te c n o lo g ia  e d  è  q u in d i s o g g e tta  a i 
p ro c e s s i d i m o n ito ra g g io  e  a u d it  d i ta le  e n te . In  
s e g n o  d i ric o n o s c im e n to  d e l la vo ro  s vo lto , 
q u e s ta  in izia tiva  h a  vis to  ra ffo rza to  il s u o  s ig illo  
d i a s s o c ia zio n e  c o n  l'UNESCO a ttra ve rs o  il 
rin n o vo  d e lla  c a tte d ra . 
 
Be n e fic i: 
-  Co n o s c e n za  e  ric e rc a : La  Cá te d ra  UNESCO 
p ro m u o ve  la  ric e rc a  e  la  g e n e ra zio n e  d i 
c o n o sc e n za  n e l c a m p o  d e lla  b io d ive rs ità  e  
d e lla  c o n s e rva zio n e . Su p p o rta  s tu d i s c ie n tific i, 
fa c ilita  la  c o n d ivis io n e  d e i d a ti e  p ro m u o ve  la  
c o lla b o ra zio n e  in te rd is c ip lin a re , p o rta n d o  a  
u n a  c o m p re n s io n e  p iù  p ro fo n d a  d e lla  
b io d ive rs ità  e  d e i p ro b le m i d i c o n se rva zio n e . 
-  Svilu p p o  d e lle  p o litic h e  e  a d vo c a c y: fo rn is c e  
c o m p e te n ze  e  g u id a  n e llo  s vilu p p o  d i p o litic h e  
e  s tra te g ie  re la tive  a lla  b io d ive rs ità  e  a lla  
c o n s e rva zio n e . Co lla b o ra  c o n  o rg a n izza zio n i 
g o ve rn a tive  e  n o n  g o ve rn a tive  p e r s o s te n e re  
p ra tic h e  so s te n ib ili, p ro te zio n e  a m b ie n ta le  e  
in te g ra zio n e  d e lle  c o n s id e ra zio n i su lla  
b io d ive rs ità  n e i q u a d ri p o lit ic i. 
-  Svilu p p o  d e lle  c a p a c ità : la  Cá te d ra  UNESCO 
o ffre  p ro g ra m m i d i fo rm a zio n e , wo rks h o p  e  
in izia tive  e d u c a tive  p e r s vilu p p a re  c a p a c ità  n e l 
c a m p o  d e lla  b io d ive rs ità  e  d e lla  
c o n s e rva zio n e . Aiu ta  a  s vilu p p a re  u n a  fo rza  
la vo ro  q u a lific a ta , c o n s e n te n d o  a  in d ivid u i e  
o rg a n izza zio n i d i c o n trib u ire  a tt iva m e n te  a llo  
s vilu p p o  so s te n ib ile  a t tra ve rs o  la  
c o n s e rva zio n e  d e lla  b io d ive rs ità . 
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-  Ne two rkin g  e  c o lla b o ra zio n e : fa c ilita  il 
n e two rkin g  e  la  c o lla b o ra zio n e  tra  ric e rc a to ri, 
is titu zio n i e  p a rt i in te re s s a te  c o in vo lte  n e lla  
b io d ive rs ità  e  n e lla  c o n s e rva zio n e . Fo rn isc e  
u n a  p ia tta fo rm a  p e r lo  s c a m b io  d i id e e , la  
c o n d ivis io n e  d e lle  m ig lio ri p ra tic h e  e  la  
p ro m o zio n e  d i p a rte n a ria ti, p o rta n d o  a  u n a  
m a g g io re  c o lla b o ra zio n e  e  a zio n e  c o lle t tiva . 
-  Ric o n o s c im e n to  e  so s te g n o  in te rn a zio n a le : il 
p ro g e tto  ric e ve  ric o n o s c im e n to  e  so s te g n o  
in te rn a zio n a le . Ciò  fo rn is c e  l’a c c e s so  a  re t i, 
c o m p e te n ze  e  riso rse  g lo b a li, m ig lio ra n d o  il 
s u o  im p a tto  e  la  s u a  p o rta ta  n e lla  
c o n s e rva zio n e  d e lla  b io d ive rs ità . 
-  Co in vo lg im e n to  e d  e d u c a zio n e  d e l p u b b lic o : 
c o in vo lg e  il p u b b lic o  a ttra ve rs o  c a m p a g n e  d i 
s e n s ib ilizza zio n e , p ro g ra m m i e d u c a tivi e  
a t tività  d i s e n s ib ilizza zio n e  d e lla  c o m u n ità . 
Pro m u o ve n d o  la  c o m p re n s io n e  e  il 
c o in vo lg im e n to  d e l p u b b lic o  n e lla  b io d ive rs ità  
e  n e lla  c o n se rva zio n e , c o ltiva  u n  s e n so  d i 
re s p o n s a b ilità  e  g e s tio n e  n e i c o n fro n ti 
d e ll’a m b ie n te  n a tu ra le . 
Ne l c o m p le s s o , il p ro g e tto  a p p o rta  n u m e ro s i 
va n ta g g i p ro m u o ve n d o  la  g e n e ra zio n e  d i 
c o n o sc e n za , g li s fo rzi d i c o n s e rva zio n e , lo  
s vilu p p o  d i p o litic h e , lo  svilu p p o  d i c a p a c ità , la  
c o lla b o ra zio n e , l’in te g ra zio n e  d e llo  s vilu p p o  
s o s te n ib ile , il s o s te g n o  in te rn a zio n a le  e  
l’im p e g n o  p u b b lic o  n e lla  b io d ive rs ità  e  n e lla  
c o n s e rva zio n e . Qu e s ti b e n e fic i c o n trib u is c o n o  
a lla  p re s e rva zio n e  d e lla  b io d ive rs ità , a lla  
p ro m o zio n e  d i p ra tic h e  s o s te n ib ili e  a l 
ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie tt ivi d i s o s te n ib ilità  
g lo b a le . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

Lim ita zio n i e  ris c h i. 
-  Vin c o li d i fin a n zia m e n to : fin a n zia m e n ti 
a d e g u a ti s o n o  fo n d a m e n ta li p e r l'e ffic a c e  
fu n zio n a m e n to  d e lla  Ca tte d ra le  d e ll'UNESCO e  
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d e lle  s u e  in izia tive . Le  ris o rs e  fin a n zia rie  lim ita te  
p o s s o n o  lim ita re  la  p o rta ta  e  la  p o rta ta  d e i 
p ro g e tt i, o s ta c o la n d o  la  c a p a c ità  d i a t tu a re  
p ro g ra m m i c o m p le ti d i c o n s e rva zio n e  e  
ric e rc a . 
-  Sfid e  p o lit ic h e  e  p o lit ic h e : g li s fo rzi d i 
c o n s e rva zio n e  p o s so n o  a ffro n ta re  s fid e  
p o lit ic h e  e  p o lit ic h e  a  live llo  lo c a le , re g io n a le  e  
n a zio n a le . In te re s s i c o n tra s ta n ti, m a n c a n za  d i 
vo lo n tà  p o lit ic a  e  p o lit ic h e  in c o e re n ti p o s so n o  
o s ta c o la re  l'a ttu a zio n e  e  l'im p a tto  d e lle  
in izia tive  d e lla  Cá te d ra  UNESCO. 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

-  SDG 14 : p ro m u o ve n d o  la  c o n se rva zio n e  e  
l'u so  so s te n ib ile  d e g li e c o s is te m i m a rin i e  
c o s tie ri. Si c o n c e n tra  s u lla  p ro te zio n e  d e lla  
b io d ive rs ità  m a rin a , su lla  g e s tio n e  s o s te n ib ile  
d e lla  p e s c a  e  s u lla  c o n s e rva zio n e  d e g li h a b ita t 
m a rin i. 
-  SDG 15 : p ro m u o ve n d o  la  c o n se rva zio n e , il 
rip ris tin o  e  la  g e s tio n e  so s te n ib ile  d e g li 
e c o s is te m i te rre s tri. So s tie n e  g li s fo rzi p e r 
p ro te g g e re  la  b io d ive rs ità , c o m b a tte re  il 
t ra ffic o  d i s p e c ie  s e lva tic h e  e  p ro m u o ve re  
p ra tic h e  d i u tilizzo  d e l te rrito rio  s o s te n ib ili. 
-  SDG 4 : s o tto lin e a  l’im p o rta n za  d i u n ’is tru zio n e  
d i q u a lità  p e r lo  svilu p p o  s o s te n ib ile . Fu n zio n a  
p e r m ig lio ra re  la  c o n o s c e n za  e  la  
c o m p re n s io n e  d e lla  b io d ive rs ità  e  d e i p ro b le m i 
d i c o n s e rva zio n e  tra  s tu d e n ti, ric e rc a to ri e  la  
c o m u n ità  p iù  a m p ia . 
-  SDG 17: p ro m u o ve  p a rte n a ria ti e  
c o lla b o ra zio n i tra  va ri s ta ke h o ld e r, tra  c u i 
u n ive rs ità , is titu ti d i ric e rc a , e n ti g o ve rn a tivi e  
o rg a n izza zio n i n o n  g o ve rn a tive . Pro m u o ve n d o  
q u e s ti p a rte n a ria ti, c o n trib u is c e  a ll’o b ie tt ivo  
d e ll’SDG 17 d i m o b ilita re  ris o rs e  e  p ro m u o ve re  
la  c o o p e ra zio n e  p e r lo  s vilu p p o  s o s te n ib ile . 
Se b b e n e  q u e s ti Ob ie ttivi d i s vilu p p o  so s te n ib ile  
s ia n o  q u e lli p iù  d ire tta m e n te  c o rre la ti 
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a ll'a tte n zio n e  d e ll'UNESCO a lla  b io d ive rs ità  e  
a lla  c o n s e rva zio n e , le  s u e  a ttività  p o s s o n o  
a n c h e  a ve re  im p a tti in d ire tt i s u  a ltri Ob ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile , c o m e  l'Ob ie ttivo  d i 
s vilu p p o  so s te n ib ile  1 (No  a lla  p o ve rtà ) , 
l'Ob ie tt ivo  d i svilu p p o  2 (Fa m e  ze ro ) , l'Ob ie ttivo  
d i svilu p p o  so s te n ib ile  3 (Bu o n a  s a lu te )  e  
b e n e s s e re ) , l’SDG 6  (Ac q u a  p u lita  e  s e rvizi 
ig ie n ic o - s a n ita ri)  e  l’SDG 11 (Città  e  c o m u n ità  
s o s te n ib ili) . Il la vo ro  d e lla  Cá te d ra  UNESCO s i 
a llin e a  c o n  l'a g e n d a  p iù  a m p ia  d e llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile  a ffro n ta n d o  la  c o n s e rva zio n e  d e lla  
b io d ive rs ità , p ro m u o ve n d o  l'is tru zio n e , 
fa vo re n d o  i p a rte n a ria ti e  c o n trib u e n d o  a l 
b e n e s s e re  g e n e ra le  d e lle  p e rs o n e  e  d e l 
p ia n e ta . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

La  Ca tte d ra  UNESCO –  Bio d ive rs ità  e  
Co n s e rva zio n e  p e r lo  Svilu p p o  So s te n ib ile  è  u n  
o tt im o  e s e m p io  d i e ffic a c e  c o o p e ra zio n e  e  
in te rc o n n e s s io n e  tra  u n ive rs ità , c h e  p ro m u o ve  
il ra ffo rza m e n to  d e lle  c a p a c ità  is titu zio n a li 
a t tra ve rs o  la  c o n d ivis io n e  d e lla  c o n o sc e n za  e  
il la vo ro  c o o p e ra tivo . Co n  q u e s ta  in izia tiva  l'UC 
h a  c o n trib u ito  a  u n a  s o c ie tà  p iù  g iu s ta  e  p iù  
ve rd e . La  c o o p e ra zio n e  tra  is t itu ti d i is tru zio n e  e  
fo rm a zio n e  è  u n a  p o s s ib ilità  e  h a  u n  g ra n d e  
p o te n zia le  d i im p a tto  p o s itivo  s u lla  s o c ie tà . Il 
c a ra tte re  in n o va tivo  p a s s a  a n c h e  a ttra ve rs o  
l'u n ità  c u rric u la re  d i Ec o lite ra c y , vo lta  a  
s t im o la re  u n a  d is c u s s io n e  su  d ive rs i p ro b le m i 
a m b ie n ta li e d  e c o lo g ic i e  fo c a lizza ta  s u g li SDG 
c o n  p a rtic o la re  a tte n zio n e  a lle  p rio rità  
n e ll'a m b ito  d e lle  s c ie n ze  n a tu ra li. An c h e  il 
m o d o  in  c u i l'u n ità  è  o rg a n izza ta : in  fo rm a  
m o d u la re  in  b a s e  a g li o b ie ttivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  p rio rita ri p e r l'u n ità ; a c c o m p a g n a to  
d a  le zio n i d e d ic a te  a i re s ta n ti SDGs , in  m o d o  
d a  c o p rire  le  d ive rs e  d im e n s io n i d e llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile : s o c ia le , e c o n o m ic a  e  a m b ie n ta le ; 
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e  u tilizza re  g li s p a zi e s te rn i d e ll'Orto  Bo ta n ic o  
c o m e  s p a zi d id a tt ic i -  c o n trib u isc e  a  q u e s to  
c a ra tte re  in n o va tivo . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / u n e s c o b io d ive rs ityc h a ir.u c .p t/  

 

NOME/ TITOLO 
 

En e rg ia  p e r So s te n ib ilità  -  EFS 

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  d i Co im b ra  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

De s c rizio n e : L' in izia tiva  EfS è  u n a  p ia tta fo rm a  
d i c o lla b o ra zio n e  m u ltid is c ip lin a re  c h e  riu n isc e  
d o c e n ti d i va rie  fa c o ltà  e  p iù  d i u n a  d o zzin a  d i 
u n ità  d i ric e rc a  e  svilu p p o , c o n  u n a  lu n g a  
e s p e rie n za  in  q u e s tio n i le g a te  a ll'e n e rg ia  e  a llo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile , c o n  l'o b ie ttivo  d i 
ris p o n d e re  a lle  s fid e  n e l c a m p o  d e lla  
s o s te n ib ilità  e n e rg e tic a  e  il t ra s fe rim e n to  d e lla  
c o n o sc e n za  a lla  s o c ie tà . In  q u e s to  c o n te s to  
in te rvie n e  s u  q u a ttro  fro n ti: fo rm a zio n e  
a va n za ta  in te rd isc ip lin a re ; ric e rc a  s c ie n tific a  
in  a m b iti in te rd is c ip lin a ri; t ra s fe rim e n to  d i 
c o n o sc e n ze  e  te c n o lo g ie  a lla  s o c ie tà ; e  
g e s tio n e  e  s vilu p p o  s o s te n ib ile  d e i p o li 
u n ive rs ita ri d e ll'UC. Su l fro n te  d e ll'a lta  
fo rm a zio n e  o ffre  tre  p ro g ra m m i d i fo rm a zio n e  
a va n za ta  in te rd isc ip lin a ri c h e  c o m p re n d o n o  
u n  c o rs o  d i s p e c ia lizza zio n e  , u n  m a s te r e  u n  
d o tto ra to  d i ric e rc a . La  ric e rc a  s c ie n tific a  s i 
b a s a  su  te a m  d i ric e rc a to ri c o n  b a c kg ro u n d  
s c ie n tific i d ive rs i, c o n  l’o b ie ttivo  d i c o n s e n tire  a i 
te a m  d i ris o lve re  p ro b le m i c o m p le s s i o  s u  
la rg a  s c a la  e  il t ra s fe rim e n to  d i c o n o sc e n ze  e  
te c n o lo g ie  a lla  so c ie tà  s i b a s a  su  a tt ività  d i 
s vilu p p o  s p e rim e n ta le  e  s tu d i p e r a zie n d e  e d  

https://unescobiodiversitychair.uc.pt/
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 e n ti c h e  n e c e s s ita n o  d e l s u p p o rto  
s p e c ia lizza to  d i te a m  m u ltid is c ip lin a ri. La  
va lo rizza zio n e  d e lla  c o n o s c e n za  s i rivo lg e  
a n c h e  a ll'in te rn o  d e ll'Ate n e o  s te s s o , 
p ro m u o ve n d o  in izia tive  e  p ro g e tt i vo lti a  
s t im o la re  e  fa vo rire  la  g e s tio n e  s o s te n ib ile  
d e g li e d ific i e  d e ll'a m b ie n te  u rb a n o  e  
u n ive rs ita rio , c e rc a n d o  d i m e tte re  le  c a p a c ità  
te c n ic h e  e  d i ric e rc a  e s is te n ti a l s e rvizio  d e i 
b is o g n i e  le  s tra te g ie  d e ll’Ate n e o . 
 
At tu a zio n e  : n e ll'a m b ito  d e lle  a t tività  
s vilu p p a te , ve n g o n o  p ro m o s s e  p ra tic h e  
s o s te n ib ili, m a rc a ta m e n te  in te rd is c ip lin a ri, d a  
a p p lic a re  e  re p lic a re  n e lla  s o c ie tà  c o n  ris u lta ti 
ra g g iu n ti n e i q u a ttro  fro n ti d i in te rve n to  
d e ll'in izia tiva  EfS , d i c u i ve n g o n o  e vid e n zia ti 
a lc u n i ris u lta t i d e ll'u lt im o  a n n o . Pe r q u a n to  
rig u a rd a  l’a lta  fo rm a zio n e , i t re  p e rc o rs i d i a lta  
fo rm a zio n e  in te rd isc ip lin a ri –  Do tto ra to  d i 
Ric e rc a  in  Sis te m i En e rg e tic i So s te n ib ili, Ma s te r 
in  En e rg ia  p e r la  So s te n ib ilità  e  Co rs o  d i 
Sp e c ia lizza zio n e  in  En e rg ia  p e r la  So s te n ib ilità  
–  h a n n o  vis to  is c rit ti n e ll’a n n o  a c c a d e m ic o  
20 18 / 20 19  6 9  s tu d e n ti ( d i c u i 4 2 a l 3° c ic lo ) . . 
Da ll'in izio  d e ll'in izia tiva  s i so n o  c o n c lu se  85  te s i 
d i m a s te r e  s vilu p p a te  6 5  te s i d i d o tto ra to . 
Da ll'in izio  d e ll'in izia tiva  so n o  s ta t i svilu p p a ti 71 
p ro g e tt i d i ric e rc a . Ne ll’u lt im o  a n n o , il p ro g e tto  
Lo c a lis ta  s i d is t in g u e  c o m e  u n o  d e i tre  p ro g e tti 
s e le zio n a ti n e ll’u lt im o  p ro g ra m m a  d i s o s te g n o  
a ll’in n o va zio n e  te c n o lo g ic a  p ro m o s so  d a l 
Bu s in e s s  In c u b a tio n  Ce n te r d e ll’Ag e n zia  
Sp a zia le  Eu ro p e a  in  Po rto g a llo  (ESA BIC 
Po rtu g a l) . La  va lo rizza zio n e  d e lla  c o n o s c e n za  
d a  p a rte  L'EfS rivo lto  a ll'in te rn o  d e ll'Ate n e o  
s te s so  s i è  c o n c re tizza to  a ttra ve rs o  in izia tive  e  
p ro g e tt i vo lt i a  s t im o la re  e  in c e n tiva re  la  
g e s tio n e  s o s te n ib ile  d e g li e d ific i e  il 
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m o n ito ra g g io  d e i c o n s u m i e n e rg e tic i in  d ive rs i 
d ip a rt im e n ti d e ll'UC c o n  l'o b ie ttivo  d i rile va re  
s p re c h i e  im p le m e n ta re  s o lu zio n i m ig lio ra tive . 
In fin e , n e ll’o ttic a  d e l tra s fe rim e n to  d e lla  
c o n o sc e n za , l’UC h a  p ro m o s s o  n u m e ro s i 
e ve n ti e  p a rte c ip a to  a lla  1a  Co n fe re n za  s u i 
Ca m p u s  So s te n ib ili, d o p o  a ve r o rg a n izza to , n e l 
20 18 , il 1° In c o n tro  Virtu a le  su i Ca m p u s  
So s te n ib ili, n e ll’a m b ito  d i EUSEW -  Eu ro p e a n  
Un io n  Su s ta in a b le  En e rg y We e k, e  il Su s ta in a b le  
Ca m p u s  Virtu a l Me e tin g , Ca m p u s  Me e tin g  
20 18 . Qu e s to  s i d is t in g u e  p e r a ve r d a to  o rig in e  
a lla  c re a zio n e  d e lla  Su s ta in a b le  Ca m p u s  
Ne two rk -
h ttp :/ / www.re d e c a m p u s s u s te n ta ve l.p t/ q u e m
- s o m o s / , u n a  re te  d i c o o p e ra zio n e  tra  p e rs o n e  
p ro ve n ie n ti d a  is titu ti n a zio n a li d i is tru zio n e  
s u p e rio re  ( IIS)  p e r l'a ttu a zio n e  d i i p rin c ip i e  la  
p ra tic a  d e llo  s vilu p p o  s o s te n ib ile  n e g li a s p e tti 
a m b ie n ta li, s o c ia li e d  e c o n o m ic i, c o n  l'o b ie ttivo  
d i p ro m u o ve re  le  q u e s tio n i d i s o s te n ib ilità  n e lle  
u n ive rs ità  e  n e i p o lite c n ic i p o rto g h e s i e  
c o n trib u ire  c o s ì a  u n a  s o c ie tà  p iù  s o s te n ib ile . 
 
Ris o rs e : le  a zio n i a ttu a te  s o n o  c o s ta n te m e n te  
m o n ito ra te  d a l c o m ita to  d e ll'in izia tiva  EfS 
re s p o n s a b ile  d e lla  lo ro  a ttu a zio n e . Og n i a n n o  i 
c o m ita ti e  l'in izia tiva  EfS p ro d u c o n o  ra p p o rti 
d e tta g lia ti c h e  ve n g o n o  e s a m in a ti d a l 
c o m ita to  c o n s u lt ivo  sc ie n tific o  e s te rn o  (CACE) , 
c o m p o s to  d a  u n  g ru p p o  d i e s p e rti 
in te rn a zio n a li. La  fo rm a zio n e  a va n za ta  
in te rd is c ip lin a re  vie n e  va lu ta ta  a n n u a lm e n te  
a n c h e  a ttra ve rs o  s o n d a g g i tra  s tu d e n ti e  
d o c e n ti c o n  l'o b ie ttivo  d i m ig lio ra re  
c o n tin u a m e n te  i p ro g ra m m i d i fo rm a zio n e  
a va n za ta  im p le m e n ta n d o  a zio n i c o rre tt ive  p e r 
le  p ro b le m a tic h e  rile va te . 
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Be n e fic i: 
-  Ric e rc a  e  in n o va zio n e : l'EfS p ro m u o ve  la  
ric e rc a  e  l'in n o va zio n e  n e l c a m p o  d e ll'e n e rg ia  
s o s te n ib ile . Fa c ilita  s tu d i s c ie n tific i, p ro g re s s i 
te c n o lo g ic i e  c o lla b o ra zio n i in te rd is c ip lin a ri, 
p o rta n d o  a llo  svilu p p o  d i s o lu zio n i e  p ra tic h e  
in n o va tive  p e r l’u s o  s o s te n ib ile  d e ll’e n e rg ia . 
-  Tra n s izio n e  e n e rg e tic a  s o s te n ib ile : ru o lo  
c ru c ia le  n e l fa c ilita re  la  tra n s izio n e  ve rs o  
s is te m i e n e rg e tic i so s te n ib ili. Si c o n c e n tra  su lla  
p ro m o zio n e  d e lle  fo n ti e n e rg e tic h e  rin n o va b ili, 
d e lle  m isu re  d i e ffic ie n za  e n e rg e tic a  e  d e lle  
p ra tic h e  d i g e s tio n e  s o s te n ib ile  d e ll’e n e rg ia , 
c o n trib u e n d o  a lla  rid u zio n e  d e lle  e m is s io n i d i 
g a s  s e rra  e  a lla  m itig a zio n e  d e i c a m b ia m e n ti 
c lim a tic i. 
-  Is tru zio n e  e  svilu p p o  d e lle  c a p a c ità : l'EfS 
fo rn is c e  p ro g ra m m i e d u c a tivi, fo rm a zio n e  e  
in izia tive  d i s vilu p p o  d e lle  c a p a c ità  le g a te  
a ll'e n e rg ia  e  a lla  so s te n ib ilità . Mig lio ra  la  
c o n o sc e n za  e  la  c o n s a p e vo le zza  tra  s tu d e n ti, 
p ro fe s s io n is t i e  il p u b b lic o  in  g e n e ra le  , 
fa vo re n d o  u n a  fo rza  la vo ro  q u a lific a ta  e  
p ro m u o ve n d o  p ra tic h e  e n e rg e tic h e  s o s te n ib ili 
n e lla  s o c ie tà . 
-  Svilu p p o  d e lle  p o lit ic h e  e  s o s te g n o : il p ro g e tto  
s i im p e g n a  n e llo  svilu p p o  d e lle  p o lit ic h e  e  n e l 
s o s te g n o  a ll'e n e rg ia  s o s te n ib ile . La vo ra  a  
s tre tto  c o n ta tto  c o n  o rg a n izza zio n i 
g o ve rn a tive  e  n o n  g o ve rn a tive  p e r in flu e n za re  
le  p o lit ic h e  e n e rg e tic h e , p ro m u o ve re  q u a d ri d i 
s o s te g n o  e  s o s te n e re  l’a d o zio n e  d e lle  e n e rg ie  
rin n o va b ili e  le  s tra te g ie  d i tra n s izio n e  
e n e rg e tic a . 
-  Co lla b o ra zio n e  e  p a rte n a ria ti: l'EfS p ro m u o ve  
la  c o lla b o ra zio n e  e  i p a rte n a ria ti tra  il m o n d o  
a c c a d e m ic o , l'in d u s tria , il g o ve rn o  e  le  
o rg a n izza zio n i d e lla  s o c ie tà  c ivile . Cre a  
p ia tta fo rm e  p e r la  c o n d ivis io n e  d e lle  
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c o n o sc e n ze , lo  s c a m b io  d i m ig lio ri p ra tic h e  e  
in izia tive  c o n g iu n te , fa c ilita n d o  l’a zio n e  
c o lle tt iva  ve rso  o b ie ttivi e n e rg e tic i s o s te n ib ili. 
-  Be n e fic i e c o n o m ic i: la  tra n s izio n e  ve rs o  
s is te m i e n e rg e tic i so s te n ib ili p u ò  g e n e ra re  
b e n e fic i e c o n o m ic i, c o m e  la  c re a zio n e  d i p o s ti 
d i la vo ro , m a g g io ri in ve s tim e n ti n e lle  
te c n o lo g ie  e n e rg e tic h e  rin n o va b ili e  u n a  
rid o tta  d ip e n d e n za  d a lle  im p o rta zio n i d i 
c o m b u s tib ili fo s s ili. L’EfS c o n trib u isc e  a  q u e s ti 
b e n e fic i e c o n o m ic i p ro m u o ve n d o  p ra tic h e  
e n e rg e tic h e  s o s te n ib ili c h e  c re a n o  n u o ve  
o p p o rtu n ità  d i la vo ro  e  s t im o la n o  la  c re sc ita  
e c o n o m ic a  lo c a le . 
-  Co in vo lg im e n to  d e lla  c o m u n ità : l'EfS s i 
im p e g n a  a tt iva m e n te  c o n  le  c o m u n ità  lo c a li, 
p ro m u o ve n d o n e  la  p a rte c ip a zio n e  e  il 
c o in vo lg im e n to  in  in izia tive  e n e rg e tic h e  
s o s te n ib ili. Au m e n ta  la  c o n s a p e vo le zza  s u i 
va n ta g g i d e ll’e n e rg ia  s o s te n ib ile , in c o ra g g ia  
c a m b ia m e n ti c o m p o rta m e n ta li e  so s tie n e  
p ro g e tt i d i e n e rg ia  rin n o va b ile  g u id a ti d a lla  
c o m u n ità , fa vo re n d o  u n  se n s o  d i p ro p rie tà  e d  
e m p o we rm e n t. 
Ne l c o m p le s s o , il p ro g e tto  En e rg y fo r 
Su s ta in a b ility d e ll’Un ive rs ità  d i Co im b ra  
a p p o rta  n u m e ro s i va n ta g g i fa c e n d o  a va n za re  
la  ric e rc a  e  l’in n o va zio n e , fa c ilita n d o  la  
tra n s izio n e  e n e rg e tic a  s o s te n ib ile , fo rn e n d o  
is tru zio n e  e  s vilu p p o  d i c a p a c ità , s o s te n e n d o  
p o lit ic h e  d i so s te g n o , fa vo re n d o  c o lla b o ra zio n i, 
g e n e ra n d o  b e n e fic i e c o n o m ic i, rid u c e n d o  
l’im p a tto  a m b ie n ta le  e  im p e g n a rs i c o n  le  
c o m u n ità  lo c a li. Qu e s ti b e n e fic i c o n trib u isc o n o  
a lla  p ro m o zio n e  d i p ra tic h e  e n e rg e tic h e  
s o s te n ib ili, a l ra g g iu n g im e n to  d e g li o b ie ttivi 
c lim a tic i e  a l b e n e s se re  g e n e ra le  d e lla  so c ie tà  
e  d e ll’a m b ie n te . 
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LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

-  Vin c o li fin a n zia ri: fin a n zia m e n ti a d e g u a ti 
s o n o  e s s e n zia li p e r il su c c e s so  d e ll'a ttu a zio n e  e  
d e lla  c o n tin u a zio n e  d e i p ro g e tti e n e rg e tic i 
s o s te n ib ili. Le  ris o rs e  fin a n zia rie  lim ita te  
p o s s o n o  ra p p re s e n ta re  s fid e  in  te rm in i d i 
c o n d u zio n e  d e lla  ric e rc a , svilu p p o  d i 
in fra s tru ttu re  e  a m p lia m e n to  d e lle  in izia tive . La  
d is p o n ib ilità  d i fo n ti d i fin a n zia m e n to  e  la  
s o s te n ib ilità  fin a n zia ria  a  lu n g o  te rm in e  s o n o  
c ru c ia li p e r su p e ra re  q u e s ta  lim ita zio n e . 
-  Lim ita zio n i te c n o lo g ic h e : l'a d o zio n e  e  
l'im p le m e n ta zio n e  d i te c n o lo g ie  e n e rg e tic h e  
s o s te n ib ili p o s s o n o  in c o n tra re  a lc u n e  
lim ita zio n i. Ciò  in c lu d e  la  d isp o n ib ilità  e  
l’a c c e s s ib ilità  e c o n o m ic a  d e lle  te c n o lo g ie  
e n e rg e tic h e  rin n o va b ili, d e lle  s o lu zio n i d i 
s to c c a g g io  d e ll’e n e rg ia  e  d e i s is te m i e ffic ie n ti 
d a l p u n to  d i vis ta  e n e rg e tic o . I p ro g re s s i 
te c n o lo g ic i e  l’in n o va zio n e  s o n o  n e c e s s a ri p e r 
s u p e ra re  q u e s ti lim iti e  g a ra n tire  la  fa t tib ilità  e  
l’e ffic a c ia  d e lle  s o lu zio n i e n e rg e tic h e  
s o s te n ib ili. 
-  Ba rrie re  p o lit ic h e  e  n o rm a tive : i q u a d ri p o lit ic i 
e  n o rm a tivi svo lg o n o  u n  ru o lo  fo n d a m e n ta le  
n e l p la s m a re  il s e tto re  e n e rg e tic o . In  a lc u n i 
c a s i, p o lit ic h e  e  n o rm a tive  o b so le te  o  
in a d e g u a te  p o s so n o  o s ta c o la re  l’a d o zio n e  
d iffu s a  d i p ra tic h e  e n e rg e tic h e  so s te n ib ili. 
Affro n ta re  le  b a rrie re  p o lit ic h e , c o m e  i p ro c e s s i 
b u ro c ra tic i, la  m a n c a n za  d i in c e n tivi e  
n o rm a tive  p o c o  c h ia re , è  e s s e n zia le  p e r 
c o n s e n tire  u n a  tra n s izio n e  g ra d u a le  ve rs o  
s is te m i e n e rg e tic i so s te n ib ili. 
È im p o rta n te  n o ta re  c h e  q u e s ti lim iti e  ris c h i 
p o s s o n o  e s s e re  m itig a ti a t tra ve rs o  la  
p ia n ific a zio n e  s tra te g ic a , la  c o lla b o ra zio n e  c o n  
le  p a rti in te re s s a te , il c o in vo lg im e n to  d e i 
re s p o n s a b ili p o lit ic i e  il m o n ito ra g g io  e  la  
va lu ta zio n e  c o n tin u i. 
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Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

-  OSS 4 : l’EfS p ro m u o ve  l’e d u c a zio n e  e  lo  
s vilu p p o  d i c a p a c ità  n e l c a m p o  d e ll’e n e rg ia  
s o s te n ib ile . Fo rn e n d o  p ro g ra m m i e d u c a tivi, 
fo rm a zio n e  e  in izia tive  d i c o n d ivis io n e  d e lle  
c o n o sc e n ze , c o n trib u is c e  a  m ig lio ra re  la  
q u a lità  d e ll’is tru zio n e  e  a d  a u m e n ta re  la  
c o n s a p e vo le zza  s u lle  p ra tic h e  e n e rg e tic h e  
s o s te n ib ili. 
-  OSS 9 : p ro m u o ve n d o  l’in n o va zio n e  n e lle  
te c n o lo g ie  e n e rg e tic h e  s o s te n ib ili e  n e llo  
s vilu p p o  d e lle  in fra s tru ttu re . Si c o n c e n tra  s u l 
p ro g re s s o  d e lla  ric e rc a , s u i p ro g re s s i 
te c n o lo g ic i e  s u ll’a d o zio n e  d i fo n ti e n e rg e tic h e  
rin n o va b ili, c o n trib u e n d o  a lla  c re sc ita  d i 
in d u s trie  e  in fra s tru ttu re  s o s te n ib ili. 
-  OSS 11: l’EfS svo lg e  u n  ru o lo  c ru c ia le  n e l 
p o rta re  a va n ti l’OSS 11 p ro m u o ve n d o  p ra tic h e  
e n e rg e tic h e  so s te n ib ili n e lle  c it tà  e  n e lle  
c o m u n ità . Si c o n c e n tra  su ll’e ffic ie n za  
e n e rg e tic a , s u ll’a d o zio n e  d e lle  e n e rg ie  
rin n o va b ili e  su lla  g e s tio n e  so s te n ib ile  
d e ll’e n e rg ia , c o n trib u e n d o  a llo  svilu p p o  d i c ittà  
e  c o m u n ità  so s te n ib ili. 
-  SDG 12: p ro m u o ve n d o  m o d e lli d i c o n s u m o  e  
p ro d u zio n e  re s p o n s a b ili n e l s e tto re  e n e rg e tic o . 
So tto lin e a  l’e ffic ie n za  e n e rg e tic a , le  fo n ti 
e n e rg e tic h e  rin n o va b ili e  le  p ra tic h e  d i 
g e s tio n e  s o s te n ib ile  d e ll’e n e rg ia , c o n trib u e n d o  
a  m o d e lli d i c o n s u m o  e  p ro d u zio n e  p iù  
s o s te n ib ili. 
-  SDG 13: p ro m u o ve n d o  l’a zio n e  p e r il c lim a  
a ttra ve rs o  l’a d o zio n e  d i p ra tic h e  e n e rg e tic h e  
s o s te n ib ili. Si c o n c e n tra  s u lla  rid u zio n e  d e lle  
e m is s io n i d i g a s  s e rra , s u lla  m itig a zio n e  d e i 
c a m b ia m e n ti c lim a tic i e  s u l s o s te g n o  a lla  
tra n s izio n e  ve rs o  s is te m i e n e rg e tic i a  b a s s e  
e m is s io n i d i c a rb o n io . 
-  OSS 17: l’EfS p ro m u o ve  a ttiva m e n te  
p a rte n a ria ti e  c o lla b o ra zio n i tra  il m o n d o  
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a c c a d e m ic o , l’in d u s tria , il g o ve rn o  e  le  
o rg a n izza zio n i d e lla  s o c ie tà  c ivile . 
Pro m u o ve n d o  p a rte n a ria ti m u lti- s ta ke h o ld e r, 
c o n d ivis io n e  d i c o n o s c e n ze  e  in izia tive  
c o n g iu n te , c o n trib u is c e  a ll’o b ie ttivo  d e ll’SDG 17 
d i m o b ilita re  ris o rs e  e  p ro m u o ve re  la  
c o o p e ra zio n e  p e r lo  svilu p p o  s o s te n ib ile . 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

Il c a ra tte re  in n o va tivo  s i b a s a  su  d ive rs e  
c a ra tte ris t ic h e  d e ll’in izia tiva  EfS : 
-  n a tu ra  in te rd is c ip lin a re  d e i te a m , c o m p o s ti 
d a  s p e c ia lis t i e  u n ità  d i ric e rc a  e  s vilu p p o  
p ro ve n ie n ti d a i s e tto ri p iù  d ive rs i: Arc h ite ttu ra ; 
Sc ie n ze  d e lla  Te rra ; Sc ie n ze  d i vita ; Le g g e ; 
Ec o n o m ia ; In g e g n e ria  Civile ; In g e g n e ria  
Ele ttric a  e  In fo rm a tic a ; In g e g n e ria  In fo rm a tic a ; 
In d u s tria  m e c c a n ic a ; In g e g n e ria  Ch im ic a ; 
Ge s tio n e ; Ps ic o lo g ia ; So c io lo g ia ; 
p ro g ra m m a  c o m p le to  d i fo rm a zio n e  a va n za ta  
a  c a ra tte re  m a rc a ta m e n te  in te rd isc ip lin a re ; 
-  svilu p p o  d i te s i d i d o tto ra to  e  d i m a s te r in  
c o n te s to  a zie n d a le ; 
-  tra s fe rim e n to  d i c o n o s c e n ze  e  te c n o lo g ie  
in n o va tive  a lla  so c ie tà , c o n  l'o b ie ttivo  d i 
im p le m e n ta re  p ra tic h e  s o s te n ib ili; 
-  fo rti le g a m i c o n  la  s o c ie tà , c o n  l'a d e s io n e  
a ll'in izia tiva  d i n u m e ro s e  o rg a n izza zio n i e  
a zie n d e  ; 
-  s vilu p p o  d i s ta g e  in  a m b ie n te  a zie n d a le  ; -  
o rg a n izza zio n e  in te rn a  , in  p a rt ic o la re  il 
Co n s ig lio  c o n s u ltivo  e  d i va lu ta zio n e  e s te rn o , il 
Co n s ig lio  d i ra p p re s e n ta n za  in te rd isc ip lin a re , il 
Co m ita to  d i c o lle g a m e n to  c o n  la  ric e rc a  
s c ie n tific a  e  le  im p re se  o  il Co m ita to  Ca m p u s  
So s te n ib ile . 
Pe r q u a n to  rig u a rd a  la  tra s fe rib ilità , è  
p ro b a b ile  c h e  l’in izia tiva  s ia  re p lic a b ile  in  a ltri 
is titu ti d i is tru zio n e  s u p e rio re  e  b a s a ta  s u  a ltre  
a re e  te m a tic h e  e  a ltri SDG, s e m p re  
c o n c e n tra n d o s i su ll’in te rd isc ip lin a rie tà . 
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ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.u c .p t/ e fs  

 

NOME/ TITOLO 
 

Is titu to  Po lite c n ic o  d i Via n a  d o  Ca s te lo  -  Sc u o la  
d i Ed u c a zio n e  (ESE- IPVC)  

PAESE: 
 

Po rto g a llo  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

IPVC: Sc u o la  e  c o m u n ità  im p e g n a te  p e r la  
c itta d in a n za  g lo b a le  e  lo  svilu p p o  s o s te n ib ile  

DESCRIZIONE DELLA BEST 
PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e s c rizio n e  d e lle  b u o n e  
p ra tic h e  in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  

a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s s a rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  
u m a n e , te m p o , 
in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li 

b e n e fic i e  c o n trib u ti p e r il 
te rrito rio . 

 

De s c rizio n e : Qu e s ta  p ra tic a  c o m p o rta  u n a  
m o lte p lic ità  d i a zio n i d ire tte  a lla  c o m u n ità  
in te rn a  e d  e s te rn a , va le  a  d ire : 
1. Offe rta  d e l c o rso  g ra tu ito  “Ap p re n d e re  p e r lo  
s vilu p p o : e d u c a zio n e , c o o p e ra zio n e  e  
c itta d in a n za  g lo b a le ”: q u e s to  c o rs o  d e lla  
d u ra ta  d i 50  o re  m ira  a  c o n trib u ire  a lla  
c o s titu zio n e  d i u n a  c o m u n ità  c o n s a p e vo le  e  
rifle s s iva  c rit ic a m e n te  a tto rn o  a lle  q u e s tio n i 
g lo b a li e  a lle  p ro s p e ttive  d i svilu p p o  a ll'in te rn o  
d e ll'a m b ie n te  u n ive rs ita rio  e  d e lla  c o m u n ità  d i 
Via n a  d o  Ca s te lo . 
2. Org a n izza zio n e  d e l c ic lo  c in e m a to g ra fic o  
“(Ri)p e n s a re  la  c it ta d in a n za  in  u n  m o n d o  
g lo b a le ” c o n  film  c o m m e n ta ti d a l p u n to  d i 
vis ta  d e ll'Ed u c a zio n e  a llo  
Svilu p p o / Citta d in a n za  Glo b a le , c o n  c a d e n za  
m e n s ile , d a  n o ve m b re  a  lu g lio . La  s e le zio n e  d e i 
film  e  la  d in a m izza zio n e  d e l d ib a tt ito  so n o  
s ta te  e ffe ttu a te  c o n  la  c o lla b o ra zio n e  d i e s p e rti 
e  a tt ivis ti n e l c a m p o  d e ll'ED/ GC, ra p p re s e n ta n ti 
d e lle  ONG, c o o rd in a to ri d e i c o rs i e  in se g n a n ti. I 
te m i a ffro n ta ti s o n o  le g a ti a  q u e s tio n i le g a te  
a lla  c itta d in a n za  g lo b a le  e  a llo  s vilu p p o , c o m e  
l’in te rc u ltu ra lità , la  d isu g u a g lia n za , la  p o ve rtà , 
l’u g u a g lia n za  d i g e n e re , l’a c c e s so  a lle  
o p p o rtu n ità , la  d is c rim in a zio n e , la  
p a c e / g u e rra , il fo n d a m e n ta lis m o , il 
c a m b ia m e n to  c lim a tic o , e c c . 

https://www.uc.pt/efs


20 22- 1- ES0 1- KA220 - HED- 00 0 85 9 10   

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement of the contents which reflects the views only of 
the authors, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained therein. 

3. In izia tive  a p e rte  a lla  c o m u n ità  in te rn a  e d  
e s te rn a  s u  te m i le g a ti a lla  Cit ta d in a n za  
Glo b a le  e  a llo  Svilu p p o  So s te n ib ile , n e i s e g u e n ti 
fo rm a ti:-  Se m in a ri ( e s : “Ca m b ia m e n ti 
c lim a tic i: d a l g lo b a le  a l lo c a le ”) ; -  Mo s tre  (e s : 
m o s tra  d i o p e re  d i a rti p la s tic h e  d i d ive rs i live lli 
s c o la s tic i, re a lizza te  c o n  rifiu ti d e ll'o c e a n o ) . -  
Wo rks h o p  ( e s . Wo rks h o p  s u  "Pre n d e rs i c u ra  d e l 
n o s tro  p ia n e ta : ze ro  rifiu ti a  ta vo la " ) . -  Azio n i 
( e s . fla s h m o b  te n u to s i n e l c e n tro  d e lla  c it tà  in  
o c c a s io n e  d e lla  Gio rn a ta  m o n d ia le  d e lla  
d ive rs ità  c u ltu ra le  p e r il d ia lo g o  e  lo  s vilu p p o , 
c h e  h a  c o in vo lto  5 00  b a m b in i d e lle  s c u o le  
p a rtn e r) . 
4 . Brig a te  Ec o - Sc u o le  ( c a rta , e n e rg ia , p la s tic a  
e  a c q u a ) : n e ll'a m b ito  d e l Pro g ra m m a  Ec o -
Sc u o le . 
5 . Re la zio n i d i p a rte n a ria to  c o n  la  c o m u n ità  p iù  
a m p ia  (  a d  e s e m p io  fo rm a zio n e , vo lo n ta ria to , 
IPSS, e c c .) . 
 
Im p le m e n ta zio n e  : 
1. Offe rta  d e l c o rso  g ra tu ito  “Ap p re n d e re  p e r lo  
Svilu p p o : Ed u c a zio n e , Co o p e ra zio n e  e  
Citta d in a n za  Glo b a le ” –  q u e s to  c o rs o  c o n ta  11 
e d izio n i, p e r u n  to ta le  d i c irc a  220  p a rte c ip a n ti, 
t ra  s tu d e n ti e  d o c e n ti d e ll'IPVC e  m e m b ri d e lla  
c o m u n ità . 
2. Org a n izza zio n e  d e l c ic lo  c in e m a to g ra fic o  
“(Ri)p e n s a re  la  c it ta d in a n za  in  u n  m o n d o  
g lo b a le ” c o n  film  c o m m e n ta ti n e lla  p ro s p e ttiva  
d e ll'Ed u c a zio n e  a llo  Svilu p p o / Citta d in a n za  
Glo b a le . Ha  7 e d izio n i, il c h e  s ig n ific a  
l'e s p o s izio n e  d i 6 3 film / d o c u m e n ta ri. In  te rm in i 
d i p a rte c ip a n ti, a d  o g n i s e s s io n e  p a rte c ip a n o  
in  m e d ia  15  p e rs o n e . 
3. Se m in a ri a p e rt i a lla  c o m u n ità , wo rks h o p , 
m o s tre , tra  g li a ltri 
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4 . Brig a te  Ec o - Sc u o le : s i so n o  fo rm a te  p e r la  
p rim a  vo lta  n e ll'a n n o  s c o la s tic o  18 / 19 , g u id a te  
d a  15  s tu d e n ti ( p ro ve n ie n ti d a  tre  m a s te r 
p ro fe s s io n a li d e ll'ESE- IPVC)  le  c u i a zio n i h a n n o  
c o in vo lto  tu tta  la  c o m u n ità  s c o la s tic a . La  
b rig a ta  c a rta  è  s ta ta  c o in vo lta  n e lla  c o n ta b ilità  
e  n e l m o n ito ra g g io  d e lle  s p e s e  d e lla  c a rta  
n e lla  re p ro g ra fia , n e lla  m e n s a  e  n e l b a r d e lla  
s c u o la  e  h a  p ro m o s so  c a m p a g n e  su ll'u so  n o n  
n e c e s s a rio  d e lla  c a rta  n e l va s s o io  d e lla  m e n s a  
e  d e i b ic c h ie ri d i c a rta  p e r il c a ffè  a l b a r. La  
b rig a ta  d e lla  p la s tic a  h a  id e n tific a to  i s a c c h e tti 
d i p la s tic a  d is p o n ib ili n e lla  s c u o la  (m e n s a , b a r 
e  a u le ) , h a  s vilu p p a to  e  re s o  d is p o n ib ili i 
s a c c h e tt i n e i p o s ti m a n c a n ti e  h a  c re a to  u n  
g ia rd in o  ve rt ic a le  "firm a " u tilizza n d o  b o tt ig lie  d i 
p la s tic a  s e p a ra te  firm a te  d a  s tu d e n ti, 
in s e g n a n ti e  p e rs o n a le . La  b rig a ta  d e ll'a c q u a  
h a  m o n ito ra to  il c o n s u m o  d i a c q u a  n e lla  
s c u o la  e , d o p o  a ve r s t im a to  la  q u a n tità  d i 
a c q u a  s p e s a  o g n i m e s e  so lo  p e r la va rs i le  
m a n i, h a  c re a to  u n 'in s ta lla zio n e  a rtis t ic a  e  u n  
g io c o  p e r a vvis a re  d e l c o n s u m o  e c c e s s ivo  d i 
a c q u a . La  b rig a ta  e n e rg e tic a  h a  m o n ito ra to  le  
s p e s e  e n e rg e tic h e  d e ll'ESE- IPVC e  h a  c o s tru ito  
d u e  d is p o s itivi in te ra ttivi p e r in fo rm a re  s u i 
c o n s u m i e  s e n s ib ilizza re  l'o p in io n e  p u b b lic a  
p e r rid u rre  le  s p e s e . 
5 . Ra p p o rti d i p a rte n a ria to  c o n  la  c o m u n ità  p iù  
a m p ia . L'ESE- IPVC m a n tie n e  p a rte n a ria ti c o n  
u n a  s e rie  d i a u to rità  lo c a li (  a d  e s e m p io  
Co m u n e  d i Via n a  d o  Ca s te lo , Co m u n e  d i Vila  
d o  Co n d e , Co m u n i) , o rg a n izza zio n i lo c a li (Re te  
e u ro p e a  c o n tro  la  p o ve rtà , De s p e rto r , Ao -
No rte , e c c .)  e  o rg a n izza zio n i n a zio n a li ( e s . 
Fo n d a zio n e  Fe d e  e  Co o p e ra zio n e , Le ig o s  p e r lo  
Svilu p p o , GASNo va  )  c o n  c u i o rg a n izza  a zio n i 
p e r la  c o m u n ità  p iù  a m p ia . 
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Es e m p io : Se s s io n i d i p re p a ra zio n e  d e i vo lo n ta ri 
a lle  m is s io n i d e g li a g e n ti, in  va rie  is t itu zio n i, d a l 
20 11. 8  s e s s io n i, u n a  a ll'a n n o , c o n  u n a  
p a rte c ip a zio n e  m e d ia  d i 30  p e rs o n e  ( c irc a  25 0  
p e rs o n e ) . 
 
Be n e fic i: 
-  Em p o we rin g  Ed u c a tio n : il p ro g e tto  p ro m u o ve  
u n  s is te m a  e d u c a tivo  c h e  p ro m u o ve  la  
c itta d in a n za  g lo b a le  e  lo  svilu p p o  s o s te n ib ile . 
Fo rn is c e  a g li s tu d e n ti le  c o n o s c e n ze , le  
c o m p e te n ze  e  le  a tt itu d in i n e c e s sa rie  p e r 
im p e g n a rs i a tt iva m e n te  n e ll'a ffro n ta re  le  s fid e  
g lo b a li, p ro m u o ve re  la  g iu s tizia  s o c ia le  e  
c o n trib u ire  a llo  svilu p p o  s o s te n ib ile . 
-  Co in vo lg im e n to  d e lla  c o m u n ità : il p ro g e tto  
e n fa tizza  il c o in vo lg im e n to  d e lla  c o m u n ità  e  
in c o ra g g ia  la  c o lla b o ra zio n e  tra  la  s c u o la  e  la  
c o m u n ità  p iù  a m p ia . Co in vo lg e n d o  g li 
s ta ke h o ld e r lo c a li, c o m p re s e  le  o rg a n izza zio n i 
c o m u n ita rie , le  im p re s e  e  i re s id e n ti, s i 
p ro m u o ve  l’a zio n e  c o lle tt iva  e  s i in c o ra g g ia  u n  
s e n s o  d i a p p a rte n e n za  e  re s p o n s a b ilità  p e r lo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile . 
-  Co n s a p e vo le zza  d e llo  svilu p p o  s o s te n ib ile : 
tra  s tu d e n ti, in s e g n a n ti e  c o m u n ità . Li e d u c a  
s u ll’in te rc o n n e s s io n e  d e lle  q u e s tio n i so c ia li, 
e c o n o m ic h e  e  a m b ie n ta li e  li in c o ra g g ia  a d  
a g ire  p e r a ffro n ta re  le  s fid e  g lo b a li, c o m e  la  
p o ve rtà , la  d is u g u a g lia n za , il c a m b ia m e n to  
c lim a tic o  e  la  p e rd ita  d i b io d ive rs ità . 
-  Ap p ro c c io  o lis t ic o : il p ro g e tto  a d o tta  u n  
a p p ro c c io  o lis t ic o  a llo  s vilu p p o  s o s te n ib ile , 
c o n s id e ra n d o  le  d im e n s io n i so c ia le , 
e c o n o m ic a  e  a m b ie n ta le . In c o ra g g ia  il 
p e n s ie ro  e  l’a zio n e  in te g ra ti, p ro m u o ve n d o  
s o lu zio n i in  g ra d o  d i b ila n c ia re  i b is o g n i d e lle  
p e rs o n e , d e l p ia n e ta  e  d e lla  p ro sp e rità . 
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-  Svilu p p o  d e lle  c a p a c ità : fo rn e n d o  
fo rm a zio n e , wo rks h o p  e  riso rs e  p e r m ig lio ra re  
le  c o n o s c e n ze  e  le  c o m p e te n ze  d i in s e g n a n ti, 
s tu d e n ti e  m e m b ri d e lla  c o m u n ità . Pe rm e tte  
a g li in d ivid u i d i d ive n ta re  a g e n ti d i 
c a m b ia m e n to  e  le a d e r n e lla  p ro m o zio n e  d e llo  
s vilu p p o  so s te n ib ile  e  d e lla  c itta d in a n za  
g lo b a le . 
-  Svilu p p o  d i p a rte n a ria ti: il p ro g e tto  fa c ilita  i 
p a rte n a ria ti tra  la  s c u o la , le  is t itu zio n i lo c a li e  le  
o rg a n izza zio n i c h e  la vo ra n o  n e l c a m p o  d e llo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile . Qu e s te  p a rtn e rsh ip  
c o n s e n to n o  la  c o n d ivis io n e  d i c o m p e te n ze , 
ris o rs e  e  m ig lio ri p ra tic h e , fa vo re n d o  la  
c o lla b o ra zio n e  e  a m p lific a n d o  l’im p a tto  d e lle  
in izia tive  d i so s te n ib ilità . 
-  Em p a tia  e  c o m p re n s io n e  c u ltu ra le : il 
p ro g e tto  p ro m u o ve  l'e m p a tia  e  la  
c o m p re n s io n e  c u ltu ra le  tra  g li s tu d e n ti 
e s p o n e n d o li a  d ive rse  p ro s p e ttive  e  q u e s tio n i 
g lo b a li. Aiu ta  a  svilu p p a re  u n  s e n s o  d i e m p a tia , 
ris p e tto  p e r la  d ive rs ità  e  la  vo lo n tà  d i a g ire  p e r 
a ffro n ta re  le  s fid e  s o c ia li e  a m b ie n ta li s ia  a  
live llo  lo c a le  c h e  g lo b a le . 
-  Im p a tto  p o s it ivo  s u lla  c o m u n ità : l'a tte n zio n e  
d e l p ro g e tto  a lla  c itta d in a n za  g lo b a le  e  a llo  
s vilu p p o  so s te n ib ile  h a  u n  im p a tto  p o s itivo  
s u lla  c o m u n ità  lo c a le . Co n trib u isc e  a lla  
c o e s io n e  so c ia le , a l b e n e s s e re  d e lla  c o m u n ità  
e  a llo  s vilu p p o  so s te n ib ile  d e lla  re g io n e  
p ro m u o ve n d o  c itta d in i re s p o n s a b ili e  in fo rm a ti 
im p e g n a ti a  c re a re  c a m b ia m e n ti p o s itivi. 
Offre n d o  q u e s ti va n ta g g i, il p ro g e tto  svo lg e  u n  
ru o lo  fo n d a m e n ta le  n e l p ro m u o ve re  la  
c itta d in a n za  g lo b a le , a u m e n ta re  la  
c o n s a p e vo le zza  s u llo  s vilu p p o  s o s te n ib ile , 
fa vo rire  l’im p e g n o  d e lla  c o m u n ità  e  d a re  a g li 
in d ivid u i la  p o s s ib ilità  d i c o n trib u ire  a  u n  
m o n d o  p iù  s o s te n ib ile  e  g iu s to . 
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LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i 
ris c h i. 
 

-  Co in vo lg im e n to  lim ita to  d e lle  p a rt i 
in te re s s a te : n o n o s ta n te  g li s fo rzi p e r 
c o in vo lg e re  la  c o m u n ità , p o tre b b e ro  e s se rc i 
lim ita zio n i n e l c o in vo lg im e n to  d i va rie  p a rt i 
in te re s s a te , in c lu s i g ru p p i e m a rg in a ti, 
o rg a n izza zio n i lo c a li e  im p re s e . Ga ra n tire  u n a  
p a rte c ip a zio n e  in c lu s iva  e  la  ra p p re s e n ta zio n e  
d i p ro s p e ttive  d ive rse  p u ò  e s s e re  im p e g n a tivo , 
m a  è  fo n d a m e n ta le  p e r il s u c c e s so  e  la  
s o s te n ib ilità  d e l p ro g e tto . 
-  Misu ra zio n e  d e ll'im p a tto : va lu ta re  l'im p a tto  e  
l'e ffic a c ia  d e lle  in izia tive  d e l p ro g e tto  p u ò  
e s s e re  c o m p le s s o . Mis u ra re  i c a m b ia m e n ti 
c o m p o rta m e n ta li, i c a m b ia m e n ti d i 
a t te g g ia m e n to  e  l’im p a tto  a  lu n g o  te rm in e  
s u g li o b ie ttivi d i s vilu p p o  so s te n ib ile  p u ò  
ric h ie d e re  ro b u s ti m e to d i d i m o n ito ra g g io  e  
va lu ta zio n e . Sta b ilire  in d ic a to ri e  m e c c a n ism i 
d i ra c c o lta  d a ti a d e g u a ti p u ò  e s se re  
im p e g n a tivo , m a  è  im p o rta n te  p e r d im o s tra re  
il su c c e s s o  d e l p ro g e tto  e  o rie n ta re  le  a zio n i 
fu tu re . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie tt ivi d i svilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a s o  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i 
g e n e re , is tru zio n e  d i q u a lità , 
e c c .)  

-  OSS 4 : p ro m u o ve n d o  u n ’is tru zio n e  d i q u a lità  
c h e  in c o rp o ri i p rin c ip i d e lla  c itta d in a n za  
g lo b a le  e  d e llo  svilu p p o  so s te n ib ile . Ha  lo  
s c o p o  d i fo rn ire  a g li s tu d e n ti u n 'is tru zio n e  
c o m p le ta  c h e  fo rn is c a  lo ro  le  c o n o s c e n ze , le  
c o m p e te n ze  e  i va lo ri n e c e s s a ri p e r d ive n ta re  
c itta d in i g lo b a li a ttivi e  re s p o n s a b ili. Il p ro g e tto  
s o tto lin e a  l’im p o rta n za  d i u n ’is tru zio n e  d i 
q u a lità  c h e  va d a  o ltre  l’a p p re n d im e n to  
a c c a d e m ic o , in te g ra n d o  la  c itta d in a n za  
g lo b a le  e  la  s o s te n ib ilità  n e l c u rric u lu m . Mira  a  
c o n s e n tire  a g li s tu d e n ti d i d ive n ta re  p e n s a to ri 
c ritic i, p a rte c ip a n ti a ttivi n e lla  s o c ie tà  e  a g e n ti 
d i c a m b ia m e n to . Pro m u o ve n d o  u n  s e n so  d i 
c o n s a p e vo le zza  g lo b a le , c o m p re n s io n e  
c u ltu ra le  e  re s p o n s a b ilità  e t ic a , il p ro g e tto  
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c o n trib u is c e  a  c o s tru ire  u n a  s o c ie tà  p iù  
s o s te n ib ile  e  in c lu s iva . 
-  SDG 17: p ro m u o ve n d o  p a rte n a ria ti e  
c o lla b o ra zio n e  tra  le  va rie  p a rti in te re s s a te , tra  
c u i la  s c u o la , i m e m b ri d e lla  c o m u n ità , le  
o rg a n izza zio n i lo c a li e  p o te n zia lm e n te  a ltre  
is titu zio n i. Qu e s te  p a rtn e rs h ip  fa c ilita n o  la  
c o n d ivis io n e  d i riso rse , c o m p e te n ze  e  m ig lio ri 
p ra tic h e , p ro m u o ve n d o  l’a zio n e  c o lle tt iva  e  
a m p lific a n d o  l’im p a tto  d e lle  in izia tive  d i 
s vilu p p o  so s te n ib ile . Il p ro g e tto  ric o n o s c e  la  
n e c e s s ità  d i u n ’a zio n e  c o lle tt iva  e  c o in vo lg e  
va rie  p a rt i in te re s sa te , tra  c u i la  s c u o la , i 
m e m b ri d e lla  c o m u n ità  e  a ltre  o rg a n izza zio n i, 
a  la vo ra re  in s ie m e  ve rso  o b ie ttivi d i 
s o s te n ib ilità  c o m u n i. Pro m u o ve n d o  
p a rte n a ria ti, c o n d ivid e n d o  ris o rse  e  
p ro m u o ve n d o  s fo rzi d i c o lla b o ra zio n e , il 
p ro g e tto  m ig lio ra  la  s u a  e ffic a c ia  e  c re a  u n  
im p a tto  p iù  a m p io  s u llo  svilu p p o  so s te n ib ile . 
Se b b e n e  il p ro g e tto  a ffro n ti p rin c ip a lm e n te  g li 
o b ie ttivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile  4  e  17, è  
p ro b a b ile  c h e  a b b ia  e ffe tti in d ire tt i a n c h e  s u  
a ltri o b ie ttivi d i svilu p p o  so s te n ib ile . Ad  
e s e m p io , la  p ro m o zio n e  d e lla  c itta d in a n za  
g lo b a le  e  d e ll’e d u c a zio n e  a llo  svilu p p o  
s o s te n ib ile  p u ò  c o n trib u ire  a ll’SDG 3 (Bu o n a  
s a lu te  e  b e n e s s e re ) , a ll’SDG 5  (Ug u a g lia n za  d i 
g e n e re ) , a ll’SDG 11 (Città  e  c o m u n ità  s o s te n ib ili)  
e  m o lti a ltri, p o ic h é  in c o ra g g ia  l’in c lu s io n e  e  
l’e q u ità  e d u c a zio n e , c o n s a p e vo le zza  
a m b ie n ta le  e  c o n s u m o  e  p ro d u zio n e  
re s p o n s a b ili. 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  
p o tre b b e ro  e s se re  re p lic a ti in  
a ltre  o rg a n izza zio n i /  Pa e s i 
 

L'ESE- IPVC a s su m e  il p ro p rio  ru o lo  e d u c a tivo  e d  
e tic o  n e lla  fo rm a zio n e  d e i p ro p ri s tu d e n ti e  d e i 
m e m b ri d e lla  c o m u n ità  c irc o s ta n te , 
c o n s id e ra n d o  c h e  q u e s ti, n e l lo ro  a m b ito  
p ro fe s s io n a le  e  c ivic o , d o vre b b e ro  e s se re  
a g e n ti d i c a m b ia m e n to  ve rso  u n  m o n d o  p iù  
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g iu s to , e g u a lita rio , p a c ific o  e  s o s te n ib ile  . .La  
p ra tic a  "Sc u o la  e  c o m u n ità  im p e g n a te  p e r la  
c itta d in a n za  g lo b a le  e  lo  svilu p p o  so s te n ib ile " 
c o n trib u is c e  a  u n 'is tru zio n e  d i q u a lità  p e r tu tti 
(SDG 4 )  p o ic h é  c e rc a  d i c o n fe rire  a lla  
c o m u n ità  in te rn a  e d  e s te rn a  c o n o sc e n ze  e  
c o m p e te n ze  p e r a n a lizza re  e  a g ire  su lle  
q u e s tio n i d e l m o n d o  g lo b a lizza to  e  svilu p p o  
s o s te n ib ile . Si c e rc a  in o ltre  d i a m p lia re  il 
n u m e ro  d i p e rs o n e  c o in vo lte  in  q u e s to  
p ro c e s s o  p e r in c lu d e re  g ru p p i d i s tu d e n ti e d  e x 
s tu d e n ti, s tu d e n ti in te rn a zio n a li, s tu d e n ti 
t iro c in a n ti, p ro fe s s io n is t i p ro ve n ie n ti d a  d ive rs e  
a re e , a t tivis t i, le a d e r lo c a li, c o n trib u e n d o  a  
c o s tru ire  p a rte n a ria ti p e r l'a t tu a zio n e  d e g li SDG 
(SDG 17) . Qu e s ta  p ra tic a  è  in n o va tiva  p e rc h é : 
1)  o ffre  c o n te s ti d i a p p re n d im e n to  
e xtra c u rric u la ri m o lto  d ive rs i, d i p a rte c ip a zio n e  
vo lo n ta ria  e  tra n s d is c ip lin a re ; 
2)  u tilizza  a p p ro c c i t ip ic i d e ll'e d u c a zio n e  n o n  
fo rm a le  ; 
3)  s i rivo lg e  a d  u n  p u b b lic o  in te rn o  ( s tu d e n ti)  
e d  e s te rn o ; 
4 )  c o n ta  s u lla  c o lla b o ra zio n e  d e lle  ONG e  d e g li 
a t tivis t i so c ia li; 5 )  s t im o la  il d ib a ttito , 
l'a p p re n d im e n to  c o n d ivis o , la  m o b ilita zio n e  
p e r l'a zio n e  n e l m o n d o  a c c a d e m ic o  e  n e lla  
c o m u n ità . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL 
WEB: 
 

h ttp s :/ / www.ip vc .p t/ wp -
c o n te n t/ u p lo a d s / 2020 / 12/ IPVC_ Re s p o n s a
b ilid a d e _ So c ia l_ 20 19 _ 2.p d f 

 

TURCHIA 
NOME/ TITOLO 
 

So Fi –  Uffic io  p e r l’im p re n d ito ria  s o c ia le  
e  l’im p a tto  

PAESE: 
 

Tu rkiye  

https://www.ipvc.pt/wp-content/uploads/2020/12/IPVC_Responsabilidade_Social_2019_2.pdf
https://www.ipvc.pt/wp-content/uploads/2020/12/IPVC_Responsabilidade_Social_2019_2.pdf
https://www.ipvc.pt/wp-content/uploads/2020/12/IPVC_Responsabilidade_Social_2019_2.pdf
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NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Ya ş a r Un ive rs ità  -  Sm irn e  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

De s c rizio n e : 
So Fi –  Uffic io  p e r l’im p re n d ito ria  s o c ia le  
e  l’im p a tto  d e ll’Un ive rs ità  Ya ş a r 
p ro m u o ve  la  s o s te n ib ilità  n e l c a m p u s  e  
n e lla  re g io n e . È u n o  s p a zio  p e r g li 
s tu d e n ti u n ive rs ita ri in  c u i p o s s o n o  
s vilu p p a re  p ro g e tti in n o va tivi 
fo c a lizza ti su ll'im p a tto  s o c ia le  p e r 
a ffro n ta re  le  s fid e  s o c ia li. 
 
Sfid e : 
La  s fid a  p rin c ip a le  c h e  p o rta  a ll’id e a  d i 
q u e s ta  b u o n a  p ra tic a  p u ò  e s s e re  
s o s ta n zia lm e n te  d e sc ritta  c o m e  la  
m a n c a n za  d i c o n s a p e vo le zza  tra  g li 
s tu d e n ti s u lla  s o s te n ib ilità  e  s u lla  
c o lla b o ra zio n e  c o n  la  s o c ie tà  c ivile . Pe r 
c o m b a tte re  q u e s ta  s fid a , il p e rs o n a le  
u n ive rs ita rio  h a  vo lu to  in izia re  c o n  u n  
c o rs o  fo rm a le  a ll’u n ive rs ità  e  d a  q u e s to  
p u n to  in  p o i le  m ig lio ri p ra tic h e  
d e ll’Un ive rs ità  Ya şa r so n o  m ig lio ra te  in  
m o d o  n a tu ra le . 
 
Pra tic a : 
L'u ffic io  in izia  c o n  u n  «c o rs o  d i 
re s p o n s a b ilità  s o c ia le » a ll'u n ive rs ità  
 
Do p o  il g ra n d e  in te re s s e  d e g li s tu d e n ti 
h a n n o  c re a to  il lo ro  p rim o  p ro g e tto  « 
Ka m p ü s te  İyilik Va r» (C'è  b o n tà  n e l 
c a m p u s ) , e  c o n  i re la t ivi s ta ke h o ld e r 
la vo ra n o  in s ie m e  p e r in n o va re  n u o ve  
id e e  p e r i p ro b le m i so c ia li 
 
Do p o  c h e  q u e s to  p ro g e tto  h a  a vu to  
s u c c e s s o , in izia n o  la  s e c o n d a  fa s e  



20 22- 1- ES0 1- KA220 - HED- 00 0 85 9 10   

The European Commission support for the production of this publication does not constitute an endorsement of the contents which reflects the views only of 
the authors, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained therein. 

c h ia m a ta  « İzm ir'd e  İyilik Va r» (C'è  d e l 
b e n e  a  İzm ir)  e  h a n n o  p o rta to  il lo ro  
la vo ro  n e lla  re g io n e  . 
 
Su c c e s s iva m e n te  h a n n o  c re a to  u n  
p ro g ra m m a  d i s tu d io  p e r il c o rs o  d i 
im p re n d ito ria  s o c ia le  a ll'u n ive rs ità  
 
In fin e , h a n n o  fo n d a to  il So Fi (So c ia l 
En tre p re n e u rs h ip  a n d  Im p a c t Offic e )  
n e ll’u n ive rs ità  p e r s o s te n e re  g li 
im p re n d ito ri s o c ia li e  c re a re  so lu zio n i 
in n o va tive  p e r le  s fid e  s o c ia li. 
 
Be n e fic i : 
L'u ffic io  è  d ive n ta to  m o lto  p o p o la re  tra  
g li s tu d e n ti c h e  p ro m u o vo n o  la  
s o s te n ib ilità  e  h a  c re a to  u n o  s p a zio  
in n o va tivo  in  c u i g li s tu d e n ti p o s so n o  
c o lla b o ra re  c o n  la  so c ie tà  c ivile  p e r 
a ffro n ta re  le  s fid e  u rb a n e . L'u ffic io  
ra p p re s e n ta  u n a  b e s t  p ra c tic e  
in n o va tiva  p e r a ltre  u n ive rs ità  e  
o rg a n izza zio n i n o - p ro fit . 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
 
L'u ffic io  è  in izia to  c o m e  u n a  c la s s e , 
e vo lve n d o s i in  u n  u ffic io  s o s te n ib ile . Ha  
il p o te n zia le  p e r e s se re  u n  c e n tro  d i 
in c u b a zio n e  p e r le  q u e s tio n i d i 
s o s te n ib ilità  u rb a n a . A q u e s to  p u n to  
l’u ffic io  d o vre b b e  s c e g lie re  la  s tra d a  
g iu s ta  d a  p e rc o rre re  c o n  p ia n i d ’a zio n e  
SMART ( s p e c ific i, m is u ra b ili, re a lizza b ili, 
re a lis t ic i e  te m p e s tivi) . In  c a s o  
c o n tra rio , il m o d o  u n ic o  c h e  re n d e  
q u e s ta  im p le m e n ta zio n e  u n a  b e s t 
p ra c tic e  p o tre b b e  s va n ire . D’a ltro  
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c a n to , d o vre b b e  e s se re  g a ra n tito  u n  
fo rte  s o s te g n o  fin a n zia rio  p e r 
m a n te n e re  im p le m e n ta zio n i e  p ro g e tt i 
e ffic a c i. 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
 
L’u ffic io  p ro m u o ve  p rin c ip a lm e n te  g li 
o b ie ttivi d i svilu p p o  s o s te n ib ile  4 , 11 e  17. 
Ma  c o n  i p ro g e tt i s vilu p p a ti so tto  
l’u ffic io , a  s e c o n d a  d e ll’a rg o m e n to  d e l 
p ro g e tto , p u ò  c o p rire  tu tt i g li o b ie ttivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  d a  s o s te n e re . 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
 
Po ic h é  q u e s ta  b u o n a  p ra tic a  in izia  
s e m p lic e m e n te  c o m e  u n  c o rso  su lla  
s o s te n ib ilità  c o n  u n  c u rric u lu m  e  in d ic a  
la  s tra d a  ve rs o  u n  u ffic io  p e r 
l’im p re n d ito ria  s o c ia le  e  la  s o s te n ib ilità  
n e ll’u n ive rs ità , p u ò  e s s e re  fa c ilm e n te  
tra s fe rita  a d  a ltre  is titu zio n i. La  p a rte  
u n ic a  d i q u e s ta  b u o n a  p ra tic a  s a re b b e  
il m o d o  fo n d a m e n ta le  e  in te re s s a n te  
p e r s vilu p p a re  l'id e a  e  illu s tra re  il 
s u c c e s s o  p a s s o  d o p o  p a s s o . Lo  s te s so  
s u c c e s s o  p u ò  e s s e re  o tte n u to  
s e g u e n d o  u n  p e rc o rs o  s im ile  
a d a tta n d o lo  a lle  e s ig e n ze  lo c a li. Qu in d i 
p o s s ia m o  d ire  c h e  la  m ig lio re  p ra tic a  è  
a b b a s ta n za  tra s fe rib ile . 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / www.ya s a r.e d u .tr/ e n / #   
La  p a g in a  we b  d e ll'u ffic io  è  in  fa s e  d i 
s vilu p p o  

 

NOME/ TITOLO 
 

KUSIF –  Fo ru m  su ll’im p a tto  s o c ia le  
d e ll’Un ive rs ità  d i Ko ç  

https://www.yasar.edu.tr/en/
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PAESE: 
 

Tu rkiye  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Ko ç  Un ive rs ità  -  Is ta n b u l 

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

De s c rizio n e  
Il So c ia l Im p a c t Fo ru m  d e ll'Un ive rs ità  d i 
Ko ç  (KUSIF)  è  d ive n ta to  u n o  d e i 
p rin c ip a li a tto ri d e ll'im p a tto  so c ia le  e  
d e ll'e c o s is te m a  d e ll'im p re n d ito ria  
s o c ia le  in  Tu rc h ia . È u n  c e n tro  d i ric e rc a  
in te rn o  a ll'u n ive rs ità  c h e  s i è  s vilu p p a to  
c o m e  u n 'o rg a n izza zio n e  c o n o s c iu ta  a  
live llo  in te rn a zio n a le  c o n  p a rtn e rs h ip  d i 
s u c c e s s o  
 
 
Sfid a . 
La  s fid a  p rin c ip a le  n e ll’a ffro n ta re  il 
KUSIF p u ò  e s s e re  d e s c rit ta  c o m e  
m a n c a n za  d i in te re s s e  e  
c o n s a p e vo le zza  s u ll’im p a tto  s o c ia le  
n e lle  u n ive rs ità . Il c e n tro  s i c o n c e n tra  
s u lla  p ro m o zio n e  d e ll’in n o va zio n e  
s o c ia le  e  d e ll’im p re n d ito ria lità  s o c ia le  
p e r e s te n d e re  il p iù  p o s s ib ile  la  
c o n s a p e vo le zza  d e ll’im p a tto  s o c ia le . 
 
Attività . 
Fo ru m  s u ll'im p a tto  s o c ia le  
d e ll'Un ive rs ità  d i Ko ç  -  KUSIF è  s ta to  
fo n d a to  n e l 20 12 c o m e  c e n tro  d i ric e rc a  
e  p ra tic a  in c e n tra to  s u ll'im p a tto  
s o c ia le  a ll'in te rn o  d e ll'Un ive rs ità  d i Ko ç  
p e r p ro m u o ve re  l'in n o va zio n e  s o c ia le  
a t tra ve rs o  la  ric e rc a , l'is tru zio n e  e  la  
c o lla b o ra zio n e . KUSIF è  u n a  d e lle  
o rg a n izza zio n i le a d e r n e l c a m p o  
d e ll'im p a tto  s o c ia le  in  Tu rc h ia  e d  è  u n  
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c e n tro  d i rife rim e n to  e  d i a p p lic a zio n e  
n e g li s tu d i su ll'im p a tto  s o c ia le . 
KUSIF s ta  g u id a n d o  la  c re a zio n e  d e l 
Tu rkis h  So c ia l Im p a c t Gro u p  e  s ta  
la vo ra n d o  a lla  d e fin izio n e  d i s ta n d a rd  
p e r la  m is u ra zio n e  e  la  g e s tio n e  
d e ll'im p a tto  so c ia le  in  Tu rc h ia . KUSIF h a  
p u b b lic a to  m o lte  riso rs e  e  c o n d o tto  
ric e rc h e  su ll'im p a tto  so c ia le  p e r 
o rg a n izza zio n i n o n  g o ve rn a tive , 
fin a n zia to ri, s e t to re  p riva to  e  
im p re n d ito ri so c ia li; g u id a n d o  va ri 
p ro g e tt i d i svilu p p o  d e lle  c a p a c ità  in  
Tu rc h ia , tra  c u i fo rm a zio n e , c o n su le n za  
e  d iffu s io n e  d e lle  c o n o sc e n ze  
a ttra ve rs o  c o n fe re n ze  n a zio n a li e  
in te rn a zio n a li. 
KUSIF s i c o n c e n tra  s p e c ific a m e n te  
s u ll'im p re n d ito ria  so c ia le , p o ic h é  
c o n s id e ria m o  g li im p re n d ito ri s o c ia li 
u n o  d e i n u o vi e  im p o rta n ti a tto ri d i 
im p a tto  s o c ia le  in  Tu rc h ia . In  q u e s to  
c o n te s to , KUSIF g u id a  e  p a rte c ip a  a  va ri 
p ro g e tt i d i im p re n d ito ria  s o c ia le  su llo  
s vilu p p o  d e ll’e c o s is te m a , s u llo  svilu p p o  
d e lle  c a p a c ità , su ll’a c c e s s o  a lla  fin a n za  
s o c ia le  e  su lla  d is p o n ib ilità  a g li 
in ve s tim e n ti. 
Pe r c re a re  u n o  s p a zio  c o m u n e  in  c u i g li 
s tu d e n ti in te re s s a ti a ll'im p re n d ito ria  
s o c ia le  p o s s a n o  in c o n tra rs i, n e l 20 18  
KUSIF h a  la n c ia to  il La b o ra to rio  
s u ll'Im p a tto  So c ia le  p re s s o  l'Un ive rs ità  
d i Ko ç , o ffre n d o  a i g io va n i im p re n d ito ri 
s o c ia li u n  s e rvizio  d i in c u b a zio n e  c o m e  
m e n to rin g , n e two rkin g  e  fo rm a zio n e  
in te n s iva . In o ltre , d a l 20 15  il te a m  KUSIF 
in s e g n a  c o rs i d i im p re n d ito ria  so c ia le  e  
im p a tto  s o c ia le  p re s s o  l'Un ive rs ità  d i 
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Ko ç . KUSIF è  u n  m e m b ro  a tt ivo  d i So c ia l 
Va lu e  In te rn a tio n a l, d e lla  Re te  e u ro p e a  
d i in izia tive  s o c ia li e  le a d e r d e ll'im p a tto  
e  d e lla  re te  in te rn a zio n a le  d i c a m p u s  
s o s te n ib ili. 
 
Be n e fic i. 
KUSIF fu n g e  d a  c e n tro  d i ric e rc a  
a c c a d e m ic a  s u ll'im p a tto  s o c ia le , 
n o n c h é  d a  c e n tro  d i in c u b a zio n e  p e r 
g io va n i im p re n d ito ri s o c ia li. Gra zie  a  
q u e s to  p o te n te  a p p ro c c io  il c e n tro  è  
d ive n ta to  u n a  d e lle  o rg a n izza zio n i p iù  
im p o rta n ti e  c o n o s c iu te  
s u ll'a rg o m e n to . Il Ce n tro  h a  s u p p o rta to  
m o lte  o rg a n izza zio n i e  in d ivid u i d ive rs i 
in  q u e s to  c o n c e tto . 
 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i 
Il ris c h io  p rin c ip a le  d e l KUSIF s a re b b e  la  
m a n c a n za  d i b u d g e t p e r so s te n e re  il 
lo ro  la vo ro . Il fo ru m  h a  u n a  s tru ttu ra  in  
m ig lio ra m e n to  e d  e vo lu zio n e . Qu e s ta  
s tru ttu ra  ric h ie d e  o p e re  n u o ve  e  
in n o va tive  c o n  p iù  b u d g e t e  ris o rs e  
u m a n e  q u a lific a te . La  m a n c a n za  d i 
o p p o rtu n ità  d i fin a n zia m e n to  
s e m b re re b b e  u n a  g ra n d e  s fid a  d a  
a ffro n ta re  in  u n a  s tru ttu ra  d e l g e n e re . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
An a lizza n d o  il la vo ro  d i KUFIS , s i p u ò  
c a p ire  c h e  il fo ru m  s o s tie n e  m o lti 
d ive rs i o b ie tt ivi d i svilu p p o  s o s te n ib ile  
c o n  il la vo ro  in n o va tivo  c h e  svo lg e . Ma  
s o p ra ttu tto , g li SDG 4 , SDG 8 , SDG 9 , SDG 
11, SDG 16  e  SDG 17 s o n o  
p re va le n te m e n te  s u p p o rta ti d a i 
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p ro g e tt i e  d a i s e rvizi c h e  il Fo ru m  h a  
s vo lto  fin o ra . 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
Qu e s ta  b u o n a  p ra tic a  p u ò  e s se re  
tra s fe rita  p e r a ve re  u n a  fo rte  
m o tiva zio n e  a  c re a re  u n  
c a m b ia m e n to . Un  c e n tro  d i q u e s to  tip o  
a vre b b e  b iso g n o  d i u n  b u d g e t 
c o n s is te n te  c h e  p o s sa  e s s e re  c o p e rto  
a n c h e  d a  d ive rs e  o p p o rtu n ità  d i 
fin a n zia m e n to . Ma  p e r tra s fe rire  q u e s ta  
b u o n a  p ra tic a  è  n e c e s s a rio  d is p o rre  d i 
ris o rs e  u m a n e  q u a lific a te  e  m o tiva te . 
 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / ku s if.ku .e d u .tr/ e n /  

 

NOME/ TITOLO 
 

Is ta syo n  TEDU 
 

PAESE: 
 

Tu rkiye  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  TED- An ka ra  
 

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 

De s c rizio n e . 
Is ta syo n  TEDU –  Ce n tro  d i in n o va zio n e  
s o c ia le  d e ll'Un ive rs ità  TED è  u n 'a re a  d i 
c o p ro d u zio n e  m u ltifu n zio n a le  c h e  
riu n is c e  a tto ri o rie n ta ti a i b e n e fic i 
s o c ia li p e r s vilu p p a re  l'e c o s is te m a  
d e ll'in n o va zio n e  s o c ia le  e  
d e ll'im p re n d ito ria  so c ia le . 
 
Sfid a . 
La  p rin c ip a le  s fid a  a l c e n tro  s a re b b e  la  
m a n c a n za  d i a p p ro c c i in n o va tivi p e r 
a ffro n ta re  i p ro b le m i s o c ia li. Il Ce n tro  
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• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

p ro m u o ve  l’in n o va zio n e  s o c ia le  c o m e  
s tru m e n to  p e r svilu p p a re  la  c a p a c ità  
d e g li a tto ri so c ia li e  d e i g io va n i. 
 
Attività . 
Is ta syo n TEDU p ro d u c e  e  c o n d ivid e  
in fo rm a zio n i s u ll'in n o va zio n e  so c ia le  e  
s u ll'im p re n d ito ria lità  so c ia le   
Is ta syo n TEDU p ro g e tta  p ro g ra m m i d i 
fo rm a zio n e  p e r d ive rs i a tto ri 
d e ll'e c o s is te m a , fo rn is c e  s u p p o rto  d i 
c o n s u le n za  e  c o n trib u is c e  a lle  a t tività  
d i svilu p p o  d e lle  c a p a c ità . 
Is ta syo n TEDÜ fo rn isc e  s u p p o rto  p e r le  
e s ig e n ze  s p e c ia lizza te  d e lle  im p re s e  
s o c ia li c o m e  l'a c c e s s o  a lle  fo n ti d i 
fin a n zia m e n to , l'in te g ra zio n e  n e lle  re t i, 
lo  s vilu p p o  d e l b u s in e s s  e  l'u so  d e llo  
s p a zio . 
È u n o  s p a zio  in  c u i g li s tu d e n ti p o s s o n o  
in c o n tra rs i, in c o n tra re  d ive rs i a tto ri d e l 
c a m p o  s o c ia le  d u ra n te  le  va rie  a tt ività  
d i o g n i a n n o  a c c a d e m ic o , c o - c re a re  e  
c o -  in n o va re  
 
Be n e fic i. 
Is ta syo n  TEDÜ è  u n o  d e i p rin c ip a li a tto ri 
d e g li s tu d i su ll'im p a tto  s o c ia le  e  
s u ll'im p re n d ito ria lità  s o c ia le  n e lla  
c a p ita le  d e lla  Tu rc h ia . Su p p o rta  
s tu d e n ti, d ive rs e  o rg a n izza zio n i, 
im p re n d ito ri s o c ia li e  a ltri a t to ri so c ia li 
p e r c re a re  e / o  a u m e n ta re  la  
c o n s a p e vo le zza  s u ll'in n o va zio n e  
s o c ia le . Il c e n tro  è  d ive n ta to  u n  p u n to  d i 
rife rim e n to  p e r a ffro n ta re  i b is o g n i e  fa r 
fro n te  a lle  s fid e  so c ia li c o n  a p p ro c c i 
in n o va tivi. 
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LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
Sim ilm e n te  a d  a ltre  o rg a n izza zio n i in  
q u e s to  c a m p o , il c e n tro  c o p re  la  
m a g g io r p a rte  d e i s u o i la vo ri e  s e rvizi 
in n o va tivi c o n  p ro g e tti e  fin a n zia m e n ti. 
La  m a n c a n za  d i o p p o rtu n ità  d i 
fin a n zia m e n to  ra p p re s e n te re b b e  u n a  
g ra n d e  s fid a  p e r il c e n tro  . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
An a lo g a m e n te  a lla  m ig lio re  p ra tic a  
p re c e d e n te , a n c h e  Is ta s yo n  TEDU s i 
c o n c e n tra  p rin c ip a lm e n te  s u g li SDG 4 , 
SDG 8 , SDG 9 , SDG 11, SDG 16  e  SDG 17. E 
c o p re  a ltri SDG c o n  il la vo ro  c h e  
s vo lg o n o  e / o  s o s te n g o n o  c o n  i lo ro  
p ro g e tt i in n o va tivi. 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
Qu e s to  c e n tro  p u ò  e s s e re  tra s fe rito  a d  
a ltre  u n ive rs ità  c o n  u n  b u d g e t e  ris o rse  
u m a n e  a d e g u a ti. Po ic h é  il c e n tro  s i 
c o n c e n tra  su ll’in n o va zio n e  so c ia le , 
s a re b b e  m o lto  im p o rta n te  u n a  fo rte  
p a rtn e rs h ip  c o n  le  p a rt i in te re s s a te  
c o rre la te . 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / www.is ta s yo n .te d u .e d u .tr/ e n  

 

NOME/ TITOLO 
 

Fa b b ric a  d e lla  Gio ve n tù  

PAESE: 
 

Tu rkiye  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Ab d u lla h  Gu l Un ive rs ità  -  Ka ys e ri 

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 

De s c rizio n e . 
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Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

La  Fa b b ric a  d e lla  Gio ve n tù  
d e ll'Un ive rs ità  Ab d u lla h  Gü l (AGÜ 
Ge n ç lik Fa b rika s ı )  è  u n  c e n tro  in  c u i g li 
s tu d e n ti p o s s o n o  p a rte c ip a re , 
c o n o sc e re  i su p p o rti d e ll'UE p e r i 
g io va n i e  c re a re  p ro g e tti in n o va tivi c o n  
le  p a rt i in te re s s a te  p e r il c a m b ia m e n to  
s o c ia le  
 
Sfid a . 
La  s fid a  p rin c ip a le  a ffro n ta ta  d a  AGÜ 
Yo u th  Fa c to ry è  la  m a n c a n za  d i 
c o n s a p e vo le zza  e  c o n o sc e n za  d e i 
g io va n i s u ll’in n o va zio n e  so c ia le  e  s u lle  
o p p o rtu n ità  d e ll’UE. La  fa b b ric a  d e lla  
g io ve n tù  è  u n  c e n tro  g io va n ile  c h e  m ira  
a  fo rm a re  in d ivid u i c h e  p ro d u c o n o  
c o n o sc e n za  e  la  tra s fo rm a n o  in  va lo re  
p e r il fu tu ro , c h e  s o n o  c o n s a p e vo li d e i 
p ro b le m i g lo b a li, c h e  p o ss o n o  
d is c u te rli a  live llo  in te rn a zio n a le  e  c h e  
fa n n o  la  d iffe re n za  c o n  le  lo ro  
c o n o sc e n ze  e  c o m p e te n ze  . e  
a t te g g ia m e n ti. 
 
 
Attività . 
A d iffe re n za  d i a ltre  u n ive rs ità , l'AGU h a  
p o s to  i g io va n i a l c e n tro  d e lla  s u a  
fo n d a zio n e . Pe r q u e s to  m o tivo , AGU, 
c o n c e n tra n d o s i s u l la vo ro  g io va n ile  e  
s u ll'is tru zio n e  n o n  fo rm a le , h a  is titu ito  
u n a  s tru ttu ra  g io va n ile  c h ia m a ta  
"Fa b b ric a  d e lla  g io ve n tù " a ll'in te rn o  
d e ll'u n ive rs ità  e d  è  s ta ta  u ffic ia lm e n te  
ric o n o s c iu ta  c o m e  Ce n tro  d i 
a p p lic a zio n e  e  ric e rc a  p e r g li s tu d i 
g io va n ili d a l Co n s ig lio  d e ll'is tru zio n e  
s u p e rio re . Qu e s ta  s tru ttu ra  m ira  a  
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s e rvire  n o n  s o lo  g li s tu d e n ti m a  a n c h e  
le  a re e  g io va n ili lo c a li, n a zio n a li e  
in te rn a zio n a li. 
c e n tro  d i is tru zio n e  e  ris o rs e  n o n  
fo rm a le  p e r lo  svilu p p o  so c ia le  e  
p e rs o n a le  d i o p e ra to ri g io va n ili, le a d e r, 
fo rm a to ri e  g io va n i. AGU Yo u th  Fa c to ry 
o ffre  c o rs i d i fo rm a zio n e  c h e  c o p ro n o  
u n a  va rie tà  d i a rg o m e n ti le g a ti a i 
g io va n i e  q u e s ti c o rs i s o n o  p ro g e tta t i 
c o n  s tru m e n ti e  a p p ro c c i e d u c a tivi n o n  
fo rm a li. 
 
Be n e fic i. 
La  Fa b b ric a  d e lla  Gio ve n tù  p ro m u o ve  
l'in n o va zio n e  so c ia le  e  i va lo ri d e ll'UE 
c o n  u n  a p p ro c c io  e d u c a tivo  m o d e rn o  
e  n o n  fo rm a le  n o n  so lo  p e r g li s tu d e n ti 
u n ive rs ita ri d e ll'AGÜ, m a  a n c h e  p e r tu tti 
i g io va n i c h e  vivo n o  n e lla  re g io n e . Il 
Ce n tro  c re a  e  im p le m e n ta  p ro g e tt i p e r 
i g io va n i e  s o s tie n e  i g io va n i c o n  m o lti 
s tru m e n ti d ive rs i 
 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
I p rin c ip a li ris c h i c h e  la  Fa b b ric a  d e lla  
Gio ve n tù  p o tre b b e  a ffro n ta re  
s a re b b e ro  la  m a n c a n za  d i s o s te g n o  d a  
p a rte  d e ll’u n ive rs ità , la  m a n c a n za  d i 
fin a n zia m e n ti p e r p ro g e tt i n u o vi e  
in n o va tivi e  la  m a n c a n za  d i in te re s s e  
d a  p a rte  d e i g io va n i e  d e g li s tu d e n ti 
u n ive rs ita ri. 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  

SDG. 
Le  m ig lio ri p ra tic h e  s i c o n c e n tra n o  
p rin c ip a lm e n te  su g li SDG 4  e  SDG 11. 
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o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
La  Fa b b ric a  d e lla  Gio ve n tù  p u ò  a n c h e  
e s s e re  tra s fe rita  c o m e  g ru p p o  
s tu d e n te s c o  s e  p u ò  e s s e re  fo rn ito  il 
s u p p o rto  d e lle  a u to rità  u n ive rs ita rie . Il 
m o d o  m ig lio re  p e r fa rlo  s a re b b e  
e d u c a re  e  in c o ra g g ia re  g li s tu d e n ti 
m o tiva ti a  u tilizza re  g li s tru m e n ti d i 
e d u c a zio n e  n o n  fo rm a le  e  su p p o rta rli 
n e l riu n irs i p e r c re a re  p ro g e tt i in c e n tra ti 
s u ll’in n o va zio n e  s o c ia le . 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / yo u th - e n .a g u .e d u .tr/  

 

NOME/ TITOLO 
 

Is ta n b u l Ce n tro  Po lit ic o  ( IPC)  

PAESE: 
 

Tu rkiye  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Sa b a n c i Un ive rs ità  -  Is ta n b u l 
 

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 

De s c rizio n e . 
L'Is ta n b u l Po lic y Ce n te r ( IPC)  
d e ll'Un ive rs ità  Sa b a n c ı è  u n  is t itu to  d i 
ric e rc a  p o lit ic a  g lo b a le  c o n  
c o m p e te n ze  s u  im p o rta n ti q u e s tio n i 
p o lit ic h e  e  s o c ia li, d a lla  
d e m o c ra tizza zio n e  a l c a m b ia m e n to  
c lim a tic o , d a lle  re la zio n i 
tra n s a tla n tic h e  a ll'a n a lis i e  riso lu zio n e  
d e i c o n flit ti. 
 
Sfid a . 
L’IPC s i c o n c e n tra  su l c a m b ia m e n to  
s o c ia le  p o s itivo . È d ive n ta to  u n  c e n tro  
d i ric e rc a  g lo b a le  c h e  s i o c c u p a  d e i 
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• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 
l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

p ro b le m i p iù  im p o rta n ti d e l m o n d o  
c o m e  la  c ris i c lim a tic a , i c o n flitt i, la  
m ig ra zio n e , le  q u e s tio n i s o c ia li e  
p o lit ic h e , e c c . 
 
Attività . 
L'IPC svo lg e  le  s u e  a ttività  d i ric e rc a  in  
s e i filo n i p rin c ip a li: 
IPC-  Un ive rs ità  Sa b a n c ı - Stiftu n g  
Me rc a to r 
Ca m b ia m e n to  c lim a tic o  
De m o c ra tizza zio n e  e  rifo rm a  
is titu zio n a le  
Ce n tro  d i tra s fo rm a zio n e  e n e rg e tic a  
SHURA 
Urb a n izza zio n e  e  g o ve rn a n c e  lo c a le  
Ris o lu zio n e  d e i c o n flit ti, m e d ia zio n e  e  
c o n vive n za  
Da l 20 0 1, IPC fo rn isc e  a i d e c is o ri, a g li 
o p in io n  le a d e r e  a lle  p a rt i in te re s s a te  
a n a lis i o b ie tt ive  e  ra c c o m a n d a zio n i 
p o lit ic h e  in n o va tive  s u  q u e s tio n i c h e  
rie n tra n o  n e lla  s u a  a re a  d i 
c o m p e te n za . 
 
Be n e fic i. 
L'IPC d e ll'Un ive rs ità  Sa b a n c ı è  d ive n ta to  
u n o  d e i c e n tri p o litic i p iù  im p o rta n ti 
d e lla  Tu rc h ia . No n  s e rve  s o lo  a g li 
s tu d e n ti e  a lle  o rg a n izza zio n i tu rc h e ; 
o p e ra  a  live llo  in te rn a zio n a le  c o m e  
is titu zio n e  g lo b a le . A q u e s to  p ro p o s ito  il 
c e n tro  a iu ta  m o lte  d ive rs e  
o rg a n izza zio n i e  is t itu zio n i p e r il 
c a m b ia m e n to  so c ia le . 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Lim ita zio n e  e  ris c h i. 
Un  c e n tro  u n ive rs ita rio  d i q u e s te  
d im e n s io n i c h e  o p e ra  c o m e  is titu zio n e  
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g lo b a le  p u ò  ric h ie d e re  u n  b u d g e t 
e le va to  e  fo rti c o lla b o ra zio n i. IPC h a  
fo rt i le g a m i c o n  is t itu zio n i e  u n ive rs ità  
te d e s c h e . Il ris c h io  p iù  g ra n d e  s a re b b e  
il d a n n o  d e lle  re ti in te rn a zio n a li d i c u i 
d is p o n g o n o . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

SDG. 
L’IPC s i c o n c e n tra  p rin c ip a lm e n te  s u g li 
SDG 17, SDG 13, SDG 11, SDG 16  e  SDG 7 
 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Tra s fe rib ilità . 
Qu e s ta  b e s t p ra c tic e  è  d ive n ta ta  
u n ’is t itu zio n e  le a d e r s ia  a  live llo  
n a zio n a le  c h e  in te rn a zio n a le  in  m a te ria  
d i so s te n ib ilità  e  in n o va zio n e  so c ia le . 
Un 'o rg a n izza zio n e  d i q u e s ta  p o rta ta  
n o n  s a re b b e  fa c ile  d a  tra s fe rire . Ma  lo  
s te s so  la vo ro  d i d im e n s io n i p iù  rid o tte  
p o tre b b e  e s se re  so s te n u to  in  m o lte  
u n ive rs ità . 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / ip c .s a b a n c iu n iv.e d u / e n  

 

NOME/ TITOLO 
 

ASBUSIM 

PAESE: 
 

TURCHIA, An ka ra  

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  d i Sc ie n ze  So c ia li d i 
An ka ra / Ce n tro  d i In n o va zio n e  So c ia le  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  

Sc o p o : 
 
a )  Cre a re  u n a  p ia tta fo rm a  c o m u n e  p e r 
la  ric e rc a  in te rd is c ip lin a re , 
l’a p p lic a zio n e  e  lo  s vilu p p o  d i p o lit ic h e  
n e l c a m p o  d e ll’in n o va zio n e  so c ia le . 
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Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

 
b )  Fo rn ire  s o lu zio n i in n o va tive  a i 
p ro b le m i s o c ia li. 
 
c )  Ge n e ra re  p ro g e tti a c c a d e m ic i 
o rie n ta ti a lla  ric e rc a  c o n  risu lta ti s o c ia li 
ta n g ib ili n e lle  a re e  d e ll'in n o va zio n e , d e l 
c a m b ia m e n to  e  d e lla  tra s fo rm a zio n e . 
 
d )  Co n d u rre  ric e rc h e  in te rd is c ip lin a ri in  
c a m p o  e c o n o m ic o , s o c ia le  e  
a m b ie n ta le  p e r lo  svilu p p o  re g io n a le  e  
c o lla b o ra re  c o n  is t itu zio n i e  
o rg a n izza zio n i s p e c ia lizza te  n e l c a m p o  
d e llo  svilu p p o  re g io n a le . 
 
e )  Co lla b o ra re  c o n  is titu zio n i re g io n a li, 
n a zio n a li e  in te rn a zio n a li n e l c a m p o  
d e ll’in n o va zio n e  so c ia le , s ta b ilire  u n a  
re te  fu n zio n a le  d i s ta ke h o ld e r e  fu n g e re  
d a  in te rfa c c ia  so s te n ib ile  p e r 
l’in n o va zio n e  s o c ia le . 
 
f)  Co n trib u ire  a llo  svilu p p o  d e l ric c o  
p a trim o n io  s o c ia le  e  d e lla  p re s e n za  
c u ltu ra le  d i An ka ra  e  d e lla  Tu rc h ia , 
fo rn ire  a g li in d ivid u i c o n d izio n i d i vita  
e q u e  e  d i q u a lità  e  ra ffo rza re  la  
c o e s io n e  s o c ia le . 
 
g )  Mig lio ra re  la  ric e rc a , l'a p p lic a zio n e  e  
lo  svilu p p o  d e lle  p o lit ic h e  n e l c a m p o  
d e lla  s o c ie tà  c ivile  a  live llo  n a zio n a le  e  
in te rn a zio n a le  e  c o lla b o ra re  c o n  le  
is titu zio n i e  le  o rg a n izza zio n i p e rt in e n ti. 
 
h )  Svo lg e re  a tt ività  d i ric e rc a  
in te rd is c ip lin a re , a p p lic a zio n e  e  
s vilu p p o  d i p o litic h e  n e i s e tto ri 
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d e ll'im p re n d ito ria lità , d e lla  
c o n c o rre n za  e  d e lla  re g o la m e n ta zio n e , 
g e n e ra re  d a ti e  c o n d u rre  a n a lis i c h e  
c o n trib u is c a n o  a l fu n zio n a m e n to  
s ic u ro , e ffic a c e  e d  e ffic ie n te  d e i 
m e rc a ti. 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Alc u n i d e i ris c h i e  d e i p ro b le m i c h e  u n  
c e n tro  d i in n o va zio n e  s o c ia le  p u ò  
a ffro n ta re  in c lu d o n o : 
 
So s te n ib ilità  fin a n zia ria : i c e n tri d i 
in n o va zio n e  s o c ia le  sp e s s o  s i tro va n o  
a d  a ffro n ta re  vin c o li d i b u d g e t e  riso rs e . 
Fin a n zia m e n ti in s u ffic ie n ti p o s s o n o  
a ve re  u n  im p a tto  o  lim ita re  le  a tt ività  
d e l c e n tro . 
 
Lim ita zio n i d e lle  ris o rs e : ris o rs e  
in a d e g u a te  p e r so s te n e re  p ro g e tti, 
o rg a n izza re  e ve n ti o  g e s tire  p ro g ra m m i 
e d u c a tivi p o s s o n o  in flu ire  s u lla  q u a lità  
e  s u ll’e ffic a c ia  d e i s e rvizi. 
 
Sfid e  n e lla  c o lla b o ra zio n e  a c c a d e m ic a  
e  is t itu zio n a le : i c e n tri d i in n o va zio n e  
s o c ia le  p o tre b b e ro  d o ve r c o lla b o ra re  
c o n  d ive rs e  u n ità  a c c a d e m ic h e  e  
a m m in is tra tive . Riu n ire  p e rs o n e  
p ro ve n ie n ti d a  d is c ip lin e  d ive rse , 
c re a re  u n a  vis io n e  c o n d ivis a  e  g e s tire  i 
p ro c e s s i d i c o lla b o ra zio n e  p u ò  e s s e re  
u n a  s fid a . 
 
In te re s s e  e  c o in vo lg im e n to  d e g li 
s tu d e n ti: è  im p o rta n te  c h e  il c e n tro  
g e n e ri s u ffic ie n te  in te re s s e  e  
c o in vo lg im e n to  d e g li s tu d e n ti. Gli 
s tu d e n ti d e vo n o  e s s e re  c o in vo lt i in  
a t tività  d i in n o va zio n e  s o c ia le , 
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c o n trib u ire  a i p ro g e tt i e  p a rte c ip a re  
a t tiva m e n te  a g li e ve n ti d e l c e n tro . È 
fo n d a m e n ta le  fo rn ire  p ro g ra m m i 
a d e g u a ti su  m is u ra  p e r la  
c o n s a p e vo le zza , la  m o tiva zio n e  e  le  
a re e  d i in te re s s e  d e g li s tu d e n ti. 
 
Mis u ra zio n e  d e ll’im p a tto  s o c ia le : i 
c e n tri d i in n o va zio n e  s o c ia le  
d o vre b b e ro  u tilizza re  s tru m e n ti e  
m e to d i a d e g u a ti p e r m is u ra re  e  
va lu ta re  l’im p a tto  so c ia le  d e l lo ro  
la vo ro . Mis u ra re  l’im p a tto  s o c ia le  p u ò  
e s s e re  im p e g n a tivo  e d  è  im p o rta n te  
d e te rm in a re  i p a ra m e tri g iu s ti. 
 
So s te n ib ilità  e  c o n tin u ità : g a ra n tire  la  
s o s te n ib ilità  e  la  c o n tin u ità  a  lu n g o  
te rm in e  d e l c e n tro  è  e s se n zia le . I 
c a m b ia m e n ti n e l c o rp o  d o c e n te , n e l 
p e rs o n a le  e  n e lla  le a d e rs h ip  p o s s o n o  
a ve re  u n  im p a tto  su lle  a tt ività  e  s u g li 
o b ie ttivi d e l c e n tro . Pe rta n to , è  
fo n d a m e n ta le  g a ra n tire  il s o s te g n o  
is titu zio n a le , la  c o n tin u ità  d e lla  
g e s tio n e  e  la  s o s te n ib ilità  d e lle  riso rs e . 
 
È im p o rta n te  a ffro n ta re  q u e s ti ris c h i e  
p ro b le m i a ttra ve rs o  u n a  p ia n ific a zio n e  
e ffic a c e , u n a  g e s tio n e  d e lle  ris o rs e , u n a  
c o lla b o ra zio n e  e  u n  so s te g n o  
is titu zio n a le . Co n c e n tra rs i su g li o b ie tt ivi 
d e l c e n tro , s ta b ilire  tra g u a rd i m is u ra b ili 
e  va lu ta re  c o n tin u a m e n te  le  
p re s ta zio n i p u ò  a iu ta re  a  m itig a re  
q u e s te  s fid e . 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  

Nu m e ro  8  /  LAVORO DIGNITOSO E 
CRESCITA ECONOMICA 
Nu m e ro  4 /  Is tru zio n e  d i q u a lità  
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o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Sì, u n  Ce n tro  d i in n o va zio n e  s o c ia le  o  
is titu zio n e  s im ile  p re s s o  u n 'u n ive rs ità  
p u ò  e s se re  tra s fe rito  a d  a ltre  
o rg a n izza zio n i. Ta le  tra s fe rim e n to  
a vvie n e  tip ic a m e n te  n e l q u a d ro  d i 
a c c o rd i o  a c c o rd i d i c o lla b o ra zio n e  tra  
is titu zio n i. Ad  e se m p io , u n 'u n ive rs ità  
p u ò  s ta b ilire  u n a  p a rtn e rs h ip  c o n  
u n 'a ltra  o rg a n izza zio n e  s p e c ia lizza ta  in  
in n o va zio n e  s o c ia le  o  tra s fe rire  la  
g e s tio n e  d e l Ce n tro  d i in n o va zio n e  
s o c ia le  a  u n 'a ltra  is t itu zio n e . 
 
Le  ra g io n i d i u n  s im ile  tra s fe rim e n to  
p o s s o n o  e s s e re  d ive rs e . Ad  e s e m p io , 
u n 'u n ive rs ità  p o tre b b e  n o n  vo le r 
s p e c ia lizza rs i in  u n a  p a rt ic o la re  a re a  o  
p o tre b b e  o p ta re  p e r il t ra s fe rim e n to  
d e lla  g e s tio n e  d e l c e n tro  a  u n 'a ltra  
o rg a n izza zio n e  p e r u tilizza re  le  ris o rse  in  
m o d o  p iù  e ffic a c e . Allo  s te s s o  m o d o , 
u n ’a ltra  is titu zio n e  p o tre b b e  c e rc a re  d i 
e s p a n d e re  le  p ro p rie  a tt ività  d i 
in n o va zio n e  s o c ia le  o  c o lla b o ra re  c o n  
l’u n ive rs ità . 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / s im .a s b u .e d u .tr/ in d e x.p h p / t
r  

 

https://sim.asbu.edu.tr/index.php/tr
https://sim.asbu.edu.tr/index.php/tr
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NOME/ TITOLO 
 

Ce n tro  p e r l'im p re n d ito ria lità  

PAESE: 
 

Tu rc h ia  Is ta n b u l 

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  ÖZYEĞIN 
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DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

“Giriş im  Fa b rika s ı”, la n c ia to  
d a ll'Un ive rs ità  d i Özye ğ in  n e l 20 11, è  il 
p rim o  p ro g ra m m a  d i a c c e le ra zio n e  d i 
s ta rtu p  d e lla  Tu rc h ia . Mira  a  s u p p o rta re  
g li im p re n d ito ri c h e  a s p ira n o  a  c re a re  
a t tività  b a sa te  su lla  te c n o lo g ia , a d  a lto  
p o te n zia le  e  s o s te n ib ili u t ilizza n d o  
m e to d o lo g ie  d i le a n  s ta rtu p  e  d i 
s vilu p p o  d e l c lie n te . Il p ro g ra m m a  
a iu ta  g li im p re n d ito ri a  te s ta re  le  lo ro  
id e e  im p re n d ito ria li n e l p iù  b re ve  
te m p o  e  c o n  il m in im o  s fo rzo , fo rn e n d o  
lo ro  is tru zio n e , in fra s tru ttu re , tu to ra g g io  
e  u n 'a m p ia  re te  a zie n d a le . 
 
Giriş im  Fa b rika s ı è  u n  p ro g e tto  d i 
re s p o n s a b ilità  e c o n o m ic a  s e n za  s c o p o  
d i lu c ro  e  il s u o  o b ie tt ivo  p rin c ip a le  è  
in s e g n a re  a i p o te n zia li im p re n d ito ri a  
"p e n s a re  c o m e  im p re n d ito ri" e  
c o n trib u ire  a llo  s vilu p p o  
d e ll'e c o s is te m a  n e c e s s a rio  a ffin c h é  
l'im p re n d ito ria lità  p o s s a  p ro s p e ra re . 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Ris o rs e  lim ita te : in  q u a n to  
o rg a n izza zio n e  s e n za  s c o p o  d i lu c ro , 
Giriş im  Fa b rika s ı p o tre b b e  a ve re  ris o rs e  
fin a n zia rie  lim ita te , il c h e  p o tre b b e  
lim ita re  la  s u a  c a p a c ità  d i fo rn ire  a m p i 
fin a n zia m e n ti o  s u p p o rto  a  tu tte  le  
s ta rtu p  p a rte c ip a n ti. Ciò  p o tre b b e  
ra p p re s e n ta re  u n a  s fid a  p e r le  s ta rtu p  
c h e  ric h ie d o n o  in ve s tim e n ti d i c a p ita le  
s ig n ific a tivi p e r svilu p p a re  e  a m p lia re  
le  p ro p rie  a tt ività . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  

Tu tt i g li SDG 
So p ra ttu tto , l’u g u a g lia n za  so c ia le  d i 
g e n e re  
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o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Re t e  d i m e n to ri e s p e rt i: Giriş im  
Fa b rika s ı d isp o n e  d i u n 'a m p ia  re te  d i 
m e n to ri p e r fo rn ire  tu to ra g g io  a g li 
im p re n d ito ri. Qu e s ti m e n to ri s o n o  lì p e r 
g u id a re , s u p p o rta re  e  c o n d ivid e re  le  
lo ro  e s p e rie n ze  c o n  g li im p re n d ito ri. 
Qu e s ta  re te  d i m e n to ri p u ò  e s s e re  
c re a ta  d a  a ltre  o rg a n izza zio n i o  p a e s i 
p e r s o s te n e re  il s u c c e s s o  d e g li 
im p re n d ito ri. 
 
Is t ru zio n e  e  in fra s t ru t t u re : Giriş im  
Fa b rika s ı fo rn isc e  riso rs e  a g li 
im p re n d ito ri in  te rm in i d i is tru zio n e  e  
in fra s tru ttu re . I p ro g ra m m i d i 
fo rm a zio n e  fo rn isc o n o  a g li im p re n d ito ri 
c o m p e te n ze  im p re n d ito ria li, s tra te g ie  
d i m a rke tin g , g e s tio n e  fin a n zia ria  e  
a ltre  a re e  d i c o n o sc e n za  e s s e n zia li. 
L'in fra s tru ttu ra  c o m p re n d e  s p a zi p e r 
u ffic i, ris o rs e  te c n o lo g ic h e  e  a m b ie n ti d i 
te s t . Un  a p p ro c c io  s im ile  n e l fo rn ire  
is tru zio n e  e  in fra s tru ttu re  p u ò  e s s e re  
a d o tta to  d a  a ltre  o rg a n izza zio n i o  
p a e s i. 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / www.o zye g in .e d u .tr/ tr/ g iris i
m c ilik- m e rke zi  
 
h ttp s :/ / g iris im fa b rika s i.c o m /  
 

 

https://www.ozyegin.edu.tr/tr/girisimcilik-merkezi
https://www.ozyegin.edu.tr/tr/girisimcilik-merkezi
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NOME/ TITOLO 
 

Ce n tro  p e r lo  svilu p p o  s o s te n ib ile  e  u n a  
p ro d u zio n e  p iù  p u lita  (BU- SDCPC)  

PAESE: 
 

Tu rc h ia  Is ta n b u l 

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  Bo ğ a ziç i 

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  

Fo rn is c e  u n  tra s fe rim e n to  te c n o lo g ic o  
in n o va tivo  p e r lo  svilu p p o  s o s te n ib ile  
p e r la  c o m u n ità  g lo b a le  a ttra ve rs o  
c o n o sc e n ze  e d  e s p e rie n ze  
in te rd is c ip lin a ri in  s tre tta  
c o lla b o ra zio n e  c o n  le  p a rt i in te re s s a te  
rile va n ti. 
 
In  q u a n to  c e n tro  d i ric e rc a  
d e ll'Un ive rs ità  d i Bo g a zic i, l'u ffic io  
s vilu p p a  in s e g n a m e n to  in n o va tivo  e  
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Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

ric e rc a  a p p lic a ta , in c lu s a  la  
c o lla b o ra zio n e  p e r g a ra n tire  le  m ig lio ri 
p ra tic h e  e  il s u p p o rto  c o n tin u o  d i 
c a m p u s  u n ive rs ita ri s o s te n ib ili in  
re g io n i so s te n ib ili. Ne g li u lt im i a n n i è  
ve n u to  a lla  rib a lta  a n c h e  il c o n c e tto  d i 
p ia n ific a zio n e  u rb a n a  s o s te n ib ile  c o n  
u n a  c o m p re n s io n e  g lo b a le  
d e ll’a p p ro c c io  s is te m a tic o  
c o n c e ttu a lizza to  e  d e ll’o rd in e  
a m m in is tra tivo . 
Ob ie tt ivi d e lla  BU- SDCPC: 
Fo rn ire  su p p o rto  te c n o lo g ic o  p e r u n a  
p ro d u zio n e  p iù  p u lita ; a u m e n ta re  
l’e ffic ie n za  n e l s e tto re  d e lla  p ro d u zio n e  
e  d e i s e rvizi, rid u rre  l’im p ie g o  d i ris o rse  
e  il c o n su m o  d i s o s ta n ze  c h im ic h e , 
g e n e ra re  m e n o  rifiu ti e , so p ra ttu tto , 
rid u rre  i ris c h i p e r l’a m b ie n te . 
Sta b ilire  n u o vi c o lle g a m e n ti, re ti e  
c o lla b o ra zio n i tra  d e c is o ri, e s p e rti 
ric o n o s c iu ti d e ll’in d u s tria  e  d e i s e tto ri 
a ffin i, is t itu ti a c c a d e m ic i e  d i ric e rc a , 
n e ll’a m b ito  d i p o litic h e  e  re g o la m e n ti 
p e r p ro m u o ve re  e  s vilu p p a re  q u e s tio n i 
d i p ro d u zio n e  e  c o n su m o  s o s te n ib ili. 
Ap p lic a re  s ta n d a rd  in te rn a zio n a li e  
m e to d i d i ric e rc a  b a s a ti s u  
p re o c c u p a zio n i a m b ie n ta li e d  
e c o n o m ic h e  e  s ta n d a rd  d i 
a c c re d ita m e n to  d e i p ro d o tti 
ric o n o s c iu ti a  live llo  m o n d ia le . 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

La  c a p a c ità  d e l c e n tro  d i fo rn ire  
tra s fe rim e n to  te c n o lo g ic o  e  so s te g n o  
a llo  svilu p p o  s o s te n ib ile  p u ò  e s se re  
lim ita ta  d a  ris o rs e  fin a n zia rie  e  u m a n e  
lim ita te . Fin a n zia m e n ti o  p e rso n a le  
in s u ffic ie n ti p o tre b b e ro  o s ta c o la re  la  
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c a p a c ità  d e l c e n tro  d i a ffro n ta re  
e ffic a c e m e n te  le  e s ig e n ze  d e lla  
c o m u n ità  g lo b a le  e  d i c o lla b o ra re  c o n  
le  p a rt i in te re s s a te  rile va n ti. 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

LAVORO DIGNITOSO E CRESCITA 
ECONOMICA 
AZIONE PER IL CLIMA 
INDUSTRIA, INNOVAZIONE E 
INFRASTRUTTURE 
ENERGIA CONVENIENTE E PULITA 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Il c e n tro  fo rn is c e  tra s fe rim e n to  
te c n o lo g ic o  in n o va tivo  p e r lo  s vilu p p o  
s o s te n ib ile  a ttra ve rs o  la  s u a  
c o m p e te n za  in te rd isc ip lin a re . Qu e s ta  
c o m p e te n za  u n ic a  p u ò  e s s e re  
a d o tta ta  d a  a ltre  o rg a n izza zio n i o  
p a e s i p e r m ig lio ra re  la  p ro p ria  
c a p a c ità  d i a ffro n ta re  c o m p le s s e  s fid e  
d i s o s te n ib ilità  in te g ra n d o  c o n o s c e n ze  
p ro ve n ie n ti d a  d ive rs e  d is c ip lin e . 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp :/ / www.s d c p c .b o u n .e d u .tr/ tr/ d e
fa u lt.a s p   

 

 

 

NOME/ TITOLO 
 

Ce n tro  d i ric e rc a  e  a p p lic a zio n e  p e r lo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile  

PAESE: 
 

Tu rc h ia  Is ta n b u l 

http://www.sdcpc.boun.edu.tr/tr/default.asp
http://www.sdcpc.boun.edu.tr/tr/default.asp
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NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  d i Me d ic in a  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

Se c o n d o  la  d e fin izio n e  d e lle  Na zio n i 
Un ite , lo  s vilu p p o  s o s te n ib ile  im p lic a  u n  
p ro c e s s o  c h e  m ira  a  ra g g iu n g e re  lo  
s vilu p p o  e c o n o m ic o  se n za  s a c rific a re  il 
p rin c ip io  d i u tilizzo  d e lle  ris o rs e  in  
c o n s id e ra zio n e  d e i d iritt i e  d e i b e n e fic i 
d e lle  g e n e ra zio n i p re s e n ti e  fu tu re . Ne l 
s e tte m b re  20 15  le  Na zio n i Un ite  h a n n o  
a n n u n c ia to  g li Ob ie ttivi d i s vilu p p o  
s o s te n ib ile  (SDG)  p e r g a ra n tire  lo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile  su  s c a la  g lo b a le . 
Gli Ob ie ttivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile  s o n o  
e n tra ti in  vig o re  il 1° g e n n a io  20 16 . Gli 
Ob ie tt ivi d i s vilu p p o  s o s te n ib ile , c h e  
ra p p re s e n ta n o  u n  a p p e llo  u n ive rs a le  a  
s ra d ic a re  la  p o ve rtà , p ro te g g e re  il 
p ia n e ta  e  c o m b a tte re  la  
d is u g u a g lia n za  e  l’in g iu s tizia , so n o  
c o s titu it i d a  d ic ia s s e tte  a rtic o li. 
 
Le  a ttu a li c ris i e c o n o m ic h e , c lim a tic h e  
e  so c ia li h a n n o  u lte rio rm e n te  
s o tto lin e a to  l’im p o rta n za  d i q u e s ti 
o b ie ttivi. La  c re sc e n te  im p o rta n za  d e llo  
s vilu p p o  so s te n ib ile  im p o n e  g ra n d i 
re s p o n s a b ilità  a lle  u n ive rs ità , c h e  so n o  
u n o  d e g li e le m e n ti c o s titu tivi p iù  
im p o rta n ti d e lla  s o c ie tà . 
 
In  q u e s to  c o n te s to , il Ce n tro  d i 
a p p lic a zio n e  e  ric e rc a  p e r lo  s vilu p p o  
s o s te n ib ile , c h e  s a rà  is titu ito  p re s s o  
l'Un ive rs ità  Me d ip o l d i Is ta n b u l, 
c o n tin u e rà  le  su e  a tt ività  c o n  il 
p e rs o n a le  a m m in is tra tivo  e  
a c c a d e m ic o  e  g li s tu d e n ti c o n  
l'o b ie ttivo  d i re a lizza re  o b ie tt ivi d i 
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s vilu p p o  so s te n ib ile  e  in c lu s ivo , c h e  
s o n o  la  p ie tra  a n g o la re  d e l b e n e fic io  
s o c ia le  , la  p a rte  p rin c ip a le  
d e ll'is tru zio n e , d e lla  ric e rc a  e  d e llo  
s vilu p p o  e  d i tu tte  le  p ra tic h e  d i 
c o o p e ra zio n e . Il Ce n tro  d i ric e rc a  e  
a p p lic a zio n e  p e r lo  svilu p p o  so s te n ib ile  
m ira  p rin c ip a lm e n te  a  s e n s ib ilizza re  
l'o p in io n e  p u b b lic a  s u g li o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  d e lle  Na zio n i Un ite . 
 
 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Il fin a n zia m e n to  s o s te n ib ile  e  
l'a llo c a zio n e  d e lle  riso rs e  p e r le  a tt ività  
d e l c e n tro  p o s s o n o  e s se re  d iffic ili, 
p o ic h é  la  ric e rc a  e  g li o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  so s te n ib ile  p o s s o n o  ric h ie d e re  
u n  so s te g n o  fin a n zia rio  s o s ta n zia le . 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

Tu tt i g li SDG 

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

Il Ce n tro  d i ric e rc a  e  a p p lic a zio n e  p e r lo  
s vilu p p o  s o s te n ib ile  m ira  a  
s e n s ib ilizza re  il p e rs o n a le  
a m m in is tra tivo  e  a c c a d e m ic o , g li 
s tu d e n ti e  la  c o m u n ità  p iù  a m p ia  s u g li 
Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile . Qu e s ta  
a t te n zio n e  a lla  p ro m o zio n e  e  
a ll’in te g ra zio n e  d e g li Ob ie ttivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  n e lle  a t tività  d i 
is tru zio n e , ric e rc a  e  s vilu p p o  p u ò  e s s e re  
re p lic a ta  d a  a ltre  o rg a n izza zio n i o  
p a e s i. Da n d o  p rio rità  a g li o b ie tt ivi d i 
s vilu p p o  s o s te n ib ile  e  in c o rp o ra n d o li 
n e lle  lo ro  p ra tic h e , le  o rg a n izza zio n i e  i 
p a e s i p o s s o n o  c o n trib u ire  a ll’a g e n d a  
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g lo b a le  d e llo  svilu p p o  s o s te n ib ile  e  
la vo ra re  p e r ra g g iu n g e re  g li o b ie ttivi. 
 

ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / www.m e d ip o l.e d u .tr/ a ka d e
m ik/ a ra s tirm a -
m e rke zle ri/ s u rd u ru le b ilir- ka lkin m a -
u a m   

 

 

 

NOME/ TITOLO 
 

Ce n tro  p e r g li s tu d i d i g e n e re  (KOÇ-
KAM) 

PAESE: 
 

Tu rc h ia  Is ta n b u l 

NOME DELL'ORGANIZZAZIONE: 
 

Un ive rs ità  d i Ko c  

DESCRIZIONE DELLA BEST PRACTICE: 
 
 
 
Sfid a  

Il Ce n tro  p e r g li s tu d i d i g e n e re  
d e ll'Un ive rs ità  d i Ko c  (KOÇ- KAM) è  
s ta to  is t itu ito  c o m e  c e n tro  
in te rd is c ip lin a re  p e r la  ric e rc a  d i 
g e n e re  e  g li s tu d i d i g e n e re  n e l m a rzo  
20 10 . KOÇ- KAM riu n is c e  d o c e n ti e  

https://www.medipol.edu.tr/akademik/arastirma-merkezleri/surdurulebilir-kalkinma-uam
https://www.medipol.edu.tr/akademik/arastirma-merkezleri/surdurulebilir-kalkinma-uam
https://www.medipol.edu.tr/akademik/arastirma-merkezleri/surdurulebilir-kalkinma-uam
https://www.medipol.edu.tr/akademik/arastirma-merkezleri/surdurulebilir-kalkinma-uam
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Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• s fid e  a ffro n ta te   
• o b ie ttivi e  a m b izio n i 
 
Attività  
Bre ve  d e sc rizio n e  d e lle  b u o n e  p ra tic h e  
in  te rm in i d i: 
• im p le m e n ta zio n e  e  a p p ro c c i , 
• ris o rs e  n e c e s sa rie  p e r 

l’im p le m e n ta zio n e  ( ris o rs e  u m a n e , 
te m p o , in fra s tru ttu re , e c c .) . 

 
Be n e fic i 
• q u a li s o n o  i p rin c ip a li b e n e fic i e  

c o n trib u ti p e r il te rrito rio . 
 

ric e rc a to ri p ro ve n ie n ti d a  m o lte p lic i 
d is c ip lin e  c o m e  so c io lo g ia , p s ic o lo g ia  
s o c ia le , s to ria , d iritto , in fe rm ie ris t ic a , 
filo so fia  e  s c ie n ze  p o lit ic h e  in s ie m e  p e r 
c o n d ivid e re  le  p ro p rie  ric e rc h e , 
c o n d u rre  p ro g e tt i d i c o lla b o ra zio n e  
n a zio n a li e  in te rn a zio n a li e  
in tra p re n d e re  va rie  a t tività  
a c c a d e m ic h e  e  fo rm a tive  a ll'in te rn o  e  
a ll'e s te rn o  d e ll'u n ive rs ità  s u  q u e s tio n i 
re la tive  a lle  d o n n e  e  a l g e n e re . In  
q u a n to  h u b  p e r g li s tu d i d i g e n e re , 
KOC- KAM d e tie n e  a n c h e  u n  
p ro g ra m m a  d i fin a n zia m e n to  
c o m p e titivo  p e r s o s te n e re  e c c e zio n a li 
p ro g e tt i d i ric e rc a  a c c a d e m ic a  su  
q u e s tio n i d i g e n e re  e  g e s tis c e  il 
p ro g ra m m a  d i c e rt ific a zio n e  d i s tu d i d i 
g e n e re  p re s s o  l'Un ive rs ità  d i Ko ç . KOÇ-
KAM o rg a n izza  fre q u e n te m e n te  
c o n fe re n ze , p a n e l e  s e rie  d i s e m in a ri 
p e r in fo rm a re  u n  p u b b lic o  p iù  a m p io  
s u lla  ric e rc a  re la tiva  a l g e n e re  c h e  s i 
in te rs e c a  c o n  va rie  d is c ip lin e  e  
p ro m u o ve  il d ib a tt ito  s u lle  q u e s tio n i d i 
g e n e re  tra  s tu d io s i, s tu d e n ti, a tto ri d e lla  
s o c ie tà  c ivile , a rt is ti e  d e c is o ri p o litic i. 

LIMITAZIONI/ RISCHI: 
An a lis i d e lle  lim ita zio n i e  d e i ris c h i. 
 

Gli s tu d i d i g e n e re  p o s s o n o  e s s e re  
o g g e tto  d i c o n tro ve rs ie  so c ia li e  
p o lit ic h e  e  i c e n tri c h e  s i c o n c e n tra n o  
s u lla  ric e rc a  d i g e n e re  p o s so n o  
a ffro n ta re  l’o p p o s izio n e  o  la  re a zio n e  
n e g a tiva  d i d e te rm in a ti g ru p p i o  
in d ivid u i. 
 
Ga ra n tire  l’in c lu s ività  e  la  
ra p p re s e n ta n za  d ive rs ific a ta  n e lla  
ric e rc a  e  n e lle  a t tività  è  e s s e n zia le  n e g li 
s tu d i d i g e n e re . È im p o rta n te  a ffro n ta re  
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p o te n zia li p re g iu d izi e  g a ra n tire  
u n ’e q u a  p a rte c ip a zio n e  d e i g ru p p i 
e m a rg in a ti. 
 

Ob ie tt ivi d i svilu p p o  so s te n ib ile  : 
● in  q u a li o b ie ttivi d i s vilu p p o  

s o s te n ib ile  rie n tra  il c a so  in  
o g g e tto ? (u g u a g lia n za  d i g e n e re , 
is tru zio n e  d i q u a lità , e c c .)  

Pa rità  d e i s e s s i 
Rid u rre  le  d is u g u a g lia n ze  

TRASFERIBILITÀ: 
Utilità  o  a ttrib u to  u n ic o  c h e  p o tre b b e ro  
e s s e re  re p lic a ti in  a ltre  o rg a n izza zio n i /  
Pa e s i 
 

KOÇ- KAM a d o tta  u n  a p p ro c c io  
in te rd is c ip lin a re  riu n e n d o  a c c a d e m ic i 
e  ric e rc a to ri d i d ive rs e  d is c ip lin e . 
Qu e s to  a p p ro c c io  c o n s e n te  d i 
e s a m in a re  le  q u e s tio n i d i g e n e re  d a  
d ive rs e  p ro s p e tt ive  e  p u ò  e s se re  
a p p lic a to  in  a ltre  o rg a n izza zio n i o  
p a e s i. 
 
KOÇ- KAM g e s tis c e  il p ro g ra m m a  d i 
c e rt ific a zio n e  d e g li s tu d i d i g e n e re  
p re s s o  l'Un ive rs ità  d i Ko ç . Qu e s to  
p ro g ra m m a  p u ò  e s s e re  u n  m o d e llo  p e r 
a u m e n ta re  la  c o n sa p e vo le zza  e  la  
c o n s a p e vo le zza  n e l c a m p o  d e g li s tu d i 
d i g e n e re  e s s e n d o  a d o tta to  d a  a ltre  
u n ive rs ità  o  is t itu zio n i. 
 
KOÇ- KAM o rg a n izza  s p e s s o  
c o n fe re n ze , p a n e l e  s e rie  d i s e m in a ri 
p e r c o n d ivid e re  ric e rc h e  e  d is c u s s io n i 
s u l g e n e re  c o n  u n  va s to  p u b b lic o . 
Eve n ti s im ili p o s so n o  e s s e re  o rg a n izza ti 
in  a ltre  o rg a n izza zio n i o  p a e s i e  
s u p p o rta n o  la  c o n s a p e vo le zza  d i 
g e n e re  e  la  c o n d ivis io n e  d e lle  
c o n o sc e n ze . 
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ULTERIORI INFORMAZIONI SUL WEB: 
 

h ttp s :/ / ko c ka m .ku .e d u .tr/ e n / a b o u t/
a b o u t- u s /   

 

  

https://kockam.ku.edu.tr/en/about/about-us/
https://kockam.ku.edu.tr/en/about/about-us/
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